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TTANPOPOPIWV
O¢£AeTe va eKTUTTWOETE ATTO TO smartphone 1 1o tablet oag; AdBete pia
A(piO‘d 8YKGTd0‘TdO‘I’]§ aTmo TIG EPAPUOYES eKTUTTWONG TNG HP — g@appoyég mou oag divouv Tn
) ) duvaToTNTA VO EKTUTTWVETE EYYPOPA Kal pwToypaPieg atmeubeiag atrd Tn
Mo va eyKaTaoTAOETE TOV EKTUTTWTA, @opNTH 0aG CUOKEUN. Ma TTEPICOOTEPEG TTANPOPOPIES, ETTICKEPOEITE TN
aKoAouBnroTe TIG 0dnyieg TNG aPicag. d1ebBuvan www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.
(ETmi ToU TTApbVTOG, N ToTToBeTia web ptTopei va pnv gival diaBéciun o€
; ; OAeg TIG YAWOOEG.)
Odnyoég xpnong
O 0dnydg xpr’]or]g (ovquc’x(sml am’or]’g "BonB¢e10") Ba gvnypacpei ®  EykatdoTaon Aoyiopikod extutiwth HP
OTOV UTTOAOYIOTH 00G OTAV EYKATAOTACETE TO CUVICTWHEVO
Aoyiopiké exTuttwTr HP. Av o uttoAoyioTAg oag dev di1aBéTel povada
AUTOC 0 0BNYOC TTEPIEXE! TIANPOPOPIEC OXETIKA JE TN Xprion Kai Ty Oiokou CD 1) DVD, utopeite va AdBete 10
QVTIUETWTTION TIPORANUGTWY, TIG TIPOSIAYPAPES, TIG CNUEIWOEIS, Aoyiopik6 HP atré Tnv Tomrobeaia utrooTrpIgng
TTANPOPOPIEG OXETIKG HE TO TTEPIBAAAOV, TOUG KAVOVIGHOUS KOl TNV Tng HP 1o web (www.hp.com/support).
UTTOOTAPIEN KABWG Kal ouvOEDEIG o€ online TTEPIEXOUEVO. Edv xpnoipotroigite uttoAoyiotA ue Windows kai 1o
e Windows XP®, Windows Vista® kai Windows® 7: Kdvte TIPOYPOHUA EYKATAOTAONG €V EEKIVAOE! aUTOHATA,
kAIK 010 koupTri ‘Evapégn, emAéETe Mpoypduparta i OAa HeTaBeite ot povada CD Tou uTroAoyioTn Kal
Ta Tpoypdppara, emAsETe HP, eIA(ETE TO PAKEAO TOU KavTe BITTAG KAIK 0To apxeio Setup.exe.

eKTUTTWTH 0ag HP kai, oTn ouvéxeia, emAEETe BonBeia.
e Windows® 8: 21nVv 086vn ‘Evapgn, kavte degi KAIK O€ pia KeVA TTEPIOXN TNG 006vNG, £TTIAEETE OAEG OI EQapPUOYEG OTN
YPOAMMA EQAPPOYWYV, KAVTE KAIK OTO €IKOVIOIO PE TO VoA TOU EKTUTTWTA OAG Kal, OTn oUVEXEIQ, ETTIAEETE BoRBeia.
e Mac OS X v10.6: 210 uevou Help (BonBecia), emAéTe Mac Help (BoriBsia Mac). 210 Tmapdbupo "Help Viewer",
KAVTE TTOPATETAPEVA KAIK 0TO KOUuuTTi "Home" (ApXIKN) Kai 0Tn cuveExela eTAEETE TN BorBeIa yIa TN GUCKEUT 0ag.
e OS X Lion ka1 OS X Mountain Lion: 210 pevou Help (Bor\Beia) emAé¢Te Help Center (Kévrpo Bonbeiag). Kavre
KAIK oTnv emAoyn Help for all your apps (BoriBeia yia 0Aeg TIG e@apuoyEg) (OTNV KATW apIoTEPH ywvia Tou
TTapaBupou "Help viewer") kai emAEETE T BorBeia yia Tn GUCOKEUr 00G.
%"/;9 Inpeiwon: Eav dev umopeite va Bpeite Tov 0dnyd xpriong oTov UTTOAOYIOTH 00, ETTIOKEPOEiTE TN d1IEUBuvon
= www.hp.com/support yia TTANPOQOPIEG OXETIKA HE TNV EYKATACTACT] TOU.
c E [0) 0] Tr)\r]PO(popieg Kavaopo’uv Kal ctfppé’p(pwor]g wq nv Euplwﬂdlkr’] '!vaor] 6IG"I'I'9£VTGI anv evoTnTa
"Texvikég TTANpo@opieg” Tou 0dnyou xpriong (ovoudaletai tiong "BonBeia"). Emiong, n AnAwon
Ouppopewang diatiBetal otn dietBuvon www.hp.eu/certificates.

Apxeio Readme

To apxeio Readme civai d1aB€a1uo oto CD pe 10 Aoyiouiko Tou ekTuTTwT HP TTou ouvodelel Tov ekTuTTWTH. MapéExel
TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TIG ATTAITATEIG TOU CUCTHNATOG KAI EVNUEPWHEVESG TTANPOPOPIEG OXETIKA UE TNV EYKATACTACN
Kal Tn XPron TOU EKTUTTWTHA.

e Windows: TotmmoBetrioTe To CD gTOV UTTOAOYIOTH GaG, KAVTE OITTAG KAIK OTO apxeio pe To dvoua ReadMe.chm kai,
OTn GUVEXEIQ, ETTIAEETE TN YAWOOQ OOG.

e OS X: TorroBetACoTE TO CD aTOV UTTOAOYIOTA GAG Kal avoifTe To pakeAo Read Me. Kavte kKAIk aTo koupuTri "Readme”

TTOU QVTIOTOIXEl 0TN YAWOOQ 0O,
ZOPWOTE YIO TTEPICCOTEPES
TTAnpogopicg!

D EvOéxeTal va 1I0XUOUV TUTTIKEG
— XPEWOEIC Bedopévwv. EvdéxeTal G1X85-90012
HH va unv diatiBeTal oe GAEC TIC
yAOOEG. Printed in China Imprimé en Chine
Impreso en China Impresso na China
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@ e W GO O1 TTAnpoQopieg TToU TTEPIEXOVTAI OTO TTAPOV
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(¢ ] ) AcUppaTn ouvdeon

AkoAoUBwWVTOG TIG 0dNYiEG OTOV TTiVAKA EAEYXOU TOU EKTUTTWTK], O EKTUTTWTNAG Ba TTPETTEI VA OUVOEDEI ETTITUXWG OTO
aoUpparto diktuo. Edv avTiyeTwtrifete TTpoRAUATa, avatpégte oTnv evotnTa "EtmiAucon TTpoBAnudTwy" o€ auTr) Tn oeAida.

/g AN\l 1péTTOI 0UVOEDNG TOU EKTUTTWTH OTO ® Ektumwon xwpig acUppaTo dpopoloyntn

acUppaTo diKTUO
Me tnv AcUppatn Apeon Exktimtwon HP utropeite va
EKTUTTWVETE acUppata atré uttoAoyioTh, smartphone,
tablet 4 dAAn cuokeun pe duvatdTnTa ACUPPATNG

MrropeiTe, €TmioNg, va CUVOECETE TOV EKTUTTWTH GTO
acUpuaTo BIKTUO aTTd TOV TTiVaKa EAEYXOU TOU
EKTUTTWTI. TNV apxIkr 006vn, Tariote ‘) (Acupparn ! - g )
AeiToupyia), TTaTrioTe PuBpigeig, Trarrote O5nyog oUVBEaNS, XWPIG VO XPEIGCETal va OUVOEBE(TE OE
pUBHUIONS AOUPPATNG TUVSETNG KAl AKOAOUBHOTE TIC KGTTOI0 UTIAPXOV ACUPHATO SiKTUO.

odnyieg Tou epgavidovial oTnv 086V rlﬂ,mplGCOTﬁpEQ TTANPOPOPIES, avaTPESTE OTOV 0ONYO
EGv €xeTe BN OUVBETEI TOV EKTUTIWTH, PTTOPEITE VA Xpnone.

EMAEEETE DIAPOPETIKI) GUVOEDT OTTOTEDNTIOTE BEAETE.

MNa mepIoodTEPEG TTANPOPOPIES, AVaTPEETE OTOV

odnyo xpnong.
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(ETri)\uor] TTPORANUATWYV R
BrApa 1: BeBaiwOeite 0TI N Quwrelvi évdeiin aocuppartng ocuvdeong (802.11) sivai avappévn

Edv dev givar avappévn n ITTAE QwTEIVA €VOEIEN OTOV TTIVOKA EAEYXOU TOU EKTUTTWTK, N acUpuaTn oUvOEon evOEXETAI VA
gival atrevepyoTroinuévn. MNa va evepyoTToIoETE TNV AcUPATn oUVOEDT, TTATHOTE TO KOUMTTI «p) (AoUppuaTtn Asitoupyia)
oTnv apxikr 08évn, rariote PuBpioeig, matiote AoUppatn oUvSeon Kal, OTn CUVEXEIQ, TTaToTE Evepy.

Edv n utAe owrteivA £voeign avapBoofrvel, onuaivel 0Tl 0 eKTUTTWTHG Bev gival ouvdedepévos o€ BIKTUO.
XpnoiyoTrolfaTe T AoyIoNIKG eKTUTTWTH HP yia va OuvBETETE TOV EKTUTTWTH acUpuaTa.

BrApa 2: BeBaiwBeite 611 0 UTTOAOYIOTAG €ival ouvdedeuévog OTO AoUPHATO SIiKTUO
BeBaiwBeite 6TI 0 UTTOAOYIOTAG gival ouvOEDEPEVOG GTO aoUpuaTo SiKTUO 00G. Edv dev uTTopeiTe va GUVOEDETE

TOV UTTOAOYIOTA OTO OIKTUO, ETTIKOIVWVACTE PE TO ATOUO TTOU EYKATECTNOE TO OIKTUO I] UE TOV KATAOKEUAOTH) TOU
Opouoloynth. Evdéxetal va utrdpxel TTPoBANUa he To UAIKO Tou OpOOAOYNTH 1) TOU UTTOAOYIOTA.

BrApa 3: EKkTeAéoTe TOV EAEYXO QOUPMATNG OUVOEONG

MNa va eAéyete €dv N acUpuarn oUvOean AEITOUPYEI, EKTUTTWOTE TNV ava@opd eAEyXou acUpuaTnG oUVOEDNG.

1. BePaiwBeite OTI 0 EKTUTTWTAG €ival EVEPYOTTOINUEVOG Kail OTI UTTAPXE! XAPTi OTO SIiOKO.

2. v apyikr] 08ovn, ariote 1) (AoUpuarn AsiToupyia) Kai, aTn ouvéxela, TratioTe PuBpioeig.

3. TlatAoTe EKTOT. ava@. acUp. ALIT..

Edv 0 £Aeyxog atmoTuxel, eAEYETE TNV AvaPopad YIa TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TOV TPOTTO £TTIAUCNG TOU TTPORANMATOG
Kal ekTeAéOTE Eava TOV EAeyXO.

*A- ZupBouAn: Edv To orjua TG acUpuaTng oUvSEong sival aoBevES, SOKINAOTE VO UETAKIVAOETE TOV EKTUTTWTH

S 0 KOVTA aTOV acUpuaTto dpopoAoynTr).

BrApa 4: ETTaVEKKIVAOTE TA OTOIXEIO TOU ACUPHATOU SIKTUOU

ATTeEVEPYOTTOINOTE TO SPOPOAOYNTH KAI TOV EKTUTTWTHA Kal, OTN OUVEXEIQ, EVEPYOTTOINATE TOUG {avd pe TNV €§AG OLIpa:
TTPWTA TO BPOPOAOYNTH KAl ETTEITA TOV EKTUTTWTH.

Oplopéveg QOPEG, N ATTEVEPYOTTOINGN TWV CUCKEUWY KAl N €K VEOU EVEPYOTTOINGHA TOUG UTTopEi va Aloel Ta

TTPORARuaTA ETTIKOIVWVIAG Tou SIKTUOU. Edv e€akoAoubei va unv givai duvath n ouvoean, aTTEVEPYOTTOINOTE TO

OpopoAoynTH, TOV EKTUTTWTA KAl TOV UTTOAOYIOTH Kal ETTEITO EVEQYOTTOINOTE EAVA TIG TPEIG CUOKEUEG PE TNV €EAG

ogIpd: TTPWTA TO dpOopoAoyNTH, ETTEITA TOV EKTUTTWTI KAI TEAOG TOV UTTOAOYIOTH.

%—7/19 Znueiwon: Edv e€akoAouBeite va avTipeTwTTiCeTe TTPORANMATA, ETTIOKEPOEiTE TNV ToTTOBeTia HP Wireless

I-__l Printing Center (www.hp.com/go/wirelessprinting). (ETTi Tou TTapdvTog, n ToTroBecia web pTropei va pnv givai
01a0£a1un o€ OAeG TIG YAWOOEG.) AUTH N TOTTOBEGIQ TTEPIEXEI TIG TTIO EVNUEPWHEVES KAl TTANPEIG TTANPOPOPIES
OXETIKA YE TNV acUpUaTn EKTUTTWON, KABWGS Kal TTANpo@opieg TTou Ba oag BonBricouv va TTPOETOIUATETE TO
acUppaTo BikTUd 0ag, va eMAUCETE TIPOPANUATA CUVOECNG TOU EKTUTTWTH OTO agUpMATO SIiKTUO Kal va
EMMAUCETE TTPOBAAUATA PE TO AOYIOUIKO AOoPaAEiag.

_*@'_ ZupBouln: Av xpnoiugoTtrolgite utrohoyioTr ye Windows, UTTopEiTe va xpnoiuotroinoeTte 1o pyalcio Print and

-¥+ Scan Doctor, 10 otr0io Ba cag fonbAocel va eTIAUCETE TTOAAG TTPOBAAUATA TTOU ICWG AVTIMETWTTICETE UE TOV
ekTUTTWTH. MNa va AdBeTe auTd T0 epyaAeio, emoke@TeiTe TN dietBuvon www.hp.com/go/tools. (ETri Tou
TTapovTog, N TomoBeaia web utropei va unv givai d1abéaiun ae OAeg TIG YAWOOEG.)

Edv d¢ev gival duvarh) n acupuaTtn oUvOEan, UTTOPEITE TTIONG VO GUVOETETE TOV EKTUTTWTHA OTO SIKTUO HETW
kKaAwdiou Ethernet.



www.hp.com/go/wirelessprinting
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é; Ymrnpeoieg Web

HP ePrint . ’
. . , } . g MdbBete TrepioadTePQl
Me 10 HP ePrint, utmopeite va eKTUTTWOETE EUKOAQ Kal E AOQAAEIa

£YYPOPa 1} pWTOYPAPIEG ATTO TOV UTTOAOYIOTA i HIA pOPNTH) CUOKEUN (TI.X. [ va JABETE TIWG VO XPNOIUOTTOIEITE
smartphone 1j tablet) xwpig va atraireital emTTA OV AOYIOPIKO EKTUTTWTH! Kail va dlaxelpiCeaTe TI YTTNPETIES

Ma va eKTUTTIWOETE XpnalpoTmoiwvTag To HP ePrint, emouvayrte ta éyypaga  Web, mmioke@Beite Tnv TommoBeaia HP

A TIG pwToypagicg oe éva email kal, TN CUVEXEIQ, OTEIATE To email aTn Connected (www.hpconnected.com).
dielBuvan email TTOU EKXWPAOATE OTOV EKTUTTWTH 0AG KOTA TV EYYPAPH. (ETi Tou TTapovTog, n ToTobeaia web

O eKTUTTWTNG EKTUTTWVEI TO email kai Ta cuvnupéva apxeia. pTTOpPEL va unv givail d106€o1un o€ OAEG TIG
I"i"//r Inueiwon: MNa va xpnoipotroifoste 1o HP ePrint, 0 eKTUTTWTAG YAwooeg.)

] mpémel va sival ouvdedepuévog o€ BikTuo e oUvdean aTo Internet.

MNa va &ekivrioete n XpAon tou HP ePrint, TathoTe o (HP ePrint) otnv apyikr) 08évn, evepyoTroinoTe TIG YTTNPETieg
Web 61av oag {ntnBei kai akohouBroTe TIG 0dnyieg TTou eupavidovTal oTnv 00évn.

E@appoyég eKTUTTWONG

Me Tov eKTUTTWTA PE duvaTOTNTA OUVOEONG OTO Web UTTOPEITE va EKTUTTWOETE aTTd TO web Xwpig uttoAoyiaTr). ATTAG
matioTe “ (Apps) oTnVv apxikr 004vn yia va EKTUTTWOETE NUEPOADYIA, XOPTI ONUEIWOEWY Kal Ypa@nudaTwy, TTadA,
KAPTEG, XeIpoTeXVieg Kal TTOAG GAAa!

6 NMAnpogopieg yia Ta doxeia peAdavng

o Apxikd doxeia: Kard tTnv eykardoTaon, étav oag ¢ntnei va TorroBeTAoETE Ta doxeia peAAvNG, BePaiwbeiTe AT
XPNOIUOTTOIEITE Ta SOXEIA TTOU TTAPEXOVTAI JE TOV EKTUTTWTH Kl @épouv TNV eTIKETa "SETUP CARTRIDGE" (Apxikd doxeio).

e XpnRon peAdvng: Katd tn diadikacia ekTUTTwWoNG XpnoIyoTToleiTal peAGvN Pe TTOAAOUG Kail dIA@OPETIKOUG TPOTTOUG,
OTTWG yia T Sladikacia TTPOETOINACIAG, N OTTOIA TTPOETOIUALEl TOV EKTUTTWTH Kal Ta doxeia HEAGVNG yIa EKTUTTWON,
KaBWG Kal yia Tn ouvtpnon TNG KEQAANG eKTUTTWONG, N oTroia diatnpei Ta akpoeuoia kaBapd Kai Tn por TNG
MEAAVNG opaAn. Etriong, Yetd Tn xprion Tou doxeiou peAdvng, Trapapével o€ autd KATTOI0 UTTOAEIUPA JEAAVNG.

MNa mepioodTEPES TTANPOPOPIEG, ETTIOKEPTEITE TN dlEUBuvon www.hp.com/go/inkusage.

e AmoBRkeuon avwvupwy TTAnpoopiwv XpRong: Ta doxeia HP TTou XxpnoIUOTIoIEl O EKTUTTWTHG TTEPIEXOUV
£va TOITT PVAPNG TToU BonBda oTh AIToupyia TOU EKTUTTWTH KA ATTOBNKEUE! TTEPIOPIOUEVO TUVOAO AVWVUNWY
TTANPOPOPIWV XPAONG ToU eKTUTTWTH. O1 TTAnpOo@opieg auTég uTTopouv va Bondricouv Tnv HP va BeATIwoEel Toug
eKTUTTWTEG HP 010 péANov. TNa TTepIocdTepeG TTANPOPOPIES KOl 0BNYIEG OXETIKA PE TNV ATTEVEPYOTTOINON TNG
OUAOYAG aUTWV TwV TTANPOPOPIWV Xpriong, avatpéfte oTov 0dnyo Xprong.

a NMAnpogopieg yia Tnv ac@aAeia

Na akoAouBeite TTavTa TIG BACIKEG TIPOPUAGEEIG AOPAAEIOG KATA TN XPAON TOU EKTUTTWTH, £TO1 LUOTE VA TTEPIOPICETE TOV
KivOuvO TPOQUMATICHOU aTTo TTUPKayId 1 NAEKTPOTTANEIa.

1. AilaBdoTe ka1 KaTavoAoTe OAEG TIG 0BNYieg TNG 7. X TTEPITITWON TTOU O EKTUTTWTAG Oev AcIToupyei
TEKUNPIWONG TTOU GUVOOEUEI TOV EKTUTTWTH. KavoVvIKd, avaTpéETe oTov 0dnyod xpriong (o otroiog
gival d1aB£01U0g OTOV UTTOAOYIOTH 0AG YETA TNV

2. Na tnpeite 6Aec TIC TTPOEIOOTTOINTEIC KAl TIC 0dNyie
iy 6 Tis TP Ao s OONVIES EYKATAOTAOT TOU AOYIOUIKOU).

TTOU avaypda@ovTal OTOV EKTUTTWTH.
8. H ouokeun dev TrepIExEl EEapTAPATA TTOU JTTOPOUV
va eTTIoKEUaOTOUV atrd 10 XpAoTn. lNa cuvtipnon

] . . N £MOKeUN|, va ammeuBUVEDTE TTIAVTA O€ EIBIKEUMEVO
4. Mnv TOTTOBETEITE KaI PN XPNOIUOTIOIEITE TOV EKTUTTWTHA TEXVIKO TIPOCWTTIKO.

KOVTA o€ vepd ) OTav €ioTe BPeyUEVOL.

3. Na a1roouvOoEeTE TOV EKTUTTWTA aTTd TNV TTPIfa TTPIV
atré Tov Kabapiouo.

9. Na XpnOIYOTIOIEITE YOVO TO EEWTEPIKO TPOPODOTIKO
TotroBeTraTE TOV EKTUTTWTI| OE OTABEPT] ETTIPAVEIQ. TIOU TIAPEXETAI HE TOV EKTUTTWTH.
6. TOTTOBETAOTE TOV EKTUTTWTHA G€ TIPOCTATEUEVO ONEio,
OTTOU BEV UTTOPEI KOVEIG VA TTATHOEI TO KAAWSIO YPOUUNAG
N va YTTePOEUTE 0€ auTO Kal va Tou TTPoKaAEéael BAGRN.

EMTTOpIKEG OVOUOOiES

O1 ovopaaieg Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Vista, Windows 7 kai Windows 8 €ival orjparta katateBévia
NG Microsoft Corporation oTig HIA.


www.hpconnected.com
www.hp.com/go/inkusage
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Puluion Tou @ag

1 20vdeon YPOAMMNAG TNAEPWVOU

Xprjion Tng ypauung TnAspwvou povo yia gag 9 Mg PTIopW Vel EyKATAOTAOW TOUG EKTUTIWTES

HP oe mepiBaAAov wneiakAg TNAEQWVIAG;

I%’//r Inueiwon: Edv pe Tov eKTUTTWTH TTapEXETAI

kaAwdio TNAepwvou, n HP cuvioTa va Ol ekTuTTWTEG HP €ival oxediaouévol eISIkd
xpr]0|p01TO|r']0£T£ auTod 1o KaAwdlo. Edv 1o yia Xpr'lo-r] ME TIG WGpGéOOlGKég ava)\ov“(ég
KOAWDBIO TNAEPUWIVOU O¢eV gival ApKeTa JaKpPU, TNAEQWVIKEC UTINPETieC. EAv BpiokeoTe
XpnolgotronoTe évav eukTn kai éva poobeTo o€ TePIBAAOV YNPIOKAS TNAEPWVIAS (STTWG
KOAWDSIO TNAEPUIVOU YIO VA TO TTPOEKTEIVETE. DSL/ADSL, PBX, ISDN 1 FolP), ptropei va
1. ZuvdéoTe 10 £va kPO Tou KaAwdiou OTnv ETTITOIXIA XPEIOOTEI VA XPNOIUOTIOINCETE QIATPA I JETATPOTTEIG
TTpia TNAEPWVOU. wnoelakoU oruaTtog o€ avaAoyiké Katd tn pubuion

2. 2uvdéoTe T0 AAAo dkpo oTn BUpa 1-LINE oTo Triow VB UL | I S EUBYE G

HEPOC TOU EKTUTTWTH. ansiwgn: OIEKTU'ITUJTI"'IQ pTr(')psi va pnv givou ’
299 OUMPBOTOG UE OAEG TIG WNPIAKES YPOAUUEG ) TTAPOXEIG
E/f Inueiwon: Mnv 1o cuvdéaete oTn BUpa 2-EXT. UTTNPECIWY, O€ OAa Ta WN@IOKG TTEPIBGANOVTA
1l M€ GAOUG TOUG PETATPOTTEIG WNPIAKAG YPANMNAG
3. Edv eiote ouvdpountrg utnpeaiag DSL/ADSL, o€ avaloyikr. ETIKOIVWVACTE e TNV TNAEPWVIKH
ouvdEaTe éva giATpo DSL/ADSL petagu Tng 60pag ETAIPEIA 0OG YIA VO JEBETE TTOIEG ETTIAOYEG PUBHIONG
1-LINE ToU eKTUTTWTH KAI TNG TTPICAG TNAEPWVOU. €ival ol KAAUTEPEC VIO ETGC.

Znueiwon: Eav BEAeTE va opiceTE EVIOTTIONO
Ol1aKpPITOU fAXOU KANONG O€ TNAEQWVIKO oUCTNUA
PBX e d1a¢popeTikd AXO KARONG YIA TIG ECWTEPIKES
Kal TIG EEWTEPIKEG KANTEIG, BEPaiwBeiTe OTI KATA
TNV KaTaypa@r) Tou AXou KANaong, TTANKTPOAOYEITE
ToV apIBud Qag Tou EKTUTTWTH XPNOIKOTTOIWVTAG
eEwTEPIKOG apIBUO.

1. Emroixia mpia TnAE@wvou

2. HBupa 1-LINE oT0 Tiow PEPOG TOU EKTUTTWTH
Znueiwon: Mnv 1o ocuvdéaeTe ot BUpa 2-EXT.

3. ®iAtpo DSL/ADSL (Trapéxetal atmo TNV TNAEQWVIKN
ETAIPEIA ) TOV TTAPOXEQ UTTNPECIWV)




20vdeon mMPOCOETWY CUCKEUWY

Edv éxete va OUVOEDETE TTEPICOOTEPEG OUCKEUEG, OUVOEDTE TIG CUPPWVA UE TO TTAPAKATW dIAYpaPUa:

o TAM* DSL/ADSL 4 N\

Emmroixia 1pida TnAEpWVOU

MapdaAAnAog diaxwpioThg
Mévtey DSL/ADSL
2UOKeEUN TNAEQWVNTA
TnAépwvo

Mpica ISDN

Mpocapuoyéag TepuaTiKoU
r dpopoAoyntrg ISDN

N o gk oobd =

. Eupulwviko povtep
9. ®iAtpo DSL/ADSL
10. MNMpooapuoyéag avaioyikou

Folp** L TNAEPwWvou )
* TAM: Zuokeun tnAgpwvnTh
** FolP: lNMpwrdkoAAo Fax over Internet
2 "EAeyxog pUBupiong @ag
O €Aeyxog @ag TrpayuatoTrolei Ta £EAG:
e EA€yxel To UNIKO TNG GUOKEUNG pag Ma va ekTeAEoETE TOV EAeyX0 Qag:
e EmaAnBelel 6TI OTOV EKTUTTWTH €ival CUVOEDEUEVO 1. TNV apxIKn 086vn, TTatioTe P (Oe&i BEAOG) Kal
TO OWOTO KAAWDIO TNAEPUWVOU Emerra matrjote PUBpIoN.
e EmaAn@eler 6T 10 kaAwSIo TNAE@UIVOU Eival 2. MaroTe EpyaAsia Kal, 0T CUVEXEIQ, TTATAOTE
ouvdedepévo oTn owoTh BUpa ExtéAeon eAéyxou @ag. Edv o éAeyxog aroTUxel,
o EAéyxel yia Tdvoug KAAoNg eAEYETE TNV ava@opd yia TTANPOPOPIEG OXETIKA UE
o EAéyxel yia TV UTIapEn evepyAg YPauung TNAEQUIVOU TOV TPGTTO €TTAUGNG TOU TTPOBAAATOG, EQAPUOTTE
o EAéyXel TNV KOTAGTAON TS GUVBEONC TN YPAUKAS T,|g TTPOTEIVOUEVEG OAAQYEG KOl EKTEAEDTE EQva TOV
TNAEQWVOU €AeyXo.
XpRon Tou @ag
ATTOoOTOAR TUTTIKOU O ATToO0TOAN QA ATTO ECWTEPIKO THAEPWVO
1. TommoBeTriOTE TO £yYPAPO PE TNV TTAEUPA EKTUTTWONG 1. TAnkTpoAoyroTe Tov apiBud XPNOIKNOTIOIVTAG TO
TTPOG TA KATW OTN YUAAIVN ETTIQAVEIQ TOU CAPWTH ap1BuNTIKS TTANKTPOASGYIO TOU TNAEPWVOU.
A pe TV TTAEUPE EKTUTILONG TTPOG T TTIAVW OTOV I%/;» Inueiwon: Mnv XpnoIUOTIOIACETE TO ApIBUNTIKG
TPOPODATN EYYPAPWV. - TIANKTPOAGYIO TOU TTiVOaKa EAEYXOU TOU EKTUTTWTH
2. Zmnv apxIkr oBovn, ratioTe Pas. yla TNV atmooToAA @ag pe autr Tn uéBodo.
3. TlAnkTpoAoynoTe Tov apiBud @ag oTo TTANKTPOAGYIO 2. Edv o TapaAATITNG ONKWOEl TO TNAEQPWVO, UTTOPEITE
N €TIAECTE PIa ypriyopn KAARON. va OUVOMIAROETE Padi Tou TTPIV OTEIAETE TO QOE.
_‘é: ZupBouAn: MNa va TTpooBEoeTe pia TTauon oTov aplOud I%/;» Znpueiwon: Edv amaviioel n cuokeun @ag otnv KAfon,
©S QAg TTOU EI0AYETE, TTATAOTE ETTAVEIANPUEVA TO KOUWTT * = Ba akouoeTe TOVOUG QaE aTTd TN CUOKEUN AWNnG.
MEXPI va EUaVIOTET pia TTaUAa (-) oTnv 086vn. 3. ToToBETATTE TO £yyPAQPO HE TNV TTAEUPE EKTUTTWONG
4. [lMamote 'Evapén aotrp. 1} ' Evapén éyxp.. TTPOG TA KATW OTN YUAAIVN ETTIGAVEIQ TOU CAPWTH
*A7 ZupBouln: EGv o TapaAqTIingG avagépel TIpoBARuaTa A pe TV TTAEUPE eKTUTILONG TTPOG T TTIAVW OTOV
¢ ¥ UE TNV TTOIGTNTA TOU QaE TTou oTeidaTe, SOKIUAOTE va TPOPODATN EYYPAPWV.
aMGEeTE TNV avdaAuon ) TV avTiBeon Tou. 4. Znv apxikr oBovn, atroTe Pag.
5. Orav cioTe £T0IMOI VO OTEIAETE TO AL, TTATAOTE
My MdaBete TrepioooTEPQ! ‘Evapgn aoTp. 1 'Evapgn yxp..

lMa mePIo0OTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE AAAOUG 6. Edv oag gnmBei, emAttTe AtrooTohn gag.

TPOTIOUC GTTOGTOMAC PQE, OTIWE TTPOYPALHATIONOC Edv c’ruvow)\sl"Ts ME TOV TTchq)\r']TTTn, ’CnTr']o’Ts TOU va

@QE YIa ATTOGTOAF APYOTEPA 1} ATTOGTOAA GO AT §£K|vnos:| Tr] Ayn Tou (pqﬁ’omv GK’OUO'EI TéVOUGg (paE,’cTn

TOV UTIOAOIOTF, QVaTPEETE GTOV 0BNY6 XPONC. OUOKEUR. O’TGV 0 EKTUTIWTAG §£KIYI‘]0£I mv CXTI'OO'TO)\r]’TOU
(Fia TIANPOPOPIEC, AVATPEETE GTNV EVOTNTA "OBNYOC Qag, HTTOpEiTE VG’K)\€I0£T$E TO TNAEQWVO N va TTAPQAEIVETE
xpAoNg" o™ oeAda 1.) oTn ypappn. Kard 1n petddoon Tou Qag, UTTopEi va unv

aKoUuoeTe TOVOUG Qag.
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AutépaTtn Aqyn @ag

ATTO TTPOETTIAOYT, O EKTUTTWTAG QUTOUATA ATTAVTA OTIG
EI0EPXOPEVEG KAADEIG KaI AauBdvel Ta Qag.

MNa va Aapete @ag e pn autoépato T1poTIO,
QATTEVEPYOTTOIRATE TN AcIToupyia "Autduarn amdvinon”
OTOV TTiVOKA €AEYXOU TOU EKTUTTWTH.

O ekTuTTwTAG Ba atravtd oTIg KANOEIG JETA atrd Tov apIiBud
KTUTTWV TTOU opideTal oTn puBuion "KruTrol mrpiv atr/on”.

w Znueiwon: Edv oTtov ekTUTTWTH £XETE OCUVOEDEI
TNAEQWVNTA, 0 apIBUGG KTUTTWV TTPIV TNV ATTAvVTNoN
TOU EKTUTTWTI] TTPETTEI VA pUBUIOTET O€ JeEyaAUTEPO
apIBuo atré autdv Tou TNAEPWVNT.
1. BePaiwBeite OTI 0 EKTUTTWTAG €ival EVEPYOTTOINUEVOG
Kal €€l XOpPTi.
2. Matiote PP (Be€i BEAOC) kal Emerta TraTroTe PUBpIoN.
3. TlatAoTe PUBUIoN @ag kai £TTeita TaTAoTe Baoiki
pUBuION Qas.
4. TatioTte AutépaTn atrdvrnon Kai ETMIAEETE
Evepyotroinon r} Atrevepyotroinon.
37 Znueiwon: Edav giote guvdpounTng o€ uTrnpeaia
L’ QwvNTIKOU Taxudpopeiou aTnv idia TNAEPWVIKA
YPauuRA Tou @ag, dev Ba ptropeite va AapBAaveTe
@ag autouata. Oa péTel va gioTte dlabéaiuol va
QATTAvVTATE 01 id101 OTIG KAOEIG EITEPYXOUEVWY PaE.
(Edv BéAeTe va Aappavete @ag autouaTa,
ETTIKOIVWVIOTE PE TNV TNAEPWVIKK ETAIPEIQ 0AG YIA
VA EYYPAPEITE OE MIO UTTNPETIA BIAKPITWY KTUTTWV
N YIQ VO OTTOKTAOETE EEXWPIOTN YPAUMN YIa @ag.)
ZupBouAn: O eKTUTTWTAG UTTOPEI va aTToBnKeUEl Ta
AN@BévTa @ag oTnv eowTEPIKA PvhAPN Tou. MNa va
EKTUTTWOETE EAvA auTd Ta Qag, avaTpéETe oTnV
evoTnTa “Emravektimmwan AneBéviwy @ag atrd tn
MVAUN” auThG TNG GEAIdaG.

1.,
IG_\
s

EtravekTOTrTwon An@oéviwy @ag atrd Tn yvaun

Edv n Aerroupyia "E@edpikn Afjyn @ag" givai
gvepyoTToINuUéVN, Ta el0epxoueva @aé Ba amobnkeuovTal
OTn PvAPN akOua Kal 6Tav 0 EKTUTTWTHG BPioKETal O€
KOTAOTOON OQAALATOG.

% Znueiwon: OAa Ta @ag 1ou gival atroBnkeupéva
- oTn VAN PTTopEi va diaypa@olv atrd TN PVhAKN
OTav OTTEVEPYOTTOINOEI O EKTUTTWTNAG.

Mn autéparn Aqyn @ag

Edv cuvopiAeite oTo TNAEQWVO, PTTOPEITE VO AABETE TA PO

ME YN auTOATo TPATTO, XWPIG VA KAEIOETE TO TNAEQWVO.

1. BeBaiwBeite 0TI 0 EKTUTTWTNAG Eival EVEPYOTTOINUEVOG
Kal €xel XapTi.

2. AgaipéoTe Ta TTPWTOTUTTA ATTO TO BIOKO TOU
TPOYOOATN eYYPAPWV.

3:/ analwon OpiaoTe Tn pUBUION "KTUTTOI TTPIV OTT/

|-'_I " o€ JEYAAUTEPO apPIBPO, WOTE VO PTTOPEITE Va

aTrO(VTde OTIG EI0EPXOUEVESG KANOEIG TTPIV

ATTAVTACEl 0 EKTUTTWTAG. 'H aTTeEvEPYOTTOINOTE TV

Autéuatn atrdvinon, £701 WOTE O EKTUTTWTAG vd

MNV aTTavTd auTOuaTa OTIG EICEPYXONEVEG KANOEIG.

3. ZnmAoTe atmd Tov aTTO0TOAED VA EEKIVATEI TNV
QATTOOTOAr) TOU Qag.

4. Otav akouoeTe TOVOUG Qag, Tratiote Pag kal opioTe
MIa €TTIAOYNA YO va EekIvioel n Ay Tou @ag.

&/’@ Znpeiwon: OTav o eKTUTTWTAG apyioel Tn Aqyn Tou

Pag, uTropeiTe va KAgioeTe T0 TNAEQWVO 1 va

TTapaueiveTe 0Tn Ypauun. Kartd mn yetddoon tou
Pag, UTTOPEi va Pnv akoUoeTe TOVOUGS Qag.

g MdaBete reploadTepal

)
)

MNa mepIoadTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TIG
AeIToupyieg Tou Qag, 6TTWG ATTOKAEIONOG AVETTIOUUNTWY
@ag r mpowBnaon @ag, avaTpéETe aTov 00NYO XProng.
(Ma TTANpo@opieG OXETIKA PE TNV EUPECN TOU 0OnNyoU
XpProng, avatpéEte atnv evotnta "Odnyog xpriong" otn
oehida 1.)

1. BeBaiwBeite 611 UTTGPXEI XAPTI OTOV EKTUTTWTH.

2. Motiote PP (Be€i BEAOC) kal £Terma TaTAoTe PUBpION.
MatrioTte Epyalcgia ) EpyaAcia @ag kai £treima
TratoTte ETravekT. @a§ o yvApn. Ta @ag
EKTUTTWVOVTAI E TNV QVTIOTPOPN CEIPpd aTrd AUTAV UE
TNV oTroia ARPBnKav, Pe TTPWTO TO Qag TTou AfPOnKe
Mo TTPOOPATA, K.O.K.

4. Ta va oTapatrioste Ty ektumwan, arote X (AKupo).

w

Xpron ava@opwyv Kal apXEiwv Kataypapng
O1 ava@opég @ag TTapEXOUV XPHOIUEG TTANPOPOPIEG CUCTHATOG YIA TOV EKTUTTWTH.

ExkTOTTWON avapopdg

1. Marrote P> (Be€i BEAoC) Kai éTreiTa TraTrioTe PUBMION.

2. MatAoTte PUBuIon @ag, Tathote W (KaTw BEAOG) Kal
Emeita matote Ava@opég eag.

3. EmA£&ETE TNV avagopd @ag TTou BEAETE va
EKTUTTWOETE Kal TTaToTe OK.

E/f Znueiwon: Eav BéAeTe ekTuTTwpEVN emTIBERaiwon
TNG ETMTUXNUEVNG OTTOOTOAAG TWV QAE, TTATAOTE
EmBepaiwon @ag kai, oTn cuvéxela, ETTIAEETE TNV
emOuunTA €mAoyn. MNa va cupTTePIAGBETE pia
€IKOvVa TNG TTPWTNG 0eAidag evog @ag oTn aeAida
empBePaiwong, emAEETE Evepyn (ATTooTOAR @ag)
| Evepyn (ArooToAn ka1 AQyn).

Alaypa@n Tou apxegiou KaTaypapng eag
&/ﬁ Inueiwon: Aiaypd@ovTtag To apXEio KaTaypapng
@ag, diaypdgete 6Aa Ta @ag Trou givai
armmobnkeupyéva oTn YVAUN.
1. MatAote P (Be€i BEAoC) kal éTrerma TraTtrioTe PUBPION.
2. NatAote Epyalgia kai émeita matioTte Alaypa@n
apyxeiou kataypa@nig @ag.
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EmiAuon mrpoBAnudTwyv
Edv e€akoAouBeite va avTipeTwTideTe TTPORAAUATA PE TN XPAON
TOU QA& PETA TNV EMITUXNKEVN OAOKARPWON TOU EAEYXOU (Qag
oT1n oeAida 5, akoAoubAoTE Ta TTAPAKATW BripaTa:
Eival duvaTti n Ayn, aAAa
Ox1 n atrooTOAR Qag

ExteAéoTe pia avTiypagn f Jia odpwaon yia va
BePaiwBeiTe OTI 0 EKTUTTWTAG AEITOUPYEI KOVOVIKGA.

EAéyETe TIG QUOIKEG GUVOETEIG TOU Qag.

EAéyETe €Gv AAAEG OUOKEUEG PaE UTTOPOUV Va
ateilouv @ag atov idlo apiBuod eag. H ouokeur| gag
TOU TTAPOAATITN UTTOPE va £XEl MTTAOKAPEI TOV apIBud
TNAEPUWIVOU CAG A PUTTOPET VO AVTIMETWTTICEI TEXVIKA
TpofBAnuara.

Edv 10 TTpORANUa dev ETTIAUBEI, EKTUTTWOTE IO
avapopd a@aAUdTWY Qag Kal Eva apyeio Kataypagnig
@ag (kai, av diaTiBevTal, TNV ava@opd avayvwpiong
KARoNG Kal TNV avagopd avemuunTwy @ag) Kai
€TmMKoIVWVACTE We TNV HP yia repaitépw BorBeia.

Eival duvati n arooToANR,
aAAd 6x1 n AqQYn @ag

EAéyETe TIG puUBICEIG QAE TOU EKTUTTWTH.
EAéyETE TIG QUOIKEG GUVOETEIG TOU Qag.

EAéyETe €Gv AAAEG OUOKEUEG OUVOEDENEVEG OTNV
id1a ypapun TNAE@Wvou ptropolv va AdBouv @ag.

H ypappr TnAepuwvou ptropei va éxel TTpOBAnua

N OUOKEUN aTTO0TOANG Qag UTTOPEi VO OVTIUETWTTICEI
TpoBAnuara katd Tnv ammooToAn @ag. Mropeite
€TMIONG VO eAEYEETE €AV ExeTE UTTAOKApPEI TOV apIBUO
TNAEPWVOU TOU aTTOOTOAEQ.

EmmikoivwviaTe pe Tov atroaToAéa. Edv 1o TpopAnpa
O¢ev €TTIAUBEI, EKTUTTWOTE I avaQopa GOAAUATWY
@ag kal éva apyeio kataypagng eag (kai, av
diaTiBevTal, TNV ava@opad avayvwpiong KARong Kai
TNV ava@opd avetTiBuuNTwy @ag) Kal ETTIKOIVWVIOTE
pe v HP yia repairépw Bonbeia.

Agv gival duvaTi n aTTooTOAR
Kol Afqyn @ag

ExTeAéoTe pia avTiypa@n f yia cdpwan yia va
BePaIwOEITE OTI 0 EKTUTTWTHG AEITOUPYEI KOVOVIKA.

EAéyETE TIG QUOIKEG OUVOETEIG TOU Qag.
EAéyETe TIG puBICEIG QAE TOU EKTUTTWTH.

EAéyETe £Gv GAAEG OUOKEUEG OUVOEDEUEVEG OTNV

id1a ypauun TNAE@WVOU PTTopouv va oTeiAouv i} va
A&Bouv @ag. Mtopei va uttapxel TTPORANUG PE TN
YPOAUUI THAEQWVOU.

[payuatoTroinoTe ETavagopd Tou EKTUTTWTA
QTTEVEPYOTTOIWVTAG TOV EKTUTTWTA Kal , €AV gival
duvarto, Tov KUPIo BIaKOTTTN Tpopodoaoiag. MepipéveTe
ANiya SeUTEPOAETTTA KOl ETTEITA EVEPYOTTOINOTE TOV.
AokiydaTe va oTeieTe 1) va AdBeTe £va @ag atod Tov
EKTUTTWTN.

Edv 10 TTpOBANua dev €TTIAUBEL, EKTUTTWOTE HIA
ava@opd GEAAUATWY QA Kal éva apyEio KaTaypaeng
@ag (kai, av diaTiBevTal, TNV ava@opd avayvwpiong
KARONG Kai TNV avagopd avemouunTwy @ag) Kai
emKoIvwVvAoTE Pe TNV HP yia repaitépw BorBeia.

Xnueiwon: Edv giote ouvdpounTig o€ uTnpECia
PwVNTIKOU Taxudpouegiou oTny idia TNAEQWVIKA YpauunA
ToU Qag, Ba TTpéTTel va AapBAvete Ta @ag Pe pn
auTtéuaTo TPOTTO.

‘EAcyxoc pubuicswyv @aé ektumrwrn

e H Aeiroupyia autépaTng aTTdvTnong ivai
EVEPYOTTOINMEVN YIO TNV QUTOPATN AfYn TwV Qag
aTré TOV EKTUTTWTH.

e Edv gioTe ouvdpounTrg 0€ UTTNPETIa GuVNTIKOU
Taxudpopeiou attd TNV eTalpeia TNAEQVIag A Tov
TTAPOXEQ UTTNPECIWY, BERalwBeiTe OTI N €MAOYA
"KtUTtrol Trpiv atr/on" oTov eKTUTTWTN €XEl OpIoTE]

O€ TIMA PeyaAUTePN aTrd QUTAY TOU QUTOUOTOU
TNAe@wvNTA. O eKTUTTWTHG Ba TTaPaKOAOUBEi TN
YPOUMN Kai Ba Kpivel edv Pia ei0epXOUEVN KAHON
ival Kavovikr) TNAEPWVIKr) KAAon A KAfjon @ag. Eav
eival KAon @ag, o eKTUTTWTNG Ba ekKIVI Ol oUVOEDN
@a¢ autouata. AIoQopeTIKG, Ba TTPETTel va AGBETE TO
@ag e un autéuato TpoTTo, emAéyovtag Pag.

e Edv £xouv ekxwpnBei TToANoi apiBuoi TNAEpwvou
aTnyv id1a TNAEQWVIKN) YPAUUI Kal N YPOaUr gival
KolvoxpnoTn atrd TTOAEG OUOKEUEG, BeBaiwBeiTe
&TI OTOV EKTUTTWTH €XEI OPIOTEI N CWOTH PUBUIoN
OlakpIToU KTUTTOU yia Tn Afyn @ag.

EAgyxo¢ @uoikwyv ouvdéoswv paé

e 2uvdéaTe TO KaAWDdIO TNAEPUWVOU GTn BUpa
1-LINE oT0 TTioWw PEPOG TOU EKTUTTWTI Kal OTNV
TTpida TNAE@WVOU Kal CUVOEDTE €va KOAWDIO
TnAepwvou otn Bupa 2-EXT aTo TTicw pépog Tou
EKTUTTWTN KAl 0€ PIa GAAN CUOKEUN TNAEQPUWVOU.
AT TN ouokeur TNAEQWVOU KaAEDTE TOV apIBud
TToU Oev EAABE pe emmITUXia Ta @ag.

Inueiwon: Edv emyeipoloarte va oTeileTe QA

o€ eEWTEPIKO apIBuo, BePaiwBeiTe OTI EXETE
oupTTEPIAGBEI TOUG aTTOPAiTNTOUG KWOIKOUG

f apiBuolg TTpdéoRacng TrpIv Tov apiBud. Towg
XPEIAOTEN, ETTIONG, va TTPOCBETETE YIa TTaUCT OTOV
apiBuo yia va aTToTPEWETE TNV TTOAU ypriyopn
KArjon Tou apiBpou. MNa va TpooBéceTe pia Travon,
TIATAOTE ETTAVEIANUUEVA TOV OOTEPIOKO (*) MEXPI VO
eu@avioTei aTnv 086vN pia TTavAa (-).

e Edv d¢gv utTopeite va TTPAYUATOTTIOINCETE
eCEPXOMEVEG KANOEIG €TTEION DEV EVTOTTICETAI TOVOG
KAAoNG A n ypauun €xel 86pufo, doKIuAaTe va
ouvoEaeTe €va AAAO KaAWwDdIo TNAEQWVOU OTN
BUpa 1-LINE 1 JETAKIVAOTE TOV EKTUTTWTA O€
GAAN Béan pe EexwPIoTA YPAUMA TNAEPUVOU
(eav eival duvaTo) kal eAEyETE €dv TTapouaiadovTal
TTapoéuola TTpoAfRuaTa.

e Edv BpiokeoTte o€ TEPIBAAOV YNPIOKAG
ThAgpwviag (6mwg FolP, @ag péow
VoIP), yeiwaoTe TNV ToXUTNTA TOU Qag Kal
ATTEVEPYOTTOINATE TN AgiToupyia d16pBwang
OQAAPATWY GTOV TTIVOKO EAEYXOU TOU EKTUTTWTH.
Edv xpelaoTei, EMKOIVWVAOTE PE TNV ETAIPEIT
TNAEPWVIOG 0ag yIa va JABETE EQV UTTAPXEI
TTPOBANUG OTN YPAUMA TOU TNHAEQWVOU A yia va
EVNUEPWOEITE OXETIKA UE TIG OUVATOTNTEG TOU
TNAEQWVIKOU SIKTUOU GaG.
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ARAwon Treplopiocpévng eyyunong tng Hewlett-Packard

Mpoiév HP Aldpkeia TTEPIOPICHEVNG £YYUNONG

Méoa AoyiouikoU 90 nuépeg

EKTUTTWTAG 1 €106

Kegpalég ekTUTTWOoNG/doxeia peAAvNg Méxp1 va e€avTAnBei n peAdvn HP A va TTapéABel n "AAEN Tng

gyyunong", otroiodiTroTe atrd Ta dUo cupBei TTpwTo. H TTapouoca
gyyunon dev KaAUTITEl TTPOidvTa peAdvng HP TTou €xouv
avaTTAnpwOEi, avakaTaoKeEUAaTEl, XPNOIMOTTOINOEI HE AKATAAANAO
TPOTTO 1] AAAOIWOEI.

KepaAég ekTUTTWONG (I0XUEI HOVO VIO TIPOTOVTA JE KEPAAEG 1 €10G
EKTUTTWONG TTOU PTTOPOUV VA avTIKaTaoTaBouv atrd Tov
TTEAGTN)

Bon6rjpara 1 £T0G €KTOG KAl AV AVAPEPETAI DIAPOPETIKA

A. EUpog Treplopiopévng eyyunong

1. H Hewlett-Packard (HP) eyyudtai otov TeAATN-TEAIKO XpOoTn OTI Ta TTpoidvTa HP 1TTou kaBopilovtal TrTapatrdvw dev Ba
TTAPOUCIACOUV EAATTWHATA UAIKWYV I KATAOKEUNG YIO TNV TTEPIOD0 TTOU KABOPIZETAl TTAPATTIAVW KAl N OTToia EEKIVAEl aTTO TNV
nUEPouNVia ayopdg atrd Tov TTEAATN.

2. NMa TpoidvTa AoyiouikoU, n TTepiopliopévn euBUvn TG HP 1oxUel pdvo yia aduvapia ekTEAeaNG 0dNyIWV TTPOYPAUUATIONOU. H
HP dev gyyudTal 6TI N AeiIToupyia OTTOIOUBATIOTE TTPOIOVTOG Ba yiveTal Xwpig SIAKOTTEG 1) OPAAUATA.

3. H mreplopiopévn eyyunon tng HP KaAUTTTEI HOVO TA EAATTWHATA EKEIVA TTOU TTPOKUTITOUV OTTO TNV KAVOVIKN XPAOon Tou
TTPOIOGVTOG KAl OeV KAAUTITEI AAAQ TTPORAARUATA, CUUTTEPIAGUBAVONEVWYV EKEIVWV TTOU TTPOKUTITOUV OTTO:

a. AKATAAANAN cuvTipnon f TpoTToTToIiNoN,

B. Noyiouikd, péoa, eEaptrpaTa rfj avaAwaoiya TTou dev TTapéxovtal i dev uttooTnpiovtal amd tn HP,
y. A&Toupyia eKTOG TwWV TTPOdIAYPAPWYV TOU TTPOIOVTOG,

5. Mn e§ouoiodoTnuévn TPOTTOTTOINON 1] AKATAAANAN Xpnon.

4. Tia TpoidvTa ekTUTTWTWYV HP, N Xprion kacétag trou dev gival HP 1] kaoéTtag TTou €xe1 Eavayepioel dev eTTnpeddel ouTe TNV
egyyunan TTpog Tov TTeAdTN oUTe Tn oUhBaon uttooTripigng TNG HP pe Tov TTeAdTn. QoTd00, av n atroTuxia i n BAAGRN Tou
EKTUTTWTH OPEIAETAI OTN XPrion Kao£Tag TTou dev gival HP | kaoéTtag TTou €xel Eavayepioel i KaoETag JEAGVNG TTOU €XEI
AAgel, Ba opeileTal oTnv HP n ouvAOng xpéwaon yia To XpOvo Kal Ta UAIKA yia TNV €TSIOPOBwWON TOU EKTUTTWTH YIA TN
OUYKEKPIPEVN aTToTuXia ) BAGRN.

5. Xe TTepimTwON TTOU, KATA TNV TTEPiOdO 10XU0G TNG £yyunong, n HP AdBer e1dotToinon yia KATTo10 EAGTTWHA G OTTOIOONTTOTE
TTPOIOV KAAUTITETAI aTTd TNV £yyunon Tng HP, N HP £xe1 Tn S1akpITIK euXEpPEIa €iTE va ETTIOKEUAOEI €ITE VA AVTIKATACTACEI TO
TTPOIOV.

6. Xe mrepimmrwon aduvapiog TN HP va emokeudoel i va avTIKATAOTACEI, KATA TTEPITITWOT, £Va EAATTWHATIKO TTPOIOV TTOU
KaAUTITETOI ATTO TNV £yyunon tng HP, evtog elAoyou xpovikoU dIaoTAPATOG HETA TRV €180TToinoN Yia TN BAGRN, n HP 8a
aTToNPIWCEI TOV TTEAATN YE TTOOO i00 PE TNV TIPA ayopdg TOU TTPOIOVTOG.

7. H HP &ev @épel kapia euBUvN €TTIOCKEUNG, AVTIKATAOTAONG | atTodnNHiwong, HEXPIG OTOU O TTEAATNG ETTIOTPEWEI TO EAATTWHATIKO
TTpoiév otn HP.

8. OT1r0100ATTOTE AVTAAAGKTIKO TTPOIOV UTTOPE va gival kaivoupylo ) oav kaivoupylo, JE TV TTpoUTtéBeon 6T n AsiToupyia Tou Ba
€ival TOUAGXIOTOV EQAMIAAN PJE QUTH TOU TTPOIGVTOG TTOU Ba AVTIKATACTABEI.

9. Z1a mpoidvTa TNG HP evdéxeTal va XpnoIPoTToloUvVTal AVAKATOOKEUAOUEVA AVTAAACKTIKA, EEaPTAHATA 1) UAIKA, 1I003UVANO WG
TTPOG TNV ATTdd0aN PE KalvoUupyia.

10. H AnAwon Meplopiopévng Eyyunong Tng HP 1oxU€l og kKaBe xwpa ) TTepioxr oTnv otroia n HP d1aB&Tel To TTpoidv.

Ta cupBoAaia yia TTPOCBETEG UTTNPEDIEG £yyUNONG, OTTWG gival n €TTi TOTTOU €TTICKEUN, JTTOPEI va gival dilaBéoiya atrd
otToladNTToTE £€oUCIOdOTNHEVN UTTNPETia ouvThpnong TNG HP og xwpeg 61Tou To TTPoidv diatiBeTal ammd Tn HP i amd
£€0UCI000TNUEVO EI0aYyWYEQ.

B. Mepiopiopoi TG eyyunong .
>TO BAGMO MNOY EMITPEMETAI AMO THN TOMIKH NOMO®EZIA, H HP KAI Ol MPOMHOEYTEX TON NMPOIONTON THX
AEN NMAPEXOYN KAMIA AAAH EIMMYHZH 'H OPO ONMOIOYAHMOTE EIAOYZ, EITE PHTEX EITE ZIQMNHPEXZ EIMYHZEIZ
‘H OPOYZ NEPI EMMOPEYZIMOTHTAZE, IKANOIMOIHTIKHZ MOIOTHTAZ KAl KATAAAHAOTHTAZ IMNA ZYTKEKPIMENO
ZKOono.

. TMepiopiopoi TNG euBUVNG

1. X710 BaBPO TTOU EMITPETTETAI ATTO TNV TOTTIKA VOPOBETia, ol aTTodnUIWOEIG TTOU avaypd@ovTal o€ auTr Tn drAwaon eyyunong
aTroTEAOUV TIG HOVOADIKEG KAl ATTOKAEIOTIKEG ATTOCNHIWOEIG TTPOG TOV TTEAATN.

2. >TO BAGMO MNOY ENMITPEMNETAI ArNO THN TOMNIKH NOMOGEZIA, ME EZAIPEXH TIZ YINOXPEQXEIZ NOY OPIZONTAI
PHTA XTHN MAPOYZA AHAQZH EYOYNHZ, ZE KAMIA MEPINTQXH H HP 'H Ol MPOMHOGEYTEZ TQON MNMPOIONTQN THXZ
AEN EYOYNONTAI NAAMEZEZ, EMMEZEZ, EIAIKEZ, TYXAIEZ 'H MAPEMNOMENEZX ZHMIEZ, EITE BAZIZONTAI ZE
2YMBAZXZH, AAIKOIMPA=IA'H AAAH NOMIKH BAXH EITE EXOYN EIAOMOIHGEI NA THN MNI©GANOTHTA TETOIQN
ZHMIQN.

A. Totmikr} vopoBeoia

1. H mmapouca driAwaon eyyunong TTapéxel OTOV TTEAGTN CUYKEKPIPEVA VOUIKA SIKalwuaTa. O TTEAATNG EVOEXETAI ETTIONG VA €XEI
AAAa SikalwpaTa Ta oTToia diagépouv atrd TToAITeia o€ TToAITeia oTiG Hvwpuéveg MNMoAiTeieg, atrd eTTap)ia o€ eTTapxia oTov
Kavadd, kal atrd Xwpa o€ XWPa aTov UTTOAOITTO KOGUO.

2. X210 BaBuod 1ToUu N TTapouca dAwaGN yyunaong AvTiKEITAI GTNV TOTTIKH VOPoBeaia, n TTapouca SAAwoN Ba TpoTToTToIiNdEi WoTe
VO CUPHOPQPWVETAI UE TNV TOTTIKH VOPOBETia. ZUP@wva JE TNV EKACTOTE TOTTIKH VOUOBETia, opiopéveg SNAWOEIG ATTOTTOINONG
TNG €UBUVNG KAl TTEPIOPICHOI TNG TTapoUoag SAWONG eyyunong eVOEXETAI VO NV I0XUOUV yid Tov TTEAATN. MNa TTapddeiypa,
oplopéveg TToAITeieg aTig HIMA, kaBwg kal KATToleg KUBEPVAOEIG eKTOG TwV Hvwpévwy MoAiITeiwyv (cuutrepiAauBavouévwy
OpICHEVWYV eTTAPXIWV OoTov Kavadd), evoéxeTal:

a. Na pnv emMTPETTOUV TOV TTEPIOPIOHUO TWV KATAKUPWHEVWYV SIKAIWHATWY TOU KATAVOAWTA HECW TWV dNAWOCEWYV ATTOTToINoONG
€UBUVNG KAl TWV TTEPIOPICHWYV TNG TTapoUoag dRAwonNng eyyunong (11.X. To Hvwpuévo BaaoiAgio),

B. Na mrepiopidouv pe GAAO TPOTTO TN dUVATOTNTA TOU KATACKEUAOTNA va TMIRAAAEl TETOIEG SNAWOEIG ATTOTTOINONG €UBUVNG N
TTEPIOPIOHOUG,

y. Na mapaxwpoulv aTov TTeAdTN TTPSoOeTa dIKAIWPATA £yyUnong, va TTpoodiopifouv TN JIGPKEI TWV CIWTTNPWY EYYUROEWV
TIG OTTOIEG O KATAOKEUAOTHG OEV PTTOPEI va aTToTToINBEI | va ETTITPETTOUV TTEPIOPICHOUG Yia TN SIGPKEIA TWV CIWTTNPWV
EYYUNOEWV.

3. Ol OPOI ZTHN MNAPOYZA AHAQZH MEPIOPIZMENHZ EYOYNHZ, ME EZAIPEZH XTO BAGMO MNMOY ENITPEMNETAI ANO
TO NOMO, AEN E=AIPOYN, MNMEPIOPIZOYN 'H TPOIMOMOIOYN, AAAA SYMIMNAHPONOYN TA KATAKYPOMENA
AIKAIOMATA MOY IZXYOYN ANA®OPIKA ME THN NMOQAHZH TQN MPOIONTQN MOY KAAYTITEI H HP XTOYZ EN AOI'Q
MENATEZX.

MAnpogopieg Neplopiopévng Eyyinong tng HP

Zuvnuuéva ava@EPOVTal Ol ETTWVUMIES Kal o1 B1EuBUvaoEelg Twv eTaipeiwy TNG HP 1Tou TTapéxouv Tnv lMepiopiopévn Eyyunon tng HP
(eyyUnon KAaTaoKeUAOTH) OTNV XWpa oadg. H eyyinon KataokeuaoTh Sev TTEPIOPICEl TA ETTITTAEOV VOUIUA SIKAIWPATA TTOU PTTOPET va
£XETE €vavTl TOU TTWANTH, 6TTWG auTd KaBopifovTal oTnv cUuYBaAacn ayopdg TOU TTPOIOVTOG.

EAAGSa/ Cyprus
Hewlett-Packard Hellas E.T.E.
TZaBéANa 1-3 152 31 XANANAPI
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@ DalSi informace 9 Tisk z mobilnich zafizeni

Chcete tisknout ze svého telefonu smartphone nebo
Instalacni letak tabletu? Pofidte si jednu z tiskovych aplikaci HP — aplikaci,
které vam umozni tisknout dokumenty a fotografie pfimo
z mobilniho zafizeni. DalSi informace naleznete na strankach
www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.
(Tyto webové stranky aktualné nemusi byt k dispozici ve vSech
jazykovych verzich.)

Pokud chcete nastavit tiskarnu, postupujte
podle instrukci na dodaném letaku.

Uzivatelska prirucka
UzZivatelska pfirucka (také nazyvana ,Napovéda“) bude
zkopirovana do pocitae béhem instalace doporucenéeho softwaru ~ Pokud vas poéitaé nema jednotku CD nebo

? Instalace softwaru tiskarny HP

k tiskarné HP. DVD, software HP si miiZete stahnout

Tato pfiru¢ka zahrnuje informace o pouzivani a odstrafovani z webovych stranek podpory spole¢nosti HP

potizi, specifikacich, oznamenich a informace o Zivotnim (www.hp.com/support).

prostiedi, regulacich a podpofe i odkazy na obsah online. Pouzivate-li pogitaé se systémem Windows

e Windows XP®, Windows Vista® a Windows® 7: Kliknéte a instalacni program se automaticky nespusti,
na tlacitko Start, zvolte poloZzku Programy nebo VSechny otevfete jednotku CD pocitace a dvakrat
programy, vyberte polozku HP, slozku vasi tiskarny HP kliknéte na soubor Setup.exe.

a poté vyberte moznost Napovéda.

e Windows® 8: Na obrazovce Start kliknéte pravym tlacitkem do prazdné oblasti, na panelu aplikaci kliknéte na
polozku VSechny aplikace, kliknéte na ikonu s nazvem tiskarny a poté vyberte moznost Napovéda.

e Mac OS X v10.6: Vyberte mozZnost Napovéda pro Mac v nabidce Napovéda. V aplikaci Privodce kliknéte na
tlaCitko Dom(, podrzte je a poté vyberte Napovédu pro vase zafizeni.

e OS X Lion a OS X Mountain Lion: Vyberte moznost Centrum napovédy v nabidce Napovéda. Kliknéte na
polozku Napovéda pro vSechny vase aplikace (v levé dolni ¢asti okna Privodce) a poté kliknéte na Napovédu
pro vaSe zafizeni.

%”/r Poznamka: Pokud nemuzete pFiru¢ku najit v pocitaci, navstivte stranku www.hp.com/support, kde naleznete

= podrobnosti ohledné jeji instalace.

C E 0] Informace o pfedpisech a shodé s pfedpisy Evropské unie jsou k dispozici v uZivatelské pfiru¢ce

(oznaCovana také jako ,Napovéda“) v &asti , Technické informace®. ProhlaSeni o shodé je k dispozici také na
internetové strance www.hp.eu/certificates.

Soubor Readme

Soubor Readme je k dispozici na disku CD se softwarem tiskarny HP, ktery byl dodan s tiskarnou. Obsahuje

informace ohledné systémovych pozadavkl a aktualizované informace ohledné nastaveni a pouzivani tiskarny.

e Windows: Viozte disk CD, dvakrat kliknéte na soubor s nazvem ReadMe.chm a poté kliknéte na moznost pro
vas jazyk.

e OS X: Vlozte disk CD do pocitace a otevrete slozku Read Me. Kliknéte na tlacitko Readme pro vas jazyk.

Skenujte a poznejte vice!

Mohou vam byt nauctovany
standardni poplatky za pfenos
dat. Nemusi byt k dispozici ve
v8ech jazycich.

#0J

www.hp.com/eu/m/OJ7612 Informace obsaZené v tomto dokumentu

podléhaji zmé&nam bez pfedchoziho
upozornéni.


www.hp.com/support
www.register.hp.com
www.hp.com/support
www.hp.eu/certificates
www.hp.com/support
www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html
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(¢ ] ) Bezdratové pFipojeni

Pokud jste postupovali pfi instalaci softwaru pfi nastaveni tiskarny dle pokynu na ovI?dacim panelu, tiskarna by se
méla uspésné pfipojit k bezdratové siti. Pokud se vyskytnou potize, prectéte si ast ReSeni potizi na této strance.

My Dalsi zplsoby pfipojeni tiskarny k bezdra-

@ Tisk bez bezdratového smérovace

Pomoci tisku HP wireless direct muzete tisknout
bezdratové z pocitace, telefonu smartphone, tabletu
nebo jiného zafizeni s podporou bezdratového
pfipojeni bez nutnosti se pfipojovat ke stavajici
bezdratové siti.

Dalsi informace naleznete v uzivatelské pfirucce.

tové siti
Tiskarnu muzete pfipojit k bezdratoveé siti také
z ovladaciho panelu tiskarny. Na uvodni obrazovce
stisknéte ikonu “I” (bezdratové pripojeni), stisknéte
moznost Nastaveni, stisknéte moznost Prav. nast.
bezdr. prip. a poté postupujte dle pokynli na obrazovce.
Pokud jste jiz tiskarnu pFipoijili, mazete typ
pripojeni kdykoli zménit. DalSi informace naleznete
v uzivatelské pfirucce.

(Reseni potizi
Krok 1: Zkontrolujte, zda sviti kontrolka bezdratového pripojeni (802.11).
Pokud modra kontrolka na ovladacim panelu tiskarny nesviti, funkce bezdratového pfipojeni mozna nejsou

zapnuty. Chcete-li bezdratové pfipojeni zapnout, stisknéte na Gvodni obrazovce tlagitko ¢ (bezdratové pfipojeni),
poté stisknéte polozku Nastaveni, polozku Bezdrat. a poté polozku On.

Pokud modra kontrolka bezdratového pfipojeni blika, tiskarna neni pfipojena k siti. Pouzijte k bezdratovému
pfipojeni tiskarny software tiskarny HP.
Krok 2: Zkontrolujte, zda je poc€ita¢ pripojen k bezdratové siti.

Zkontrolujte, zda je pocita¢ pfipojen k bezdratové siti. Nem(izete-li pocitac pfipoijit ke své siti, kontaktujte osobu,
ktera ji nastavovala, nebo vyrobce smérovace. MlzZe se jednat o hardwarovy problém pocitace nebo smérovace.

Krok 3: Spust'te test bezdratového pripojeni.

Chcete-li zkontrolovat, zda bezdratové pfipojeni funguje spravnég, vytisknéte protokol testu bezdratového pfipojeni.
1. Presvédcte se, zda je tiskarna zapnuta a v zasobniku je vloZzen papir.

2. Na Gvodni obrazovce stisknéte ikonu ¢1) (Bezdratové) a poté polozku Nastaveni.
3. Stisknéte moznost Tisk protokolu testu bezdratového pfipojeni.

Jestlize test probéhne nelspésné, zkontrolujte informace v protokolu, jak potize vyresit, a opakujte test.
_‘<)' Tip: Pokud je bezdratovy signal slaby, zkuste potiz vyfeSit pfesunutim tiskarny bliz k bezdratovému

s+ smérovadi.
Krok 4: Restartujte komponenty bezdratové sité.

Vypnéte smérovacl a poté tiskarnu, pak je znovu zapnéte v tomto poradi: nejprve smérovac a poté tiskarnu.

Nékdy pomuze problémy s komunikaci v siti vyfeSit vypnuti zafizeni a jejich nasledné zapnuti. Pokud se stale

nemuzete pfipojit, vypnéte smérovac, tiskarnu i pocita a znovu je zapnéte v nasledujicim poradi: nejdfive

smeérovag, poté tiskarnu a nakonec pocitac.

Mo Poznamka: Pokud potize pretrvavaji, prejdéte na stranku centra bezdratového tisku HP na adrese

|-'_I (www.hp.com/go/wirelessprinting). (Tyto webové stranky aktualné nemusi byt k dispozici ve vSech
jazykovych verzich.) Tyto stranky obsahuji nejupinéjsi aktualni informace o bezdratovém tisku a informace,
které vam pomohou pfipravit vasi bezdratovou sit; vyfesit potize pfi pfipojovani tiskarny k bezdratové siti;
a vyresit zalezitosti zabezpeceni softwaru.

*A- Tip: Pokud pouzivate pocita¢ s opera¢nim systémem Windows mizZete pouzit nastroj Print and Scan Doctor,

-5+ ktery vam muaze pomoci vyfeSit mnoho potizi, ke kterym muze s tiskarnou dojit. Tento nastroj si mizete
stahnout na strance www.hp.com/go/tools. (Tyto webové stranky aktualné nemusi byt k dispozici ve vSech
jazykovych verzich.)

Pokud nelze navazat bezdratové pfipojeni, muzete tiskarnu pfipoijit k siti také pomoci ethernetového kabelu.

NS J
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v@‘ Webové sluzby

HP ePrint T
. . . . Ny Zijistéte vice!
Se sluzbou HP ePrint miZete snadno a bezpecné tisknout dokumenty

nebo fotografie z pocditace nebo mobilniho zafizeni (jako je telefon Pokud chcete ziskat dal$i informace
smartphone nebo tablet). Neni pozadovana instalace zadného dal$iho ohledné& pouzivani a spravy Webovych
tiskového softwaru. sluzeb, navétivte web HP Connected
Pokud chcete tisknout pomoci sluzby HP ePrint, pfiloZte dokumenty (www.hpconnected.com). (Tyto webové
nebo fotografie k e-mailové zpravé a poté zpravu odeslete na stranky aktualné nemusi byt k dispozici
e-mailovou adresu pfidélenou tiskarn& béhem instalace. Tiskarna ve vSech jazykovych verzich.)

vytiskne e-mailovou zpravu i pfilohy.
I"i"/r Poznamka: Aby bylo mozné pouzivat sluzbu HP ePrint, tiskarna musi byt pfipojena k siti s pfipojenim
2]k Internetu.

Chcete-li zacit pouzivat sluzbu HP ePrint, dotknéte se @ na Gvodni obrazovce tlagitko (HP ePrint), po zobrazeni
vyzvy povolte weboveé sluzby a poté postupujte podle pokynl na obrazovce.

Tiskové aplikace

Tiskarna pfipojena k internetu umoziiuje tisk z webu bez pouZiti poditade. Stadi jen stisknout ikonu « (Aplikace) na
uvodni obrazovce a muzete tisknout kalendare, Fadkovany a CtvereCkovany papir, hlavolamy, pohlednice, skladanky
a dalSi materialy.

6 Informace o inkoustovych kazetach

e Instalace kazet: Béhem instalace budete vyzvani k nainstalovani tiskovych kazet. Ujistéte se, zda pouzivate
kazety dodané s tiskarnou oznacené jako ,SETUP CARTRIDGE" (zavadéci kazeta).

e Pouziti inkoustu: Inkoust z inkoustovych kazet je pouzivan pfi procesu tisku mnoha riznymi zptsoby, véetné
inicializaCniho procesu, ktery pfipravuje tiskarnu a inkoustové kazety k tisku, a pfi udrzbé tiskové hlavy, pfi které
se udrzuji tiskové trysky cCisté, aby mohl inkoust protékat optimalné. Kromé toho zUstane v pouzité kazeté jesté
urCity zbytek inkoustu. Vice informaci viz www.hp.com/go/inkusage.

e Uchovavani anonymnich udajii o pouzivani: Kazety HP pouzivané v této tiskarné jsou vybaveny pamétovym
¢ipem, ktery pomaha tiskarné pfi praci a uchovava omezené mnozstvi tdaji o pouziti tiskarny. Tyto idaje mohou
byt pouzity ke zlepSovani novych tiskaren HP. Pokud chcete ziskat podrobnosti a pokyny k vypnuti této funkce
ziskavani informaci, vyhledejte informace v uzivatelské pfirucce.

a Bezpeénostni informace

Pfi pouzivani této tiskarny vzdy dodrzujte bezpeénostni predpisy, aby se zamezilo nebezpeci zranéni v disledku
pozaru nebo poranéni elektrickym proudem.

1. Pozorné si pfectéte vSechny pokyny obsazené 6. Tiskarnu umistéte na chranéném misté, kde nemuze
v dokumentaci dodané s tiskarnou. dojit k poSkozeni zafizeni, k zakopnuti o pfivodni

2. Vénujte zvlastni pozornost varovanim a pokynim kabel nebo k poSkozeni kabelu.

uvedenym na tiskarné. 7. Pokud tiskarna nepracuje spravné, prohlédnéte si
elektronickou uzivatelskou pfirucku (kterou naleznete

3. Pred Cisténim musi byt tiskarna odpojena od i ;
v pocitaci po instalaci softwaru).

elektrické zasuvky.
Uvnitf zafizeni se nevyskytuji Zzadné &asti, které by
mohl uzivatel sam opravit. S poZzadavky na servis se
obratte na kvalifikované pracovniky servisu.

4. Neumistujte ani nepouzivejte tuto tiskarnu v blizkosti
vody nebo pokud mate vihké ruce.

5. Umistéte tiskamu bezpecné na stabilni povrch. 9. Pouzivejte jen sitovy adaptér nebo baterii, které byly
dodany s tiskarnou.

Ochranné znamky

Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Vista, Windows 7 a Windows 8 jsou ochranné znamky spolecnosti
Microsoft Corporation registrované v USA.
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% Fax

Nastaveni faxu

1

Pripojeni telefonni linky
Pouziti telefonni linky pouze pro fax

I%] Poznamka: Kabel pro telefonni linku je dodavan
= spolu s tiskarnou. Spole¢nost HP doporuduje
pouziti tohoto kabelu. Pokud neni kabel dostate¢né
dlouhy, pouzijte spojku a prodluzovaci kabel.
1. Zapojte jeden konec kabelu do telefonni zasuvky
ve zdi.

2. Druhy konec kabelu zasuiite do zdsuvky na zadni
strané tiskarny oznacené 1-LINE.

I"_‘f} Poznamka: Nezasouveijte druhy konec kabelu
= do zasuvky oznacené 2-EXT.

3. Pokud pouzivate sluzeb DSL/ADSL, pfipojte filtr
DSL/ADSL mezi zasuvku oznacenou 1-LINE
a telefonni zasuvku ve zdi.

Jak nastavit tiskarny HP v digitalni telefonni

siti?

Tiskarny HP jsou navrzeny specialné pro pouziti
s tradiénimi analogovymi sluzbami. V prostredi
digitalni telefonni sité (napf. DSL/ADSL, PBX
ISDN nebo FolP) muze byt nutné pouzit digitalné-
analogoveé filtry nebo konvertory pro nastaveni
tiskarny na faxovani.

Poznamka: Spole¢nost HP negarantuje, ze
tiskarna bude kompatibilni se vSemi linkami nebo
poskytovateli digitalnich sluzeb, ve vSech digitalnich
prostfedich nebo se vSemi digitalné-analogovymi
konvertory. Poradte se s vasi telefonni spole¢nosti,
jaké je pro vas nejlepSi nastaveni.

Poznamka: Pokud nastavujete rozliSovaci
vyzvanéni v pobockové Ustfedné, ktera pouziva
rdzné vyzvanéni pro interni a externi hovory, pfi
zaznamu vyzvanéni faxu musite €islo faxu vytacet
z externi linky.

Telefonni zasuvka ve zdi
Zasuvka na zadni strané tiskarny oznacena 1-LINE

Poznamka: Nezasouvejte druhy konec kabelu do
zasuvky oznacCené 2-EXT

Filtr DSL/ADSL (dodany telefonni spole€nosti nebo
poskytovatelem sluzeb)

J
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Pfipojeni pridavnych zafizeni
Pokud chcete pfipojit dalSi zafizeni, pfipojte je podle niZze uvedeného schématu.

TAM* DSL/ADSL
o ( iy , A
Telefonni zasuvka ve zdi
Paralelni rozdélovaé
Modem DSL/ADSL

Telefonni zaznamnik

Telefon

ISDN zasuvka ve zdi

N o oo >0 Dnh -

Terminalovy adaptér nebo
smérovac ISDN

8. Sirokopasmovy modem
9. Filtr DSL/ADSL

10. Analogovy telefonni adaptér

FolP**

* TAM: Telefonni zaznamnik
** FolP: Protokol Fax over Internet

2 Test nastaveni faxu

Test faxu provede nasledujici akce:

e Otestuje hardware faxu. Postup pfi spusténi testu faxu:

e Ovéfuje se, zda je k tiskarné pfipojen spravny 1. Na Gvodni obrazovce stisknéte ikonu > (Sipka
telefonni kabel. vpravo) a poté stisknéte moznost Nastaveni.

e Zkontroluje, zda je telefonni kabel pripojen ke 2. Stisknéte mozZnost Nastroje a poté Spustit
spravnemu portu. test faxu. Jestlize test neprob&hne Uspésné,

e Zkontroluje vytaceci ton. Zjistéte podle zpravy, jak potiz vyFesit, provedte

e Zkontroluje, zda je telefonni linka aktivni. doporu€ené zmény a test zopakujte.

e Ovéii stav pfipojeni telefonni linky.

Pouziti faxu

Odesilani standardniho faxu Odeslani faxu pomoci integrovaného telefonu

1. Polozte pfedlohu poti§ténou stranou dolu na 1. Vytocte Cislo pomoci klavesnice na telefonu.
sklo skeneru nebo potisténou stranou nahoru do

299 . . o . ,
podavade dokumenti, [—il Poznamka: Pokud odesilate fax timto zplisobem,

nepouZivejte klavesnici na ovladacim panelu

Na uvodni obrazovce stisknéte ikonu Fax. tiskarny.
Zadeijte faxové Gislo pomoci Ciselné klavesnice nebo 2. Pokud pfijemce pfijme hovor, miZete s nim pfed
vybérem rychlé volby. odeslanim faxu hovofit.
_‘<')'_ Tip: Chcete-li do zadavaného faxového Eisla pfidat E; Poznamka: Pokud volani pfijme faxovy pfistroj,
©s* mezeru, opakované se dotknéte tlacitka *, dokud se = uslysite faxové tény z pfijimajiciho faxového
na displeji ovladaciho panelu nezobrazi pomicka (). pristroje.
4. Stisknéte Spustit ¢ernobile nebo Spustit barevné. 3. PoloZte predlohu potisténou stranou dolu na

sklo skeneru nebo potisténou stranou nahoru do

i, T - . N
*A- Tip: Pokud pfijemce upozorni na nedostate¢nou podavace dokument.

- ¥+ kvalitu faxu, ktery jste odeslali, muzete zménit
rozliSeni nebo kontrast faxu. 4. Na uvodni obrazovce stisknéte ikonu Fax.

5. Az budete pfipraveni odeslat fax, stisknéte Spustit

Wy Zjistéte vice! ¢ernobile nebo Spustit barevné.

Dal$i informace o dalich moznostech odeslani 6. Na vyzvu vyberte moznost Odeslat fax.

faxd, jako je tfeba planovani odeslani faxu pozdéji Pokud hovotite po telefonu s pfijemcem faxu, pozadejte
z pocitace, nalc::;nete % }Jleat?Iske prirucce. (Informace jej, aby zapnul fax ve chvili, kdy usly3i ton faxu. Kdyz
naleznete v ,UzZivatelska pfiruCka“ na strané 9.) tiskarna zaéne odesilat fax, mizete telefon zavésit nebo

zustat na lince. Pfi pfenosu faxu slysite tony faxu.
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Automaticky prijem faxu

Ve vychozim nastaveni tiskarna automaticky odpovida
na pfichozi hovory a pfijima faxy.

Pokud chcete pfijimat faxy ru¢né, vypnéte na ovladacim
panelu tiskarny moznost Automaticka odpoved.

Tiskarna bude hovory pfijimat po po¢tu zazvonéni
v nastaveni PoCet zazvonéni pfed odpovédi.

[ﬁa

Poznamka: Pokud je zaznamnik pfipojen

k tiskarné&, pocet zazvonéni pfed odpovédi tiskarny
je tfeba nastavit na vysSi pocet nez pocet
zazvonéni pied odpovédi zaznamniku.

1. Presvédcte se, zda je tiskarna zapnuta a Ze je vlozen
papir.

2. Stisknéte tlacitko > (Sipka vpravo) a poté stisknéte
moznost Nastaveni.

3. Stisknéte tladitko Nastaveni faxu a poté stisknéte
moznost Zakladni nastaveni faxu.

4. Stisknéte Automaticka odpovéd’ a potom Zapnuto
nebo Vypnuto.

I%-J/*

N
/G_\

Poznamka: Pokud vyuzivate sluzbu hlasové posty
na stejné telefonni lince, kterou pouzivate pro
faxovani, nelze faxy pfijimat automaticky. Pfi
pFijmu pfichozich faxd musite byt osobné pfitomni.
(Pokud pfijimate faxy automaticky, obratte se na
telekomunikacni spole€nost a objednejte si sluzbu
pro rozliSovaci vyzvanéni nebo samostatnou
telefonni linku pro fax.)

Tip: Tiskarna mlze ukladat faxy do své interni
pameéti. Pokud chcete tyto faxy vytisknout, postupuijte
podle ,Opakovany tisk pfijatych fax( z paméti*.

Opakovany tisk prijatych faxi z paméti
Pokud je zapnuta mozZnost Zalozni pfijem faxu, pfichozi
faxy budou uloZzeny v paméti i v pfipadé, Ze je tiskarna
porouchana.

[ma

Poznamka: Kdyz je tiskarna vypnuta, Ize vymazat
z paméti vdechny faxy.

1. Zkontrolujte, zda je do tiskarny vloZen papir.

2. Stisknéte tlagitko > (Sipka vpravo) a poté stisknéte
moznost Nastaveni.

Pouzijte zpravy a protokoly
Zpravy faxu obsahuji uzite€né systémové informace o tiskarné.

Tisk zpravy

1. Stisknéte tlagitko > (Sipka vpravo) a poté stisknéte
moznost Nastaveni.

2. Stisknéte polozku Nastaveni faxu, stisknéte W (Sipka

dol() a poté vyberte moznost Zpravy faxu.

3. Vyberte fax, ktery chcete znovu vytisknout, a poté
stisknéte tlacitko OK.

[mv

Poznamka: Pokud chcete vytisknout potvrzeni,
ze byly vase faxy uspésné odeslany, dotknéte
se polozky Potvrzeni faxu a poté vyberte
pozadovanou moznost. Pokud chcete umistit na
prvni stranku potvrzeni o odeslani faxu obrazek,
vyberte polozku Zap. (odeslani faxu) nebo
Zap. (odeslani a prijem).
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Ruéni prijem faxu

Pokud hovorite telefonem s jinou osobou, mizete

pfijmout fax ruéné, aniz bysta zavésili telefon.

1. PresvédcCte se, zda je tiskarna zapnuta a ze je vlozen
papir.

2. Ze zasobniku automatického podavace vyjméte
vSechny predlohy.

9 Poznamka: Nastavte moznost Pocet zazvonéni pred

I--_I odpovédi na vysSi hodnotu, ktera vam umozni
odpovédét na pfichozi volani dfive nez tiskarna.
Nastaveni Automaticka odpovéd vypnéte, aby
tiskadrna neodpovidala na pfichozi volani automaticky.

3. Pozadejte odesilatele, aby zacal odesilat fax.

4. Kdyz uslysite ton faxu, stisknéte polozku Fax a poté
vyberte moznost pfijmu faxu.

ﬁ Poznamka: KdyZ tiskarna zacne pfijimat fax,
- muzete telefon zavésit nebo zlstat na lince.
PFi pfenosu faxu slySite tony faxu.

Bg Zjistéte vice!

DalSi informace o funkcich faxu, jako je blokovani
nevyzadanych fax(i nebo preposilani faxt, najdete
v uzivatelskeé pfiru¢ce. (Informace o umisténi
uzivatelské pfiru¢ky naleznete v &asti ,UZivatelska
pfiruc¢ka“ na strané 9.)

3. Stisknéte moznost Nastroje nebo Nastroje faxu
a poté vyberte Dotisk fax( ulozenych v paméti.
Faxy se vytisknou v opaéném poradi, nez v jakém byly
pfijaty. Naposledy pfijaty fax se vytiskne prvni apod.

4. Pokud chcete zrusit tisk, stisknéte ikonu X (storno).

Vymazani protokolu faxu

I"'f] Poznamka: Vymazanim protokolu faxu také

] odstranite vdechny faxy uloZzené v paméti.

1. Stisknéte tlacitko > (Sipka vpravo) a poté stisknéte
moznost Nastaveni.

2. Stisknéte moznost Nastroje a poté Vymazat
protokol faxu.



(" Reseni potizi
Pokud stale mate potize s pouzivanim faxu po

uspésném dokonceni testu faxu podle strany 13,
postupujte nasledovné:

Nelze odesilat faxy, ale Ize faxy pfrijimat

Krok 1: Ovéfte funkci tiskarny tim, Ze zkusite kopirovat
nebo skenovat.

Krok 2: Zkontrolujte zapojeni faxu.

Krok 3: Zkontrolujte, zda jiné faxové zafizeni muze
odeslat fax na stejné telefonni €islo. Zafizeni
pfijemce mozna zablokovalo vase telefonni
Cislo nebo méa né&jaké technické potize.
Pokud problémy pfetrvavaji, vytisknéte
Protokol chyb faxu a Protokol faxu (a pokud
je k dispozici, identifikaci volajiciho a protokol
nevyzadanych faxd) a poté kontaktujte
spole¢nost HP a vyzadeijte si dalSi pomoc.

Nelze prijimat faxy, ale Ize faxy odesilat

Krok 1: Zkontrolujte nastaveni faxu na tiskarné.

Krok 2: Zkontrolujte zapojeni faxu.

Krok 3: Zkontrolujte, zda jiné zafizeni pfipojené na
stejnou telefonni linku muze pfijimat faxy.
Muze se jednat o poruchu telefonu nebo
zafizeni odesilajici fax muze mit technické
potize. Mlzete také zkontrolovat, zda jste
nezablokovali telefonni Cislo odesilatele.

Zkontrolujte problém s odesilatelem. Pokud
problémy pfetrvavaji, vytisknéte Protokol chyb
faxu a Protokol faxu (a pokud je k dispozici,
identifikaci volajiciho a protokol nevyZadanych
faxu) a poté kontaktujte spole¢nost HP

a vyzadejte si dal$i pomoc.

Nelze odesilat a prijimat faxy
Krok 1:

Krok 4:

Krok 4:

Ovérte funkci tiskarny tim, ze zkusite kopirovat
nebo skenovat.

Zkontrolujte zapojeni faxu.

Zkontrolujte nastaveni faxu na tiskarné.
Zkontrolujte, zda jiné zafizeni pfipojené

na stejnou telefonni linku muze odesilat

a pfijimat faxy. Je mozné, Ze se vyskytl
problém s telefonni linkou.

Vypnutim a opétovnym zapnutim resetujte
tiskarnu, a pokud je to mozné, i hlavni vypinac
napajeni. Pfed tim, nez opét zapnete napajeni,
vyCkejte nékolik sekund. Pokuste se odeslat
nebo pfijmout fax na tiskarné.

Pokud problémy pFetrvavaji, vytisknéte
Protokol chyb faxu a Protokol faxu (a pokud

je k dispozici, identifikaci volajiciho a protokol
nevyzadanych fax() a poté kontaktujte
spoleCnost HP a vyzadejte si dalSi pomoc.
Poznamka: Pokud vyuzivate sluzbu hlasové
posty na stejné telefonni lince, musite faxy
pfijimat ru¢né.

Krok 2:
Krok 3:
Krok 4:

Krok 5:

Krok 6:

[mv

Zkontrolujte nastaveni faxu na tiskarné.

e Pro automaticky pfijem faxu je funkce
Automaticka odpovéd zapnuta.

e Pokud u telefonni spole¢nosti nebo
poskytovatele sluzeb vyuZivate sluzbu
hlasové posty, ujistéte se, Ze je nastaveni
Pocet zazvonéni pred pfijetim v tiskarné
nastaveno na vétsi pocet zazvonéni nez
pocet zazvonéni nastaveny v telefonnim
zdznamniku. Tiskarna bude sledovat &innost
linky a uréi, zda je pfichozi hovor normalni
nebo faxovy. Pokud se bude jednat o faxovy
hovor, tiskarna automaticky navaze faxové
spojeni. V opacnych pfipadech bude tfeba
pfijmout fax ruéné, a to stisknutim tlacitka Fax.

e Pokud je jedné fyzické lince pfifazeno
nékolik telefonnich Cisel a linka je sdilena
nékolika zafizenimi, zkontrolujte, Ze je
tiskarna nastavena na spravné rozliSovaci
vyzvanéni pro pfijem faxu.

Zkontrolujte zapojeni faxu.

e Pfipojte telefonni kabel ze zasuvky 1-LINE
na zadni strané tiskarny k zasuvce vezdi
a pripojte telefonni kabel ze zasuvky
oznacené 2-EXT na zadni strané tiskarny
k integrovanému telefonu. Z integrovaného
telefonu zavolejte na telefonni &islo, které
nepfrijima faxy.
Poznamka: Pokud faxujete na externi
telefonni Cislo, zkontrolujte, Ze jste pred
zadanim telefonniho Cisla zadali vSechna
potfebna predCisli a smérové kody. Bude
také mozna nutno vlozit do Cisla mezery,
aby tiskarna nevytacela Cislo pfilis rychle.
Chcete-li pfidat mezeru, opakované se
dotknéte tlacitka *, dokud se na displeji
ovladaciho panelu nezobrazi pomic¢ka (-).

e Pokud nejste schopni se dovolat, protoze
neni rozpoznan vytaceci ton nebo je na lince
prilis velky Sum, zkuste pouzit jiny telefonni
kabel misto toho, ktery je pfipojen k zasuvce
1-LINE, nebo pfesunite tiskarnu do mista,
kde bude mit samostatnou telefonni linku
(pokud je to mozné) a zkontrolujte, zda
potize zmizi.

e V prostfedi digitalni telefonni sité (jako je
FolP, fax over VolIP), snizte rychlost faxu
a na ovladacim panelu tiskarny vypnéte
ECM (Error Code Modulation). V pfipadé
potfeby kontaktujte svého telefonniho
operatora a zjistéte, zda nejsou problémy
s telefonni linkou a zjistéte, jaké jsou
moznosti telefonni sité.
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Prohlaseni spoleénosti Hewlett-Packard o omezené zaruce

Produkt HP Trvani omezené zaruky

Média se softwarem 90 dni

Tiskarna 1 rok

Tiskové nebo inkoustové kazety Do spotiebovani inkoustu HP nebo data ,ukonc¢eni zaruéni

Ihaty,, vytisténého na kazeté, pficemz plati udalost, ktera
nastane dfive. Tato zaruka sa nevztahuje na inkoustové
produkty znacky HP, které byly znovu naplnény,
pfepracovany, renovovany, nespravné pouzivany nebo
neodborné otevreny.

Tiskové hlavy (tyka se pouze vyrobku s tiskovymi 1 rok

hlavami, které mohou ménit sami zakaznici)

Prislusenstvi 1 rok (neni-li uvedeno jinak)
A. Rozsah omezené zaruky

1. Spolec¢nost Hewlett-Packard (HP) poskytuje koncovym uzivatelim zaruku na vy$e uvedené produkty HP na zavady
materialu nebo provedeni po vySe uvedenou dobu trvani (doba trvani zaruky za¢ina datem nakupu zakaznikem).
2. U softwarovych produktl se omezena zaruka spole¢nosti HP vztahuje pouze na selhani pfi provadéni programovych
funkci. Spole¢nost HP nezarucuje nepfreruSsenou ani bezchybnou €innost Zzadného z produktu.
3. Omezena zaruka spole¢nosti HP se vztahuje pouze na zavady vzniklé pfi bézném pouzivani vyrobku a nevztahuje se
na zadné dalSi problémy, v€etné téch, které vzniknou:
a. nespravnou udrzbou nebo uUpravou,
b. softwarem, médii, souc¢astmi nebo materialy neposkytnutymi ¢i nepodporovanymi spole¢nosti HP,
c. provozem mimo ramec specifikaci produktu,
d. neopravnénymi Upravami nebo nespravnym pouzitim.
4. Pouziti doplnéné kazety nebo kazety jinych vyrobcl u tiskaren HP nema vliv na zaruku poskytnutou zakaznikovi ani
na dohodnuty servis. Pokud v8ak k selhani nebo poskozeni tiskarny dojde v dUsledku pouziti kazety jiného vyrobce
nebo doplnéné ¢&i prosié kazety, bude spolec¢nost HP za €as a material nutny k opravé prislusného selhani nebo
poskozeni uctovat standardni poplatky.
Bude-li spoleénost HP v zaru€ni dobé vyrozuména o zavadach produktu, na ktery se vztahuje zaruka, provede
spole¢nost HP na zakladé vlastniho uvazeni vyménu nebo opravu takového produktu.
V pfipadé, Ze spole¢nost HP nebude schopna vadny produkt, na ktery se vztahuje zaruka, v pfiméfené dobé& od
nahlaseni zavady opravit nebo vyménit, bude zakaznikovi vyplaceno odskodné ve vysSi prodejni ceny.
Spole¢nost HP neni povinna opravit, vyménit ani vyplatit odSkodné, pokud zakaznik nevrati vadny produkt.
Jakykoli vymeénény produkt mize byt novy nebo ve stavu odpovidajicim novému produktu, za predpokladu, Ze jeho
funk&nost bude pfinejmensim stejna jako funk&nost nahrazeného produktu.
Produkty HP mohou obsahovat repasované &asti, soucasti ¢i materialy funkéné srovnatelné s novymi.
Omezena zaruka spole¢nosti HP plati ve vSech zemich/oblastech, kde spole¢nost HP dany produkt prodava. Smiouvy
o dalSich zaruc€nich sluzbach, napfiklad o servisu u zakaznika, je mozné ziskat od jakékoli autorizované servisni
sluzby v zemi/oblasti, kde produkt distribuuje spole€nost HP nebo autorizovany dovozce.
Omezeni zaruky
V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE NEPOSKYTUJI ZADNE
JINE ZARUKY NEBO PODMINKY JAKEHOKOLI DRUHU, AT UZ VYSLOVNE NEBO IMPLIKOVANE, NEBO
PODMINKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY NEBO POUZITELNOSTI PRO DANY UCEL.
Omezeni odpovédnosti

1. V rozsahu povoleném mistnimi zakony jsou naroky uvedené v tomto prohlaseni o zaruce jedinymi a vyluénymi naroky
zakaznika.

2. V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY, KROME POVINNOSTI ZVLASTE UVEDENYCH V PROHLASENI O
ZARUCE, SPOLECNOST HP ANI JEJI DODAVATELE NEZODPOVIDAJI ZA PRIME, NEPRIME, ZVLASTNI,
NAHODNE ANI JINE SKODY, AT JDE O SOUCAST SMLOUVY, PORUSENI OBCANSKEHO PRAVA NEBO JINYCH
PRAVNICH NOREM, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA BYLA SPOLECNOST HP NA MOZNOSTI VZNIKU TAKOVYCHTO
SKOD UPOZORNENA.

Mistni zakony

1. Tato zaruka poskytuje zakaznikovi pfesné stanovena zakonna prava. Zakaznikim mohou pfisluset i jina prava, ktera
se lisi v riznych statech USA, v raznych provinciich Kanady a v rlznych zemich/oblastech svéta.

2. Pokud je toto prohlaseni o zaruce v rozporu s mistnimi zakony, je tfeba ho povazovat za upravené do té miry, aby bylo
s pfislusnymi mistnimi zakony v souladu. Na zakladé takovychto mistnich zakonu se zakaznika nemuseji tykat
néktera prohlaseni a omezeni uvedena v tomto prohlaseni o zaruce. Nékteré staty v USA a vlady v jinych zemich
(v€etné provincii v Kanadé) napfiklad mohou:

a. predem vyloucit prohlaseni a omezeni uvedena v tomto prohlaseni o zaruce, ktera by omezila zakonna prava
zakaznika (napfiklad ve Velké Britanii),

b. jinak omezit moznost vyrobce uplatnit takovato prohlaseni nebo omezeni,

c. udélit zakaznikovi dal$i zaruéni prava, urcovat trvani predpokladanych zaruk, které vyrobce nemuze odmitnout,
nebo povolit omezeni doby trvani predpokladané zaruky.

3. ZARUCNI PODMINKY OBSAZENE V TOMTO USTANOVENI, S VYJIMKOU ZAKONNE POVOLENEHO ROZSAHU,
NEVYLUCUJI, NEOMEZUJI, ANI NEUPRAVUJI, ALE DOPLNUJI ZAVAZNA ZAKONEM STANOVENA PRAVA
PLATNA PRO PRODEJ PRODUKTU ZAKAZNIKOVI.

c© N o O

-

Informace o omezené zaruce HP

V pfiloze jsou uvedeny nazvy a adresy spolecnosti skupiny HP, které poskytuji omezenou zaruku HP (zaruku vyrobcu) ve Vasi
zemi.

Ceska republika: Hewlett Packard s.r.o., Vyskocilova 1/1410, 140 21 Praha 4

Pokud mate na zakladé konkrétni kupni smlouvy vuéi prodavajicimu prava ze zakona pfesahujici zaruku vyznac¢enou
vyrobcem, pak tato prava nejsou uvedenou zarukou vyrobce dotéena.
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@ Tovabbi informaciok 9 Nyomtatds mobileszkozrdl

Okostelefonrél vagy tablaszamitégéprél szeretne nyomtatni?
Beallitasi poszter Toltse le a HP valamelyik nyomtatasi alkalmazasat —
hasznalatukkal kézvetlenll mobileszkézérdl nyomtathat
dokumentumokat és fényképeket. Tovabbi informacio:
www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.
(Eléfordulhat, hogy ez a webhely jelenleg nem érhetd el
minden nyelven.)

A nyomtato beallitasahoz kdvesse a mellékelt
poszter utmutatasait.

Felhasznaldi utmutato

A felhaszndléi utmutaté (mas néven ,Sugo”) a szamitégépre lesz ® HP nyomtat6szoftver telepitése
masolva, amikor telepiti az ajanlott HP nyomtatoszoftvert.

Az tmutaté hasznalati és hibaelharitasi informaciokat, miiszaki ~ Ha @ szamitégépén nincs CD- vagy DVD-
adatokat, megjegyzéseket, kdrnyezetvédelmi, szabalyozasi és meghajto, a HP szoftvert letdltheti a HP
tamogatasi informaciokat tartaimaz, valamint online tartalomra tamogatasi webhelyérdl (www.hp.com/support).
mutaté hivatkozasokat. Ha Windows rendszert futtaté szamitégépet

e Windows XP® Windows Vista® és Windows® 7: Kattintson hasznal,. =5 & (BEpIpRg R nem '”,df" ’eI
a Start gombra, valassza a Programok vagy Minden automatlku§ Els kere.sse meg a szam|Fogep
program lehet6séget, majd a HP elemet, valassza a HP CD-meghaijtojat, majd kattintson duplan
nyomtatd mappajat, majd a Sugé elemet. a Setup.exe parancsra.

e Windows® 8: A Kezd6képernyén kattintson a jobb gombbal
a képerny6 egy Ures teriletére, kattintson a Minden alkalmazas lehetéségre az alkalmazassavon, kattintson
a nyomtato nevét mutato ikonra, majd valassza a Sugé lehetéséget.

e Mac OS X v10.6: Valassza ki a Mac sugo elemet a Stigoé menuiben. A Segitélapozé ablakaban kattintson
a Kezd6lap gombra, és tartsa nyomva az egér gombjat, majd valassza ki az eszkdz sugojat.

e OS X Lion és OS X Mountain Lion: Valassza ki a Stigokozpont elemet a Stigé meniben. Kattintson a Sugoé az
osszes alkalmazashoz elemre (a Segitélapozé bal alsé részén), majd kattintson az eszk6z sugojara.

2/” Megjegyzés: Ha nem talalja a felhasznaloi utmutatét a szamitdégépen, a telepitésérdl

I-'_I a www.hp.com/support weboldalon talal informaciot.

c E 0] Az Eurdpai Uni6 szabalyozasanak és el6irasainak valé megfeleléssel kapcsolatos informaciokat

a felhasznaloi utmutatd (mas néven ,Sugo”) ,Miszaki informaciok” cimi része tartalmazza.
A Megfelel6ségi nyilatkozat a www.hp.eu/certificates webhelyen érhet6 el.

Informacios fajl
A Readme informaciés fajl a nyomtatéhoz mellékelt HP nyomtatoszoftver CD lemezén talalhato. Informacidkat biztosit
a rendszerkdvetelményekrdl, valamint naprakész informacidkat a nyomtatd beallitasardl és hasznalatarol.

e Windows: Helyezze be a CD-lemezt a szamitdgépbe, kattintson duplan a ReadMe.chm nev fajlra, majd
kattintson a valasztott nyelvre.

e OS X esetén: Helyezze be a CD-lemezt a szamitégépbe, és nyissa meg a Read Me mappat.
Kattintson a Readme gombra a megfelel6 nyelvnél.

Tovabbi informaciokért
olvassa be!

Normal adatforgalmi dijak
érvényesek. El6fordulhat, hogy
nem minden nyelven érheté el.

#0J

www.hp.com/eu/m/OJ7612
Az itt talalhaté informaciok el6zetes
figyelmeztetés nélkil megvaltozhatnak.


www.hp.com/support
www.register.hp.com
www.hp.com/support
www.hp.eu/certificates
www.hp.com/support
www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html
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((I)) Vezeték nélkiili

A nyomtato beallitasa soran a kezel6panelen megjelend utasitasokat kovetve a nyomtatot elvileg sikeresen
csatlakoztatta a vezeték nélkili halézathoz. Probléma esetén olvassa el ezen az oldalon a ,Problémamegoldas” részt.

/g A nyomtatd csatlakoztatasa a vezeték nélkili ® Nyomtatas vezeték nélkdli utvalaszto nelkl

halézathoz mas médokon

A HP vezeték nélkiili kbzvetlen nyomtatas
hasznalataval vezeték nélkil nyomtathat
szamitégéprél, okostelefonrol, tablagéprél vagy

mas vezeték nélkili kapcsolatra alkalmas eszkdzrél —
anélkil, hogy csatlakoznia kellene egy meglévé
vezeték nélkili halézathoz.

Tovabbi informacidért tekintse at a felhasznalodi
utmutatot.

A nyomtatot a kezel6paneljérdl is csatlakoztathatja

a vezeték nélkuli hal6zathoz. A kezd6képerny6n
érintse meg a ‘1’ (Vezeték nélkiili), a Beallitasok,
végll a Vezeték nélkiili halézat varazsloé
lehetb6séget, és kdvesse a képernydn megjelend
utasitasokat.

Ha mar csatlakoztatta a nyomtatét, barmikor masik
kapcsolatra valthat. Tovabbi informaciéért tekintse at
a felhasznaloi utmutatét.

(Hibaelharitas )

1. I1épés: Ellenérizze, hogy vilagit-e a vezeték nélkuli adatatvitel (802.11) jelz6fénye

Ha a kék fény nem vilagit a nyomtatd kezel6paneljén, eléfordulhat, hogy a vezeték nélkili adatatvitel ki
van kapcsolva. A vezeték nélkiili funkciok bekapcsolasahoz érintse meg a ‘I (Vezeték nélkiili) gombot
a kezd8&keéperny6n, majd érintse meg a Beallitasok, a Vezeték nélkiili, végll a Be gombot.

Ha a vezeték nélkuli eszk6zok kék szinl jelzéfénye villog, az azt jelenti, hogy a nyomtaté nincs halézathoz
csatlakoztatva. Hasznélja a HP nyomtatészoftvert a nyomtat6 vezeték nélkili csatlakoztatasahoz.

2. lépés: Ellendrizze, hogy szamitégépe csatlakozik-e a vezeték nélkili halézathoz

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szamitéogép csatlakoztatva van a vezeték nélkili halézathoz. Ha nem tudja
a szamitdgépet a halézathoz csatlakoztatni, keresse fel a halézatot beallité személyt vagy az utvalaszto
gyartojat. Eléfordulhat, hogy az utvalasztoval vagy a szamitogéppel kapcsolatos hardverprobléma mertilt fel.

3. Iépés: Futtassa a vezeték nélkili tesztjelentést
Annak ellendrzéséhez, hogy a vezeték nélkuli kapcsolat megfeleléen mikddik-e, nyomtasson vezeték nélkili tesztjelentést.
1. Gy6z8djon meg arrdl, hogy a nyomtato be van kapcsolva, és van papir a talcan.

2. AkezdSképernyén érintse meg a (1) (Vezeték nélkiili), majd a Beallitasok lehetdséget.
3. Erintse meg a Vezeték nélkiili tesztjelentés nyomtatasa lehetéséget.

Ha a teszt sikertelenil zarul, nézze at a jelentést, hogy elharithassa a problémat, és futtassa le Ujra a tesztet.

*A- Tipp: Ha a vezeték nélkli jel gyenge, probalja meg kozelebb tenni a nyomtatét a vezeték nélkdli
- ¥~ utvalasztohoz.

4. |épés: Inditsa ujra a vezeték nélkuli halézat rendszerosszetevoit

Kapcsolja ki az utvalasztét és a HP nyomtatot, majd kapcsolja be 6ket Gjra a kdvetkezé sorrendben: el6szor
az utvalasztét, azutan a nyomtatot.

El6fordul, hogy az eszkdzok ki-, majd bekapcsolasa segit megoldani a halézati kommunikacios problémakat.
Ha tovabbra sem tud kapcsolddni, kapcsolja ki az Gtvalasztot, a nyomtatét és a szamitdégépet, majd kapcsolja
be azokat Ujra a kdvetkezd sorrendben: el6sz6r az utvalasztét, azutdn a nyomtatot, végil a szamitdgépet.

%—7/19 Megjegyzés: Ha tovabbra is problémakat tapasztal, latogasson el a HP vezeték nélkili nyomtatasi kdzpontjaba
|-'_l (www.hp.com/go/wirelessprinting). (Eléfordulhat, hogy ez a webhely jelenleg nem érhetd el minden nyelven.) Ez
a webhely a vezeték nélkili nyomtatasra vonatkozé legteljesebb, naprakész informaciokat tartalmazza, valamint
a vezeték nélklli halézat el6készitését segitd informaciokat; a nyomtatd vezeték nélkli halézathoz torténd
csatlakoztatasa soran felmeriilé problémak megoldasa és a biztonsagi szoftverekkel kapcsolatos hibak elharitasa.

_‘q'P'_ Tipp: Ha Windows rendszert futtatd szamitégépet hasznal, a Nyomtatasi és lapolvasasi javitbeszkdz szamos,
-¥+ anyomtatdval kapcsolatos probléma megoldasaban segithet. Ezen eszkdz letbltéséhez latogasson el a kovetkez6
cimre: www.hp.com/go/tools. (Eléfordulhat, hogy ez a webhely jelenleg nem érheté el minden nyelven.)

Ha nem hozhato létre vezeték nélkiili kapcsolat, a nyomtatd Ethernet-kabellel is csatlakoztathaté a halézathoz.

N\ J
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www.hp.com/go/wirelessprinting
www.hp.com/go/tools

éi‘ Webszolgaltatasok

HP ePrint _ .

. s At . . . M8 Tudjon meg tobbet!
A HP ePrint szolgaltatas hasznalataval biztonsagosan és egyszer(ien
nyomtathat dokumentumokat és fényképeket szamitogéprél és A Webszolgaltatasok hasznalatardl
mobileszkdzrdl (példaul okostelefonrdl vagy tablagéprdl) — mindehhez és kezelését a HP Connected
nincs szikség tovabbi nyomtatdszoftverre. (www.hpconnected.com) webhely
A HP ePrint hasznalataval térténé nyomtatas megkezdéséhez ismerteti. (El6fordulhat, hogy ez
csatolja a dokumentumokat vagy fényképeket egy e-mailhez, majd a webhely jelenleg nem érhet6
a regisztraciot kovetéen kiildje el az lizenetet a nyomtatéhoz tartozo el minden nyelven.)

e-mail cimre. A nyomtatd az Gzenetet és a mellékleteket is kinyomtatja.

192
E//r Megjegyzés: A HP ePrint hasznalatdhoz a nyomtatét internetkapcsolatot biztositd halézathoz kell csatlakoztatni.

A HP ePrint hasznalatanak elkezdéséhez érintse meg a o (HP ePrint) gombot a kezd6képernydn, engedélyezze
a webszolgaltatasokat, amikor a rendszer erre kéri, majd kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.

Nyomtatasi alkalmazasok

Az internethez csatlakoztatott nyomtatojaval az internetrél nyomtathat — szamitdégép nélkil. Csak érintse meg az %'
(Alkalmazasok) lehet6séget a kezdéképerny6n, és maris nyomtathat naptarakat, jegyzetlapokat, négyzethalds papirt,
kirakokat, képeslapokat, kivagos jatékokat — és sok minden mast!

6 Tintapatronokkal kapcsolatos informaciok

o Telepité patronok: Amikor a telepités soran tintapatronokat kell behelyeznie, gy6z6djon meg arral,
hogy a nyomtatéhoz mellékelt, ,SETUP CARTRIDGE” (telepité patron) jeldlési patronokat hasznalja.

e Tintahasznalat: A tintapatronokbdl szarmazo tintat a nyomtato kilénb6z6 médokon hasznélja a nyomtatasi
folyamat soran, ideértve az inicializalasi eljarast, amely elékésziti a nyomtatét és a tintapatronokat
a nyomtatasra, vagy a nyomtatofej karbantartasat, amely a fuUvokakat tartja tisztan, és a tinta egyenletes
aramlasat biztositja. A felhasznalas végén a patronban mindig marad némi tinta. Tovabbi informaciokért
keresse fel a www.hp.com/go/inkusage webhelyet.

e Névtelen hasznalati informaciok tarolasa: A nyomtatohoz hasznalt HP patronok memoriachipet tartalmaznak,
amely segiti a nyomtaté mikddését, és korlatozott mennyiségl névtelen adatot tarol a nyomtaté hasznélataval
kapcsolatban. Ez az informacié hasznos lehet a jov6beli HP nyomtatok fejlesztéséhez. Tovabbi informaciokert,
illetve a hasznalati adatok gyUjtésének letiltasahoz tekintse at a felhasznaldi utmutatot.

a Biztonsagi informaciok

A nyomtat6 hasznalata soran mindenkor érvényesiteni kell azokat az alapvet6 biztonsagi el6irasokat, amelyek révén
elkertlheték a tliz vagy aramutés okozta személyi sérilések.

1. Olvassa at figyelmesen a nyomtato 6. Olyan biztonsagos helyen lzemeltesse a nyomtatot,
dokumentacidjaban talalhaté utasitasokat. ahol senki sem Iéphet a kabelekre, illetve senki

sem botolhat meg a vezetékekben, és a vezetékek

karosodasa megakadalyozhatd.

2. Tartsa be a nyomtatdn feltiintetett 6sszes
figyelmeztetést és utasitast.

7. Ha a nyomtaté nem miikédik megfeleléen, tekintse
at a felhasznaléi utmutatot (amely a szamitégépen
érhetd el, a szoftver telepitése utan).

3. Tisztitas el6tt valassza le a nyomtatét az elektromos
taphalézatrol.

4. A nyomtatét nem szabad viz kdzelében elhelyezni és
Uzemeltetni, és nem hasznalhatd, ha a felhasznal6
vagy a ruhazata nedves.

8. Nem tartalmaz felhasznal¢ altal javithato
alkatrészeket. A javitast kizarélag szakképzett
szerel6 végezheti el.

5. A nyomtatét vizszintes, szilard fellleten kell

elhelyezni. 9. Csak a nyomtatéhoz kapott kiilsé tapegységet

hasznalja.

Védjegyek

A Microsoft, a Windows, a Windows XP, a Win'dows Vista, a Windows 7, valamint a Windows 8 a Microsoft
Corporation bejegyzett védjegye az Egyestult Allamokban.

19


www.hpconnected.com
www.hp.com/go/inkusage

g%] Fax

Fax beallitasa

1 Csatlakoztassa a telefonvonalat

A telefonvonal hasznalata kizarolag faxolasra ¢ Hogyan lehet a HP nyomtatokat beallitani

digitalis telefonos kdérnyezetekben?

I%] Megjegyzés: Ha a nyomtaté rendelkezik

telefonkabellel, a HP azt javasolja, hogy ezt a A HP nyomtatékat kimondottan a hagyomanyos,
telefonkabelt hasznalja. Ha a telefonkabel nem elég  analég telefonszolgaltatasokkal valé hasznalatra
hosszU, akkor egy csatoléegyseg és egy masik tervezték. Ha digitalis telefonos kérnyezetben
telefonkabel segitségével meghosszabbithatja azt. dolgozik (példaul DSL/ADSL, PBX, ISDN vagy
1. Atelefonkabel egyik végét csatlakoztassa a fali FolP rendszerrel), el6fordulhat, hogy a digitalis
telefonaljzathoz. jelet analég jellé atalakité sziré vagy konverter

hasznalatara lesz sziikség a nyomtato faxolashoz
val6 beallitasara.

Megjegyzés: A nyomtatd nem feltétlentl

2. A masik végét kdsse 6ssze a nyomtatd hatoldalan
talalhato, 1-LINE feliratu aljzattal.

% Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy ne a 2-EXT kompatibilis az 6sszes digitalis szolgaltatas

=~] feliratu aljzathoz csatlakoztassa. vonalaval vagy szolgaltatéjaval minden digitalis

3. Ha DSL/ADSL szolgaltatasra fizet el6, kérnyezetben, sem az 6sszes digitélis jelet analdg
csatlakoztasson egy DSL/ADSL sziir6t az 1-LINE jellé atalakité konverterrel. Lépjen kapcsolatba
felirati nyomtatéport és a fali telefonaljzat kozé. a telefontarsasagaval annak meghatarozasahoz, hogy

melyik lehet6ség a legmegfelelébb az On szamara.
Megjegyzés: Ha csengésminta-észlelést

allit be egy olyan PBX-telefonrendszeren,

amely a belsd és kulsé hivasokhoz kilonb6zé
csengetésmintakkal rendelkezik, a csengésminta
felvételekor mindenképpen egy kiilsé telefonszam
hasznalataval tarcsazza nyomtatoja faxszamat.

(" )

1. Fali telefonaljzat

2. Anyomtaté hatoldalén talalhaté 1-LINE feliratu aljzat
Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy ne a 2-EXT feliratu
aljzathoz csatlakoztassa.

JeABep

3. DSL/ADSL sziré (a telefontarsasag vagy
a szolgaltatd mikodteti)
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Tovabbi eszk6zOk csatlakoztatasa
Ha tovabbi eszkdzoket kell csatlakoztatnia, az alabbi abran feltlintetett mdédon csatlakoztassa 6ket:

TAM* DSL/ADSL
(1) T , N
1. Fali telefonaljzat
2. Parhuzamos telefonvonal-eloszto
3. DSL/ADSL-modem
4. Atelefonkészilék Uzenetrogzitdje
5. Telefon
6. Fali ISDN telefonaljzat
7. Végponti adapter vagy
ISDN utvalasztéd
8. Szélessavu modem
9. DSL/ADSL-sziir§
FolP** 10. Analog telefonadapter
- J
* TAM: A telefonkészlilék lizenetrbgzit6je
** FolP: Faxolas IP-protokollon keresztiil
2 Faxbeallitas tesztelése
A faxteszt éltal végzett miveletek:
e Teszteli a faxhardvert; A faxteszt futtatasa:
e Ellen6rzi, hogy megfeleld tipusu telefonkabel 1. Akezdbképernydn érintse meg a > (jobbra nyil)
van-e csatlakoztatva a nyomtatéhoz; gombot, majd a Beallitas elemet.
e Ellendrzi, hogy a telefonkabel a megfelel6 2. Erintse meg az Eszk6z6k gombot, majd érintse
aljzathoz van-e csatlakoztatva; meg a Faxteszt futtatasa gombot. Ha a teszt
e Ellendrzi, hogy van-e tarcsahang; sikertelenll zarul, nézze &t a jelentést, hogy
e Aktiv telefonvonalat keres; elharithassa a problémat, végezze el a javasolt

A fax hasznalata
Normal fax kiildése Fax kiildése mellékallomasrol

1. Helyezze a dokumentumot a nyomtatott oldalaval 1. Tarcsazza a szamot a mellékallomas billentylizetérdl.
lefelé a lapolvasoé Uvegére vagy a nyomtatott
oldalaval felfelé a lapadagoldba.

@ Megjegyzés: Ha ezzel a mddszerrel kiild faxot, ne
= a nyomtato kezel8paneljén talalhato billentylizetet

A kezdb6képernydn érintse meg a Fax gombot. hasznalja.
Adja meg a faxszamot a billentyiizet segitségével 2. Ha a hivott fél felveszi a telefont, beszélhet vele,
vagy valasszon egy gyorstarcsazasi szamot. mieldtt a faxot elkdldi.

_‘é: Tipp: Ha sziinetet szeretne beiktatni a faxszamba, @ Megjegyzésf Ha egy fanéSZEHéIE f’Ogadja a hll'\’/ést,
V< grintse meg t8bbszér a * gombot, amig egy kétsjel (-) = akkor hallhatja a cimzett faxkészulék faxhangjat.

meg nem jelenik a kijelzén. 3. Helyezze a dokumentumot a nyomtatott oldalaval
4. Erintse meg az Inditas — Fekete vagy az lefelé a lapolvaso Givegére vagy a nyomtatott
Inditas — Szines elemet. oldalaval felfelé a lapadagoléba.

*A¢ Tipp: Ha az elkiildétt fax rossz minéségben érkezik 4 A kezdbkeperny6n érintse meg a Fax gombot.

-5+ acimzetthez, probaljon valtoztatni a felbontasan 5. Amikor készen &ll a fax elkiildésére, érintse meg az
vagy a kontrasztjan. Inditas — Fekete vagy az Inditas — Szines elemet.
6. Ha arendszer felszdlitja, valassza a Fax kiildése
@& Tudjon meg tébbet! lehetdséget.
A faxkiildés egyéb maédjaival kapcsolatos tovabbi Ha beszeélt telefonon a cimzettel, kérje meg, hogy kezdje
informacickért (példaul faxolas litemezése egy késsbbi €l fogadni a faxot, amikor meghallja a faxhangokat
idépontra vagy fax killdése szamitogéprol) tekintse meg @ faxkeészilékbdl. Amikor a nyomtaté megkezdi a faxolast,
a felnasznaléi utmutatét. (Informaciokért tekintse meg leteheti a telefont, de vonalban is maradhat. Nem biztos,
a ,Felhasznaloi utmutatd” részt az 17. oldalon) hogy faxatvitel k6zben hallani fog faxhangokat.
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Fax automatikus fogadasa

Alapértelmezés szerint a nyomtat6 automatikusan
valaszol a bejévé hivasokra és fogadja a faxokat.

A faxok kézi fogadasahoz kapcsolja ki az Automatikus
valasz funkciét a nyomtaté kezel6paneljén.

A nyomtat6 a Csengetések a valaszig beallitasban

megadott szamu csengetés utan valaszol a hivasokra.

Mo Megjegyzés: Ha lizenetrdgzitd van a nyomtatéhoz

|-__I csatlakoztatva, a nyomtaté Csengetések a valaszig
beallitasat nagyobb értékre kell allitani, mint az
Uzenetrogzit6ét.

1. Gyb6z6djén meg arrdl, hogy a nyomtaté be van

kapcsolva, és van benne papir.

2. Erintse meg a > (jobbra nyil) gombot,
majd a Beadllitas elemet.

3. Erintse meg a Faxbeallitasok gombot, majd érintse
meg az Alapvetd faxbeallitasok lehetéséget.

4. Erintse meg az Automatikus valasz lehet6séget,
majd valassza a Be vagy a Ki lehetéséget.

ﬁ/y Megjegyzés: Ha ugyanazon a telefonvonalon
|-'_l fizetett el6 hangpostara, amelyiket a faxolashoz
hasznaélja, nem fogadhat automatikusan faxokat.
Ahhoz, hogy személyesen valaszoljon a bejovd
faxhivasokra, elérhetének kell lennie. (Ha
automatikusan kivanja fogadni a faxokat, akkor
vegye fel a kapcsolatot a telefontarsasaggal, és
fizessen el egy megkildnbdztetd csengetési
szolgaltatasra, vagy szerezzen be egy kuldn
telefonvonalat a faxolashoz.)

Tipp: A nyomtato képes a fogadott faxokat a belsé
meméariaban tarolni. A fogadott faxok Ujranyomtatasahoz
tekintse meg a ,Fogadott faxok Ujranyomtatasa

a memoriabdl” cim( részt ezen az oldalon.

1.
/G_\
s

Fogadott faxok ujranyomtatasa a memaoriabaél

Ha a Fogadott fax mentése beallitas be van kapcsolva,
a bejovo faxokat a memoaria tarolja, akkor is, ha
a nyomtato hibaallapotban van.
ﬁ; Megjegyzés: A nyomtaté kikapcsolasaval
- a memoériaban tarolt faxok térlédhetnek.
1. Gy6z6djon meg arrol, hogy a nyomtatéban van papir.
2. Erintse meg a > (jobbra nyil) gombot, majd
a Beallitas elemet.

Jelentések és naplok hasznalata
A faxjelentések hasznos rendszer-informacidkat biztositanak

Jelentés nyomtatasa

1. Erintse meg a > (jobbra nyil) gombot, majd
a Beadllitas elemet.

2. Erintse meg a Faxbeallitas lehet6séget, majd a W
(lefelé nyil), végul a Faxjelentések lehetéséget.

3. Valassza ki a nyomtatni kivant faxjelentést, majd
érintse meg az OK gombot.

@ Megjegyzés: Ha nyomtatott visszaigazolast

- szeretne kapni arrél, hogy a faxok sikeresen el

lettek kildve, érintse meg a Fax visszaigazolasa

lehetéséget, majd valassza ki a kivant beallitast.

Ha szeretne megjeleniteni egy képet a fax els6 oldalan,
a faxmegerdsitési oldalon, valassza a Be (Faxkiildés)
vagy a Be (Kiildés és fogadas) lehetdséget.
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Fax kézi fogadasa

Ha telefonon beszél egy masik személlyel, manualisan
is fogadhat faxokat, anélkil, hogy le kellene tennie
a telefont.
1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a nyomtatoé be van
kapcsolva, és van benne papir.
2. Vegye ki az 6sszes eredetit a lapadagol6 talcarol.
%ﬂf Megjegyzés: Allitsa a Csengetések a valaszig
I--_I beallitast nagyobb értékre, hogy legyen ideje
a nyomtato el6tt fogadni a bejovd hivast. Az
Automatikus valasz beallitast ki is kapcsolhatja,
ekkor a nyomtaté nem fogadja automatikusan
a bejové hivasokat.
3. Kérje meg a kiildét, hogy kezdje el kiildeni a faxot.
4. Amikor meghallja a faxhangokat, érintse meg
a Fax gombot, majd valassza ki a beallitast a fax
fogadasanak megkezdéséhez.
I"_f’//;& Megjegyzés: Amikor a nyomtaté megkezdte a fax
- fogadasat, leteheti a telefont, de vonalban is
maradhat. Nem biztos, hogy faxatvitel kézben
hallani fog faxhangokat.

/g Tudjon meg tobbet!

A faxszolgaltatasokrol, példaul a kéretlen faxok
blokkolasardél vagy a faxok tovabbitasardl tovabbi
informaciot a felhasznaldi utmutatoban talal.

(Az utmutato elérésnek ismertetéséhez tekintse
meg a ,Felhasznaldi utmutatd” részt az 17. oldalon)

3. Erintse meg az Eszk6zok vagy a Faxeszko6zok,
majd a Memériaban tarolt faxok Gjranyomtatasa
lehet&séget. A faxok kinyomtatasa a fogadas
idépontja szerint, idérendben visszafelé torténik,

a legutoljara fogadott faxszal kezdve.

4. A nyomtatas leallitasahoz nyomja meg a X (Mégse)
gombot.

a nyomtatordl.

A faxnaplé torlése

Mo Megjegyzés: A faxnaplo torlése az dsszes,

I--_I a memoriaban tarolt faxot is torli.

1. Erintse meg a > (jobbra nyil) gombot, majd
a Beallitas elemet.

2. Erintse meg az Eszk6zok, majd a Faxnaplé torlése
elemet.
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befejezése utan még mindig problémai adédnanak
a fax hasznélataval, kbvesse az alabbi |épéseket:

Nem tud faxot kuldeni, csak fogadni

Hajtson végre egy masolast vagy beolvasast
annak biztositasahoz, hogy a nyomtato
megfelel6en mikodik.

Ellenérizze a fax fizikai csatlakozdit.

Ellendrizze, hogy mas faxkészulékekrél
kuldhetb-e fax ugyanarra a szamra.
Eléfordulhat, hogy a cimzett faxkészlléke
blokkolja az On telefonszamat, vagy technikai
problémakkal kiszkodik.

Ha a probléma tovabbra is fennall, nyomtassa
ki a faxhibajelentést és a faxnaplot (valamint,
ha elérhetd, a hivoazonosito-jelentést és

a kéretlenfax-jelentést), és kérjen tovabbi
segitséget a HP-tdl.

Nem tud faxot fogadni, csak kuldeni

Ellendrizze a nyomtatén a faxbeallitasokat.
Ellendrizze a fax fizikai csatlakozait.

Ellendrizze, hogy a telefonvonalhoz csatlakozé
mas eszkdzok tudnak-e faxot fogadni.
Eléfordulhat, hogy a telefonvonal hibas, vagy
a kuldé faxkészulékének problémai vannak

a faxkildéssel. Erdemes azt is ellendrizni,
hogy nem blokkolta-e a kildd telefonszamat.

Kérdezze meg a kuldét a problémaval
kapcsolatban. Ha a probléma tovébbra is
fennall, nyomtassa ki a faxhibajelentést

és a faxnaplét (valamint, ha elérhet6,

a hivoazonosito-jelentést és a kéretlenfax-
jelentést), és kérjen tovabbi segitséget a HP-tdl.

Nem tud faxokat kildeni, sem fogadni

Hajtson végre egy masolast vagy beolvasast
annak biztositasahoz, hogy a nyomtato
megfeleléen mikodik.

Ellendrizze a fax fizikai csatlakozait.
Ellendrizze a nyomtatén a faxbeallitasokat.

Ellenérizze, hogy a telefonvonalhoz
csatlakozd mas eszk6zok tudnak-e faxot
kildeni vagy fogadni. Eléfordulhat, hogy
probléma van a telefonvonallal.

Allitsa vissza a nyomtatét a nyomtatéd
kikapcsolasaval, és (ha lehetséges) kapcsolja
le a tapellatas fékapcsoldjat is. Varjon par
masodpercet, mieldtt visszakapcsolja az
aramot. Probaljon meg faxot kildeni vagy
fogadni a nyomtatén.

Ha a probléma tovabbra is fennall, nyomtassa
ki a faxhibajelentést és a faxnaplét (valamint,
ha elérhetd, a hivoazonosito-jelentést és

a kéretlenfax-jelentést), és kérjen tovabbi
segitséget a HP-tdl.

Megjegyzés: Ha ugyanazon a telefonvonalon
fizetett el6 hangpostara, amelyiket a faxolashoz
hasznélja, manualisan kell fogadnia a faxokat.

Ellenérizze a nyomtato faxbeallitasait

Az Automatikus valasz be van kapcsolva,
hogy a nyomtaté automatikusan fogadjon
faxokat.

Ha eléfizetett a telefontarsasag vagy
szolgaltaté hangposta szolgaltatasara,
gy6z6djon meg rdla, hogy a nyomtatod
Csengetések a valaszig beallitdsa nagyobb
értékre van éllitva, mint a telefonos
Uzenetrogzitée. A nyomtato elkezdi figyelni a
vonalat és elddnti, hogy a bejévé hivas normal
telefonhivas vagy faxhivas. Amennyiben
faxhivas, a nyomtatd automatikusan
faxkapcsolatot létesit. Egyéb esetekben
el6fordulhat, hogy manualisan kell fogadnia
a faxot, a Fax lehet6ség megérintésével.

Ha ugyanazon fizikai telefonvonalhoz tébb
telefonszam van rendelve, és a vonalon
tobb eszkdz is osztozik, ellenérizze, hogy
a nyomtato a megfeleld megkulonboztetd
csengetési beallitasra van-e allitva a faxok
fogadasahoz.

Ellenérizze a fax fizikai csatlakozoéit

A telefonkabel egyik végét a nyomtato
hatuljan talalhato 1-LINE porthoz, a masik
végét a fali telefonaljzathoz csatlakoztassa,
valamint csatlakoztassa még egy
telefonkabel egyik végét a nyomtato
hatoldalan talalhaté 2-EXT porthoz, masik
végét pedig egy mellékallomashoz. Hivja

fel a mellékallomasrol azt a telefonszamot,
amely nem tudott faxokat fogadni.
Megjegyzés: Ha egy kuls6 szamra probal
faxolni, gy6z&djon meg arrdl, hogy a hivészam
beirasa elétt minden szikséges elérési
kodot és szamot megadott. El6fordulhat,
hogy be kell iktatnia egy sziinetet a szam elé,
hogy a nyomtaté ne tarcsazzon tul gyorsan.
A szlinet beiktatdsahoz érintse meg tdbbszor
a * gombot, amig egy kétdjel (-) meg nem
jelenik a kijelzdn.

Ha nem tud kimend hivasokat
kezdeményezni, mert nem észlelhetd

a tadrcsahang, vagy tul zajos a vonal, prébalja
meg kicserélni az 1-LINE telefonporthoz
csatlakozo telefonkabelt, vagy helyezze

at a nyomtatét egy kulon telefonvonallal
rendelkez6 helyre (ha lehetséges), és nézze
meg, hogy ott tapasztal-e hasonl6 problémat.
Ha digitalis telefonos kdrnyezetben
tartézkodik (példaul FolP, illetve fax kildése
VolIP protokollon keresztl), csdkkentse

a faxolasi sebességet és kapcsolja ki

a nyomtato kezel8paneljén a hibakod-
modulaciét (ECM). Ha szlkséges, lépjen
kapcsolatba a telefontarsasaggal annak
kideritéséhez, hogy a telefonvonallal van-e
probléma, vagy hogy tdbbet tudjon meg

a telefonhal6zat képességeirdl.
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Hewlett-Packard korlatozott jotallasi nyilatkozat

HP termék Korlatozott jotallas id6tartama

Szoftver média 90 nap

Nyomtato 1év

Nyomtato- vagy tintapatronok A HP tinta kifogyasa, illetve a patronra nyomtatott ,jotallas vége”

datum bekoévetkezése kdziul a korabbi idépontig terjed. Ez a jotallas
nem vonatkozik az ujratoltétt, Ujrakészitett, felfrissitett, hibasan
hasznalt és hamisitott HP-tintatermékekre.

Nyomtatofejek (csak a felhasznald altal cserélhetd 1év

nyomtatofejl termékekre vonatkozik)

Tartozékok 1 év, ha nincs masképp szabalyozva

A. A korlatozott jotallasi kdtelezettség terjedelme

1.
2.
3.

© ®» N o

A Hewlett-Packard cég (HP) garantalja a végfelhasznalénak, hogy az el6z6ekben meghatarozott HP-termékek anyaga és
kivitelezése hibatlan marad a fent megadott idétartamon belll, amely id6tartam a beszerzés datumaval veszi kezdetét.
Szoftverek esetében a HP altal vallalt jotallas korlatozott, az csak a programutasitasok végrehajtasanak hibaira terjed ki. A
HP nem garantalja a termékek megszakitas nélkili vagy hibamentes mikédését.

A HP korlatozott jotallasa csak a termék rendeltetésszerd, el6irasok szerinti hasznalata soran jelentkez6 meghibasodasokra
érvényes, nem vonatkozik semmilyen egyéb problémara, melyek tébbek k6z6tt az alabbiak kévetkezményeként Iépnek fel:
a. Helytelen karbantartas vagy modositas;

b. A HP altal nem javasolt, illetve nem tamogatott szoftver, média, alkatrész vagy tartozék hasznalata;

c. Atermékjellemz6kben megadott paraméterektdl eltéréen térténd Gzemeltetés;

d. Engedély nélkili modositas vagy helytelen hasznalat.

. A HP nyomtatoéi esetében a nem a HP-tél szarmazoé patronok vagy Ujratoltétt patronok hasznalata nem befolyasolja sem a

felhasznaldoval szemben vallalt jotallast, sem az tgyféllel megkotott HP tamogatasi szerzédést. Ha azonban a nyomtatd
meghibasodasa a nem a HP-t6l szarmazo, illetve az ujratoltétt patron vagy lejart szavatossagu tintapatron hasznalatanak
tulajdonithatd, a HP az adott hiba vagy sérilés javitasaért a mindenkori munkadijat és anyagkdltséget felszamitja.

Ha a HP a vonatkoz6 jétallasi idén belll értesil a jotallasa ala tartozé barmely termék meghibasodasardl, a terméket sajat
belatasa szerint megjavitja vagy kicseréli. Ha a javitast vagy a cserét a HP a meghibasodasrol sz616 értesités megérkezését
kovetéen ésszeri idén beltl nem tudja elvégezni, a HP-j6tallas hatalya ala tartozé hibas termék vételarat visszafizeti a
vasarlénak.

A HP nincs javitasra, cserére vagy visszafizetésre kételezve mindaddig, amig az ugyfél a hibas terméket vissza nem kildi a
HP-nek.

Barmely cseretermék lehet 0j vagy uUjszer( is, amennyiben mikédéképessége legalabb azonos a kicserélt termék
mikédoképességével.

A HP-termékek tartalmazhatnak olyan feluljitott alkatrészeket, 6sszetevéket vagy anyagokat, amelyek az ujjal azonos
teljesitményt nyujtanak.

A HP korlatozott jotallasroél szolo nyilatkozata minden olyan orszagban érvényes, ahol a hatalya ala tartoz6 HP-terméket
maga a HP forgalmazza. Kiegészité garancialis szolgaltatasokra (példaul helyszini szervizelésre) vonatkoz6 szerz6déseket
barmely hivatalos HP szerviz kéthet azokban az orszagokban, ahol a felsorolt HP-termékek forgalmazasat a HP vagy egy
hivatalos importér végzi.

B. Ajotallas korlatozasai

AHELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL SEM A HP, SEM KULSO SZALLITOI NEM VALLALNAK EGYEB
KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT JOTALLAST ES FELTETELT, ES VISSZAUTASITJAK AZ ELADHATOSAGRA, A
KIELEGITO MINOSEGRE, VALAMINT A SPECIALIS CELOKRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO BELEERTETT
JOTALLASOKAT ES FELTETELEKET.

C. Afelel6sség korlatozasai

1.
2.

A helyi jogszabalyok keretein belll a jelen jétallasi nyilatkozatban biztositott jogorvoslati lehetéségek a vasarlo kizardlagos
jogorvosilati lehet6segei. . . . |

A HELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL — A JELEN NYILATKOZATBAN MEGJELOLT KOTELEZETTSEGEK
KIVETELEVEL — AHP ES KULSO SZALLITOI SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM FELELNEK A KOZVETLEN,
KOZVETETT, KULONLEGES VAGY VELETLENSZERU KAROKERT SEM JOTALLAS, SEM SZERZODES ESETEN, MEG
AKKOR SEM, HA A VASARLOT ELOZETESEN NEM TAJEKOZTATTAK EZEN KAROK BEKOVETKEZESENEK
LEHETOSEGEROL.

D. Helyi jogszabalyok

1.
2.

E nyilatkozat alapjan az tgyfél az 6t megilleté jogokkal élhet. Az Ggyfél ettél eltérd jogokkal is rendelkezhet, amelyek az

Amerikai Egyesult Allamokban allamonként, Kanadaban tartomanyonként, a vilagban pedig orszagonként valtozhatnak.

Amennyiben ezen jotallasi nyilatkozat egyes részei ellentmondanak a helyi jogszabalyoknak, a jétallasi nyilatkozatot ugy kell

értelmezni, hogy az ellentmondas megsziinjon. Ez esetben a nyilatkozat bizonyos kizarasai és korlatozasai nem

alkalmazhatok az tgyfélre. Példaul az Amerikai Egyesult Allamok néhany allama, valamint az Amerikai Egyesiilt Allamok

teruletén kivul egyes kormanyok (beleértve a kanadai tartomanyokat is)

a. eleve megakadalyozhatjak, hogy a jelen jétallasi nyilatkozat kizarasai és korlatozasai korlatozzak a vasarlé térvényes
jogait (példaul az Egyesilt Kiralysagban);

b. mas moddon korlatozhatjak a gyarto kizarasokra és korlatozasokra vonatkozé6 lehetéségeit; vagy

c. az ugyfélnek tovabbi jotallasi jogokat biztosithatnak, meghatarozhatjak a beleértett jotallas idétartamat, amelyet a gyarto
nem utasithat el, vagy elzarkézhatnak a beleértett jotallas idétartam-korlatozasanak engedélyezésétdl.

. AJELEN NYILATKOZATBAN BENNFOGLALT JOTALLASI FELTETELEK, A TORVENY ALTAL ENGEDELYEZETT MERTEK

KIVETELEVEL, NEM ZARJAK KI, NEM KORLATOZZAK, ES NEM MODOSITJAK A HP TERMEK ELADASARA
VONATKOZO KOTELEZO, TORVENY ALTAL SZABALYOZOTT JOGOKAT, HANEM AZOK KIEGESZITESEKENT
ERTELMEZENDOK.

HP korlatozott jotallasi tajékoztatoja

On az alabbiakban megtalalja azon HP vallalatok nevét és cimét, amelyek az egyes orszagokban biztositjak a HP mint gyarto altal
vallalt Korlatozott Jotallast.

Hungary: - Hewlett-Packard Magyarorszag Kft, H-1117 Budapest, Aliz 1

- Hewlett-Packard Informatikai Kft, H-1117 Budapest, Aliz 1

A HP Korlatozott Jétallasan tilmenden Ont a HP terméket Onnek értékesitsé kereskedével szemben megilletik a helyi kételezéen
alkalmazando és eltérést nem engedd jogszabalyok altal biztositott szavatossagi és jotallasi jogok. Az Onre vonatkoz6, kételezéen
alkalmazando és eltérést nem engedd jogszabalyban biztositott jogait a HP Korlatozott Jotallasi nyilatkozata nem korlatozza.
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Vyhladanie d’alSich ¢ Tlag z mobilnych zariadeni
informacii

Chcete tlacit z telefonu Smart Phone alebo pocitaca Tablet PC?
Ziskajte niektoru z tlacovych aplikacii od spolo¢nosti HP —

InStalacny letak aplikacii, ktoré umoznuju tlacit dokumenty a fotografie priamo

Tlaciaren nainstalujte podla pokynov z mobilného zariadenia. Dal$ie informacie najdete na stranke
uvedenych v letaku. www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.
(Tato webova lokalita nemusi byt v sucasnosti dostupna vo vsetkych
jazykoch.)

Pouzivatel'ska prirucka

PouZzivatelska priru¢ka (tiez nazyvana Pomocnik) sa skopiruje ® Instalacia softvéru tiagiarne HP
do pocitaca pri inStalacii odporu¢aného softvéru tlaciarne HP. o :
Tato prirugka obsahuje informacie o pouZivani a riegeni problémoy, Ak v pocitaci nie je jednotka na disky CD alebo

pecifikacie, upozornenia, regulaéné informacie, informéacie DVD, mézete si softver HP prevziat' z webovej

o Zivotnom prostredi a podpore a prepojenia na obsah online. stranky podpory spolocnosti HP na adrese

e Windows XP®, Windows Vista® a Windows® 7: kliknite www.hp.com/support. , _
na ponuku Start, vyberte poloZku Programy alebo VSetky Ak pouzivate pocitaC so systémom Windows
programy, vyberte polozku HP, vyberte priecinok pre tlagiarei @ inStalacny program sa nespusti automaticky,
HP a potom vyberte polozku Pomocnik. vyhladajte jednotku CD v pocitaci a dvakrat

e Windows® 8: pravym tlacidlom kliknite na prazdnu oblast na Al ) S 2B SEETHEEE,

domovskej obrazovke, na paneli aplikacii kliknite na polozku
Vsetky aplikacie, kliknite na ikonu s nazvom tlaciarne a potom vyberte polozku Pomocnik.

e Mac OS X v10.6: vyberte polozku Mac Help (Pomocnik pre systém Mac) z ponuky Help (Pomocnik). V okne
Help Viewer (Zobrazova& Pomocnika) kliknite na tlagidlo Home (Uvod), podrzte ho stlaéené a potom vyberte
Pomocnika pre svoje zariadenie.

e OS X Lion a OS X Mountain Lion: vyberte polozku Help Center (Centrum pomoci) z ponuky Help (Pomocnik).
Kliknite na polozku Help for all your apps (Pomocnik pre vSetky aplikacie) (v lavej spodnej Easti ponuky Help
viewer (Zobrazova¢ Pomocnika)) a kliknite na pomocnika pre svoje zariadenie.

@ Poznamka: Ak nemézete najst pouzivatel'sku priru¢ku v pocitadi, informacie o jej nainstalovani najdete na adrese

- www.hp.com/support.

C E [0) Regula¢né informacie a informacie o dodrziavani predpisov pre Eurépsku Uniu su k dispozicii v ¢asti Technické

informacie v pouzivatelskej prirucke (tiez nazyvanej Pomocnik). Vyhlasenie o zhode je k dispozicii aj na
adrese www.hp.eu/certificates.

Subor Readme

Subor Readme je k dispozicii na disku CD so softvérom tlaciarne HP dodanom s tlagiarfiou. Poskytuje informacie

o systémovych poziadavkach a aktualizované informacie o nastaveni a pouzivani tlaiarne.

e Windows: vlozte do pocitaCa disk CD, dvakrat kliknite na subor s ndzvom ReadMe.chm a potom kliknutim vyberte
svoj jazyk.

e OS X: vlozte disk CD do pocitaca a otvorte prieCinok Read Me. Kliknite na tlacidlo Readme vo svojom jazyku.

Oskenujte a ziskajte d'alSie
informacie!

MéZu sa uctovat’ Standardné
poplatky za prenos udajov. Nemusi
byt k dispozicii vo vSetkych jazykoch.

#0J

www.hp.com/eu/m/OJ7612
Nasledujuce informacie sa mézu zmenit
bez upozornenia.


www.hp.com/support
www.hp.com/support
www.hp.com/support
www.hp.eu/certificates
www.hp.com/support
www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html
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((I)) Bezdrotové pripojenie

Podla pokynov na ovladacom paneli tlaCiarne pri nastavovani tlaiarne ste mali tlaCiaren uspesne pripojit k bezdrétovej
sieti. Ak sa vyskytuju problémy, pozrite si ¢ast RieSenie problémov na tejto strane.

Mg Dalsie spdsoby pripojenia tlagiarne

@ Tla¢ bez bezdrétového smerovaca

k bezdrbtovej sieti
Priama bezdrétova tlaé HP umozriuje bezdrétova tlad
z pocitaca, telefénu Smart Phone, pocitaca Tablet PC
dotknite tiagidla 1" (Bezdrotové), polozky Nastavenia, ~ a1b0iného zariadenia s podporou bezdrbtoveho pripojenia,
poloZky Sprievodca nastavenim bezdrétovej siete a to bez pripojenia k existujicej bezdrotovej sieti.

a potom postupujte pod|’a pokynov na obrazovke. DalSie informacie néjdete \' pouil'vatel’skej prl’rUéke.
Ak ste uz pripojili tlaCiaren, typ pripojenia mézete

kedykolvek zmenit. Dal$ie informacie najdete

v pouzivatelskej prirucke.

Tlaciarefi mdzete k bezdrbétovej sieti pripojit’ aj na
ovladacom paneli tlaciarne. Na uvodnej obrazovke sa

(Rieéenie problémov R

Krok 1: Skontrolujte, i svieti indikator bezdrétovej komunikacie (802.11)

Ak modry indikator na ovladacom paneli tlaCiarne nesvieti, bezdroétova komunikacia je mozno vypnuta. Bezdrotové
rozhranie zapnete dotykom tladidla 1) (Bezdrétové) na ivodnej obrazovke, polozky Nastavenia, polozky Bezdrétoveé
a potom polozky Zapnut'.

Ak indikator bezdrétového rozhrania blikd namodro, znamena to, ze tlaciaren nie je pripojena k sieti. Na bezdrétové
pripojenie tladiarne pouzite softvér tlaciarne HP.

Krok 2: Skontrolujte, ¢i je pocitac pripojeny k bezdrotovej sieti
Skontrolujte, €i je pocitac pripojeny k bezdrbtovej sieti. Ak pocitac stadle nemozno pripojit k sieti, obratte sa na osobu,
ktora siet nastavila, alebo na vyrobcu smerovaca. M6ze ist o hardvérovy problém so smerovacom alebo pocitatom.

Krok 3: Spustite test bezdrétového pripojenia
Ak chcete skontrolovat, &i bezdrdtové pripojenie pracuje spravne, vytlacte spravu o teste bezdrotového pripojenia.
1. Skontrolujte, Ci je tlaCiaref zapnuta a €i je v zasobniku vlozeny papier.

2. Na uvodnej obrazovke sa dotknite tlagidla ¢ (Bezdrotové) a potom polozky Nastavenia.
3. Dotknite sa polozky Tla€ spravy o teste bezdrétovej siete.

Ak test zlyha, precitajte si informacie v sprave, skiste pomocou nich vyrieSit problémy a znova spustite test.
~ 1 4

jQ: Tip: Ak je signal bezdrotovej siete slaby, skuste presunut tladiaren blizSie k bezdrétovému smerovacu.

Krok 4: Restartujte sucasti bezdrotovej siete

Vypnite smerovac a tlaCiarefi a potom ich znova zapnite v tomto poradi: najprv smerovac a potom tlaCiarer.
Niekedy sa problém so sietovou komunikaciou vyrieSi vypnutim zariadeni a ich opatovnym zapnutim. Ak stale
nie je mozné vytvorit' pripojenie, vypnite smerovag, tlaciaren a pocita¢ a potom ich znova zapnite v tomto poradi:
najprv smerovac, tlaciaren a potom pocitac.

Mo Poznamka: Ak problémy stale pretrvavaju, prejdite na webovu lokalitu HP Wireless Printing Center na adrese
|-'_I www.hp.com/go/wirelessprinting. (Tato webova lokalita nemusi byt v su¢asnosti dostupna vo vSetkych jazykoch.)
Tato webova lokalita obsahuje najuplnejsie a aktualne informacie o bezdrétovej tladi a tiez informacie,

ktoré vam pomdozu pripravit bezdrétovu siet, rieSit problémy s pripojenim tlaCiarne k bezdrétovej sieti a riesit
problémy s bezpecnostnym softvérom.

*A: Tip: Ak pouzivate pocita¢ so systémom Windows, méZete pouzit nastroj Print and Scan Doctor, ktory vam

-5+ mdbze pombct vyrieSit mnohé problémy s tlaCiarfiou. Tento nastroj si mézete prevziat zo stranky
www.hp.com/go/tools. (Tato webova lokalita nemusi byt v si€asnosti dostupna vo vSetkych jazykoch.)

Ak nie je mozné vytvorit bezdrbétové pripojenie, tlaCiarefi moze byt pripojena k sieti aj pomocou kabla siete Ethernet.

NS J
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v@‘ Webové sluzby

Sluzba HP ePrint

. A L .. Mgy Dalsie informacie
Vdaka sluzbe HP ePrint méZete bezpecne a jednoducho tladit dokumenty

alebo fotografie prostrednictvom svojho pocitaca alebo mobilného Informécie o pouzivani a sprave webovych
zariadenia (napriklad telefénu Smart Phone alebo pocitaca Tablet PC), sluzieb najdete na lokalite HP Connected
pri¢om nie je potrebny Ziadny doplnkovy softvér tlaiarne. na adrese www.hpconnected.com. (Tato
Ak chcete tlagit pomocou sluzby HP ePrint, prilozte dokumenty alebo webova lokalita nemusi byt v suCasnosti
fotografie k e-mailovej sprave a potom e-mailovi spravu odoslite na dostupna vo vSetkych jazykoch.)

e-mailovu adresu priradenu tlaciarni pri registracii. Tlaciaren vytlaci

e-mailovu spravu aj prilohy.

I%’/r szqémka: Ak chcete pouzivat sluzbu HP ePrint, tlaCiarefi musi byt pripojena k sieti poskytujucej internetové
= pripojenie.

Ak chcete zacat' pouZivat sluzbu HP ePrint, dotknite sa ikony o (HP ePrint) na ivodnej obrazovke, po zobrazeni
vyzvy povolte webové sluzby a potom postupujte podla pokynov na obrazovke.

Tlacové aplikacie
Prostrednictvom svojej tlaCiarne s pripojenim na web mézete tladit z webu bez pouzitia pocitaca. Staci sa dotknut

ikony « (Aplikacie) na Gvodnej obrazovke a mdzete tladit kalendare, zapisniky, milimetrovy papier, puzzle, pohladnice,
predlohy a ovela viac.

6 Informacie o atramentovych kazetach

e Instalacné kazety: ked sa pocas inStalacie zobrazi vyzva na instalaciu atramentovych kaziet, ubezpecte sa,
Ze pouzivate kazety dodané s tlaciarnou, ktoré su oznacené stitkom SETUP CARTRIDGE (inStalacna kazeta).

e Pouzivanie atramentu: atrament z kaziet sa pouziva v procese tlace mnozstvom rozli¢nych spdsobov vratane
procesu inicializacie, ktory sluzi na pripravu tlaiarne a atramentovych kaziet na tla¢, a udrzby tlacovych hlav,
ktora sluzi na uchovavanie tlacovych dyz v Cistote a zabezpecuje tak plynuly prietok atramentu. Okrem toho
zostane v kazete po jej pouZiti uréité zvySkové mnozstvo atramentu. Dal$ie informacie najdete na adrese
www.hp.com/go/inkusage.

e Ukladanie anonymnych informacii o pouzivani: kazety HP pouzité v tejto tlagiarni obsahuju pamatovy Cip,
ktory pomaha pri pouzivani tlaciarne a uklada obmedzené mnozstvo anonymnych informacii o jej pouzivani. Tieto
informéacie sa mdéZu pouzit na zlepsenie tlagiarni HP novej generéacie. DalSie informéacie a pokyny na zakazanie
ukladania informacii o pouzivani najdete v prislusnej pouzivatelskej prirucke.

0 Informacie o bezpecnosti

Z dbévodu zniZenia rizika Urazu zapri¢ineného poZiarom alebo urazu elektrickym prudom vzdy pri pouzivani tejto tlaciarne
dodrZiavajte zakladné bezpecnostné preventivne opatrenia.

1. Precitajte si vSetky pokyny v dokumentacii, ktora sa 6. Tlaciaren instalujte na chranenom mieste, kde nikto
dodava s tlaciarfiou, a oboznamte sa s nimi. nemo&ze stupit na niektory z linkovych kablov alebo

T . . on zakopnut. Zabranite tak poskodeniu linkového kabla.
2. Dodrziavajte vSetky upozornenia a pokyny vyznacené

na tlaciarni. 7. Ak tlaciaref nefunguje beznym spdsobom, pozrite si
pouzivatelsku priruc¢ku, ktora sa po instalacii softvéru

Pred Cistenim odpojte tlaCiaref z elektrickych zasuviek. . i
nachadza v pocitaci.
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4. Neinstalujte tato tlaciareri ani ju nepouzivajte

v blizkosti vody alebo ked ste moki. 8. Vyrobok neobsahuje Ziadne €asti, ktoré by mohol

opravit’ pouzivatel. Servis prenechajte kvalifikovanému
5. Tladiaren intalujte bezpelne na stabilny povrch. servisnému personalu.

9. Pouzivajte vylu€ne externy napajaci adaptér dodany
spolu s tlaciarfiou.

Vyhlasenie

Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Vista, Windows 7 a Windows 8 su ochranné znamky spolo¢nosti
Microsoft Corporation registrované v USA.
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% Fax

Nastavenie faxu

1 Pripojenie telefonnej linky

Pouzivanie telefénnej linky len na faxovanie Ako nastavim tlagiarne HP v digitalnom

telefébnnom prostredi?

I%] Poznamka: Ak sa s tlaciarriou dodava telefonny
—J kabel, spolocnost HP odporuca pouzit prave tento  Tiagiare HP st $pecificky navrhnuté na pouzivanie
telefonny kabel. Ak nie je telefonny kabel dostatone s klasickymi analégovymi telefénnymi sluzbami. Ak

dihy, pouzite pripojku a dalsi telefonny kabel na pouzivate digitalne telefénne prostredie (napriklad
predizenie. DSL/ADSL, pobockovu ustrediiu, ISDN alebo FolP),
1. Jeden koniec telefénneho kabla zapojte do telefénnej  pri nastavovani tlaciarne na faxovanie méze byt
zasuvky v stene. potrebné pouzit’ digitalno-analégové filtre alebo
konvertory.

2. Druhy koniec pripojte k portu oznaenému 1-LINE

na zadnej strane tlagiarne. Poznamka: Tlaciaren nemusi byt kompatibilna

i ) o o so vSetkymi linkami Ci poskytovatefmi digitalnych
I"_'f] Poznamka: Kabel nepripajajte k portu oznaenému  g|yzieb vo vietkych digitalnych prostrediach alebo

2-EXT. so véetkymi digitalno-analégovymi konvertormi.
3. Ak ste si predplatili sluzbu DSL/ADSL, medzi port Ak chcete zistit, ktora moznost nastavenia je pre
1-LINE tla¢iarne a teleféonnu zasuvku v stene vas najvhodnejsia, obratte sa na svoju telefénnu
pripojte filter DSL/ADSL. spolo¢nost.

Poznamka: Ak v pobockovej ustredni telefonneho
systému, ktora rozliSuje vzory zvonenia pre interné
a externé hovory, nastavujete rozliSovaci vzor zvonenia,
uistite sa, ze pri nahravani vzoru zvonenia vytacate
faxové Cislo tlaciarne ako externé cislo.

( , , N

1. Telefénna zasuvka v stene

2. Port oznageny 1-LINE na zadnej strane tlaiarne
Poznamka: Kabel nepripdjajte k portu oznaéenému
2-EXT.

3. Filter DSL/ADSL (dodava ho telefénna spoloénost
alebo poskytovatel sluzieb)
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Pripojenie d'alsich zariadeni

Ak chcete pripojit dalSie zariadenia, pripojte ich podla uvedenej schémy:

o TAM*

DSL/ADSL

FolP**

* TAM: telefénny zaznamnik
** FolP: Protokol FolP (fax cez internet)

2 Test nastavenia faxu

V ramci testu faxu sa vykonaju nasledujuce kontroly:

e Kontrola hardvéru faxu

e Overenie pripojenia spravneho typu telefonneho
kabla k tlaciarni

e Kontrola, Ci je telefénny kabel pripojeny do
spravneho portu

e Kontrola oznamovacieho ténu

e Kontrola aktivnosti telefénnej linky

e Test stavu pripojenia vaSej telefonnej linky

Pouzivanie faxu
Odoslanie standardného faxu

1. Dokument polozte tlatenou stranou nadol na sklenenu
podlozku skenera alebo tlaéenou stranou nahor do
podavaca dokumentov.

2. Na uvodnej obrazovke sa dotknite poloZzky Fax.

Na klavesnici zadajte faxové Cislo alebo pouzite
rychlu volbu.

_‘@'_ Tip: Ak chcete do faxového &isla pridat medzeru,
+s+ opakovane sa dotykajte tlacidla *, kym sa na displeji
nezobrazi pomicka (-).
4. Dotknite sa tladidla Spustit’ €iernobielo alebo
Spustit’ farebne.

s+ ktory ste mu poslali, skuste zmenit rozliSenie alebo
kontrast faxu.

e Dalsie informacie

Dalsie informacie o inych spésoboch odosielania faxov,
napriklad o naplanovani odoslania faxu neskor alebo
odosielani faxov z pocitaca, najdete v tejto pouzivatel'skej
prirucke. (Informacie najdete v Easti PouZivatelska
priruc¢ka na strane 25.)

_‘<}' Tip: Ak prijemca hlasi problémy s kvalitou faxu,

Telefénna zasuvka v stene
Paralelny rozdeloval
Modem DSL/ADSL
Telefénny zaznamnik
Telefon

Telefénna zasuvka ISDN v stene

N o oo >0 Dnh -

Terminalovy adaptér alebo
smerovac ISDN

8. Sirokopasmovy modem
9. Filter DSL/ADSL

10. Analogovy telefénny adaptér

Spustenie testu faxu

1. Na uvodnej obrazovke sa dotknite tlacidla >
(Sipka doprava) a potom polozky Nastavenie.

2. Dotknite sa polozky Nastroje a potom polozky
Spustit’ test faxu. Ak test zlyha, precitajte si
informacie v sprave o spdsobe rieSenia problému,
urobte navrhované zmeny a znova spustite test.

Odoslanie faxu z podvojného telefénu

1. Na klavesnici na podvojnom telefone zadajte Cislo.

I%/;» Poznamka: Pri posielani faxu touto metédou
= nepouzivajte klavesnicu na ovladacom paneli
tlaciarne.
2. Ak prijemca prijme volanie, mdzete s nim pred
odoslanim faxu hovorit.

ﬁ Poznamka: Ak hovor prebera faxové zariadenie,
= budete pocut faxové tény z prijimacieho faxového
zariadenia.
3. Dokument polozte tlaéenou stranou nadol na sklenenu
podlozku skenera alebo tlaCenou stranou nahor do
podavaca dokumentov.

Na uvodnej obrazovke sa dotknite poloZky Fax.

5. Po pripraveni na odoslanie faxu sa dotknite tlacidla

Spustit’ ¢Ciernobielo alebo Spustit’ farebne.
Ak sa zobrazi vyzva, vyberte polozku Odoslat’ fax.

Ak ste hovorili s prijemcom, poZiadajte ho, aby zacal
prijimat fax po zazneni tonu faxu. Ked tlagiarer za¢ne

faxovat, mozete zavesit slichadlo alebo zostat' na linke.

Pocas prenosu faxu nemusite pocut tén faxu.
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Automatické prijatie faxu

Predvolene tlagiareri automaticky prijima prichadzajuce
hovory a faxy.

Ak chcete faxy prijimat manualne, na ovladacom paneli
tlaCiarne vypnite funkciu automatického odpovedania.

Tlaciarefi odpovie na hovory po uplynuti po&tu zvoneni

zadaného v nastaveni PoCet zvoneni pred odpovedanim.

ﬁ Poznamka: Ak je k tlaCiarni pripojeny zaznamnik,

- nastavenie Pocet zvoneni pred odpovedanim pre
tlaCiaren musi byt upravené na vys$siu hodnotu ako
pre zaznamnik.

1. Skontrolujte, ¢i je tlaCiareri zapnuta a &i je vioZeny papier.

2. Dotknite sa polozky > (Sipka doprava) a potom

poloZky Nastavenie.

3. Dotknite sa poloZky Nastavenie faxu a potom
poloZky Zakladné nastavenie faxu.

4. Dotknite sa tla¢idla Automaticka odpoved’ a potom
vyberte polozku Zapnut’ alebo Vypnut'.
Ei

Poznamka: Ak ste si predplatili sluzbu hlasovej
posty na tej istej telefonnej linke, ktord pouZivate
na faxovanie, faxy nie je mozné prijimat’ automaticky.
Na prichadzajuce faxové volania musite odpovedat
osobne. (Ak chcete prijimat faxy automaticky,
obratte sa na telefénnu spolo¢nost a predplatte si
sluzbu rozliSeného zvonenia alebo si zabezpecte
samostatnu telefénnu linku na faxovanie.)

Tip: Tlaciaren moze prijaté faxy ukladat v internej
pamati. Ak chcete tieto faxy vytlagit znova, pozrite
si Cast’ Opatovna tla¢ prijatych faxov z pamate na
tejto strane.

1.
IG_\
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Manualne prijimanie faxov

Ak prave na telefénnej linke s niekym hovorite, faxy mozete
prijimat manualne bez toho, aby ste zlozili telefén.

1. Skontrolujte, Ci je tladiaren zapnuta a Ci je vlozeny papier.

2. \Vyberte vSetky originaly zo zasobnika podavaca
dokumentov.

Poznamka: Ak chcete odpovedat na prichadzajuce
hovory skér ako tlaciareni, nastavte pre polozku
Pocet zvoneni pred odpovedanim vy$Si pocet zvoneni.
Pripadne vypnite funkciu Automaticka odpoved,
aby tlaCiaref automaticky neodpovedala na
prichadzajuce hovory.
3. PoZiadajte odosielatela, aby zacal odosielat fax.
4. Po zazneni tonu faxu sa dotknite polozky Fax

a potom vyberte moznost zacatia prijimania faxu.
ﬁ

Poznamka: Ked tlagiaref zagne prijimat fax,
mozete zavesit' slichadlo alebo zostat' na linke.
Pocas prenosu faxu nemusite poc¢ut tén faxu.

Mg Dalsie informéacie

Dalsie informacie o funkciach faxu, napriklad o blokovani
nevyziadanych faxov alebo posielani faxov dalej, najdete
v tejto pouzivatelskej prirucke. (Dal$ie informacie

o umiestneni pouzivatelskej prirucky najdete v asti
Pouzivatelska prirucka na strane 25.)

Opakované vytlaéenie prijatych faxov z pamate

Ak je zapnuta funkcia Prijem zalozného faxu,
prichadzajuce faxy sa ukladaju v pamati aj vtedy, ked sa
v tlagiarni vyskytuje chyba.

I%; Poznamka: Po vypnuti tladiarne sa mézu vsetky
- faxy uloZené v pamati vymazat.

Pouzivanie sprav a dennikov

Skontrolujte, &i je v tlaCiarni vlozeny papier.

2. Dotknite sa polozky > (Sipka doprava) a potom
poloZky Nastavenie.
Dotknite sa polozky Nastroje alebo Nastroje faxu
a potom sa dotknite polozky Znovu vytlaéit’ faxy

v pamati. Faxy sa vytlacia v opacnom poradi, v akom
boli prijaté, t. j. najskor sa vytlali posledny prijaty fax atd.

4. Tla¢ zastavite dotykom tlagidla X (Zrusit).

Spravy o faxoch poskytuju uzitocné systémoveé informacie o tlaciarni.

Tla€ spravy

1. Dotknite sa polozky > (Sipka doprava) a potom
polozky Nastavenie.

2. Dotknite sa polozky Nastavenie faxu, polozky v
(Sipka nadol) a potom polozky Spravy o faxoch.

3. Vyberte faxovu spravu, ktoru chcete vytladit, a potom
sa dotknite tlacidla OK.

I%-J//r

Poznamka: Ak potrebujete tlatené potvrdenie
uspesného odoslania faxov, dotknite sa polozky
Potvrdenie faxu a potom vyberte pozadovanu
moznost. Ak chcete, aby strana potvrdenia
obsahovala aj obrazok prvej strany faxu, vyberte
moznost Zapnut' (odoslany fax) alebo Zapnut’
(odoslat’ a prijat).

Vymazanie obsahu faxového dennika

[ﬁ'n

1. Dotknite sa polozky
poloZzky Nastavenie.

Poznamka: Vycistenie faxového dennika zaroveri
odstrani vSetky faxy ulozené v pamati.
(Sipka doprava) a potom

Dotknite sa polozky Nastroje a potom polozky
Vymazat’ faxovy dennik.
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RieSenie problémov

Ak mate stale problémy s pouzitim faxu po ispesSnom
dokonc¢eni testu faxu na strane 29, postupujte podfa
tychto krokov:

Nemozno odosielat’ faxy,

ale mozno ich prijimat’

Krok 1: Spustite kopirovanie alebo skenovanie, aby ste
zistili, ¢i tlaciaren funguje spravne.

Krok 2: Skontrolujte fyzické faxové pripojenia.

Krok 3: Skontrolujte, €i iné faxové zariadenia dokazu
odosielat faxy z toho istého telefénneho cisla.
Zariadenie prijimajuce faxy moze blokovat
vaSe telefonne Cislo alebo sa mdzu vyskytovat
technické problémy.

Krok 4: Ak problém pretrvava, vytlacte spravu o chybe
faxu a faxovy dennik (a tiez spravu o identifikacii
volajuceho a spravu o nevyziadanom faxe,
ak su tieto spravy k dispozicii) a obratte sa
na spolo¢nost HP so Ziadostou o pomoc.

Nemozno prijimat’ faxy,
ale mozno ich odosielat’

Krok 1: V tlaCiarni skontrolujte nastavenia faxu.

Krok 2: Skontrolujte fyzické faxové pripojenia.

Krok 3: Skontrolujte, ¢i iné zariadenie pripojené k rovnake;j
telefonnej linke dokazu prijimat faxy. Na telefénnej
linke méze byt porucha alebo sa v zariadeni
odosielajucom fax mozu vyskytovat problémy
s odosielanim faxov. MdZete tiez skontrolovat,
Ci ste nezablokovali telefénne Cislo odosielatela.

Krok 4: Skuste problém vyriesit' s odosielatelom.
Ak problém pretrvava, vytlacte spravu o chybe
faxu a faxovy dennik (a tiez spravu o identifikacii
volajuceho a spravu o nevyziadanom faxe,
ak su tieto spravy k dispozicii) a obratte sa
na spolo¢nost’ HP so Ziadostou o pomoc.

Nemozno odosielat’ ani prijimat’ faxy

Krok 1: Spustite kopirovanie alebo skenovanie, aby ste
zistili, ¢i tlaiaref funguje spravne.

Krok 2: Skontrolujte fyzické faxové pripojenia.

Krok 3: V tlagiarni skontrolujte nastavenia faxu.

Krok 4: Skontrolujte, &i iné zariadenie pripojené k tejto
telefonnej linke dokézu odosielat alebo prijimat’
faxy. Pravdepodobne sa vyskytol problém
s telefonnou linkou.

Krok 5: Vypnutim resetujte tlaciaref, a ak je to mozné,
vypnite aj hlavny vypina¢ zdroja napajania.
Pockajte niekofko sekund a potom znova
zapnite napajanie. Skuste prostrednictvom
tlaCiarne odoslat’ alebo prijat’ fax.

Krok 6: Ak problém pretrvava, vytlacte spravu o chybe
faxu a faxovy dennik (a tiez spravu o identifikacii
volajuceho a spravu o nevyZiadanom faxe,
ak su tieto spravy k dispozicii) a obratte sa
na spolo¢nost HP so Ziadostou o pomoc.

I%; Poznamka: Ak ste si predplatili sluZzbu hlasovej

- posty na tej istej teleféonnej linke, ktord pouZivate

\_ na faxovanie, faxy budete musiet' prijimat manuéine.

Kontrola nastavenia faxov v tlaciarni

Funkcia Automaticka odpoved je zapnuta,
aby mohla tlaciaren prijimat faxy automaticky.

Ak ste sa prihlasili na odber hlasovej
odkazovej sluzby z telefénnej spolocnosti
alebo od poskytovatela sluZieb, ubezpecte
sa, Ze pocet zvoneni na odpoved je

v tladiarni nastaveny na vy3Siu hodnotu ako
pocet zvoneni na odpoved v telefébnnom
zadznamniku. Tlagiarefi bude sledovat' linku

a urci, &i je prichadzajuci hovor beZny hovor
alebo faxové volanie. Ak ide o faxové volanie,
tlaciaref automaticky nadviaze faxové
pripojenie. V opa¢nom pripade by ste museli
prijat fax manualne dotykom polozky Fax.

Ak je k rovnakej fyzickej telefonnej linke
priradenych viacero telefénnych &isel a linku
vyuziva viacero zariadeni, uistite sa, €i

je v tlagiarni nastavend spravna hodnota
rozliSujuceho zvonenia pre prichadzajuce faxy.

Kontrola fyzickych faxovych pripojeni

Telefonny kabel z portu oznaceného 1-LINE
na zadnej strane tlaCiarne pripojte k telefonnej
zasuvke v stene a telefénny kabel z portu
oznaceného 2-EXT na zadnej strane tlaCiarne
pripojte k podvojnému telefénu. Prostrednictvom
podvojného teleféonu zavolajte na telefénne
Cislo, pri ktorom zlyhalo prijimanie faxov.
Poznamka: Ak sa pokusate faxovat na
externé Cislo, pred zadanim prislusného
Cisla nezabudnite zadat v8etky poZzadované
pristupoveé kody alebo €isla. MozZno tiez budete
musiet do Cisla vlozZit medzeru, aby ste
tlaciarni zabranili v prili§ rychlom vytacani.
Ak chcete pridat medzeru, opakovane

sa dotykaijte tlacidla *, kym sa na displeji
nezobrazi pomicka (-).

Ak nemézete uskutoCnit Ziadny hovor,
pretoZe sa nezistil ziadny tén vytacania
alebo na linke pocut um, skuste namiesto
kabla v telefonnom porte 1-LINE pouzit iny
telefénny kabel alebo presunte tlaCiaren na
iné miesto so samostatnou telefénnou linkou
(ak je to mozné) a zistite, ¢i sa vyskytuju
podobné problémy.

Ak sa nachadzate v digitalnom telefébnnom
prostredi (napriklad FolP, fax cez VoIP), na
ovladacom paneli tlaCiarne znizte rychlost
faxovania a vypnite funkciu Error Code
Modulation (ECM). V pripade potreby sa
obratte sa svoju telefénnu spolo¢nost

a zistite, i zaznamenala problémy

s telefénnou linkou, alebo ziskajte dalSie
informacie o funkciach telefénnej siete.
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Vyhlasenie spolo¢nosti Hewlett-Packard o obmedzenej zaruke

Vyrobok znacky HP Trvanie obmedzenej zaruky

Média so softvérom 90 dni

Tlaciaren 1 rok

Tlacové alebo atramentové kazety Do spotrebovania atramentu HP alebo datumu

,Sskonc€enia zaruc¢nej lehoty” vytlaceného na kazete,
pricom plati skorsia z udalosti. Tato zaruka sa
nevztahuje na atramentové produkty znacky HP, ktoré
boli opdatovne naplnené, prerobené, renovované,
nespravne pouzivané alebo neodborne otvorené.

TlaCové hlavy (tyka sa iba vyrobkov s tlacovymi hlavami, | 1 rok
ktoré smu vymienat sami zakaznici)

Doplnky 1 rok (ak nie je uvedené inak)

A. Rozsah obmedzenej zaruky

1. Spolo¢nost Hewlett-Packard (HP) zarucuje kone€nému pouzivatelovi, Ze vyssie uvedené produkty znacky HP

nebudu mat Ziadne materialové ani vyrobné chyby po¢as obdobia uvedeného vyssie, ktoré zacina plynat’
datumom zakupenia produktu zakaznikom.

2. Pre softvérové produkty plati obomedzena zaruka spolo¢nosti HP len na zlyhanie pri vykonani programovych

prikazov. Spolo¢nost HP nezarucuje, Ze lubovolny produkt bude pracovat nepretrzite alebo bezchybne.
3. Obmedzena zaruka HP sa vztahuje len na tie chyby, ktoré sa vyskytli pri normalnom pouzivani produktu,
a nevztahuje sa na Ziadne iné problémy vratane tych, ktoré vznikli v désledku:
a. nespravnej udrzby alebo upravy;
b. pouzivania softvéru, médii, suciastok alebo spotrebného tovaru, ktoré nedodala spolo¢nost HP a pre ktoré
neposkytuje podporu;
c. prevadzky nevyhovujucej Specifikaciam produktu;
d. neopravnenych uUprav alebo zneuZitia.
4. Pritlacgiarenskych produktoch znacky HP nema pouzitie kazety, ktoru nevyrobila spolo€nost HP, alebo opatovne
naplnenej kazety ziadny vplyv ani na zaruku pre zadkaznika, ani na zmluvu o podpore spolo¢nosti HP uzavretu
so zakaznikom. Ak vSak zlyhanie alebo poskodenie tlacgiarne suvisi s pouzitim naplne iného vyrobcu ako
spolo¢nosti HP, opatovne naplnenej atramentovej kazety alebo atramentovej kazety s uplynutou zarukou,
spoloCnost HP si UCtuje Standardné poplatky za straveny €as a material dodany v suvislosti s odstrafiovanim
konkrétnej chyby alebo poSkodenia tlaciarne.
Ak spolo¢nost HP dostane pocas prislusnej zaru€nej lehoty oznamenie o chybe lubovolného produktu, na ktory
sa vztahuje zaruka, spolo¢nost HP bud opravi, alebo vymeni produkt, a to podla uvazenia spolo¢nosti HP.
Ak spolo¢nost HP nie je schopna opravit alebo vymenit chybny produkt, na ktory sa vztahuje zaruka,
spoloCnost HP v primeranej lehote po oznameni chyby vrati kipnu cenu daného produktu.
Spolo€nost HP nie je povinna opravit’ €i vymenit produkt alebo vratit zan peniaze, kym zakaznik nevrati chybny
produkt spolo¢nosti HP.
Lubovolny nahradny produkt méze byt bud novy, alebo ako novy za predpokladu, Ze jeho funkénost je
prinajmensom totozna s funkénostou nahradzaného produktu.
Produkty znacky HP mézu obsahovat upravované Casti, sucCasti alebo materialy z hladiska vykonu rovhocenné
S novymi.
. Toto vyhlasenie o obmedzenej zaruke spolo¢nosti HP je platné v kazdej krajine, v ktorej je predmetny produkt
HP distribuovany spolo¢nostou HP. Zmluvy na dalSie zaruéné sluzby, ako napriklad servis u zakaznika, mozno
ziskat’ v kazdom autorizovanom stredisku sluZieb spolo€nosti HP v krajinach, kde je produkt distribuovany
spolo€nostou HP alebo autorizovanym dovozcom.
B. Obmedzenia zaruky
V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU ANI SPOLOCNOST HP, ANI JEJ DODAVATELIA
NEPOSKYTUJU ZIADNE INE ZARUKY ANI PODMIENKY AKEHOKOLVEK DRUHU, CI UZ VYSLOVNE,
ALEBO IMPLIKOVANE, ANl PODMIENKY OBCHODOVATELNOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY A VHODNOSTI
NA KONKRETNY UCEL.
C. Obmedzenia zodpovednosti
1. V rozsahu povolenom miestnou legislativou su prava na napravu udelené v tomto zaruénom vyhlaseni jedinymi
a vyluénymi pravami na napravu zakaznika.

2. V ROZSAHU POVOLENOM MIESTNOU LEGISLATIVOU S VYNIMKOU ZAVAZKOV SPECIFICKY
UVEDENYCH V TOMTO ZARUCNOM VYHLASENI SPOLOCNOST HP ANI JEJ DODAVATELIA NEBUDU
V ZIADNOM PRIPADE ZODPOVEDAT ZA PRIAME, NEPRIAME, ZVLASTNE, NAHODNE ANI NASLEDNE
SKODY, Cl UZ NA ZAKLADE ZMLUVY, PROTIPRAVNEHO KONANIA ALEBO INEJ PRAVNEJ TEORIE,
A TO BEZ OHLADU NA UPOZORNENIE NA MOZNOST VZNIKU TAKYCHTO SKOD.

D. Miestna legislativa

1. Toto zaruéné vyhlasenie udeluje zakaznikovi konkrétne zakonné prava. Zakaznik méze mat aj iné prava, ktoré

sa menia podla jednotlivych Statov USA, podla jednotlivych provincii v Kanade a podla jednotlivych krajin
kdekolvek inde na svete.

2. V takom rozsahu, v akom by bolo toto zaru€né vyhlasenie v rozpore s miestnou legislativou, bude platit to,

ze toto zaru€né vyhlasenie sa upravi tak, aby bolo v sulade s danou miestnou legislativou. Podla takejto

miestnej legislativy niektoré odmietnutia a obmedzenia tohto zaruéného vyhlasenia nemusia pre zakaznika

platit. Napr. niektoré Staty v USA, ako aj niektoré viady mimo USA (vratane provincii v Kanade), mézu:

a. vylucit odmietnutia a obmedzenia v tomto zaruénom vyhlaseni z obmedzenia zakonnych prav zakaznika
(napr. Spojené kralovstvo);

b. inak obmedzit schopnost’ vyrobcu uplatnit’ takéto odmietnutia alebo obmedzenia;

c. udelit zakaznikovi dalSie zaru€né prava, Specifikovat trvanie dalSich implikovanych zaruk, ktoré vyrobca
nemdze odmietnut, alebo povolit obmedzenia trvania implikovanych zaruk.

3. ZARUCNE PODMIENKY ZAHRNUTE DO TOHTO ZARUCNEHO VYHLASENIA — S VYNIMKOU ZAKONOM
POVOLENEHO ROZSAHU — NEVYLUCUJU, NEOBMEDZUJU ANI NEMENIA, ALE DOPLNAJU ZAVAZNE
ZAKONNE PRAVA VZTAHUJUCE SA NA PREDAJ PRODUKTOV HP ZAKAZNIKOM.

Informacie o obmedzenej zaruke HP

o © ©® N o O

N

V prilohe su uvedené mena a adresy spolo¢nosti skupiny HP, ktoré zabezpecuju plnenia vyplyvajuce z obmedzenej
zaruky HP (zaruka vyrobcu) vo vasej krajine.

Slovenska republika: Hewlett-Packard Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 820 02 Bratislava

Ak mate na zaklade kupnej zmluvy uzatvorenej s predavajucim prava vyplyvajuce zo zakona, ktoré presahuju
zaruku vyrobcu, také prava nie su uvedenou zarukou vyrobcu dotknuté.
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Gasirea informatiilor 9 Imprimarea de la dispozitive mobile
suplimentare

Doriti sa imprimati de la telefonul inteligent sau de la tableta?
Obtineti una din aplicatiile de imprimare HP — aplicatii care

Poster de instalare v& permit s& imprimati documente si fotografii direct de
Pentru a configura imprimanta, urmati la dispozitivul mobil. Pentru mai multe informatii, vizitati
instructiunile din posterul furnizat. www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

(In prezent, este posibil ca acest site Web s& nu fie disponibil
n toate limbile.)

Ghid pentru utilizator ® |Instalarea software-ului pentru imprimanta HP
Ghidul pentru utilizator (denumit si ,Ajutor”) va fi copiat pe computer R R ]
cand instalati software-ul imprimantei HP recomandat. In cazul in care computerul dvs. nu are o unitate

de CD sau de DVD, puteti sa descarcati
software-ul HP de la site-ul Web de asistenta HP
(www.hp.com/support).

Daca utilizati un computer cu Windows si
programul de instalare nu porneste automat,
accesati unitatea de CD a computerului gi
faceti dublu clic pe Setup.exe.

Acest ghid include informatii despre utilizare si depanare, specificatii,
notificari si informatii despre mediu, reglementari si asistenta,
precum si legaturi catre continut online.

e Windows XP®, Windows Vista® si Windows® 7: Faceti
clic pe Start, selectati Programe sau Toate programele,
selectati HP, selectati folderul pentru imprimanta HP, apoi
selectati Ajutor.

e Windows® 8: in ecranul Start, faceti clic dreapta pe o zona
goala de pe ecran, faceti clic pe Toate aplicatiile de pe bara de aplicatii, faceti clic pe pictograma cu numele
imprimantei, apoi selectati Ajutor.

e Mac OS X v10.6: Selectati Mac Help (Ajutor Mac) din meniul Help (Ajutor). in Help Viewer (Vizualizator ajutor),
faceti clic si mentineti indicatorul mouse-ului pe butonul Home (Regedinta), apoi alegeti Ajutorul pentru dispozitivul dvs.

e OS X Lion si OS X Mountain Lion: Selectati Help Center (Centru ajutor) din meniul Help (Ajutor). Faceti clic pe
Help for all your apps (Ajutor pentru toate aplicatiile) din partea din stanga jos a vizualizatorului ajutorului si faceti
clic pe Ajutorul pentru dispozitivul dvs.

%/;* Nota: Daca nu gasiti ghidul pentru utilizator pe computer, vizitati www.hp.com/support pentru informatii despre

= instalarea acestuia.

C E [0) Informatiile despre norme gi conformitate pentru Uniunea Europeana sunt disponibile in sectiunea ,Informatii

tehnice” din ghidul pentru utilizator (denumit si ,Ajutor”). De asemenea, Declaratia de conformitate este
disponibila la www.hp.eu/certificates.

Readme
Fisierul Readme este disponibil pe CD-ul cu software de imprimanta HP furnizat cu imprimanta. Acesta furnizeaza
informatii despre cerintele de sistem si informatii actualizate despre configurarea si utilizarea imprimantei.

e Windows: Introduceti CD-ul in computer, faceti dublu clic pe figierul denumit ReadMe.chm, apoi faceti clic pe
optiunea pentru limba dvs.

e OS X: Introduceti CD-ul in computer si deschideti folderul Read Me. Faceti clic pe butonul Readme pentru limba dvs.

Scanati pentru a afla
mai multe!

Se pot aplica tarife standard pentru
transmisia de date. Se poate sa
nu fie disponibil in toate limbile.

#0J

www.hp.com/eu/m/OJ7612
Informatiile continute in acest document

se pot modifica fara instiintare prealabila.
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(¢ 1 ) Wireless

Urmand instructiunile de pe panoul de control al imprimantei cand ati configurat imprimanta, trebuie sa fi conectat
cu succes imprimanta la reteaua wireless. Daca intdmpinati probleme, consultati ,Rezolvarea problemelor” de pe
aceasta pagina.

/N Alte modalitati de conectare a imprimantei la ® Imprimarea fara ruter wireless
reteaua wireless

Cu functia de imprimare HP wireless direct puteti imprima
wireless de la un computer, de la un telefon inteligent,
de la o tableta sau de la alt dispozitiv cu capabilitate
wireless, fara a fi necesara conectarea la o retea
wireless existenta.

Pentru mai multe informatii, consultati ghidul pentru
utilizator.

De asemenea, puteti s& conectati imprimanta la reteaua
wireless utilizand panoul de control al imprimantei.

In ecranul de resedint, atingeti 1’ (Wireless), atingeti
Setari, atingeti Expert config. wireless si urmati
instructiunile de pe ecran.

Daca ati conectat deja imprimanta, puteti sa schimbati
tipul de conexiune in orice moment doriti. Pentru mai
multe informatii, consultati ghidul pentru utilizator.

(Rezolvarea problemelor

Pasul 1: Asigurati-va ca indicatorul luminos wireless (802.11) este aprins

Daca indicatorul luminos albastru de pe panoul de control al imprimantei nu este aprins, este posibil ca functionalitatea
wireless sa fie dezactivata. Pentru a porni caracteristica wireless, atingeti (1) (Wireless) din ecranul de resedinta,
atingeti Setari, atingeti Wireless, apoi atingeti Activata.

Daca indicatorul luminos albastru wireless clipeste, imprimanta nu este conectata la o retea. Utilizati software-ul
imprimantei HP pentru a conecta imprimanta in mod wireless.

Pasul 2: Asigurati-va de conectarea computerului la reteaua wireless

Verificati daca ati conectat computerul la reteaua wireless. Dacéa nu puteti s conectati computerul la retea, contactati
persoana care a configurat reteaua sau producatorul ruterului; este posibil sa existe o problema de hardware la ruter
sau la computer.

Pasul 3: Executati testarea wireless

Pentru a verifica functionarea corecta a conexiunii wireless, imprimati raportul de test wireless.
1. Asigurati-va ca imprimanta este pornita si ca in tava este incarcata hartie.

2. In ecranul de regedintd, atingeti (1) (Wireless), apoi atingeti Setari.
3. Atingeti Impr. raport test wireless.

Daca testul esueaza, examinati raportul pentru informatii referitoare la rezolvarea problemei gasite si efectuati din
nou testul.

~ ! .
',Q: Sfat: Daca semnalul wireless este slab, incercati sa mutati imprimanta mai aproape de ruterul wireless.

Pasul 4: Reporniti componentele retelei wireless

Opriti ruterul si imprimanta, apoi porniti-le din nou in aceasta ordine: mai intai ruterul, apoi imprimanta.

Uneori, oprirea si repornirea dispozitivelor ajuta la rezolvarea problemelor de comunicatie in retea. Daca tot nu

puteti s va conectati, opriti ruterul, imprimanta si computerul, apoi porniti-le din nou in aceasta ordine: mai intai

ruterul, apoi imprimanta, apoi computerul.

%-% Noté: Daca problema nu s-a rezolvat, vizitati Centrul de imprimare wireless HP (www.hp.com/go/wirelessprinting).

I-__l (In prezent, este posibil ca acest site Web sa nu fie disponibil in toate limbile.) Acest site Web contine cele
mai complete informatii actualizate referitoare la imprimarea wireless, precum si informatii care va ajuta
s pregatiti reteaua wireless, sa rezolvati problemele cand conectati imprimanta la reteaua wireless si sa
rezolvati problemele legate de software-ul de securitate.

_‘é: Sfat: Daca utilizati un computer pe care este instalat Windows, puteti sa utilizati instrumentul Print and

-+ Scan Doctor, care va poate ajuta sa rezolvati multe probleme legate de imprimanta. Pentru a descarca
acest instrument, vizitati www.hp.com/go/tools. (In prezent, este posibil ca acest site Web s& nu fie disponibil
n toate limbile.)

Daca nu poate fi realizata conexiunea wireless, imprimanta mai poate fi conectata la retea utilizand un cablu Ethernet.
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%‘ Servicii Web

é

HP ePrint

Cu HP ePrint puteti sa imprimati sigur si simplu documente sau fotografii
de pe computer sau de pe dispozitivul mobil (precum un telefon inteligent
sau o tableta), fara a fi necesar software de imprimanta suplimentar!
Pentru a imprima utilizand HP ePrint, atagati documentele sau fotografiile
la un mesaj de e-mail, apoi trimiteti mesajul catre adresa de e-mail care
a fost atribuitd imprimantei dvs. cand v-ati inregistrat. Imprimanta imprima

atat mesajul de e-mail, cat si atasarile.

M Aflati mai multe!

Pentru a afla cum se utilizeaza si cum

se gestioneaza serviciile Web, vizitati

HP Connected (www.hpconnected.com).
(In prezent, este posibil ca acest site Web
sa nu fie disponibil in toate limbile.)

Kkk)) o L . . . . < o o . .
E//f Nota: Pentru a utiliza HP ePrint, imprimanta trebuie sa fie conectata la o retea care sa asigure o conexiune la Internet.

Pentru a incepe sa utilizati HP ePrint, atingeti o (HP ePrint) din ecranul de resedinta, activati serviciile Web cand vi

se

solicitd, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

Aplicatii de imprimare

Cu imprimanta dvs. conectata la Web puteti imprima de pe Internet fara a utiliza computerul. Doar atingeti «' (Apps) din
ecranul de regedinta pentru a imprima calendare, hartie de caiet $i milimetrica, jocuri, felicitari, obiecte de artizanat gi altele!

6 Informatii despre cartugele de cerneala

Cartuge de configurare: in timpul configurérii, cand vi se solicita sa instalati cartuse de cerneala, asigurati-va
ca utilizati cartusele furnizate cu imprimanta, etichetate ,SETUP CARTRIDGE” (cartug de configurare).

Utilizarea cernelii: Cerneala din cartusele de cerneala este utilizata in procesul de imprimare Th mai multe moduri,
inclusiv in procesul de initializare, care pregateste imprimanta gi cartugele de cerneala pentru imprimare, precum
si in procesul de service pentru capul de imprimare, care mentine duzele degajate si fluxul de cerneala uniform.
Tn plus, o cantitate de cerneala reziduala este |&sata in cartus dupa ce acesta este utilizat. Pentru mai multe

informatii, vizitati www.hp.com/go/inkusage.

Stocarea informatiilor anonime despre utilizare: Cartusele HP utilizate cu aceasta imprimanta contin un cip de
memorie care asista la functionarea imprimantei si stocheaza un set limitat de informatii anonime despre utilizarea
imprimantei. Aceste informatii pot fi utilizate pentru a imbunatati viitoarele imprimante HP. Pentru mai multe informatii
si pentru instructiuni privind dezactivarea acestei colectari de informatii, consultati ghidul pentru utilizator.

a Informatii despre siguranta

Cand utilizati aceasta imprimanta, respectati intotdeauna masurile elementare de siguranta, pentru a reduce riscul de
vatamare prin arsuri sau electrocutari.

1. Cititi si asigurati-va ca ati inteles toate instructiunile 7. Daca imprimanta nu functioneaza normal, consultati
din documentatia furnizata impreuna cu imprimanta. ghidul pentru utilizator (disponibil pe computer dupa
2. Respectati toate avertismentele si instructiunile ?e instalati software-ul).
marcate pe imprimanta. 8. In interiorul dispozitivului nu exista componente care
A N S sa necesite interventii de service din partea utilizatorului.
3. Inainte de curatare, deconectati imprimanta de la < T .
. ’ ’ Pentru lucrarile de service, apelati la personalul de
priza de perete. ) o '
service calificat.
4. Nu‘mstala‘? sinu ut|I|_za’;| aceasta imprimanta langa 9. Utilizati numai adaptorul de alimentare extern furnizat
apa sau cand sunteti ud. L
’ cu imprimanta.
Instalati imprimanta n siguranta pe o suprafata stabila.
Instalati imprimanta intr-un loc protejat, unde cablul
de alimentare sa nu poata fi deteriorat si nimeni sa nu
aiba posibilitatea sa paseasca peste cablu sau sa se
impiedice de acesta.
Certificari

Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Vista, Windows 7 si Windows 8 sunt marci comerciale inregistrate in SUA
ale Microsoft Corporation.
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% Fax

Configurarea faxului

1 Conectarea liniei telefonice

Utilizarea liniei telefonice numai pentru fax Cum se configureaza imprimantele HP in medii

de telefonie digitala?

I%] Notéa: Daca este furnizat un cablu telefonic

=] impreuna cu imprimanta, HP v& recomandé s&-I
utilizati. In cazul in care cablul telefonic nu este
suficient de lung, utilizati un cuplor si un alt cablu
telefonic pentru a-l prelungi.

1. Conectati un capat al cablului telefonic la priza
telefonica de perete.

Imprimantele HP sunt concepute special pentru

a fi utilizate cu serviciile traditionale de telefonie
analogica. Daca dispuneti de un serviciu de telefonie
digitala (precum DSL/ADSL, PBX sau ISDN), va trebui
sa utilizati filtre sau convertoare de tip digital-analogic
atunci cand configurati imprimanta pentru fax.

2. Conectati celalalt capat la portul etichetat 1-LINE Nota: Imprimanta nu este compatibila cu toate

~

euBWO

din spatele imprimantei.

liniile de servicii digitale sau furnizorii din toate
mediile digitale sau cu toate convertoarele de tip
digital-analogic. Contactati compania de telefonie

299
E/r Nota: Nu il introduceti in portul etichetat 2-EXT.

pentru a determina care dintre optiunile de configurare
sunt adecvate n cazul dvs.

Nota: In cazul in care configurati caracteristica de
detectare a modelului de sonerie intr-un sistem de
telefonie PBX care are modele de sonerie diferite
pentru apelurile interne si externe, aveti grija sa formati
numarul de fax al imprimantei utilizand un numar
extern atunci cand inregistrati modelul de sonerie.

3. Daca aveti abonament la serviciul DSL/ADSL, conectati
un filtru DSL/ADSL intre portul imprimantei etichetat
1-LINE si priza telefonica de perete.

1. Priza telefonica de perete

2. Portul etichetat 1-LINE din spatele imprimantei
Nota: Nu il introduceti in portul etichetat 2-EXT.

| 3. Filtru DSL/ADSL (furnizat de compania de telefonie
—/ sau de furnizorul de servicii)
\: . Y,

I
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Conectarea dispozitivelor suplimentare

Daca aveti alte dispozitive de conectat, conectati-le conform diagramei de mai jos:

o TAM*

DSL/ADSL

FolP**

* TAM: Robot telefonic

-

Priza telefonica de perete
Splitter paralel

Modem DSL/ADSL

Robot telefonic

Telefon

Priza de perete ISDN

Adaptor terminal sau ruter ISDN
Modem de banda larga

Filtru DSL/ADSL

. Adaptor de telefon analogic

S © N o R~ 0N =

** FolP: Fax over Internet Protocol (Fax prin protocol de Internet)

:2 Testarea configurarii faxului
Testul de fax efectueaza urmatoarele:

Testeaza hardware-ul faxului

Verifica daca la imprimanta este conectat tipul
corect de cablu telefonic

Verifica daca respectivul cablu telefonic este
conectat la portul corect

Verifica existenta tonului de apel
Verifica daca exista o linie telefonica activa
Verifica starea conexiunii liniei telefonice

Utilizarea faxului

Trimiterea unui fax standard

1. Tncérca’;i documentul cu fata imprimata in jos pe
geamul scanerului sau cu partea imprimata in sus
in alimentatorul de documente.
in ecranul de resedinta, atingeti Fax.

3. Introduceti numarul de fax utilizand tastatura sau

selectand o apelare rapida.

Q-

Y

Sfat: Pentru a adauga o pauza in numarul de fax,
atingeti * in mod repetat, pana cand pe afisaj apare
o liniuta (-).

4. Atingeti Start negru sau Start color.

.

*A- Sfat: Daca destinatarul raporteaza probleme
-+ de calitate a faxului trimis, incercati s& modificati

rezolutia sau contrastul faxului.

M Aflati mai multe!

Pentru mai multe informatii referitoare la alte
moduri prin care puteti sa trimiteti faxurile, precum
programarea unui fax pentru a se trimite mai tarziu
sau trimiterea faxurilor de la un computer, consultati
ghidul pentru utilizator. (Pentru informatii, consultati
,Ghid pentru utilizator” de la pagina 33.)
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Pentru a executa testul de fax:
1. Tn ecranul de resedinta, atingeti > (sageata dreapta),
apoi atingeti Configurare.

Atingeti Instrumente, apoi atingeti Executare test fax.
Daca testul esueaza, examinati raportul pentru
informatii referitoare la rezolvarea problemelor, efectuati
modificarile sugerate si executati din nou testul.

Trimiterea unui fax utilizand
o linie telefonica de interior

Formati numarul utilizénd tastatura de pe telefonul
de interior.

1.
I%; Nota: Nu utilizati tastatura de pe panoul de control
=21 al imprimantei cand trimiteti un fax utilizand
aceasta metoda.
2. Daca destinatarul raspunde la telefon, puteti purta
o conversatie Tnainte de a trimite faxul.
ﬁ

Nota: Daca la apel raspunde un aparat de fax,
veti auzi tonuri de fax provenind de la aparatul
de fax receptor.

3. TIncércati documentul cu fata imprimata in jos pe
geamul scanerului sau cu partea imprimata in sus
in alimentatorul de documente.

4. Tn ecranul de resedinta, atingeti Fax.

5. Cand sunteti gata sa trimiteti faxul, atingeti Start negru
sau Start color.

6. Daca vi se solicita, selectati Trimitere fax.

Daca sunteti intr-o convorbire telefonica cu destinatarul,
rugati-l s porneasca primirea faxului cand aude tonurile
de fax. Cand imprimanta incepe sa trimita faxul, puteti
sa inchideti telefonul sau s& ramaneti pe linie. In timpul
transmisiei este posibil sa nu auziti tonurile de fax.
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Primirea automata a unui fax

In mod implicit, imprimanta r&spunde automat la apeluri

si primeste faxurile.

Pentru a primi faxurile manual, opriti functia de Raspuns

automat de la panoul de control al imprimantei.

Imprimanta va raspunde la apeluri dupa numarul de

semnale de apel specificat in setarea Sonerii Thainte de

raspuns.

M9 Nota: Daca la imprimanta este conectat un robot

I-__l telefonic, valoarea setarii Sonerii Thainte de
raspuns pentru imprimanta trebuie sa fie mai mare
decat pentru robotul telefonic.

1. Asigurati-va ca imprimanta este pornita si ca este

incarcata hartie.

Atingeti P> (ségeats dreapta), apoi atingeti Configurare.

Atingeti Configurare fax, apoi atingeti Setari de
baza fax.

4. Atingeti Raspuns automat, apoi selectati Activat
sau Dezactivat.

190 Nota: Daca aveti abonament la un serviciu de
[—_l mesagerie vocala pe aceeasi linie telefonica pe
care o veti utiliza pentru fax, nu puteti primi faxuri
in mod automat. Trebuie sa fiti disponibil pentru
a raspunde personal la apelurile de fax primite.
(Daca doriti sa primiti faxuri in mod automat, contactati
compania de telefonie pentru a va abona la un
serviciu de sonerie distincta sau pentru a obtine
o linie telefonica separata pentru fax.)
(I}: Sfat: Imprimanta poate sa stocheze faxurile primite
-¥+ Tn memoria sa interna. Pentru a reimprima aceste
faxuri, consultati ,Reimprimarea faxurilor primite
din memorie” de pe aceasta pagina.

Reimprimarea faxurilor primite din memorie

Daca optiunea Primire cu salvare fax este activata,
faxurile primite vor fi stocate in memorie chiar si atunci
cand imprimanta are o conditie de eroare.

1o Nota: Toate faxurile stocate in memorie se sterg
L’ atunci cand opiriti alimentarea electrica a imprimantei.

1. Asigurati-va este incarcata hartie in imprimanta.

2. Atingeti P (sigeata dreapta), apoi atingeti Configurare.

Utilizarea rapoartelor si a jurnalelor

Primirea manuala a unui fax

Daca vorbiti la telefon cu o persoana, puteti sa primiti

manual faxurile fara sa inchideti telefonul.

1. Asigurati-va ca imprimanta este pornita si ca este
incarcata hartie.

2. Scoateti toate originalele din tava de alimentare cu
documente.

19 Nota: Stabiliti setarea Sonerii Thainte de raspuns la

I-'_l un numMar mai mare, pentru a va permite sa raspundeti
la apelul primit inainte ca acesta sa fie preluat de
imprimanta. Sau dezactivati setarea Raspuns automat
pentru ca imprimanta sa nu raspunda automat la
apelurile primite.

3. Rugati expeditorul sa porneasca trimiterea faxului.

4. Cand auziti tonurile de fax, atingeti Fax, apoi selectati
optiunea de pornire a primirii faxului.
Mo Nota: Dupa ce imprimanta incepe sa primeasca
I-__I faxul, puteti s& Inchideti telefonul sau sa ramaneti
pe linie. In timpul transmisiei este posibil s& nu
auziti tonurile de fax.

Mg Aflati mai multe!

Pentru mai multe informatii despre caracteristicile de fax,
precum blocarea faxurilor nedorite sau redirectionarea
faxurilor, consultati ghidul pentru utilizator. (Pentru
informatii despre identificarea ghidului pentru utilizator,
consultati ,Ghid pentru utilizator” de la pagina 33.)

3. Atingeti Instrumente sau Instrumente fax, apoi atingeti
Reimpr. faxuri memorie. Faxurile sunt imprimate
in ordine inversa celei in care au fost receptionate,
incepand cu faxul receptionat cel mai recent.

4. Pentru a opri imprimarea, atingeti X (Revocare).

Rapoartele de fax furnizeaza informatii de sistem utile despre imprimanta.

Imprimarea unui raport

1. Atingeti > (sageata dreapta), apoi atingeti
Configurare.

2. Atingeti Configurare fax, atingeti W (sageata jos),
apoi atingeti Rapoarte fax.

3. Selectati raportul de fax pe care doriti sa il imprimati,
apoi atingeti OK.

[ﬁ‘ Nota: Daca aveti nevoie de o confirmare imprimata

ca faxurile s-au trimis cu succes, atingeti
Confirmare fax, apoi selectati optiunea dorita.
Pentru a include o imagine de pe prima pagina

a unui fax pe pagina de confirmare, selectati
Activat (trimitere fax) sau Activat (trim. si prim.).

Golirea jurnalului de faxuri

I"'f] Nota: Golirea jurnalului de faxuri are ca urmare
] stergerea tuturor faxurilor stocate in memorie.

1. Atingeti >
2. Atingeti Instrumente, apoi atingeti Golire jurnal fax.

(sageata dreapta), apoi atingeti Configurare.
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Daca tot

Pasul 1:

Pasul 2:
Pasul 3:

Pasul 4:
Pasul 1:

Pasul 2:
Pasul 3:

Pasul 4:

Nu se
Pasul 1:

Pasul 2:
Pasul 3:
Pasul 4:

Pasul 5:

Pasul 6:

[ma

N

(
Rezolvarea problemelor

intdmpinati probleme la utilizarea faxului dupa
ce s-a finalizat cu succes testul de fax de la pagina 37,
urmati pasii de mai jos:

Nu se pot trimite, dar se pot primi faxuri

Efectuati o copiere sau o scanare pentru
a va asigura ca imprimanta functioneaza
corespunzator.

Verificati conexiunile fizice ale faxului.

Verificati daca alte dispozitive de fax pot
trimite la acelasi numar de telefon. Este posibil
ca dispozitivul de fax destinatar sa va fi blocat
numarul de telefon sau sa aiba probleme tehnice.
Daca problema persista, imprimati
documentele Raport erori fax si Jurnal fax

(si, daca sunt disponibile, Raport ID apelant

si Raport faxuri nedorite), apoi contactati HP
pentru ajutor suplimentar.

Nu se pot primi, dar se pot trimite faxuri

Verificati setarile de fax de pe imprimanta.
Verificati conexiunile fizice ale faxului.

Verificati daca alte dispozitive conectate la
aceeasi linie telefonica pot primi faxuri. Este
posibil ca linia telefonica sa fie defecta sau
dispozitivul de fax expeditor sa aiba probleme
cu trimiterea faxurilor. De asemenea, ar trebui
sa verificati daca ati blocat numarul de telefon
al expeditorului.

Verificati problema cu expeditorul. Daca
problema persista, imprimati documentele
Raport erori fax si Jurnal fax (si, daca sunt
disponibile, Raport ID apelant si Raport faxuri
nedorite), apoi contactati HP pentru ajutor
suplimentar.

pot trimite si primi faxuri

Efectuati o copiere sau o scanare pentru
a va asigura cd imprimanta functioneaza
corespunzator.

Verificati conexiunile fizice ale faxului.
Verificati setarile de fax de pe imprimanta.

Verificati daca alte dispozitive conectate la
aceasta linie telefonica pot trimite si primi
faxuri. Este posibil sa fi survenit o problema

la linia telefonica.

Resetati imprimanta oprind-o si, daca este
posibil, inchideti comutatorul principal al sursei
de alimentare. Asteptati cateva secunde Thainte
de a porni din nou imprimanta. Tncerca’;i sa
trimiteti sau s primiti un fax pe imprimanta.
Daca problema persista, imprimati documentele
Raport erori fax si Jurnal fax (si, daca sunt
disponibile, Raport ID apelant si Raport faxuri
nedorite), apoi contactati HP pentru ajutor
suplimentar.

Nota: Daca aveti abonament la un serviciu de
mesagerie vocala pe aceeasi linie telefonica pe care
o utilizati pentru fax, trebuie sa primiti faxurile manual.

Verificarea setarilor faxului imprimantei

Caracteristica Raspuns automat este activata
pentru imprimanta pentru a primi faxuri automat.

Daca v-ati abonat la un serviciu de
mesagerie vocala de la o companie de
telefonie sau de la un furnizor de servicii,
asigurati-va ca numarul de apeluri pana la
raspuns de la imprimanta este mai mare
decat cel de la robotul telefonic. Imprimanta
va monitoriza linia si va decide daca un
apel de intrare este un apel de telefon sau
un apel de fax. Daca este un apel de fax,
imprimanta va realiza automat o conexiune
de fax. Altfel, va fi necesar sa primiti faxul
manual apasand Fax.

Daca mai multe numere de telefon sunt asociate
la aceeasi linie fizica de telefon si linia este
partajatd de mai multe dispozitive, asigurati-va
ca la imprimanta este setata soneria distincta
corecta pentru primirea faxurilor.

Verificarea conexiunilor fizice ale faxului

Conectati cablul telefonic de la portul etichetat
1-LINE din spatele imprimantei la priza telefonica
de perete si conectati un cablu telefonic de la
portul etichetat 2-EXT din spatele imprimantei
la un telefon cu numar de interior. De la telefonul
cu numar de interior apelati numarul de telefon
la care primirea faxurilor nu a reusit.

Nota: Daca incercati sa trimiteti un fax catre
un numar extern, aveti grija sa includeti codul
de acces sau numerele de prefix Thainte de
a introduce numarul. De asemenea, este posibil
sa fie necesar sa adaugati o pauza in cadrul
numarului pentru a impiedica imprimanta sa il
formeze prea rapid; pentru a adauga o pauza,
atingeti * in mod repetat, pana cand pe afisaj
apare o liniuta (-).

Daca nu puteti sa efectuati apeluri din cauza
lipsei tonurilor de apel sau zgomotului de pe
linie, incercati sa utilizati alt cablu de telefon
n locul celui conectat la portul de telefon 1-LINE
sau mutati imprimanta in alt loc, unde exista
o linie telefonica separata (daca este posibil)
si vedeti daca exista probleme similare.

Daca dispuneti de un serviciu de telefonie
digitala (precum FolP, fax prin VoIP), reduceti
viteza de fax si opriti caracteristica Error
Code Modulation (ECM) de la panoul de
control al imprimantei. Daca este necesar,
contactati compania de telefonie pentru

a afla daca exista probleme cu linia telefonica
sau pentru a afla mai multe despre capabilitatile
retelei telefonice.
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Declaratie de garantie limitata Hewlett-Packard

Produs HP Durata garantiei limitate

Suportul software-ului 90 de zile

Imprimanta 1an

Cartuse de imprimare sau cartuse de cerneala Pana la golirea de cerneala HP sau pana la data de ,sfarsit al

garantiei” care este imprimata pe cartus, indiferent care dintre cele
doua cazuri apare mai intai. Aceasta garantie nu acopera produsele
cu cerneala HP care au fost reincarcate, refacute, remediate, utilizate
n mod neadecvat sau care au fost desfacute.

Capete de imprimare (se aplica numai la produsele cu 1an
capete de imprimare ce pot fi inlocuite de utilizatori)

Accesorii 1 an, daca nu se specifica altfel

A. Domeniul garantiei limitate

1. Hewlett-Packard (HP) garanteaza clientului utilizator final ca produsele HP specificate mai sus nu vor prezenta defecte
materiale sau de executie pe durata specificatda mai sus, durata care incepe de la data achizitionarii de catre client.

2. Pentru produsele software, garantia limitatd HP se aplica numai pentru imposibilitatea de a se executa instructiunile de
programare. HP nu garanteaza ca functionarea oricarui produs se va desfagura fara intreruperi sau fara erori.

3. Garantia limitatd HP acopera numai acele defecte care apar in urma utilizarii normale a produsului gi nu acopera oricare alte
probleme, inclusiv cele rezultate din:

a. Intretinere incorecté sau modificare;

b. Software, suporturi, piese de schimb sau componente care nu sunt furnizate sau acceptate de HP;
c. Functionare in afara specificatiilor pentru produs;

d. Modificare neautorizata sau utilizare necorespunzatoare.

4. Pentru imprimantele HP, utilizarea unui cartus care nu provine de la HP sau a unui cartus reumplut nu afecteaza nici garantia
pentru client, nici contractul de asistentd HP cu clientul. Totusi, daca functionarea necorespunzatoare sau defectarea
imprimantei se datoreaza utilizarii unui cartus de cerneala care nu provine de la HP, care este reumplut sau care este expirat,
HP va tarifa timpul sau standard si materialele necesare pentru repararea imprimantei dupa acel esec in functionare sau acea
defectiune.

5. Daca in timpul perioadei de garantie HP primeste o notificare despre un defect al oricarui produs care este acoperit de

garantia HP, HP va repara sau va inlocui produsul defect, la alegerea facuta de HP.

Daca HP nu poate sa repare sau sa Tnlocuiasca, dupa caz, un produs defect care este acoperit de garantia HP, HP va
restitui pretul de achizitie al produsului, la un interval de timp rezonabil dupa notificarea defectului.

HP nu are obligatia sa repare, sa inlocuiasca sau sa restituie pretul pana cand clientul nu returneaza produsul la HP.
Oricare produs inlocuitor poate sa fie nou sau ca si nou, cu conditia sa aiba o functionalitate cel putin egala cu a produsului
nlocuit.

Produsele HP pot sa contind componente sau materiale reconditionate, cu performante echivalente cu ale celor noi.

. Declaratia de garantie limitata HP este valabila in toate tarile/regiunile in care produsul specificat in garantia HP este
distribuit de HP. Contractele pentru servicii suplimentare de garantie, cum ar fi service la sediul clientului, pot fi disponibile de
la oricare centru de service HP din tarile/regiunile in care produsul este distribuit de HP sau de un importator autorizat.

B. Limitari ale garantiei

TN LIMITA PERMISA DE LEGISLATIA LOCALA, NICI HP SI NICI FURNIZORII SAI TERTI NU ASIGURA ALTE GARANTII
SAU CLAUZE DE ORICE FEL, EXPLICITE SAU IMPLICITE, LEGATE DE VANDABILITATE, DE CALITATEA
SATISFACATOARE SI DE POTRIVIREA CU UN SCOP PARTICULAR.

C. Limitarile raspunderii

1. In limita permisa de  legislatia locala, remediile din aceasta Declaratie de garantie sunt numai ale clientului si sunt exclusive.

2. IN LIMITA PERMISA DE LEGILE LOCALE, CU EXCEPTIA OBLIGATIILOR STABILITE SPECIAL MAI DEPARTE IN
ACEASTA DECLARATIE DE GARANTIE, HP SAU FURNIZORII SAI TERTI NU VOR FI IN NICIUN CAZ RASPUNZATORI
PENTRU DAUNE CU CARACTER DIRECT INDIRECT, SPECIAL, ACCIDENTAL SAU PE CALE DE CONSECINTA,
INDIFERENT DACA SOLICITAREA ACESTORA SE BAZEAZA PE CONTRACT, PREJUDICIU SAU ORICARE ALTA
TEORIE LEGALA SAU PE FAPTUL CA POSIBILITATEA APARITIEI UNOR ASTFEL DE DAUNE A FOST ADUSA LA
CUNOSTINTA HP SAU A FURNIZORILOR SAI.

D. Legislatia locala

1. Aceasta Declaratie de garantie 1i da clientului drepturile legale specifice. Clientul poate sa aiba si alte drepturi care difera de
la un stat la altul in Statele Unite, de la o provincie la alta in Canada si de la o tara la alta in alte parti ale lumii.

2. Tn mé&sura in care aceasta Declaratie de garantie este incompatibila cu legile locale, aceastd Declaratie de garantie se va
considera modificata pentru a fi compatibila cu legile locale. Sub asemenea legi locale, anumite negari si limitari din aceasta
Declaratie de garantie este posibil sa nu se aplice clientului. De exemplu, in unele state din Statele Unite, precum si in alte
guvernari din afara Statelor Unite (inclusiv provincii din Canada), sunt posibile:

a. Excluderea negairilor si limitarilor din aceasta Declaratie de garantie care limiteaza drepturile statutare ale unui client (de
ex. In Marea Britanie);

b. Tn alte privinte se limiteaza posibilitatea unui producator de a impune asemenea negari sau limitari; sau

c. Acordarea unor drepturi suplimentare clientului, legate de garantie, precizarea duratei garantiilor implicite pe care
producatorul nu le poate nega sau precizarea limitarilor privind durata garantiilor implicite.

3. TERMENII DIN ACEASTA DECLARATIE DE GARANTIE, IN LIMITA PERMISA DE LEGE, NU EXCLUD, NU
RESTRICTIONEAZA SAU MODIFICA, SI SUNT SUPLIMENTARI FATA DE, DREPTURILE STATUTARE OBLIGATORII
APLICABILE VANZARILOR DE PRODUSE HP CATRE CLIENTI.

o

® N

o©

Garantia Producatorului HP

Mai jos am inclus numele si adresa entitatii HP care este responsabila cu indeplinirea obligatiilor aferente Garantiei producatorului
HP in tara dvs.
Romania: Hewlett-Packard Romania SRL, Bd. Lascar Catargiu nr. 47-53, Europe House Business Center, Et 3, Sector 1, Bucuresti

Aveti drepturi legale suplimentare impotriva vanzatorului pe baza contractului de achizitie. Aceste drepturi nu sunt afectate de
Garantia Producatorului HP. Va rugam sa contactati vanzatorul.
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HP Officejet 7612

@ www.hp.com/support www.register.hp.com
AN

@ Iskanje dodatnih informacij KERIECUEFANIIELEEY

Ali Zelite natisniti dokument iz pametnega telefona ali tabli€¢nega
Plakat o namestitvi racunalnika? Prenesite enega od HP-jevih spletnih programoyv,
s katerimi lahko natisnete svoje dokumente in fotografije iz
prenosne naprave. Ve¢ informacij najdete na splethem mestu
www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.
(Trenutno to spletno mesto morda ni na voljo v vseh jezikih.)

Za namestitev tiskalnika sledite navodilom na
prilozenem plakatu.

Uporabniski priroénik
Ko namestite priporo¢eno HP-jevo programsko opremo za ? Namestitev programske opreme HP

tiskalnik, bo v va$ raunalnik kopiran uporabniski priro€nik
(imenovan tudi »Pomocg«).

Ce v vasem raéunalniku ni pogona CD ali DVD,
lahko programsko opremo HP prenesete

V tem priro€niku najdete informacije o uporabi in odpravljanju s HP-jevega spletnega mesta za podporo

tezav, specifikacije, obvestila, informacije o okoljevarstvenih (www.hp.com/support).

zahtevah in podpori, predpise ter povezave do vsebine v spletu. Ce uporabljate racunalnik z operacijskim sistemom

e Windows XP® Windows Vista® in Windows® 7: Kliknite Windows in se namestitveni program ne zaZene
Start, izberite Programi ali Vsi programi, HP, mapo za samodejno, v raéunalniku poigite pogon CD
HP-jev tiskalnik in nato Pomo¢. in dvakrat kliknite Setup.exe.

e Windows® 8: Na zaslonu Zaéetek z desno tipko miske
kliknite prazno obmocje na zaslonu, v vrstici s programi
kliknite Vsi programi, kliknite ikono z imenom vasega tiskalnika in nato izberite Pomog.

e Mac OS X v10.6: V meniju Help (Pomoc) izberite Mac Help (Pomo¢ za Mac). V moznosti Help Viewer
(Ogledovalnik pomo¢i) kliknite in pridrzite gumb Home (Domov) ter izberite pomo¢€ za svojo napravo.

e OS X Lion in OS X Mountain Lion: V meniju Help (Pomog) izberite Help Center (Center za pomoc). V spodnjem
levem kotu ogledovalnika pomodi kliknite Help for all your apps (Pomo¢€ za vse aplikacije) in nato kliknite pomo¢
za va$o napravo.

I%"//r Opomba: Ce uporabniskega priroénika ne najdete v svojem raéunalniku, obisgite spletno mesto

= www.hp.com/support, na katerem najdete informacije o namestitvi priro¢nika.

C E [0) Upravne informacije in informacije o skladnosti s predpisi za Evropsko unijo so na voljo v razdelku » Tehni¢ni

podatki« uporabniskega priro€nika (imenovanem tudi »Pomoc«). Izjava o skladnosti je na voljo tudi na spletnem
mestu www.hp.eu/certificates.

Datoteka »Readme« (Berime)

Datoteka »Readme« (Berime) je na voljo na CD-ju s HP-jevo programsko opremo, ki je prilozen tiskalniku. V tej
datoteki najdete informacije o sistemskih zahtevah in posodobljene informacije o nastavitvi ter uporabi tiskalnika.

e Windows: V racunalnik vstavite CD, dvokliknite datoteko »ReadMe.chm« in nato kliknite moznost za svoj jezik.
e OS X: V rac¢unalnik vstavite CD in odprite mapo Read Me. Kliknite gumb Readme (Berime) v vasem jeziku.

Za vec informacij preberite
kodo!

Za prenos podatkov veljajo
standardne cene. Morda ni
na voljo v vseh jezikih.

#0J

www.hp.com/eu/m/OJ7612
Informacije v tem dokumentu se lahko
spremenijo brez predhodnega obvestila.


www.hp.com/support
www.register.hp.com
www.hp.com/support
www.hp.eu/certificates
www.hp.com/support
www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html
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(¢ ] ) Brezziéna povezava

Upoétevajtevnavodila na nadzorni plosci tiskalnika za uspesno vzpostavitev povezave med tiskalnikom in brezziénim
omrezjem. Ce prihaja do tezav, glejte »Odpravljanje tezav« na tej strani.

/g Drugi nacini za vzpostavitev povezave med ® Tiskanje brez brezzi¢nega usmerjevalnika
tiskalnikom in brezZi¢nim omreZjem

S HP-jevo funkcijo Neposredno brezzi¢no lahko

iz raCunalnika, pametnega telefona, tablicnega
racunalnika ali druge naprave, ki omogoc¢a brezzi¢no
povezavo, tiskate brezzi¢no, pri tem pa vam ni treba
vzpostaviti povezave z obstoje€im brezzicnim omrezjem.

Tiskalnik lahko poveZete v brezZiéno omrezje tudi

z nadzorne plosce tiskalnika. Na domacem zaslonu
se dotaknite “1” (Brezzi€no) in nato moZnosti Settings
(Nastavitve), Wireless Setup Wizard (Carovnik za

nastavitev brezziéne povezave) in sledite navodilom
na zaslonu. Dodatne informacije najdete v uporabniskem priro€niku.

Ce ste povezavo s tiskalnikom Ze vzpostavili, lahko
kadar koli izberete drugo vrsto povezave. Dodatne
informacije najdete v uporabniskem priro¢niku.

(Odpravljanje tezav

1. korak: Preverite, ali sveti lucka brezzi¢éne povezave (802.11)

Ce modra lugka na nadzorni plo&¢i tiskalnika ne sveti, brezZiéne zmogljivosti morda niso vklopljene. Ce Zelite
vklopiti brezzi€no povezavo, se dotaknite gumba ) (Brezzi€¢no) na zaCetnem zaslonu, nato se dotaknite Settings
(Nastavitve), nato Wireless (Brezzi¢no) in On (Vklop).

Ce modra lugka utripa, tiskalnik nima vzpostavljene povezave z omreZjem. S HP-jevo programsko opremo za
tiskalnik vzpostavite brezzi¢no povezavo s tiskalnikom.

2. korak: Preverite, ali ima raéunalnik vzpostavljeno povezavo z brezziénim omrezjem

Preverite, ali ima racunalnik vzpostavljeno povezavo z brezzZiénim omrezjem. Ce ne morete vzpostaviti povezave
med raCunalnikom in omreZjem, se obrnite na osebo, ki je nastavila omrezje, ali na proizvajalca usmerjevalnika.
Tezave morda povzro€a strojna oprema usmerjevalnika ali raunalnika.

3. korak: Preskusite brezzi¢éno povezavo

Ce Zelite preveriti, ali brezzi¢na povezava deluje pravilno, natisnite porogilo o preskusu brezziéne povezave.
1. Prepri€ajte se, da je tiskalnik vklopljen in da je na pladnju naloZen papir.

2. Na domaéem zaslonu se dotaknite ¢1) (Brezzi¢no) in nato Settings (Nastavitve).
3. Dotaknite se Print Wireless Test Report (Natisni porocilo o preizkusu brezzi€nega omrezja).

Ce preskus ne uspe, v porogilu poiégite informacije za odpravljanje tezave in znova zaZenite preskus.
~ 1 4

-Q- Namig: Ce je brezziéni signal Sibek, poskusite tiskalnik pribliZzati brezzi¢nemu usmerjevalniku.
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4. korak: Znova zazenite komponente brezzicnega omrezja

Izklopite usmerjevalnik in tiskalnik ter ju znova vklopite v tem zaporedju: najprej usmerjevalnik in nato tiskalnik.

Tezave s komunikacijo z omrezjem lahko v€asih odpravite ze s samim izklopom in vnovi¢nim vklopom naprav.

Ce $e vedno ne morete vzpostaviti povezave, izklopite usmerjevalnik, tiskalnik in radunalnik, in jih nato znova

vklopite v tem zaporedju: najprej usmerjevalnik, nato tiskalnik in nazadnje racunalnik.

%—3/}9 Opomba: Ce imate $e vedno tezave, obisgite HP-jevo sredi$ée za brezziéno tiskanje (www.hp.com/go/wirelessprinting).

|-__I (Trenutno to spletno mesto morda ni na voljo v vseh jezikih.) Na tem spletnem mestu najdete najsodobnejse
in najpopolnej$e informacije o brezzi€nem tiskanju ter informacije o pripravi brezziénega omrezja; reSevanju tezav
pri povezovaniju tiskalnika z brezzi¢nim omrezjem in odpravljanju tezav z varnostno programsko opremo.

_‘é’_ Namig: Ce uporabljate operacijski sistem Windows, lahko za odpravljanje morebitnih tezav s tiskalnikom

- ¥+ uporabite Print and Scan Doctor (Zdravnik za tiskanje in opti¢no branje HP). Orodje lahko prenesete s spletnega
mesta www.hp.com/go/tools. (Trenutno to spletno mesto morda ni na voljo v vseh jezikih.)

Ce ne morete vzpostaviti brezzi¢ne povezave, lahko vzpostavite povezavo med tiskalnikom in omreZjem

z ethernetnim kablom.
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@i‘ Spletne storitve

HP ePrint " "
, . , . . , g Vet informacij
HP ePrint vam omogoc&a varno in preprosto tiskanje dokumentov ali

fotografij iz raCunalnika ali prenosne naprave (kot je pametni telefon ali  Informacije o uporabi in upravljanju
tabli¢ni racunalnik), pri tem pa vam ni treba namestiti nobene dodatne spletnih storitev Web Services najdete
programske opreme za tiskalnik. na spletnem mestu HP Connected

Ce zelite tiskati s storitvijo HP ePrint, e-po$tnemu sporoéilu priloZite (www.hpconnected.com). (Trenutno to
dokumente ali fotografije in nato to e-postno sporoéilo posljite na spletno mesto morda ni na voljo v vseh jezikin.)

e-postni nasloy, ki ste ga med namestitvijo dodelili tiskalniku. Tiskalnik

natisne e-postno sporodilo in priloge.

I‘%"//r onmba: Ce Zelite uporabljati HP ePrint, mora imeti tiskalnik vzpostavljeno povezavo z omreZjem, ki omogoca
= internetno povezavo.

Ce Zelite zageti uporabljati HP ePrint, se dotaknite o (HP ePrint) na zatetnem zaslonu, ob pozivu omogocite Web

Services (Spletne storitve) in sledite navodilom na zaslonu.
Aplikacije za tiskanje

S tiskalnikom, ki ima vzpostavljeno povezavo s spletom, lahko tiskate v spletu, pri tem pa ne potrebujete racunalnika.
Preprosto se dotaknite ikone «' (Aplikacije) na zaCetnem zaslonu, e Zelite natisniti koledarje, zvezke in grafikone,
sestavljanke, kartice, ro€ne izdelke in drugo.

6 Informacije o kartusah s ¢rnilom

v v

e Namestitvene kartuse: Ko ste med namestitvijo pozvani k namestitvi kartu$ s &rnilom, uporabite samo kartuse,
ki so priloZzene tiskalniku in na katerih je oznaka »SETUP CARTRIDGE« (Namestitvena kartusa).

e Poraba érnila: Crnilo v kartusah se pri tiskanju uporablja na razli¢ne nagine. Med drugim se uporablja v postopku
inicializacije, ki pripravi tiskalnik in kartuse s €rnilom za tiskanje, ter med servisiranjem tiskalne glave, kar zagotavlja,
da so brizgalne Sobe Ciste in da je Crnilo tekoCe. Poleg tega ostane v kartusi nekaj &rnila tudi, ko je porabljena.
Vec informacij najdete na spletni strani www.hp.com/go/inkusage.

e Shranjevanje anonimnih podatkov o uporabi: HP-jeve kartuSe, ki se uporabljajo s tem tiskalnikom, vsebujejo
pomnilniski Cip, ki omogoca delovanje tiskalnika in shranjuje omejen nabor anonimnih podatkov o uporabi tiskalnika.
HP bo te podatke morda uporabil za izboljSanje svojih prihodnjih tiskalnikov. Dodatne informacije in navodila za
onemogocanje zbiranja anonimnih podatkov najdete v uporabniSskem priro¢niku.
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a Informacije o varnosti

Pri uporabi tiskalnika vedno upostevajte osnovne previdnostne ukrepe za zmanjSanje nevarnosti poskodb zaradi
ognja ali elektricnega udara.

1. Natancno preberite vsa navodila v dokumentaciji, 6. Tiskalnik namestite na varno mesto, kjer ne more
ki je prilozena tiskalniku. nihCe stopiti na kabel ali se spotakniti obenj in ga
poskodovati.

2. Upostevajte vsa opozorila in navodila na tiskalniku.
7. Ce tiskalnik ne deluje normalno, si oglejte uporabnigki
priro€nik (ki je na voljo v racunalniku po namestitvi

programske opreme).

Pred ¢id€enjem tiskalnika izklju€ite napajalni kabel
iz vti€nice.
4. Tiskalnika ne smete namestiti ali uporabljati v blizini

vode ali &e ste mokri. 8. Naprava ne vsebuje delov, ki bi jih lahko popravil

uporabnik. Servisiranje prepustite usposobljenim
5. Tiskalnik namestite na stabilno podlago, da bo stal serviserjem.

trdno. 9. Uporabljajte samo zunaniji napajalnik, ki je prilozen

napravi.

Obvestila

Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Vista, Windows 7 in Windows 8 so blagovne znamke druzbe Microsoft
Corporation, registrirane v ZDA.
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% Faksiranje

Nastavitev faksa

1

Vzpostavitev telefonske linije

Uporaba telefonske linije samo za faks

Opomba: Ce je tiskalniku priloZen telefonski kabel,

LEL))
M vam HP priporo¢a, da uporabite priloZeni telefonski

2.

kabel. Ce telefonski kabel ni dovolj dolg, ga

podaljSajte s spojko in dodatnim telefonskim kablom.
En konec telefonskega kabla vkljucite v telefonsko
stensko vti¢nico.

Drugi konec vkljudite v vrata 1-LINE na hrbtni strani
tiskalnika.

v Kako nastavim tiskalnike HP z digitalno
telefonsko linijo?

HP-jevi tiskalniki so izdelani posebej za uporabo
obi&ajnih analognih telefonskih storitev. Ce ste

v digitalnem telefonskem okolju (kot so DSL/ADSL,
PBX, ISDN ali FolP), boste med nastavitvijo tiskalnika
za faksiranje morda morali uporabiti filtre ali pretvornike
za pretvorbo digitalnih podatkov v analogne.

Opomba: Tiskalnik morda ne podpira vseh vrst

linij ali ponudnikov digitalnih storitev v vseh digitalnih
okoljih ali vseh pretvornikov iz digitalnega v analogno.
Pri ponudniku telefonskih storitev se pozanimaijte,
katere moznosti namestitve so najprimernejSe za
vase okolje.

Opomba: Ce nastavljate zaznavanje vzorcev
zvonjenja v sistemu PBX, ki uporablja razli¢ne vzorce
zvonjenja za notranje in zunanje klice, morate pri
snemanju vzorcev zvonjenja faks Stevilko vasega
tiskalnika poklicati z zunanje Stevilke.

9
E/r Opomba: Ne prikljucite ga v vrata z oznako 2-EXT.

3. Ce uporabljate storitev DSL/ADSL, med vrata 1-LINE
in stensko telefonsko vti¢nico prikljucite filter DSL/ADSL.
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1. Stenska telefonska vti¢nica

2. Vrata 1-LINE na hrbtni strani tiskalnika
Opomba: Ne prikljucite ga v vrata z oznako 2-EXT.

3. Filter DSL/ADSL (dobite ga pri ponudniku telefonskih
ali drugih storitev)

N\ J
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Prikljucitev dodatnih naprav

Ce Zelite prikljugiti druge naprave, upostevajte spodnjo skico.

o TAM*

DSL/ADSL

FolP**

* TAM: Telefonski odzivnik
** FolP: Faks prek internetnega protokola

2 Preizkus nastavitev faksa
S preskusom faksa:

e preverite strojno opremo faksa,

e preverite, ali je tiskalnik povezan s pravim
telefonskim kablom,

e preverite, ali je telefonski kabel priklju¢en
Vv prava vrata,

e preverite znak centrale,
e preverite aktivno telefonsko linijo,
e preverite stanje povezave telefonske linije.

Uporaba faksa

Posiljanje standardnega faksa

1. Dokument poloZite v sprednji desni kot stekla opti¢nega
bralnika s stranjo za tiskanje obrnjeno navzdol ali
v podajalnik dokumentov tako, da je stran za tiskanje
obrnjena navzgor.

2. Na domacem zaslonu se dotaknite Fax (Faks).

S Stevilsko tipkovnico ali hitro tipko vnesite Stevilko
faksa.

AN dotikajte *, dokler se na zaslonu ne prikaze vezaj (-).

4. Dotaknite se moznosti Start Black (Zacni ¢rno-belo)
ali Start Color (Zacni barvno).

_‘@' Namig: Ce Zelite Stevilki faksa dodati premor, se

*A- Namig: Ce prejemnik sporogi, da ima zaradi slabe
- ¥+ kakovosti poslanega faksa tezave, lahko poskusite
spremeniti locljivost ali kontrast svojega faksa.

M \/e§ informacij

Ce zelite izvedeti ved o posiljanju faksov, na primer

0 poznejSem posiljanju faksov ali poSiljanju faksov iz
racunalnika, glejte uporabniski prirocnik. (Za informacije
glejte »Uporabniski priro€nik« na strani 41.)

Stenska telefonska vti¢nica
Vzporedni razdelilnik
Modem DSL/ADSL
Telefonski odzivnik

Telefon

Stenska vti¢nica ISDN

N o oo >0 Dnh -

Terminalski vmesnik ali
usmerjevalnik ISDN

8. Sirokopasovni modem
9. Filter DSL/ADSL

10. Analogni telefonski vmesnik

Zagon preskusa faksa:

1. Na domadem zaslonu se dotaknite P> (puséica
desno) in nato Setup (Nastavitev).

2. Dotaknite se moznosti Tools (Orodja), nato pa
Se Run Fax Text (ZaZeni preskus faksa). Ce
preskus ne uspe, v poroc€ilu pois€ite informacije
za odpravljanje tezave, opravite zahtevane
spremembe in znova zazenite preskus.

Posiljanje faksa z dodatnega telefona

1. Stevilko vtipkajte prek tipkovnice na dodatnem telefonu.

I%/;? Opomba: Za posiljanje faksov po tem nacinu ne
- uporabljajte tipkovnice na nadzorni plos¢i tiskalnika.
2. Ce prejemnik dvigne slusalko, se lahko pogovorite

z njim, preden mu posljete faks.

%/;9 Opomba: Ce klic sprejme faks, boste s prejemnikovega

- faksa slisali tone faksa.

3. Dokument polozite v spredniji desni kot stekla opticnega
bralnika s stranjo za tiskanje obrnjeno navzdol ali
v podajalnik dokumentov tako, da je stran za tiskanje
obrnjena navzgor.

4. Na domacem zaslonu se dotaknite Fax (Faks).

Ko ste pripravljeni za posiljanje faksa, se dotaknite
moznosti Start Black (Zacni ¢rno-belo) ali Start Color
(Zacni barvno).

6. lzberite Send Fax (Poslji faks), ¢e ste k temu pozvani.

Ce s prejemnikom govorite po telefonu, ga prosite, naj

sprejme faks, ko bo zasliSal ton faksa. Ko tiskalnik zane
posiljati faks, lahko sluSalko odloZite ali pa ostanete na liniji.
Med prenosom faksa morda ne boste sliSali tonov faksa.

v v
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Samodejno sprejemanje faksa

Tiskalnik samodejno sprejme dohodne klice in fakse.

Ce Zelite fakse sprejemati roéno, na nadzorni plo$gi
tiskalnika izklopite Auto Answer (Samodejni odziv).

Tiskalnik se bo na klice odzval po Stevilu zvonjenj, ki ste ga

izbrali v nastavitvi Rings to Answer (Zvonjenja za odziv).

E/’» Opomba: Ce je na tiskalnik prikljusen telefonski
odzivnik, mora biti $tevilo zvonjenj za odziv
tiskalnika vecje od Stevila zvonjenj za odziv
telefonskega odzivnika.

1. PrepriCajte se, da je tiskalnik vklopljen in da je

naloZen papir.

2. Dotaknite se PP (puscica desno) in nato Setup
(Nastavitev).

3. Dotaknite se Fax Setup (Nastavitev faksa) in nato
Basic Fax Setup (Osnovna nastavitev faksa).

4. Dotaknite se moznosti Auto Answer (Samodejni
odgovor) in izberite On (Vklop) ali Off (Izklop).

Opomba: Ce imate storitev glasovne poste vkljuéeno
na isti telefonski liniji, kot jo boste uporabljali za
faksiranje, faksov ni mogoce sprejemati samodejno.
To pomeni, da morate na dohodne faks klice odgovoriti
osebno. (Ce Zelite samodejno sprejemati fakse,
vam mora telefonsko podjetje vkljuciti storitev
znacilnega zvonjenja ali pa vzpostavite loCeno
telefonsko linijo za faksiranje.)

Namig: Tiskalnik lahko shranjuje prejete fakse

v notranji pomnilnik. Ce Zelite te fakse natisniti,
glejte »Vnovi¢no tiskanje prejetih faksov iz pomnilnika«
na tej strani.

Roéno sprejemanje faksa

Ce po telefonu govorite z drugo osebo, lahko faks sprejmete

ro¢no brez prekinitve klica.

1. PrepriCajte se, da je tiskalnik vklopljen in da je nalozen
papir.

2. Iz pladnja za podajanje dokumentov odstranite vse
izvirnike.

9:/9 Opomba: Moznost Rings to Answer (Zvonjenja za

LI odziv) nastavite na visoko Stevilko, da boste lahko

odgovonh na dohodni klic, preden se nanj odzove

tiskalnik. Ali pa izklopite nastavitev Auto Answer

(Samodejni odziv), da tiskalnik ne bo samodejno

odgovarjal na dohodne klice.

3. Prosite posiljatelja, da zacne poSiljati faks.

4. Ko slisite tone faksa, se dotaknite Fax (Faks) in izberite
zacCetek sprejema faksa.

*A:. Opomba: Ko tiskalnik zatne sprejemati faks, lahko
.Y+ sluSalko odloZite ali pa ostanete na liniji. Med prenosom
faksa morda ne boste sliSali tonov faksa.

/g \ec informacij
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Ce Zelite izvedeti ve& o funkcijah faksa, na primer

o blokiranju nezelenih faksov ali posredovanju faksov,
glejte uporabniski priro€nik. (Informacije o tem, kje
najdete uporabniski priro¢nik, najdete v razdelku
»Uporabniski priro¢nik« na strani 41.)

Vnoviéno tiskanje sprejetih faksov iz pomnilnika

Ce je vklopliena moznost Backup Fax Reception
(Varnostno kopiranje sprejetih faksov), se bodo faksi
shranili v pomnilnik tudi, e je v tiskalniku pridlo do napake.

’:/ Opomba: Ko tiskalnik izklopite, se lahko vsi faksi
Ll v pomnilniku izbridejo.

Poskrbite, da je v tiskalniku papir.

2. Dotaknite se P (puscica desno) in nato Setup
(Nastavitev).

Uporaba porocil in dnevnikov

Porodila o faksiranju so uporaben vir informacij o tiskalniku.

Tiskanje porogila

1. Dotaknite se P> (puscica desno) in nato Setup
(Nastavitev).

2. Dotaknite se Fax Setup (Nastavitev faksa), nato W
(puscica navzdol) in nato Fax Reports (Porocila o faksih).

3. lzberite porocilo o faksih, ki ga Zelite natisniti, in se
dotaknite OK (V redu).

E/f Opomba: Ce potrebujete natisnjeno potrdilo o uspesno
poslanih faksih, se dotaknite Fax Confirmation
(Potrditev faksa) in izberite Zeleno moznost. Ce Zelite
na potrdilo vklju€iti sliko prve strani faksa, izberite On
(Fax Send) (Vklop (poSiljanje faksa)) ali On (Send
and Receive) (Vklop (poSiljanje in sprejemanije)).
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3. Dotaknite se Tools (Orodja) ali Fax Tools (Orodja
za faks) in nato Reprint Faxes in Memory (Natisni
fakse v pomnilniku). Faksi se tiskajo v obratnem
vrstnem redu, kot so bili sprejeti, tako da se najprej
natisne zadnji sprejeti faks itd.

4. Za zaustavitev tiskanja se dotaknite X (Preklici).

Ciséenje dnevnika faksa
&/’@ Opomba: Ce pogistite dnevnik faksa, izbrigete
tudi vse fakse, shranjene v pomnilniku.
1. Dotaknite se P (puscica desno) in nato Setup
(Nastavitev).

2. Dotaknite se Tools (Orodja) in Clear Fax log (Pocisti
dnevnik faksiranja).



(Odpravljanje tezav

Ce imate

po uspesnem preskusu faksa na 45. strani

Se vedno tezave s faksiranjem, sledite spodnjim korakom:

Faksov ne morete posiljati,
lahko pa jih sprejmete

1. korak:

2. korak:
3. korak:

4. korak:

Poskusite kopirati ali opti€no prebrati dokument,
da ugotovite, ali tiskalnik deluje pravilno.

Preverite kable za faks povezavo.

Preverite, ali lahko druge faks naprave posiljajo
na to telefonsko Stevilko. Morda prejemnikova
faks naprava blokira vaso telefonsko stevilko

ali pa ima tehni¢ne tezave.

Ce tezave ne resite, natisnite porogilo

o napaki pri faksiranju in dnevnik faksiranja
(Ce je mozno, tudi porocilo o ID-ju klicalca in
porocilo o nezelenem faksu), nato se obrnite
na HP za nadaljnjo pomo¢€.

Faksov ni mogoce sprejemati,
lahko pa jih posiljate

Pregled nastavitev faksa v tiskalniku

Funkcija Auto Answer (Samodejni odziv) je
vklopljena, zato tiskalnik samodejno prejema
fakse.

Ce imate pri telefonskem operaterju ali
ponudniku storitev naro€en odzivnik,

mora biti vrednost nastavitve Zvonjenja

za odziv v tiskalniku vi§ja od te nastavitve

v telefonskem odzivniku. Tiskalnik bo
spremljal linijo in ugotovil, ali je dohodni klic
obicajni telefonski klic ali faks. Ce gre za
faks, bo tiskalnik samodejno vzpostavil faks
povezavo. V nasprotnem primeru boste faks
morali sprejeti roéno, tako da se dotaknete
Fax (Faks).

Ce je na isti telefonski liniji dodeljenih ved
telefonskih Stevilk in si linijo deli ve¢ naprav,
mora biti v tiskalniku izbrana pravilna nastavitev
znacilnega zvonjenja za dohodne fakse.

1. korak: Preverite nastavitve faksiranja v tiskalniku. Pregled kablov za faks povezavo
2. korak: Preverite kable za faks povezavo. e Vkljugite telefonski kabel iz vrat 1-LINE na
3. korak: Preverite, ali lahko druge naprave, povezane hrbtni strani tiskalnika v stensko telefonsko

4. korak:

na isto telefonsko linijo, prejemajo fakse. Morda
je napaka v telefonski liniji ali pa ima naprava,
s katere posiljate faks, teZzave s poSiljanjem.
Preverite lahko tudi, ali je telefonska Stevilka
posiljatelja faksa blokirana.

Preverite, ali ima poSiljatelj kakSne tezave.
Ce tezave ne resite, natisnite porogilo

o napaki pri faksiranju in dnevnik faksiranja
(Ce je mozno, tudi porocilo o ID-ju klicalca in
porocilo o nezelenem faksu), nato se obrnite
na HP za nadaljnjo pomo¢.

Faksov ne morete niti posiljati
niti sprejemati

1. korak:

2. korak:
3. korak:
4. korak:

5. korak:

6. korak:

Poskusite kopirati ali opti€no prebrati dokument,
da ugotovite, ali tiskalnik deluje pravilno.

Preverite kable za faks povezavo.
Preverite nastavitve faksiranja v tiskalniku.

Preverite, ali lahko druge naprave, povezane
na isto telefonsko linijo, poSiljajo ali prejemajo
fakse. Morda gre za tezavo s telefonsko linijo.
Ponastavite tiskalnik, tako da izklopite tiskalnik
in, Ce je mozno, ga izkljucite iz napajanja.
Pocakaijte nekaj sekund, nato ga vklopite.
Znova poskusite poslati ali sprejeti faks.

Ce tezave ne resite, natisnite porogilo o napaki
pri faksiranju in dnevnik faksiranja (¢e je mozno,
tudi porocilo o ID-ju klicalca in porogilo

0 nezelenem faksu), nato se obrnite na

HP za nadaljnjo pomoc.

vti€nico in telefonski kabel iz vrat 2-EXT

na hrbtni strani tiskalnika v dodatni telefon.
Z dodatnega telefona poklicite telefonsko
Stevilko, na kateri ni mogoce sprejemati faksov.
Opomba: Ce ste Zeleli poslati faks na zunanjo
Stevilko, morate v vneseno Stevilko vnesti
zahtevano dostopno kodo ali Stevilko. V Stevilko
boste morda morali vnesti tudi premor, da
tiskalnik ne bo prehitro poklical Stevilke;
premor dodate tako, da se dotikate *, dokler
se na zaslonu ne prikaze vezaj (-).

Ce ne morete klicati ven, ker ne slisite znaka
centrale ali je linija hrupna, zamenjajte kabel,
ki je vklju€en v vrata 1-LINE, z drugim ali
premaknite tiskalnik na drugo mesto z lo€eno
telefonsko linijo (e je mozno) in preverite,
ali je tezava Se vedno prisotna.

V digitalnem telefonskem okolju (npr. pri
FolP — faksiranje prek VolP) na nadzorni
plosci tiskalnika zmanjSajte hitrost faksiranja
in izklopite funkcijo ECM (modulacija kod napak).
Po potrebi pri telefonskem podijetju povprasajte
o morebitnih tezava na telefonski liniji

in zmogljivostih telefonskega omrezja.

>
>

©
=
o
)
c
o
>
9
0

ﬁ/;» Opomba: Ce imate storitev glasovne poste vkljueno
= na isti telefonski liniji, kot jo boste uporabljali za
faksiranje, morate fakse sprejemati ro¢no.
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Izjava druzbe Hewlett-Packard o omejeni garanciji

HP izdelek Trajanje omejene garancije

Mediji s programsko opremo 90 dni

Tiskalnik 1 leto

Tiskalne kartuse ali kartuse s ¢rnilom Dokler HP ¢€rnilo ni porabljeno ali do datuma izteka garancije, ki

je natisnjen na kartus$i - kar nastopi prej. Garancija ne zajema
izdelkov s HP &rnilom, ki so bili ponovno napolnjeni, predelani,
obnovljeni, napa¢no uporabljeni ali drugace spremenijeni.

Tiskalne glave (velja samo za izdelka s tiskalnimi glavami, 1 leto
ki jih lahko stranke zamenjajo)

Pripomocki 1 leto, ¢e ni drugace navedeno

A. Obseg omejene garancije

1. Hewlett-Packard (HP) zagotavlja konénemu uporabniku, da bodo zgoraj navedeni HP izdelki brez napak v materialih in izdelavi
v zgoraj navedenih asovnih obdobjih, ki se za¢nejo z datumom nakupa.

2. Pri programski opremi velja HP-jeva omejena garancija samo za neizvrSevanje programskih ukazov. HP ne jamd¢i, da bo
izdelek deloval brez prekinitev ali napak.

3. HP-jeva omejena garancija zajema samo napake, ki nastanejo kot posledica obi¢ajne uporabe izdelka, in ne velja za:

a. nepravilno vzdrzevanje ali spremembe;

b. programsko opremo, nosilce tiska, dele ali potro$ni material, ki jih ne zagotavlja in jih ne podpira HP;
c. uporabo zunaj specifikacij izdelka;

d. nepooblas€eno spreminjanje ali napa¢no uporabo.

4. Uporaba ne-HP-jeve ali ponovno napolnjene kartuse v HP-jevih tiskalnikih ne vpliva na garancijo niti na katero koli HP-jevo
podporno pogodbo s kupcem. Ce pa okvaro ali poskodbo tiskalnika povzrodi uporaba ponovno napolnjene kartuse, kartuse
drugega izdelovalca ali iztroSene kartusSe, HP izstavi racun za popravilo tiskalnika po obi¢ajnih cenah dela in materialov.

5. Ce HP v garancijskem obdobju HP garancije prejme obvestilo o napaki v katerem koli izdelku, ki je vkljuéen v HP garancijo, HP

po svoji presoji popravi ali zamenja izdelek.

Ce HP ne more popraviti ali zamenjati pokvarjenega izdelka, ki ga pokriva HP garancija, bo v razumnem &asu po prejemu

obvestila o napaki povrnil kupcu nakupno ceno izdelka.

Dokler kupec ne vrne pokvarjenega izdelka, HP ni dolZzan izvesti popravila, zamenjave ali vracila kupnine.

Nadomestni izdelek je lahko nov ali kot nov, vendar pa mora biti vsaj tako funkcionalen kot izdelek, ki ga zamenijuje.

HP izdelki lahko vsebujejo predelane dele, komponente ali materiale, ki so po delovanju enakovredni novim.

HP izjava o omejeni garanciji velja v vseh drzavah, kjer HP izdelek prodaja HP. V drzavah, kjer izdelke distribuira HP ali

pooblaséeni uvoznik, je morda pri pooblaséenih HP serviserjih mogoce skleniti dodatne garancijske pogodbe, npr. za

servisiranje na mestu.

B. Omejitve garancije
V OBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAJA, NITI HP NITI NEODVISNI DOBAVITELJI NE DAJEJO NOBENE
DRUGE GARANCIJE ALI KAKRSNIH KOLI POGOJEV, IZRAZENIH IZRECNO ALI POSREDNO, ZA TRZNO KAKOVOST
BLAGA, SPREJEMLJIVO KAKOVOST IN PRIMERNOST ZA DOLOCEN NAMEN.

C. Omejitve odSkodninske odgovornosti

1. V obsegu, ki ga dolo¢a lokalna zakonodaja, velja, da so kupcu na voljo izkljuéno pravna sredstva, navedena v tej garancijski
izjavi.

2. V OBSEGU, KI GA DOLOCA LOKALNA ZAKONODAJA, VEDNO (RAZEN V PRIMERU OBVEZNOSTI, KI SO IZRECNO
NAVEDENE V TEJ GARANCIJSKI IZJAVI) VELJA, DA NITI HP NITI NEODVISNI DOBAVITELJI NISO V NOBENIH
OKOLISCINAH ODSKODNINSKO ODGOVORNI ZA NEPOSREDNO, POSREDNO, POSEBNO, NAKLJUCNO ALI
POSLEDICNO SKODO NA OSNOVI POGODBE, KRSITVE ALI DRUGEGA PRAVNEGA NACELA, KAR VELJA TUDI V
PRIMERIH, KO SO VEDELI ZA MOZNOST NASTANKA TAKSNE SKODE.

D. Lokalna zakonodaja

1. Ta garancijska izjava daje kupcu dolo¢ene zakonske pravice. Kupec ima lahko tudi druge pravice, ki se razlikujejo od drzave
do drzave v ZDA, od province do province v Kanadi in od drzave do drzave drugod po svetu.

2. Ce je ta garancijska izjava v katerem delu neskladna z lokalno zakonodajo, se ta del prilagodi, da postane skladen s to
zakonodajo. TakSne lokalne zakonodaje lahko dolo€ajo, da posamezne zavrnitve ali omejitve iz te garancijske izjave ne veljajo
za kupca. V nekaterih drzavah v ZDA in pri lokalnih oblasteh zunaj ZDA, vklju€no s kanadskimi provincami, velja:

a. da prepovedujejo, da bi zavrnitve in omejitve iz te garancijske izjave omejevale zakonite pravice potroSnika
(npr. Velika Britanija);

b. da drugace omejujejo moznost proizvajalca, da bi uveljavil takSne zavrnitve ali omejitve;

c. da dajo kupcu dodatne garancijske pravice, dolocijo trajanje posrednih garancij, ki jih izdelovalec ne more zanikati, ali ne
omogocijo njihove omejitve.

3. DOLOCILA TE GARANCIJSKE IZJAVE, RAZEN V OBSEGU, KI GA DOVOLJUJE ZAKON, NE IZKLJUCUJEJO, OMEJUJEJO
ALI SPREMINJAJO OBVEZNIH ZAKONSKIH PRAVIC, KI VELJAJO ZA PRODAJO HP-JEVIH IZDELKOV KUPCEM, AMPAK
TE ZAKONSKE PRAVICE DOPOLNJUJEJO.

(2
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Informacije o HP-jevi omejeni garanciji

Spostovani,

V prilogi vam poSiljamo imena in naslove HP-jevih skupin, pri katerih lahko v svoji drzavi uveljavljate HP-jevo omejeno garancijo
(garancijo proizvajalca).

Slovenija: Hewlett - Packard d.o.o.,Tivolska cesta 48, 1000 Ljubljana, Slovenija

Poleg garancije proizvajalca imate lahko na osnovi nakupne pogodbe tudi z zakonom predpisane pravice do prodajalca, ki jih ne
omejuje ta garancija proizvajalca.
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HP Officejet 7612

® www.hp.com/support www.register.hp.com
AN

OTkpuBaHe Ha
AoNbJIHUTEJIHA ® TeuataHe oT MOGMNHK yCTPOICTBA
nHcpopmauuma

WckaTe ga nedarare ot cMapTdoH unn Tabnet? Baemerte egHo

OT NpunoxeHusaTa Ha HP 3a neyat — NpuMnNoXxeHusi, KOMTO BU
INlnctoBka 3a HCTanupaHe MO3BOMABAT [1a OTreYarsare JOKYMEHTU Y CHUMKU Hanpago oT
MOBUIHOTO CY YCTPOMCTBO. 3a NoBeYve MHOPMaLMsa NoceTeTe
www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html. (Kem
MOMEHTa TO31 yeb caiT MOXe Ja He € HarnMyeH Ha BCUYKU e3uLn.)

3a Oa uHcTanuparte npuHTepa, cneasanTe
yKasaHusiTa B NpegocTaBeHaTa nMcToBka.

PbkoBOoACTBO 3a noTpebutens

PvkoBoacTBOTO 3a notpebutens (HapunyaHo owe ,lomowy”) we ce

Komnupa Ha Ballna KOMMNIOTbP, KoraTo MHcTanMpare npenopbyaHus
copTyep Ha npuHTepa Ha HP. AKO KOMMIOTBPBT BU He pasnonara cec CD nnu

DVD ycTpoKncTtBo, MoxXe aa naternure codtyepa

Y WHcTannpaHe Ha codTyepa Ha
npuHTepa Ha HP

ToBa PbKOBOACTBO ChbpXa MHopMaLWs 3a ynoTpeba 1 oTcTpaHsiBaHe g

Ha HeEI3I'IpaBHOCTVI, CI'IELI,?/I(*)VIKan:/IVIF? Benexku 3.’ VIH(;).)OpMaLI,VIH 321 Ha HP ot yeb caiiTa 3a nopapwxka Ha HP

ornassaHe Ha OKorHaTa cpefa, HOpMaTUBHU Pa3nopendm U NOAAPBLXKA, (www.hp.com/support).

KaKTO ¥ BPb3KN KbM OHNalH ChabpxaHue. Ako nanonssate komnioTbp ¢ Windows

e Windows XP® Windows Vista® n Windows® 7: LlipakHeTte W MHCTanauuoHHara nporpama He craptvpa
Bbpxy Start (Ctapt), usbepete Programs (Mporpamu) unu All aBTOMaTU4Ho, pasnuctete Ao CD ycTpoiicTeoTO
Programs (Bcuuku nporpamu), nsbepete HP, usbepete nankara ~ Ha KOMMIOTBPA W LUPAkHETE ABYKPATHO BbPXY
3a Bawma npuHTep Ha HP, cnep koeto nsbepete Help (MomoLw). Setup.exe.

e Windows® 8: Ha ekpaHa Start (CtapT), WpakHeTe ¢ AeceH
OyTOH BbpXY Npa3Ha 06nacT Ha ekpaHa, LwpakHeTe Bbpxy All Apps (Bcyyku NpunoXeHust) Ha NeHTara ¢ NpunoXeHus,
LLipakHeTe BbPXY MKOHATa C UMETO Ha NpuHTepa 1 crieq Toea usdepete Help (MomoLw).

e Mac OS X v10.6: N36epete Mac Help (IMomoLy 3a Mac) ot meHto Help (Momow). B ,Help Viewer” (Busyanusatop
Ha nomoLyTa) WpakHeTe Bbpxy ByToHa ,Home” (Ha4yano) u ro 3agpwbxTe, crneq koeto n3dbepere NnoMolLTa 3a BaweTo
YCTPONCTBO.

e OS X Lion n OS X Mountain Lion: N36epete Help Center (lMomoLueH ueHTbp) oT meHto Help (Momowy).
LpakHeTe Bbpxy Help for all your apps ([TomoLy 3a BCMYkKM BalLm npunoxexus) (Haw-gony, Bnsiso ot ,Help Viewer”
(BusyanmsaTtop Ha nomoLyTa)) 1 WpakHeTe BbpXy NOMOLLTa 3a BallETO YCTPOMCTBO.

I%"//r 3abenexka: AKO He MOXeTe Ja HaMmepuTe pbKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens Ha KOMMITbPa CU, NoceTeTe

- www.hp.com/support 3a nHopMaLnsi OTHOCHO MHCTaNMpPaHETo My.

C E @ HOpMaTI/IBHaTa I/IH(bOpMaLI,VIﬂ n MH(*)OpMaLI,MFITa 3a CbOTBETCTBUE 3a EBpOﬂeVICKMﬂ CblO3 € Halnn4yHa B pasgena

LTexXHu4ecka nHgopmaumsi” Ha pbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutenst (HapuyaHo owe ,Momowy”). CbLLo Taka MOXeTe
[a HamepuTe geknapaumaTa 3a cboTBeTCTBME Ha www.hp.eu/certificates.

Readme drann

Readme ¢hannbT ce Hammnpa Ha KoMnakTamMcKka cbC codpTyepa Ha npuHTepa Ha HP, npegoctaseH ¢ npuHTepa Bu. Ton faBa
NHpOPMaLMA 32 N3UCKBaAHMATA KbM CUCTEMATa M akTyanuavpaHa UHGOopMaLms OTHOCHO MHCTaNMPaHeTO M U3MNOMN3BaHETO
Ha npuHTepa.

e Windows: [locTaBeTe kOMNakTAMCKa B KOMMIOTbPA, WpakHeTe ABa NbTU BbpXy dhanna ¢ ume ReadMe.chm n cnepg toea
LpakHeTe BbpXy OnuuaTa 3a Ballus esuk.

e OS X: lNocTaBeTe KOMMaKTANCKA B KOMMIOTbPA U OTBopeTe nankata ,Read Me” (MpoyeTn me). LLpakHeTe Bbpxy ByToHa
Readme 3a Bawwus e3uk.

CkaHupanTe, 3a ga oTKkpmeTe
noseye!

Moxe ga ce npunarat
CTaHAapTHU LiEHM 3a NPEHOC Ha
OaHHU. MoXe oa He e Hann4yHo Ha
BCUYKM e3uLu.

O

www.hp.com/eu/m/OJ7612
MHdopmaunarta, cbabpxalla ce
TYK, MOAJIEXMN Ha NpoMsiHa 6e3
npeanseecTue.


www.hp.com/support
www.register.hp.com
www.hp.com/support
http://www.hp.eu/certificates
www.hp.com/support
http://www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html
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(( I )) Be3Xxun4yHa Bpb3Ka

AKO CTe crnefBanu MHCTPYKUMUTE Ha KOHTPOMHWSA MaHeN Ha NpuUHTEpPa Npu MHCTanMpaHeTo Ha NpuHTepa, 6u TpsbGeano
MPUHTEPDBT Aa € CBbp3aH YCMNELHO KbM 6eaxnyHaTa Mmpexa. Ako cpelHeTe npobrnemu, BX. ,PellaBaHe Ha npobnemu”
Ha Ta3u cTpaHuua.

/g [pyrvi Ha4YMHKW 3a CBbP3BaHe Ha NpuHTepa ® OrtnevartBaHe 6e3 6e3xn4eH MapLIpyTU3aTop
KbM Be3XknyHaTa Mpexa

C ampekTHusa 6eaxunyeH nevat Ha HP moxeTe aa
nevartare 6€3KNYHO OT KOMMIOTLP, CMAPTAOH, Tabnet
WK Opyro YCTPOWCTBO C Bb3MOXHOCT 3a 6e3xunyHa

(Beamqua praka), [IOKOCHETE settings Bpb3Ka — 0e3 ga e HeobxoamMmo fa ce CBbp3BaTe KbM

(HacTpoitku), nokocHeTe Wireless Setup Wizard CbluecTByBaLla 6eaxnHa Mpexa.

(CbBeTHUK 3a HacTpoiika Ha 6e3xnyHa Mpexa) 3a noseye MHOPMALS BX. PbKOBOACTBOTO 3a
N criegBanTe MHCTPYKUMWTE Ha ekpaHa. notpeéuTens.

Crnep ycnewHo CBbp3BaHe Ha NpUHTEPA MOXE Aa

MPOMEHWTE TUMa Ha Bpb3kaTa Mo BCAKO BPEME.

3a noseye MHOpMaLIMS BX. PbKOBOACTBOTO 3a

notpedutens.

MoxeTe CbLLO Taka [1a CBbpXeTe NMpUHTEpa KbM
BesKnIHaTa Mpexa OT KOHTPOIHWA naHen Ha
npuHTepa. B HauanHusi ekpa gokocwete (1)

(PemaBaHe Ha npoGrnemum

Ctbnka 1: YBepeTe ce, Ye MHOAUKATOPBT 3a 6e3xXn4Ha Bpb3Ka (802.11) cBeTun

AKO CUHUAT MHOUKATOP Ha KOHTPOJTHUA nNaHen Ha NpuHTepa He CBeTU, € Bb3MOXHO 6e3xunyHaTa Bpb3Ka Aa
€ u3knyveHa. 3a ga s BKNo4YuTe, JOKOCHETE ) (BezxunyHa Bpb3ka) Ha Ha4YanHWs ekpaH, AokocHeTe Settings
(Hactpoliikn), pokocHeTe Wireless (be3xunyHa Bpb3ka), a crneg ToBa AokocHeTe On (Bkn.).

AKO CUHUSIT MHAMKATOP Ha Ge3kMyHa Bpb3ka Mura, ToBa 03Ha4yaBa, Ye NPUHTEPBLT HE e CBbP3aH KbM Mpexa.
M3nonaeanTte codTyepa Ha npuHTepa Ha HP, 3a aa cebpxeTe npuHTEpa 6e3XKNYHO.

Ctbnka 2: YBepeTe ce, Ye KOMNIOTHLPBLT BU € CBbP3aH KbM 6e3XXnyHaTa Mpexa

YBepeTe ce, 4e KOMNITbPBT BM € CBbP3aH KbM Ballata be3xunyHa Mpexa. AKo He MoXeTe aga CBbpXeTe
KOMMIOTbPa KbM MpeXaTa, CBbpXeTe Cce C NIMLETO, KOeTO € HAaCTpOouIro mMmpexarta Bu, Unn ¢ npon3BoanTENA Ha
MapLlpyTu3aTtopa; Bb3MOXHO € a UMa XapayepeH npo6neM C MapLuipyTtmnsatopa unm KoMmntbpa.

Ctbnka 3: UanbnHeTe TecTa Ha 6e3)XXMU4YHaTa Bpb3Ka

3apa npoesepute ganu be3xunyHaTa BPpb3Ka pa6OTl/I NnpaBuUITHO, oTrnevarainTe oT4eTa OT TecTa Ha be3xuyHaTa Bpb3Ka.
1. YBepeTe Ce, Ye MPUHTEPBT € BKIMKYEH 1N B TaBaTa UMa XapTus.

2. B HauvanHus ekpaH gokocHete (1) (BesxuuHa Bpb3ka) 1 crieq ToBa gokocHeTe Settings (HacTtpoikn).
3. W3bepete Print Wireless Test Report (OTne4aTBaHe Ha oT4yeTa Ha TecTa Ha Ge3knyHaTa Bpb3ka).

AKO TecTbT € HeyChneLlwleH, npernep,aﬁlTe OoT4yeTa 3a MHCbOpMaLI,VIFI KakK ga Kopurmnparte npo6nema N N3MNbJIHETE
OTHOBO TecCTa.

_‘q}' CbBeT: AKO DE3XUYHMAT curHan e crnab, onutanTe ga npemecTtuTe npuHTepa no-6nmn3o o 6e3xnYHNS
’,

s MapLupyTu3aTop.
Ctbnka 4: PeCTapTMpaﬁTe KOMMOHEHTUTEe Ha 6e3xXn4yHara MpeXxa

M3knoyeTe MapLipyTmusaTopa n npuHTepa, cneg KoeTo rm BKITHYEeTE OTHOBO B CreAHMS ped: MbpBO
MapLupyTu3aTopa, a crnef ToBa npuHTepa.
lMoHsKOra M3KIMHYBAHETO Ha YCTPOMCTBA M NOBTOPHOTO MM BKJTKOYBAHE MOXE Aa OTCTpaHu npobnemu ¢ mpexosaTa
KOMYHMKaumsi. AKO BCe OLLE He MOXETE [a Ce CBbPXETE, U3KITYETE MapLUpyTM3aTopa, NpUHTEpPa U KOMMIOTHPA,
crep KOeTo MM BKIKOYETE OTHOBO B TO3M ped: NbPBO MapLupyTM3aTopa, crneg ToBa NpuHTepa 1 nocne KoMNTbpa.
%—7/}9 3abenexka: Ako Bce oLLe nmaTe npobnemu, noceteTe LUeHTbpa 3a 6ezxmyeH nevat HP Wireless Printing
|-__I Center (www.hp.com/go/wirelessprinting). (KbM MOMeHTa To31 yeb canT MoXe Aa He € HanMyeH Ha BCUYKM
e3num.) Tosm yeb cant cbabpka Har-MbnHaTa, akTyanuampaHa nHpopmauus 3a 6e3xunyeH neyart, Kakto
N nHpopMaumsi, KOATO e BM NOMOTHe Aa NOAroTBMTE CBOSATa Ge3xnyHa Mpexa; aa pewmrte npobnemu npu
CBbp3BaHE Ha NpUHTEPA KbM Be3xmMyHaTa Mpexa; u ga paspeLlmte npobnemm cbe 3awmTHms codTyep.

_*<)'_ CbBeT: Ako nanonssarte komnioTbp ¢ Windows, MoxeTe Aa n3nonasare uHctTpymeHTa Print and Scan Doctor,
+¥+ KOWTO LLU€e BM NMOMOrHe Aa peLumTe MHOro Bb3MOXHM Npobrnemu ¢ npuHTepa. 3a usternsiie Ha TO3M UHCTPYMEHT
otngete Ha www.hp.com/go/tools. (KbM MOMeHTa To3mM yeb caT MoXe Aa He € Hann4eH Ha BCUYKM e31LN.)

AKO He MOXe [a Ce yCTaHOBW Be3xunyHaTa Bpb3ka, NPUHTEPLT MoXe Aa Obae cBbp3aH kbM Mpexara u ¢ Ethernet kaben.
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‘%% Yeb ycnyru

HP ePrint
. /g Hay4yete noseue!
C HP ePrint mOxeTe curypHo 1 necHo aa otnevarsaTe JOKYMEHTU

N CHUMKM OT BalUMsi KOMMKOTHP UM MOBUIHO YCTPOMCTBO (KaTo 3a ga HayuuTe Kak Ja usnonssarte
cMapTdOoH nnu Tabrnert) — He e HeobxoaMMm JonbrHUTENeH codryep! n ynpaenseate ,Web Services”

3a neyvart ¢ nomotyTa Ha HP ePrint, npukadyete gokymeHTUTE UNn (Yeb ycnyru), nocetete HP Connected
CHUMKUTE KbM MMeNn cbobLleHne 1 cnef Toea uanpartete umein (www.hpconnected.com). (KeM MmomeHTa
CbOOLLEHNETO HA MEeNN agpeca, 3agafeH Ha npuHTepa npu TO31 yeb canT Moxe Aa He e HannyeH Ha
pernctpupaHeTo. MNprMHTEPBLT oTNeYaTBa KakTo MMenn CbobLIEeHNETO, BCUYKM e31Lu.)

Taka v npukadeHuTe dannose.

I"i"/r 3ab6enexka: 3a ga nsnonseare HP ePrint, npuHTepbT TpsAOBa Aa e CBbp3aH KbM MpeXa, KOSITO ocurypsiea
- Bpb3Ka C MHTEPHET.

D
3a pa nsnonaearte HP ePrint, nokocHete B’ (HP ePrint) Ha HauanHus ekpaH Ha NpuHTepa, paspeluete ,Web Services”
(Yeb ycnyru), korato nony4mTte cbobLLEHNE U cref TOBa U3MbIHETE UHCTPYKLUNTE HA ekpaHa.

MpunoxeHunsa 3a neyar

KoraTo npuHTEpbLT e CBbP3aH C MHTEPHET, MOXe Aa oTredvaTteare OT MHTepHeT, 6e3 Aa usnonasate KOMMIOTBLP. MpocTo
nokocHete %' (MpMNoXeHUs) Ha HaYanHUs ekpaH, 3a Aa oTnevyarare KaneHgapu, 6enexxHuUM U MUNMMEeTPoBa XapTus,
Mb3enu, KapTUUKK, 3aHaAATYUIACKM U3OENnUsa 1 olle MHoro apyru!

6 UHdopmauma 3a kaceTute ¢ MacTuno

o MHCTanMpaHe Ha kaceTu: o BpemMe Ha MHCTannpaHe, Korato nofyymTte nogkaHa ga nHcTtanmpare Kacetu
C MacTuno, yBepeTte ce, 4Ye usnonssate kacetute ¢ etuket ,SETUP CARTRIDGE” (MHcTanaumoHHa kaceta),
npeaocTaBeHn ¢ NpuHTEpa.

e Ynotpeba Ha macTuno: MacTunoTo B KaceTute ¢ MacTUo ce M3Nomn3Ba Mo HAKOMKO PasfUiyHU HadmMHa No BpemMe
Ha neYart, BKMIYUTENHO MO BpemMe Ha npoueca Ha MHUunanuanpaHe, KomTo NogroTeBsa NpuMHTEpPa U KaceTute
C MacTuIo 3a neyartaHe, KakTo 1 NpU NogapbXKKaTa Ha nevaTawmTe rmasu, KOSTO Na3n MacTUNEHUTE 03N YNCTH
n MacTunoTo npemmnHasa 6esnpobnemHo. OcBeH TOBa, crnef U3non3saHe Ha nevyaTawmuTe KaceTu B TAX ocTaBa
N3BECTHO KOMMYEeCTBO MacTuno. 3a AoNbiHUTENHA MHopMauusa nocetete www.hp.com/go/inkusage.

e ChbxpaHsAiBaHe Ha aHOHUMHa uHcopmauus 3a nsnonssaHe: Kacetute Ha HP, nsnonssaHu ¢ To31 NpuHTEP,
CbObpXKaT YW C NaMeT, KOATO nognomara paboTtarta Ha NpUHTEpPa U CbXxpaHsBa orpaHnyeH Habop OT aHOHVMHa
nHdopMaLMsa 3a U3MNON3BaHETO Ha NpyHTepa. Tasu uHdopmauns MoXe Aa ce M3nonaea 3a nogobpsisaHe Ha
6baewm npuHTepn Ha HP. 3a noBeyve nHopmaums 1 ykasaHuns 3a 3abpaHsiBaHe Ha cbbupaHe Ha nHdopmauns
3a u3nonssaHe BX. PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens.
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Q UHdopmauumsa 3a 6e3onacHocTTa

KoraTo nsnonseate To3n NpMHTEP, BUHArK cnasBaiiTe OCHOBHUTE MepKM 3a 6e30MacHOCT, 3a Aa HamanuTe pucka oT
HapaHsiBaHe MpwW NoXap WU eneKkTpruYeckn yaap.

1. TpoueTeTe u pasbepeTe BCUYKU UHCTPYKLN 6. [lMocTaBsAliTe NpUHTEPA Ha 3aLLMTEHO MSICTO, KbAETO
B JOKyMeHTauusTa, npuapyxasalla npuHTepa. HVKOM HEe MOXKe Ja HacTbMU UK [a Ce CMbHe
B 3axpaHBalyus kabers, KakTo U KbaeTo

2. CnasBanTte BCUYKM NpeaynpexaeHnst 1 ykasaHus,
peaynpexa y 3axpaHBalLMAT kKaben He Moxe aa 6bae noBpeneH.

03Ha4YeHM BbpXY NpUHTEpPA.

7. AKo npuHTEpBLT He paboTn HopMarHo, BX.
PBbKOBOACTBOTO 3a NOTpebutens (KoeTo € 4OCTLMHO
Ha KOMMIOTbpa Ccreg HcTanupaHe Ha codryepa).

3. [llpean nodncTBaHe usknoyBanTe NpUHTEPa OT
€NEeKTPUYECKUTE KOHTaKTH.

4. He uHcTanupanTe U He U3nona3BanTe NpuHTEpa

8. B npoagykTa HAMa 4acTu, KOUTO Aa ce NOAMEHST OT
B GNMM30CT 0 BoAa UKW KoraTo CTe MOKPMU.

notpedbutens. 3a cepBu3HM 4ENHOCTM ce obpbLuanTe
5. TlocTtaBeTe NpuHTEpPa HAAEXAHO BbPXY CTabunHa KbM KBanumumpaHm cepBm3Hn cneunanmcTu.

NOBBLPXHOCT. .
9. WMsnonseaKiTe camMo BbHLUHMS 3axpaHBaLy aganTtep,

NPefoCTaBeH C NpuHTepa.

Oeknapauum

Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Vista, Windows 7 n Windows 8 ca permctpmpaHnu TbproBCkM Mapku
B CALL Ha Microsoft Corporation.
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% dakc

MUHcTanupaHe Ha cdhakc

1 CBbp3BaHe KbM TenegoHHaTa NMHUA

U3non3eaHe Ha meneghoHHama J Kak ce nHctanupar npuHtepu Ha HP
JIUHUST caMo 3a ¢hakc B LMAPOBU TenemoHHN cpean?
I%’//r 3abenexka: Ako C NpuHTepa e JocTaBeH MpuHTepuTe Ha HP ca cb3aageHu cneumanHo,
=1 TenedoHeH kaben, HP npenopbyBa Aa 3a ga 6baaT U3Non3BaHu ¢ TPAANLIMOHHUTE
n3nonssare To3un TenecoHeH kaben. Ako aHarnoroBu TenedoHHM ycryru. Ako cTe B LudpoBa
TenedOHHMAT Kaben He € A0CTaTbYHO AbMbT, TenedoHHa cpeaa (kato DSL/ADSL, PBX, ISDN
u3non3gaiTe CbeauHUTEN U Apyr TenedoHeH unu FolP), moxe aa ce Hanoxu ga usnonssarte
kaben 3a yabnxeHue. npeobpasyearteny unu punTpu ot UMdpPoB KbM
1. CebpxeTe eguHus Kpar Ha TenedoHHNS kaben aHarnoroB PeXxuM, Korato HacTponeaTe nNpuHTepa
B CTeHHaTa Tened)oHHa po3eTka. 3a dhakc pyHKLMM.
2. CebpxeTe Apyrus kpai KbM NopTa, 0O3HaueH 3abenexka: Bb3MOXHO e NPUHTEPBLT fa He
¢ 1-LINE Ha r'bp6a Ha npuHTepa. € CbBMECTUM C BCUYKHU LlVlepOBVl JIMHUN Unun

[OCTaBYMLIM Ha yCIyr, BbB BCUYKU LMKDPOBM

Mo 3abenexka: He cBbpaBaiiTe KbM NopTa, O3HAYEH
M P pTa, Cpeam Unu ¢ BCUYKM KOHBEPTOPU OT LUNGPOB KbM

¢ 2-EXT. aHarnoroB pexuM. O6bpHeTe ce KbM BallaTta
3. Ako cte aboHupaHu 3a ycnyra DSL/ADSL, TenedoHHa KOMMNaHus, 3a Aa onpeaenuTe Kov
cebpkete DSL/ADSL omntbp Mexay nopta onuuKn 3a HacTpovika ca Han-gobpwm 3a Bac.
Ha npuHTepa, o3HayeH ¢ 1-LINE, u cteHHaTa 3a6enexka: AKo HacTpoiiBaTe OTKpUBAHE
TenedoHHa po3eTka. Ha MO3BbHSABaHE B yupexaeHcka TenedoHHa

cuctema (PBX), KOATO MMa pasnuyHM Ha4yMHK 3a
NMO3BbHSABAHE 32 BbTPELLUHWU U BbHLUHN NOBUKBaHWUS,
TpabBa ga ce yBepute, 4Ye n3bupare Homepa Ha
dhakca Ha BaLuMs NMPUHTEP, U3NON3BaNKN BbHLLUEH
HOMep, KOraTo 3anvcBaTe No3BbHABAHETO.

1. CTteHHa TenedoHHa po3eTka

2. Tloprt, o3HayeH ¢ 1-LINE Ha rbpba Ha npuHTepa
3abenexka: He cBbp3BaiTe KbM NopTa, O3Ha4YeH
c 2-EXT

3. DSL/ADSL cuntbp (npepocTtaBeH oT TenegoHHa
KOMMNaHWsi UM 4OCTaB4YUK Ha ycnyra)
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Cebp3eaHe Ha donbJIHUMEsIHU ycmpolcmea

Ako umate ga CBbp3BaTte gpyru YCTpOVICTBa, CBDbPXETE ', KaKTo € NoKa3aHO Ha anarpamara no-gony:

o TAM*

DSL/ADSL

(5) FolP**

* TAM: TenegoHeH cekpemap
** FolP: Npomokorn ,¢cbakc rno uHmepHem*

:2 TecTBaHe Ha HacTponKkuTe Ha cpakca

TecTbT Ha ¢hakca N3NbIHABaA CNeaHNTE Hewa:
e [lpoBepsiBa xapgyepa Ha dakca

e [IpoBepsiBa fanv KbM NpUHTEPA € CBbp3aH
NpaBUMHUAT TUN TenedoHeH kaben

e [lpoBepsiBa ganu TenedoHHNAT Kaben e BKMoYeH
B NpaBuUIIHUS NopT

MpoeepsiBa 3a curHan ,,cB0604HO”

MpoBepsiBa 3a HanuuMe Ha aKTMBHa TernedgoHHa NNHNUSA

TecTBa CbCTOAHNETO Ha Bpb3KaTa Ha TeﬂerOHHaTa
JIMHNA

Pa6oTa c c¢hakc
M3anpawaHe Ha cTaHpapTeH ¢akc

1. TlNocTtaBeTe AOKyMeHTa CbC CTpaHaTa 3a ne4yat Hagony
Ha CTBKIIOTO Ha CKEHEpa UM CbC CTpaHaTta 3a nedyar
Harope B N0A4aBaLLOTO YCTPOMNCTBO.

B HauyanHwus ekpaH gokocHete Fax (dakc).

BbBegeTe HoMepa Ha hakca OT knasmaTtypara unm upes
6yToHUTE 3a 6bpP30 M3bnpaHe.

.

_<?’_ CbBeT: 3a ga nobasute naysa B HOMepa Ha akca,
+ ¥+ KOWTO BbBeXgaTe, AOKOCHETE * HEKONKOKPaTHO, [oKaTo
Ha gvcnnes ce nosieu Tmpe (-).

4. [okocHerte Start Black (CtapTupaHe Ha 4epHo-65510)
unu Start Color (CtapTupaHe Ha LBETHO).

*A7 CwbBeT: Ao nonyyartensT cbobLum 3a npobremm

-Y+ cka4ecTBOTO Ha n3nparteHns akc, MoxeTe Aa
onuTaTte Aa CMeHWUTe pasgenuTenHara cnocobHoCT
UNW KOHTPacTa Ha dakca.

M Hayyete noseye!

3a noseye UHMOPMaLMA 3a APYrM HA4YUHK, MO KOUTO
MOXeTe fAa usnpaware akcoBe, KaTo HacpoYBaHe
Ha uanpalliaHe Ha pakc No-KbCHO UMK U3npallaHe
Ha ¢haKkcoBe OT KOMMIOTbP, BMXKTE PbKOBOACTBOTO Ha
notpebutens. (3a nHdopmauus BX. ,PbKOBOACTBO 3a
notpebutensa” Ha ctpaHuua 49.)
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CTteHHa TenedoHHa po3eTka
MapaneneH pasnpegenuten
DSL/ADSL mogem
TenedoHeH cekpeTap
TenedoH

ISDN cTeHHa po3eTka

N g bk~ w N =

TepmunHaneH agantep wnm ISDN
MapLupyTM3aTop

8. LUunpokoneHToB Mogem
9. DSL/ADSL dwmntbp

10. AHanoroB TenedoHeH aganTtep

M3nbnHeHne Ha TecT Ha hakca:

1. B HavanHus ekpaH gokocHete > (cTpenka HagsicHO),
a cneg ToBa gokocHeTe Setup (Hactponka).

2. WN3bepete Tools (MHCTpymeHTH), cnea KoeTo
n3depete Run Fax Test (M3nbnHu Tect 3a cakca).
AKO TECTBT € HeycnelleH, pasrneganTe otyeTa
3a MHOpPMaLUA Kak fa OTCTPaHUTE OTKPUTUTE
npobnemu, HanpaeeTe NpearnoXeHUTe NPOMEHH!,
cref KOeTo TecTBanTe OTHOBO.

M3npawaHe Ha chakc oT BbTpeLeH TenecgoH

1. HabepeTe Homepa upes knaBuaTyparta Ha BbTPELLHUS
TenedqoH.

[% 3abenexka: He na3nonseavite knasmatypara Ha
- KOHTPOMHWSA MaHen Ha NpuHTepa, KoraTo nanpaiiare
dakc, n3nons3Bankn To3m MeTop.

2. Axo nony4aTensaTt oTroBOpu Ha NOBMKBAHETO, MOXeTe Aa
nposeeTe pasroBop, Npeav Aa nanpatute dakca.

[% 3abenexka: AKO Ha NOBMKBAHETO OTrOBOpPK dhakc
- YCTPOWCTBO, Llie YyeTe HeroBute dhakc curHanu.

3. [locTaBeTe OOKyMeHTa CbC CTpaHaTta 3a nedar Hagony
Ha CTBbKITOTO Ha CKEHepa U1 CbC CTpaHaTta 3a nedar
Harope B NoAaBaLLOTO YCTPONCTBO.

4. B HavanHusa ekpaH gokocHete Fax (Pakc).

5. Korato cTe rotoBu ga usnpatute akca, JOKOCHeTe
Start Black (CtapTupaHe Ha 4yepHo-65n0) unu Start
Color (CtapTupaHe Ha UBETHO).

6. Ako ce nokaxe noakaHa, nsbepete Send Fax
(M3npaLuaHe Ha dakc).

AKoO pasroBapsiTe c nony4arterns, noMoreTe ro ga craptupa
nprvemaHe Ha hakca, KoraTo Yye gakc curHanuTe Ha dhakc
MawuHaTa. Cnepj Kato NpyHTEPBLT 3anodHe Aa uanpawa
dakca, MoxeTe aa 3arBopuTe TernedoHa nnn ga octaHeTe
Ha NuHWSA. Bb3MOXHO e ga He yyeTe hakc curHanu no
BpeMe Ha npefaBaHe Ha dakc.
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ABTOMaTU4YHO NoslyyaBaHe Ha hakc

Mo nogpasbupaHe NPUHTEPBLT OTroBaps Ha BXOASLUM
NOBWKBaHWS 1 NofnyyaBa dakcoBe aBTOMATUYHO.

3a pbyHO nony4asaHe Ha dhakcoBe nsknoyeTe pyHKUMATa
L<Auto Answer” (ABTOMatu4eH OTroBOp) OT KOHTPOSMHWUS NaHern
Ha nNpuHTepa.

MpYHTEPBT We oTroBaps Ha NOBUKBAHWUS crep onpeaeneH
Opori No3BbHABaHUS, yKasaH B HacTponkaTta ,Rings to Answer”
(Mo3BbHABaHMSA [0 OTrOBOP).

i’/ 3abenexka: AKo KbM NpyHTEPa € CBbP3aH TenedoHeH

£ cekpeTap, HacTponkara 3a ,Rings to Answer” (Mo3BbHABaHUS
[0 OTTOBOp) 3a NpuHTEpa TpAbBa Aa ce 3agage Ha no-ronsam
Hpoit oT Te3n Ha TenedoHHNA cekpeTap.

YBeperte ce, Ye NPUHTEPBLT € BKIKOYEH 1 MMa 3apedeHa XapTus.

2. [okocHeTe ’ (cTpenka HagsicHo), a cnef ToBa JOKOCHETE
Setup (Hactporika).

3. [HokocHete Fax Setup (HacTpolika Ha ¢hakca) n cneg Toea
Basic Fax Setup (OcHoBHa HacTpolika Ha dakca).

4. [okocHete Auto Answer (ABTOMaTu4yeH OTroBop), creq
koeto nsbepete On (Bkn.) nnu Off (U3kn.).

E/r

3abenexka: AKo cTe aboHMpaHu 3a ycnyra 3a rnacosa
noLa Ha cbluarta TenedoHHa NMHUS, KOSATO Le 13nonsearte
3a m3npatllaHe 1 nofnyyaBaHe Ha hakcoBe, HAMa Aa
MOXeTe Aa nprvemMare akcoBe aBToMaTuyHoO. Tpsbea Aa
npucbCTBaTe NYHO, 3a Aa nonyyasarte BXOAsLLUM (hakcoBu
NoBWKBaHWS. (AKO MckaTe Aa nonyyasare akcoBeTe
aBTOMaTUYHO, TpsibBa [ja ce CBbpXKETE C BallaTta
TenedgoHHa KoMnaHus, 3a fa ce aboHupare 3a ycrnyrara 3a
pasrpaHU4YUTENHO NO3BBbHSABaAHE UMK Aa nonyyute otaenHa
TenedgoHHa NuHNA camo 3a akc.)

CobBer: [IpUHTEPBLT MOXE Aa CbXpaHsiBa Nony4yeHn
chakcoBe BbB BbTpelLHaTa cv namert. 3a Aa otnedarare
OTHOBO Te3n hakcose, BUXTe ,[10OBTOPHO oTneyarsaHe
Ha nony4eHn akcoBe OT NameTTa” Ha Ta3u cTpaHuLa.

PbyHO nony4yaBaHe Ha dpakc

AKo pasroeapsTe no TenedoHa ¢ Apyr YoBeK, MoXeTe Aa
nony4yaeate hakcoBe pbyHO, 6e3 fa 3aTBapsTe TenedgoHa.

1. YBeperte ce, 4Ye NPUHTEPBT € BKIIOYEH U MMa 3apedeHa
XapTus.

2. OtcTpaHeTe BCUYKN OpUrMHanM oT TaBaTa 3a NnogaBaHe Ha
OOKYMEHTHU.
%"}/ 3abenexka: 3agante no-ronsm 6pon Npu HacTporikata
I-'_l ,Rings to Answer” ([Mo3BbHABaHMSA OO OTroBOp), 3a Aa
MOXETe [a OTroBapsiTe Ha BXOASLLO NOBMKBaHe npeam
npuHTepa. inu nsknioyete ,Auto Answer” (ABTomaTuyeH
OTrOBOp), Taka 4Ye NPUHTEPBLT Aa He OTroBaps
aBTOMaTUYHO Ha BXOASALLM NOBUKBAHUSA.

MomorneTe nogaTenaT Aa 3anovHe U3npallaHeTo Ha dakca.

Korato yyeTe chakc curHanu, fgokocHete Fax (dPakc) u cneq,
ToBa n3bepeTe onuMATa 3a CTApT Ha NpuemaHe Ha dakc.

3ab6enexka: Cnea kato NPUHTEPBLT 3anoyHe Aa
nonyyaBsa chakca, MoXeTe fa 3atBopuTe TenedoHa unm
[a ocTaHeTe Ha NHMA. Bb3MOXHO e Aa He YyeTe hakc
CUrHanu no BpeMe Ha npegasaHe Ha dpakc.

[mv

/B Hay4yete noseye!

3a noeeye NHgopmauma OTHOCHO OYHKLMM Ha dakc, kaTo
6rnokmpaHe Ha HexenaHu pakcoBe unu npenpatliaHe Ha
daKkcoBe, BUXTe pbKOBOACTBOTO 3a NnoTpebutens. (3a
MHMOPMaLNs OTHOCHO OTKPMBAHETO Ha PbKOBOACTBOTO
3a notpebutens BX. ,PbKOBOACTBO 3a NoTpebutens” Ha
cTpaHuua 49.)

nOBTOpHO oTne4vyarBaHe Ha NoJiy4YeHU cbaKcoae OT NnamMeTTa

Ako e BknoyeHa onuusita ,Backup Fax Reception”
(ApxuBuMpaHe Ha nony4eH akc), Bxogsawmute akcose Lie ce
CbXpaHsiBaT B NaMeTTa, [OPU KOraTo MPUHTEPDBT € B CbCTOSIHME
Ha rpeLuka.

ﬁ 3abenexka: Bcuyku chakcoBe, CbxpaHeHn B NaMeTTa,

MorarT a ce U3TPUST OT NameTTa, KoraTo NpUHTEPLT ce
U3KIIOYM.
1. TpoBepeTe Aanu B NpuHTepa UMa 3apedeHa XapTus.

M3non3BaHe Ha OTYETU U PErucTpu

2. [okocHeTe ’ (cTpenka HagsacHoO), a cref ToBa AOKOCHETe
Setup (Hactporika).

HokocHeTte Tools (MHcTpymeHTH) nnn Fax Tools
(MHcTpymeHTH 3a dbakca), crneq koeTo fokocHeTe Reprint
Faxes in Memory ([loBTOpeH neyaT Ha chakcose OT
nametTa). akcoBeTe ce oTnevaTear B obpaTeH pea Ha
TAXHOTO Mory4aBaHe, T.e. NOCNeaHo Nony4YeHnsT dakc Lie
ce oTrnevarta npbB U T.H.

4. 3a cnvpaHe Ha nevar, gokocHeTe X (OTka3).

dakc oTyeTUTE NPEefOCTaBAT Nofie3Ha cMcTemMHa MHdopmaums 3a NnpuHTepa.

MeuyaT Ha oTyeT

1. [okocHete ’ (cTpenka HagsicHo), a crnef ToBa 4OKOCHeTe
Setup (Hactpoiika).

2. [okocHete Fax Setup (Hactporika Ha dpakc), AokocHeTe v
(ctpenka Hagony) u cnep ToBa gokocHeTe Fax Reports
(OT1yeTn Ha dakca).

3. WN3bepeTte oTyeTa Ha dhakca, KOWTO xenaete Aa
oTnevarare, crneg koeto gokocHete OK.
[ﬁ1

3abenexka: Ako BM TpsibBa OTnevaTaHo NOTBbPXKAEHME,
Ye hakcbT e usnparteH ycnewHo, AokocHete Fax
Confirmation ([MoTBbpxaeHUe Ha dakc) n cneq Tosa
n3beperte xenaHata onuusi. 3a BKMNOYBaHe Ha
n3obpaxeHne Ha NbpBaTta cTpaHuLa Ha dakca Ha
CcTpaHuuaTa 3a notebpxaeHue n3depete On (Fax Send)
(Bkn. (M3npateH dakc)) unu. On (Send and Receive)
(Bkn. (M3npaLyaHe n nonyyasaHe)).
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M3uucTBaHe Ha hpakc perucrbpa
3ab6enexka: Mpu n3tpmeaHe Ha hakc permcrTbpa ce
M3TpuMBaT CbLLO Taka BCUYKN d)aKCOBe, CbXpaHeHu

[ﬁ'i
B NameTTa.

1.  HokocHeTe (cTpenka HagsacHoO), a cref ToBa AOKOCHETE
Setup (Hactporika).

2. [oxocHete Tools (MIHCTpyMeHTH), crieq KOeTo AOKOCHeTe
Clear Fax log (M34nctBaHe Ha pernctbp Ha dakca).



(
PewaBaHe Ha npobnemu

Ako Bce oule nmare npobnemu ¢ n3nonseaHe Ha akc cneq
yCMeLlHO 3aBbpLUBaHe Ha TecTa Ha hakc oT cTpaHuua 53,
M3MbIHETE CTLIKUTE NO-JO0NY:

YCTpOUCTBOTO HEe MOXe Aa u3npaiua,
HO MOXe Aa nony4vasa gakcoBe

Ctbnka 1: M3BbpLueTe konvpaHe unv ckaHupaHe, 3a aa ce
yBepuTe, 4e NpUHTEPBLT paboTn HopMarHo.

Ctbnka 2: [poBepeTe hU3nYeCKUTE BPb3KU HA (hakca.

Crbnka 3: lNpoBepete ganu gpyru akc ycTponcTea morat
0a mnsnpaiaTt Ha CbLumsa TenedoHeH HoMep.
Bb3moxHO e npuemalloto dakc yCTpoMCTBO Aa
e briokvpano TenedgoHH1S BU HOMEp Unu ga nMa
TEXHWUYECKN npobnemu.

Ctbnka 4: Ako npobnembT OcTaHe, otTneyarante ,Fax Error
Report” (OTueT 3a rpewka Ha gakc) n ,Fax Log”
(PervcTbp Ha akc) (1 ako ca HanmuyHKu, OTYET 3a
W[ Ha nogatens v OTYET 3a HexenaH gakc), cneq
KoeTo ce cBbpxeTe ¢ HP 3a JombnHWUTENHa NOMOLLL.

He moxe ga nony4aBa, HO MOXe Aa
usnpawia ¢pakcoBe

Ctbnka 1: lNMpoBepeTte HacTporknTe 3a dakc Ha NpUHTepa.

Ctbnka 2: [poBepeTe hun3nYecKkMTE BPb3KU HA (hakca.

Ctbnka 3: NposepeTe ganu Apyrv yCTpOMCTBa, CBbP3aHu KbM
cbLyata TenedoHHa NMHWA, MoraT Ja nonyyasart
hakcose. BbaMoxHO € ga nma nospeaa no
TenedoHHaTa fIMHUS UK YCTPOUCTBOTO, KOETO
uanpaula dakc, aa »Ma npobnemmu ¢ n3npatLiaHeTo
Ha dhakcoBe. MoxeTe CbLLO Taka 4a NpoBepuTe Aanv
He cTe Grnokupanu TenedOHHUSt HOMEp Ha noparensi.

Ctbnka 4: NMpoeepeTe npobnema ¢ nogatens. AKo npobnembT
ocTaHe, otnevarawte ,Fax Error Report” (OTueT 3a
rpewka Ha dakc) u ,Fax Log” (Pernctbp Ha dakc)
(v ako ca HannyHK, oTyeT 3a N[ Ha nopaTens
M OTYET 3a HexenaH bakc), crief KoeTo ce
cBbpxeTe ¢ HP 3a gonbnHuTenHa nomoL,.

He moxe pna nanpawa un ga
nony4aBa ¢pakcoBe

Ctbnka 1: M3BbpLuete konvpaHe nnv ckaHupaHe, 3a ga ce
yBepuTe, 4e NpuHTepbLT paboTn HopMarHo.

CtbnkKa 2: [poBepeTe husnyecknTe Bpb3kn Ha cakca.
Ctbnka 3: NpoBepeTe HacTporiknTe 3a dhakc Ha NpUHTepa.

Crtbnika 4: [MposepeTe fanu Apyrv yCTPONCTBA, CBbP3aHN KbM
cbLyarta TenedoHHa NMHWA, MoraT Aa usnpawar
unu ga nonyyasar dakcose. Bb3amoxHoO € Aa uma
npobnem c TenegoHHaTa NnHUS.

Crtbnka 5: Bb3ctaHoBeTe Ha4anHOTO CbCTOSIHME Ha NpUHTEpa
KaTo M3KIoUMTE MPUHTEPA W, aKo € Bb3MOXHO,
rMaBHUAT NPEBKINOYBATEN HA 3aXpaHBaHETO.
M34yakainTe HAKOMKO CeKyHaM Npeamn Aa BKIunTe
OTHOBO 3axpaHBaHeTo. OnuTante ga nanparturte
Unu nony4nTe akc Ha NnpuHTepa.

Ctbnka 6: Ako npobrnembT ocTaHe, oTneyatante ,Fax Error
Report” (OTyert 3a rpeluka Ha dakc) u ,Fax Log”
(Pernctbp Ha chakc) (1 ako ca HanmyHu, oT4eT 3a
W[, Ha nogatens v OTYET 3a HeXenaH gakc), cneg
KOeTo ce cBbpeTte ¢ HP 3a gonbnHUTENHA NOMOLL.

Mo 3abenexka: Ako cTe aboHMpaHu 3a ycnyra 3a rmacosa

I--_l noLa Ha cbliaTa TeriedoHHa NMUHKUSA, KOSITO e
n3nonaearte 3a usnpailaHe 1 nonyyasaHe Ha dakcose,
e TpsibBa Aa nprvemare hakcoBe pbYHO.

N

lIpoeepka Ha Hacmpolkume 3a ¢hakc
Ha npuHmepa

®yHkumaTa ,Auto Answer” (ABTOMaTyeH
OTrOBOP) Ha NPUHTEPa € BKIYeHa 3a
aBTOMATMYHO NpuemaHe Ha dakc.

Ako cTe aboHupaHu 3a ycnyra 3a rnmacosa nowa
OT TenedgoHHaTa KOMMaHUsl U JOCTaBYMK Ha
ycnyru, yBepeTe ce, Ye HacTpomkata ,Rings to
Answer” (lNo3BbHSIBaHMSA 3a OTFOBOP) Ha NpUHTEpPa
€ 3ajafeHa Ha no-ronsm 6por NO3BLHABAHNUS OT
Te3n Ha TenedoHHMA cekpeTap. MpuHTep®LT Wwe
creav NuUHMATa U LWe npeueHssa Aanv gageHo
BXOZSALLO NOBUKBAHE € OBUKHOBEHO TenedoHHO
NMOBMKBaHe Unv NoBukBaHe 3a cakc. AKO TO

€ MoBuKBaHe 3a (hakc, NPUHTEPBLT aBTOMAaTUYHO
LLie 3anoyHe ¢pakc Bpb3ka. B npoTueeH cnyyan
MOXe [la Ce Hanoxu aa nonyyure gakca pbyHo,
pokoceanku Fax (dakc).

AKO KbM cbLyaTa husmyecka TenedoHHa NnHUs
ca NpMcBOEHN MHOro TenedoHHN HoMepa

N NUHMATA ce cnogensi OT MHOro YCTPOWCTBA,
TpsbBa foa ce yBepute, 4Ye NpUHTEPLT

€ HaCTPOEH 3a NPaBUITHOTO OTIIMYUTENHO
No3BbHABaHE 3a NpuemaHe Ha hakcoBe.

lIpoeepka Ha ¢husuvdeckume 8pb3KU
Ha ¢hakca

CebpxeTe TenedoHHus kaben oT nopTa,
0603Ha4yeH kato 1-LINE Ha rbpba Ha npuHTepa,
KbM CTeHHaTa TenedoHHa po3eTka 1 CBbpXeTe
TenedoHHust kaben ot nopTta, 0603HaYEH KaTo
2-EXT Ha rbpba Ha npuHTepa, KbM BbTpeLLeH
TenedoH. MNo3BbHETE OT BbTPELUHUS TenedoH
Ha TenedoHHUS HOMEP, KOWTO He e ycnsn aa
npueme cakcoseTe.

3abenexka: Ako ce onuTeaTe ga muanpatuTe
dakc KbM BbHLUEH HOMep, TpsibBa HENPEMeHHO
[a BKIYMTE HeobxoaMMUS Ko 3a JOCTbN UNn
HoMepaTa, Npeau Aa BbBeAEeTE TO3M HOMEP.
Bb3moxHO € cbLo ga Tpsbea ga nobasute
naysa B HOMepa, 3a [a He Mo3BOonuTe Ha
npuHTepa ga n3bupa TebpAe 6bP30; 3a Aa
pobaBute naysa, LOKOCHETE * HEKOMKOKPAaTHO,
[oKaTo Ha aucnnes ce nokaxe Tmpe (-).

AKO He MoXeTe Aa U3BbPLUUTE HUKAKBU
obaxgaHus, Tbi KaTo He e OTKPUT curHan 3a
n3bupaHe Unu NMHUSTa € WyMHa, onuTanTe aa
nsnonaearte Apyr TenedoHeH kabern, BMecTo
TO3M, KONTO € CBbP3aH KbM TenedoHHUS nopT
1-LINE, unu npemecteTe npuHTEpa Ha Apyro
MSICTO, KbIETO UMa OTAENHA TenedoHHa NNHUSA
(ako e Bb3MOXHO) 1 BUXTE Aanv Tam uma
nogo6Hu npobnemu.

Ako cTe B cpefa Ha uudpoBa TenedoHns
(kato FolP, dakc no VolP), Hamanete
CKOpOCTTa Ha dakca u uskniovete Error Code
Modulation ([peLuHo-kogOBa MogynaLvs;
ECM) oT KOHTpONHMSA naHen Ha npuHTepa.
Mpu HeobxoaMMOCT Ce CBbpXEeTe ce C Bawara
TenedOHHa KoMnaHus, 3a fa pasbepete ganu
numa npobnem c TenedoHHaTa NMHUS UNn

[a Hay4uTe noBeye 3a Bb3MOXXHOCTUTE Ha
TenedoHHaTa Mpexa.
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YcnoBusa Ha orpaHMyeHaTa rapaHuusa Ha Hewlett-Packard

Mpoaykt HP Mepunopa Ha orpaHMyeHaTa rapaHuums

CodpTyepeHun HocuTenm 90 gHn

MpuHTep 1 rognHa

MevaTalwm KaceTn unn KacetTn ¢ MacTuno [okaTto cebpLUn macTunoto Ha HP unn gokato HacTbNu KpanHaTta gaTta Ha

rapaHuusiTa, oTrnedartaHa Ha nedarailaTta KaceTa - KOeTo OT ABeTe HacTbnu
nbpeo.Tasn rapaHuusa He Nokpmea nonssaum mactuno HP npogyktu, kouto
ca 61N NOBTOPHO MbITHEHW, Bb3CTAHOBEHW, NOOHOBEHU, HEMPABUITHO
M3non3eaHu unm obpaboTBaHu.

MevaTtawm rmasu (Baxun camo 3a NpoayKTn 1 roavHa
CbC CMEHsieMU OT KnneHTa nevaTaium rnasu)

Akcecoapu 1 roguHa, OCBEH ako e ykasaH Apyr nepvos

A. OG6xBaT Ha orpaHu4yeHaTa rapaHuus

1. Hewlett-Packard (HP) rapaHTupa Ha knneHTa - KpaeH noTpedbuTen, Ye NocoYeHuTe rno-rope npoayktm Ha HP Hama pa
nokaxart AedeKTn Ha BnoXeHnTe matepmnanu n nspabortkaTta 3a onucaHusi No-rope CpokK, KaTto 3a Ha4varo Ha cpoka ce cumTa
AaTtaTta Ha 3aKyrnyBaHeTo OT KNUeHTa.

2. lNo oTHoWweHMne Ha copTyepHUTE NPOaYKTU, OrpaHnYeHaTa rapaHuusi Ha HP nokpmBa camo HecrnocobOHOCTTa Ha npoaykTa Aa
M3NbHsSBa NporpaMmHuTe MHCTpykumn. HP He rapaHTupa, 4ye paboTtaTta Ha KOMTO U Aa e NpoaykKT we 6bae HenpekbcHaTa
nnm 6es rpeLuku.

3. OrpaHuyeHaTta rapaHuusi Ha HP nokpuBa camo oHe3un AedekTn, KOUTO Bb3HMKBAT B pe3ynTaT Ha HopMarHo non3sBaHe Ha
MpoaykTta, n He obxBalla apyrm Npobrnemu, BKITIOUYNTENHO OHE3U, KOUTO Bb3HUKBAT B CreACTBME Ha:

a. HenpaBunHa nogapbXka unu mogudurkaunu;
6. codTyep, HOCUTENU, YacTn U KOHCYMaTUBU, KOUTO HEe ca JOCTaBeHM Unu He ce nogabpxat ot HP;
B. eKcrnnoatauusi U3BbH paMKkMTe Ha crneyudukaunmuTe Ha NpoaykTa;
r. HepaspeLlleHU MoanduKaLum Unu HenpasuiHa ekcnnoartaums.
4. 3a npuHTepuTe Ha HP nanonseaHeTo Ha KaceTa, KOATO He e npousBeaeHa oT HP, nnu Ha NOBTOPHO NMbJIHEHA KaceTa
He 3acsira HUTO rapaHuuMsiTa 3a KnneHTa, HUTO eBeHTyareH JOoroBop 3a noaapbxka mexay HP u knneHTa. Ako obadve
OTKa3bT UNU NoBpegaTta Ha NpuHTepa ce AbIKaT Ha N3MNOoN3BaHETO Ha KaceTa C MacTuUno, KOsATo He e npousBeaeHa ot HP,
WM Ha NOBTOPHO NbiHeHa kaceTa, HP we npunoxm ctaHaapTHUTE cu Tapudun 3a BpemMe U MaTtepuanu 3a peMoHTa Ha
KOHKPETHUS OTKa3s UInv noBpefa Ha npuHTepa.
Ako no Bpeme Ha rapaHuUuoHHusA cpok HP 6baaT yBegomeHun 3a gedekT B KOUTO U Aa e NpoaykT, MOKPUT OT rapaHuusita Ha
HP, HP no cBoe ycMoTpeHue e peMOHTMpa Unn e 3aMmeHn AedekTHUS NPOoAYKT.
Ako HP He 6bae B CbCTOsIHME Aa PEMOHTUPa UMW CbOTBETHO 3aMeHn AedeKkTeH NpoayKT, KOMTO € NOKPUT OT rapaHumsaTa Ha
HP, B pamknTe Ha pasymeH cpok, crieq kato 6bae yBeaomeH 3a aedekta, HP e Bb3cTaHOBM NOKynHaTa LieHa Ha npoaykTa.
HP HsaMa 3agbrmkeHMeTo Aa peMOHTMpPa, 3aMeHs U Aa Bb3CTaHOBsIBa cymarta, npean KNMeHTbT Aa € BbpHan aedekTHUs
npoaykt Ha HP.
Bcekun 3ameHsiL, NpoayKT Moxe Aa 6bAe HOB UKW KaTo HOB, MpU YCIIOBUE Ye nputexasa (pyHKUNOHANHOCT, Hak-Marko
paBHOCTOlMHa Ha npoaykTa, kKonTo TpsibBa fa 6bae 3aMeHeH.
Mpoayktute Ha HP MoraT aa cbabpkaT pereHepupaHm YacTu, KOMMNOHEHTU UNu MaTepuanu, paBHOCTOMHU NO Ka4eCcTBO
Ha HoBUTE.
. YcnoBusiTa Ha orpaHudeHaTa rapaHumsa Ha HP ca BanuaHu BbB BCsika CTpaHa/pPernoH, KbAeTo NOKPUTUAT OT rapaHuusita
npoaykt Ha HP ce pasnpoctpansBa oT HP. [loroBopu 3a 4ONBIAHUTENHN rapaHUMOHHN YCIyri, HanpumMep obcnykBaHe
Ha MsicTo, MoraT Aa 6baaTt npegnaraHyi oT BCEKM oTopuampaH cepBu3 Ha HP B cTpaHu/permonu, Kb4eTo NpoayKTbT ce
pasnpocTpaHsiBa oT HP unu otopusupaH BHocuTen.
B. OrpaHu4yeHusa Ha rapaHuusiTa
B PAMKWTE HA NMO3BOJIEHOTO OT MECTHOTO 3AKOHOOATEJICTBO, HATO HP, HUTO HErOBU
ONCTPUBYTOPU - TPETU CTPAHU, MUMAT NMPABO OA OABAT KAKBUTO 1 OA E OPYTU TAPAHLUNN UTITA
YCNOBUA OT KAKBBTO U OA E POA, BUNO TO NU3PUYHU UITU MOOPA3BUPALLUN CE TAPAHLUWN UM YCNOBUA
3A MNMPOAABAEMOCT, YOOBJIETBOPUTEJIHO KAHECTBO U NMPUTOAOHOCT 3A KOHKPETHA LE.
B. OrpaHuyeHusi No OTHOLLEHNE Ha OTrOBOPHOCTTa

1. [Jokonko e no3BorieHO OT MECTHOTO 3aKoHOAATENCTBO, CpeAcTBaTa Ha NpaBHa 3awmTa, NnpeasmuaeHu B Te3m MapaHunMoHHn
YCNnoBuUs, ce OTHACAT €AVHCTBEHO U U3KMNIOYMTENHO A0 noTpebutens.

2. B PAMKUTE HA MO3BOJIEHOTO OT MECTHOTO 3AKOHOOATENCTBO, C U3KIMOYEHUE HA N3PUYHO
MOCOYEHUTE B TE3V TAPAHLIMOHHW YCNOBUA 3AOBINKEHNA, HP NN HETOBU OANCTPUBYTOPU - TPETU
CTPAHW, MO HUKAKBB HAYMH HE HOCAT OTFOBOPHOCT 3A MNMPEKU, KOCBEHW, CIELUMATIHU, CNYYANHU UNIA
MNOCNEABALLUM MOBPEAN, HESABNCUMMO OT TOBA OAINN CE BA3UPAT HA OOIMOBOP, NMPABOHAPYLWEHWE NN
KAKBATO 1 OA E BUNO OPYTA NMPABHA TEOPUA N HESABNCUMO OT HANMMYMETO HA NPEAYIMNPEXOEHUE 3A
Bb3MO>XHOCTTA 3A TAKVBA NMOBPEON.

I MecTHO 3akoHoOaTencTeo

1. TMapaHuWoHHUTE ycroBus AaBaT Ha NoTpebuTensa onpeadeneHn 3akoHHW npaesa. MNoTpebuTenaT Moxe Aa nMa u Apyrv npaea,
KOUTO Bapupart B pasnuyHuTte waTtu Ha CALL, B pasnuyHuTe npoBuHUMN Ha KaHaga, kakTo 1 B pasnuyHUTE CTpaHu no ceeTa.

2. [okonkoTo Te3n MapaHUMOHHU YyCrOBUSA UMaT HECBHOTBETCTBUS C MECTHOTO 3aKoHOAAaTeNCTBO, Te3n [apaHUMOHHU ycroBusa
e ce cunTaT 3a Taka U3MEHEHWU, Ye Aa CbOTBETCTBaT Ha MECTHOTO 3akoHoaaTencTBo. Cnopen TakoBa MECTHO
3aKoHOOATENCTBO, onpeaerneHn oTkasn OT OTTOBOPHOCT U OrpaHMYeHns B Tean MapaHUMOHHM YCNOBUSI MOXKE a He BaXaT 3a
notpebutensi. Hanpumep Hskoun watn Ha CALL, kakTo n Hskou abpxaBu n3bH CALL (BknounTeENnHO npoBuHUMK Ha KaHaaa),
morar:

a. [a He No3BOrSAT OTKa3a OT OTFOBOPHOCT U OorpaHmMyeHunsiTa B FapaHUNMOHHUTE YCrOBUS Aa orpaHuyaT 3akOHHUTE npaBa Ha
notpebutens (Hanpumep O6eanHeHOTO KpancTeBo BennkobputaHus);

6. Aa orpaHuyaTt no Apyr HAYMH Bb3MOXHOCTTa NPOMN3BOAUTENSAT Aa NPUIOXN NOAO6HN OTKa3n OT OTTOBOPHOCT UIn
orpaHu4eHus; unu

B. [a npeaocTaBsiT Ha NoTpebuTtens AonbnHUTENHU NpaBa Mo rapaHuusiTa, 4a onpeaenaT cpoka Ha nogpasbupawmnTe
ce rapaHuum, KONTO NPON3BOAUTENSAT HE MOXe Aa OTXBbPNu, UK Aa NO3BOMSAT OrpaHNYeHnsa BbpXy CpoKa Ha
nogpasbvpalymTe ce rapaHumnn.

3. YCIIOBUATA B TA3U TAPAHLINA, C N3KIMKOYEHUVE HA PA3PELLEHOTO OT 3AKOHA, HE N3KITKOYBAT,
OINPAHNYABAT NN MSMEHAT, A CA B JOMBbIIHEHVE KbM 3AOBITKUTENHUTE 3AKOHHU MPABA, NMPUNOXNMNA
3A MPOOAXKBATA HA NMPOOYKTU HP HA TAKUBA NMOTPEBUTEIN.

MNapaHumsa Ha HP
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[ony we HamepuTe MMETO M afpeca Ha ApPY>XXeCTBOTO BbB BallaTa CTpaHa, OTTOBOPHO 3a NpefocTaBsHeTo Ha MapaHuuoHHaTa
noagpbXka B pamMkuTe Ha OrpaHndeHaTa MapaHumsa npegocrtaBsaHa ot HP.

Bune nmarte gonbnHUTEsNIHN 3aKOHOBU NpaBa npeg npogaeavya Ha NpoaykTa B CbOTBEeTCTBME C AOroBopa Bu 3a
nokynko-npoaax6a. Te3am npaBa No HUKaKbB Ha4YWH He ce orpaHu4aBaT oT OrpaHuyeHaTta MNapaHuus npegocrtaBsHa ot HP.
Mpun Heo6xoAMMOCT, Mornisi Aa ce o6bpHeTe KbM NpoAaBavya Ha npoaykTa.

XKONET-NMAKAPO BBIITAPUA EOOA: 6yn.”"Hukona Banuapo”, BusHec ueHTbp EKCIMO 2000, Codous -1407
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® www.hp.com/support www.register.hp.com
AN

@ Dodatne informacije 9 Ispis s mobilnih uredaja

Zelite ispisivati s pametnog telefona ili tablet ragunala? Nabavite
Brosura za postavljanje jednu od HP-ovih ispisnih aplikacija, odnosno aplikacija koje
vam omogucavaju ispis dokumenata i fotografija izravno
s mobilnog uredaja. Dodatne informacije potraZite na adresi
www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.
(Web-mjesto trenutno mozda nije dostupno na svim jezicima.)

Da biste postavili pisa&, pratite upute na
prilozenome plakatu.

Korisni€ki priruénik ® |Instalacija softvera za HP-ov pisa&

Vodi¢ za korisnike (naziva se i "Pomoc") kopirat ¢e se na vase Ako vage raéunalo nema CD ili DVD pogon,
racunalo nakon instalacije HP-ova softvera za ispis. preuzmite HP-ov softver s HP-ova web-mjesta
Ovaj vodi¢ sadrzi informacije o koriStenju i otklanjanju poteskoc¢a, za podrsku (www.hp.com/support).
specifikacije, obavijesti te informacije o zastiti okolisa, propisima Ako koristite raunalo sa sustavom Windows,
i podrsci, kao i veze do internetskog sadrzaja. a instalacijski se program ne pokrece
e Windows XP®, Windows Vista® i Windows® 7: kliknite Start,  automatski, idite na CD pogon ragunala

zatim odaberite Programi ili Svi programi, potom HP te i dvokliknite Setup.exe.

naposljetku odaberite Pomo¢.

e Windows® 8: desnom tipkom misa kliknite prazno podrucje na zaslonu Start, pa Sve aplikacije na traci aplikacija,
potom kliknite ikonu s nazivom pisaca i na posljetku odaberite Pomoé¢.

e Mac OS X v10.6: odaberite Mac Help (Pomoc¢ za Mac) na izborniku Help (Pomo¢). U programu Help Viewer
(Preglednik pomo¢i) kliknite i drzite gumb Home (Polazno), a potom odaberite pomo¢ za svoj ureda.

e OS X Lion i OS X Mountain Lion: odaberite Help Center (Centar za pomo¢) na izborniku Help (Pomo¢). Kliknite
Help for all your apps (Pomoc¢ za sve aplikacije) (u donjem lijevom dijelu preglednika pomoci) pa kliknite pomoc¢
za svoj uredaj.

I%"/r Napomena: ako na raunalu ne mozete pronaci vodi€ za korisnike, posjetite web-mjesto

= www.hp.com/support gdje ¢ete pronaci informacije o njegovoj instalaciji.

c E 0) Regulatorne informacije i informacije o uskladenosti za Europsku uniju dostupne su u odjeljku "Tehni¢ke

informacije" korisnic¢kog priru¢nika (naziva se i "Pomoc¢"). Potvrda o uskladenosti dostupna je na web-mjestu
www.hp.eu/certificates.

Datoteka Readme
Datoteka Readme dostupna je na CD-u s HP-ovim softverom koji ste dobili s pisaem. Ona sadrzi informacije
o sistemskim preduvjetima te aZurirane informacije o postavljanju i koristenju pisac¢a.

e Windows: u racunalo umetnite CD, dvokliknite datoteku pod nazivom ReadMe.chm, a potom kliknite moguénost
za svoj jezik.

e OS X: umetnite CD u raCunalo i otvorite mapu Read Me. Kliknite gumb Readme na svom jeziku.

Skenirajte da biste doznali viSe!

MoZda se naplacuju standardne
cijene usluge. Mozda nije dostupno
na svim jezicima.

#0J

www.hp.com/eu/m/OJ7612
Informacije prikazane u nastavku
su predmet promjena bez
prethodne najave.


www.hp.com/support
www.register.hp.com
www.hp.com/support
www.hp.eu/certificates
www.hp.com/support
www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html

((I)) Bezi&no

Ako ste slijedili upute na upravljackoj ploci pisac¢a pri postavljanju, pisac bi sada trebao biti uspjeSno povezan
s beziénom mrezom. Ako se pojave problemi, pogledajte odjeljak "RjeSavanje problema" na ovoj stranici.

/Mg Ostali nacini povezivanja pisaca ® Ispis bez bezi€nog usmjerivaca

HP-ova usluga direktnog beZi¢nog ispisa omogucuje
bezi¢ni ispis s raunala, pametnog telefona, tablet

s bezicnom mrezom

Pisa€ mozete povezati s beZichom mrezom

i s upravljacke ploce pisaca. Na po¢etnom zaslonu ® = r J o
Sl G (Beziéna mreza), pa Postavke, zatim raCunala ili drugog uredaja s podrS8kom za beZi¢ne

Carobnjak za postavljanje beziéne mreze, a zatim veze bez povezivanja s postoje¢om bezi€nom mrezom.
slijedite upute na zaslonu. Dodatne informacije potrazite u vodicu za korisnike.

Ako ste povezali pisa€, u bilo kojem trenutku mozete
prije¢i na drugu vezu. Dodatne informacije potrazite
u vodi€u za korisnike.

(Rjeéavanje problema

1. korak: provjerite je li zaruljica za beziénu mrezu (802.11) uklju¢ena

Ako plava zaruljica na upravljackoj plo€i pisaCa ne svijetli, beZi¢na je veza mozda isklju¢ena. Da biste ukljucili
beziénu vezu, dodirnite gumb ¢}) (BeZi¢na veza) na potetnom zaslonu, pa Postavke, zatim Beziéna veza te na
kraju dodirnite Uklju¢eno.

Ako plava zaruljica bezi¢ne mreze treperi, to znaci da pisac nije povezan s mrezom. Koristite HP-ov softver pisa¢a
da biste bezi¢no povezali pisac.

2. korak: provjerite je li raéunalo povezano s bezicnom mrezom
Provjerite je li raCunalo povezano s bezi€hom mrezom. Ako racunalo ne mozZete povezati s mrezom, obratite se

osobi koja je postavljala mrezu ili proizvodacu usmjerivaca; mogao bi postojati hardverski problem s usmjerivaem
ili raunalom.

3. korak: pokrenite testiranje beziéne veze

Da biste provijerili radi li beZiCna veza ispravno, ispiSite izvjeSce o testiranju beziéne veze.
1. Provjerite je li pisa¢ uklju€en te ima li u ladici papira.

2. Na pocetnom zaslonu dodirnite (1) (Bezitna veza), a zatim dodirnite Postavke.

3. Dadirnite Print Wireless Test Report (IspiSi izvjeS¢e o testiranju beZi¢ne veze).

Ako test ne uspije, u izvjeScu potrazite informacije o otklanjanju problema, pa ponovno pokrenite test.
~ I 4

-Q- Savjet: ako je signal bezic¢ne veze slab, pokuSajte pisa¢ pomaknuti blize bezi€énom usmijerivacu.

Y
s

4. korak: ponovno pokretanje komponenti bezicne mreze
Isklju€ite usmijerivac i pisag, a zatim ih ponovno ukljucite ovim redoslijedom: prvo usmijerivac, a zatim pisac.
Problem s mreznom komunikacijom katkad se moze rijesiti isklju€ivanjem i ponovnim uklju€ivanjem uredaja.
Ako i dalje ne mozete uspostaviti vezu, isklju€ite usmjerivac, pisa€ i raGunalo, a zatim ih ponovno ukljucite
sljedec¢im redoslijedom: prvo usmijerivag, zatim pisac, a potom racunalo.
%—% Napomena: ako i dalje imate problema, posjetite HP-ov centar za bezicni ispis (www.hp.com/go/wirelessprinting).
[—‘_’ (Ovo web-mjesto trenutno mozda nije dostupno na svim jezicima.) Ovo web-mjesto sadrzi najpotpunije
i najazurnije informacije o beziénom ispisu, kao i informacije koje ¢ée vam pomoci da pripremite svoju
bezi¢nu mrezu; rijeSite probleme pri povezivanju pisa€a s bezicnom mrezom i probleme vezane
uz sigurnosni softver.
*A- Savjet: ako koristite racunalo sa sustavom Windows, moZete koristiti alat Print and Scan Doctor, koji vam
- ¥+ moze olakSati rjeSavanje mnogih eventualnih problema s pisaem. Da biste preuzeli taj alat, posjetite
www.hp.com/go/tools. (Ovo web-mjesto trenutno mozda nije dostupno na svim jezicima.)
Ako nije moguce uspostaviti bezi¢nu vezu, pisa¢ je s mrezom mogucée povezati pomocu Ethernet kabela.

NS J
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@i‘ Web-servisi

HP ePrint

Uz pomo¢ alata HP ePrint mozZete sigurno i jednostavno ispisivati

dokumente ili fotografije s racunala ili mobilnog uredaja (primjerice, Da biste saznali kako koristiti web-servise
pametnog telefona ili tablet racunala) bez dodatnog softvera pisacal i upravljati njima, posjetite web-mjesto

Da biste koristili HP ePrint, dokumente ili fotografije priloZite poruci HP Connected (www.hpconnected.com).
e-poste pa je posaljite na adresu e-poste dodijeljenu pisa&u prilikom (Ovo web-mjesto trenutno mozda nije
prijave za uslugu. Pisag ispisuje poruku e-poste i privitke. dostupno na svim jezicima.)

I%ﬂ//r Napomena: da biste mogli koristiti HP ePrint, pisaC je potrebno povezati s mrezom koja omogucava internetsku
= vezu.

Da biste poceli koristiti HP ePrint, dodirnite e (HP ePrint) na po&etnom zaslonu, na upit omogucéite web-servise,
a zatim slijedite upute na zaslonu.

Print apps (Aplikacije za ispis)

Pisa¢ povezan s webom omogucuje ispis s weba — bez racunala. Jednostavno dodirnite ‘« (Aplikacije) na po¢etnom
zaslonu da biste ispisivali kalendare, papir za biljeSke i grafikone, slagalice, Cestitke, ukrase i jo§ mnogo vise!

6 Informacije o spremniku s tintom

e Spremnici s tintom za prvo koristenje: tijekom instalacije, kada se od vas zatrazi da umetnete spremnike
s tintom, pazite da koristite spremnike koje ste dobili s pisacem, a koji nose oznaku "SETUP CARTRIDGE"
(Spremnik za prvo koristenje).

e Koristenje tinte: tinta iz spremnika koristi se u postupku ispisa na nekoliko razli€itih nacina, uklju€ujuci pocetni
postupak kojim se pisac i spremnici s tintom pripremaju za ispis te odrzavanje ispisne glave, ¢ime se odrZzavaju
¢istoca ispisnih mlaznica i nesmetan protok tinte. Odredena koli¢ina tinte ostaje i u potroSenom spremniku.
Dodatne informacije potrazite na adresi www.hp.com/go/inkusage.

e Pohrana anonimnih podataka o koristenju: HP-ovi spremnici koji se koriste u ovom pisacu opremljeni su
memorijskim ¢ipom koji pomaze u radu pisaca te pohranjuje odredene anonimne podatke o koristenju pisaca.
Ti se podaci mogu koristiti za poboljSanje buduéih HP-ovih pisa¢a. Dodatne informacije i upute o onemogucivanju
takvog prikupljanja podataka potrazite u vodi€u za korisnike.

Q Sigurnosne informacije

Prilikom koriStenja ovog pisaga pridrZzavajte se osnovnih mjera opreza da biste smanijili rizik od ozljeda izazvanih
vatrom ili elektri€nim udarom.

1. Procitajte s razumijevanjem sve upute iz 6. PisaC postavite na zastic¢eno mjesto na kojem nitko
dokumentacije koju ste dobili uz pisac. ne moze nagaziti linijski kabel ili zapeti za njega,

e . o . odnosno mjesto na kojem se kabel nece oStetiti.
2. Pridrzavajte se svih upozorenja i uputa oznacenih

na pisacu. 7. Ako pisac¢ ne funkcionira kao inace, pogledajte vodic¢
sl G I za korisnike (koji ¢e biti dostupan na racunalu nakon
Pisac prije CiS¢enja odspaijite iz zidne uti¢nice. . .

instalacije softvera).
4. Pisa¢ nemoijte instalirati ni koristiti u blizini vode ili

dok ste mokri. 8. Unutar uredaja ne postoje dijelovi koje korisnik

moze sam odrzavati. Odrzavanje prepustite
5. Pisac instalirajte na ¢vrstoj podlozi tako da bude stru€nom osoblju.

posve stabilan. 9. Koristite samo vanjski prilagodnik napajanja koji se

isporucuje uz pisac.

Potvrde

Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Vista , Windows 7 i Windows 8 zastitni su znakovi tvrtke Microsoft
Corporation registrirani u SAD-u.
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’.:ft] Faks

Postavljanje faksa

1 Priklju€ivanje telefonske linije

Koristenje telefonske linije samo za faks 0 Kako postaviti HP-ove pisace ako se koriste

digitalni telefoni?

I%] Napomena: ako ste uz pisac¢ dobili telefonski

kabel, HP preporucuje da ga upotrijebite. Ako HP-ovi pisadi specificno su dizajnirani za koriétenje
telefonski kabel nije dovoljno dug, produljite ga s tradicionalnim analognim telefonskim servisima.
pomocu spojnice i drugog kabela. Ako se nalazite u okruzenju digitalnih telefona
1. Jedan kraj telefonskog kabela ukljucite u zidnu (kao Sto su DSL/ADSL, PBX ili ISDN), prilikom
utinicu. postavljanja pisaca za faksiranje trebali biste

koristiti filtre za pretvaranje digitalnog signala
u analogni ili pretvarace.

Napomena: pisa¢ mozda nece biti kompatibilan

2. Drugi kraj ukljugite u priklju¢ak s oznakom 1-LINE
na poledini pisaca.

I"_‘f} Napomena: ne koristite priklju¢ak s oznakom sa svim digitalnim linijama ili davateljima

—J 2-EXT. digitalnih usluga u svim digitalnim okruZenjima ili

3. Ako ste se pretplatili na servis DSL/ADSL, prikljuite s pretvara¢ima digitalnog signala u analogni. Obratite
DSL/ADSL filtar u priklju¢ak pisa¢a s oznakom se telefonskoj kompaniji da biste odredili koje su
1-LINE i u zidnu uti¢nicu telefona. mogucénosti postavljanja za vas najprikladnije.

Napomena: ako postavljate znacajku otkrivanja
uzorka zvonjenja u PBX telefonskom sustavu

u kojem se razlikuju uzorci zvonjenja za interne

i eksterne pozive, svakako broj faksa pisaca birajte
pomocu vanjskog broja kada snimate uzorke zvona.

4 )

1. Zidna utiénica

2. Priklju¢ak s oznakom 1-LINE na poledini pisaca
Napomena: ne koristite priklju¢ak s oznakom 2-EXT.

3. DSL/ADSL filtar (osigurava ga telefonska kompanija
ili davatelj usluga)

N\ J
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Povezivanje dodatnih uredaja

Ako Zelite povezati i druge uredaje, povezite ih prema dijagramu u nastavku:

o TAM*

DSL/ADSL

FolP**

* TAM: Telefonska sekretarica
** FolP: Faksiranje putem internetskog protokola (FolP)

2 Testiranje postavljanja faksa
Faks ¢e udiniti sljedece:
e provjeriti hardver faksa
provjeriti je li odgovarajuéi telefonski kabel
priklju¢en u pisa¢
provjeriti je li telefonski kabel ukljuen u pravi
prikljuCak
provjeriti pozivni ton
pronaci aktivnu telefonsku liniju
provjeriti stanje veze telefonske linije

Koristenje faksa
Slanje standardnog faksa

1. Dokument postavite na staklo skenera tako da strana
za ispis bude okrenuta prema dolje ili u ulagac
dokumenata tako da strana za ispis bude okrenuta

prema gore.

2. Na pocetnom zaslonu dodirnite Faks.

3. Upisite broj faksa pomocu tipkovnice ili tako da
odaberete brzo biranje.

_<)_ Savjet: da biste dodali stanku u broj faksa,

* dodirujte * dok se na zaslonu ne pojavi crtica (-).
4. Dodirnite Po€etak — Crno-bijelo ili Pocetak — U boji.

N |

- Savjet: ako se primatelj pozali na kvalitetu faksa
- ¥+ koji ste poslali, pokuSajte promijeniti razlucivost ili
kontrast faksa.

g Saznajte vise!

Dodatne informacije o drugim nacinima slanja faksa,
primjerice o zakazivanju kasnijeg slanja faksa ili

o slanju faksa s radunala, potrazite u korisnic¢kom
vodicu. (Informacije potrazite u odjeljku "Korisni€ki
priruénik" na 57. stranici.)
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Zidna uti¢nica
Paralelni razdjelnik
DSL/ADSL modem
Telefonska sekretarica
Telefon

ISDN zidna utiénica

N o oo >0 Dnh -

Terminalski prilagodnik ili ISDN
usmijerivac

Sirokopojasni modem
9. DSL/ADSL filtar
10. Analogni telefonski prilagodnik

Pokretanje testiranja faksa:

1. Na poéetnom zaslonu dodirnite P> (strelica desno),
a zatim dodirnite Postavljanje.

Dodirnite Alati, a potom Pokreni testiranje faksa.
Ako pisa¢ ne prode test, pregledajte izvjesce

da biste vidjeli kako rijeSiti problem, provedite
predloZene promjene i ponovno pokrenite test.

Slanje faksa putem telefona
s lokalnom ekstenzijom

1. Birajte broj pomocu tipkovnice na telefonu.

@ Napomena: kada faks Saljete putem ove metode,

= ne koristite tipkovnicu na upravljackoj plo€i pisaca.

2. Ako primatelj odgovori na poziv, mozZete s njim
porazgovarati prije slanja faksa.

Ei

3.

Napomena: ako na poziv odgovori faks-uredaj,
s faks-uredaja primatelja zacCut ¢ete tonove faksa.

Dokument postavite na staklo skenera tako da strana za
ispis bude okrenuta prema dolje ili u ulaga¢ dokumenata
tako da strana za ispis bude okrenuta prema gore.

Na pocetnom zaslonu dodirnite Faks.

Kada ste spremni poslati faks, dodirnite
Pocetak — crno-bijelo ili Po¢etak — u boji.

6.

Ako ste telefonom razgovarali s primateljem, zatrazite od
njega da po¢ne primati faks kada zacuje tonove faksa
na faks-uredaju. Kada pisa¢ po¢ne primati faks, mozete
spustiti slusalicu ili ostati na liniji. Tijekom prijenosa faksa
mozda necete Cuti tonove faksa.

Ako se to od vas zatrazi, odaberite Posalji faks.




Automatsko primanje faksa

Pisa¢ po zadanom odgovara na dolazne pozive i prima
faksove.

Da biste ru¢no primali faksove, isklju€ite auotmatski
odgovor s upravljacke ploce pisaca.

PisaC ¢e odgovoriti na pozive nakon broja zvona
navedenog u postavci zvonjenja za odgovor.

Mo Napomena: ako je s pisaem povezana telefonska
I-__l sekretarica, broj zvona za odgovor pisaca mora biti
veci od broja zvona za odgovor telefonske sekretarice.

1. Provjerite je li pisaC uklju€en te ima papira.

2. Dodirnite > (strelica desno), a zatim dodirnite
Postavljanje.

3. Dodirnite Postavljanje faksa, a potom Osnovno
postavljanje faksa.

4. Dodirnite Automatski odgovor, a zatim odaberite

Ukljuceno ili Isklju¢eno.

Napomena: ne mozete automatski primati faksove
ako ste se pretplatili na uslugu glasovne poste na
istoj telefonskoj liniji koju ¢ete koristiti za faksiranje.
To znaci da morate osobno odgovoriti na dolazne
pozive faksa. (Ako umjesto toga zelite automatski
primati faksove, obratite se svojem davatelju
telefonskih usluga i pretplatite se na uslugu
razlikovnog zvona ili zatrazite odvojenu telefonsku
liniju za faks.)

Savjet: pisaC moze u internoj memoriji pohraniti
primljene faksove. Informacije o ponovnom
ispisivanju tih faksova potrazite u odjeljku "Ponovni
ispis primljenih faksova iz memorije" na ovoj stranici.

[wv

Ponovni ispis primljenih faksova iz memorije

Ako je priuvno primanje faksa uklju¢eno, dolazni ¢e se
faksovi pohranjivati u memoriji &ak i postoji pogreska pisaca.
I%"/r Napomena: svi faksovi pohranjeni u memoriji

- mogu se izbrisati nakon isklju€ivanja pisaca.

1.

Provjerite je li papir umetnut u pisac.

2. Dodirnite P (strelica desno), a zatim dodirnite
Postavljanje.

Koristenje izvjesS¢a i zapisnika

IzvijeS¢éa faksa pruzaju korisne sistemske informacije o pisacu.

Ispis izvjeséa

1. Dodirnite P (strelica desno), a zatim dodirnite
Postavljanje.

2. Dodirnite Postavljanje faksa, pa W (strelica dolje),
a zatim dodirnite lzvjeS¢a faksa.

3. Odaberite izvjeSée faksa koje Zelite ispisati, a potom

dodirnite U redu.

Napomena: ako trebate pismenu potvrdu
uspjesnog slanja faksa, dodirnite Potvrda o slanju
faksa, a zatim odaberite Zeljenu moguénost.

Da biste sliku prve stranice faksa uvrstili na
stranicu s potvrdom, odaberite Ukljuéeno (Slanje
faksa) ili Ukljuc¢eno (Slanje i primanje).

[@
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Ruéno primanje faksa

Ako razgovarate s drugom osobom, faksove mozete
primiti rué¢no a da ne poklopite telefonsku slusalicu.

1. Provijerite je li pisa€ uklju¢en te ima papira.

2. Uklonite originale iz ladice za umetanje dokumenata.

[mv

Napomena: postavku zvonjenja za odgovor
postavite na veéi broj zvona da biste na dolazni
poziv mogli odgovaoriti prije pisaca. Ili iskljuCite
postavku automatskog odgovora da pisa¢ ne bi
automatski odgovarao na dolazne pozive.

3. ZatraZite od poSiljatelja da po&ne slati faks.

4. Kada zacujete tonove faksa, dodirnite Faks, a zatim
odaberite mogucnost primanja faksa.
Ei

Napomena: kada pisa€ po¢ne primati faks, mozete
spustiti sluSalicu ili ostati na liniji. Tijekom prijenosa
faksa mozda necete &uti tonove faksa.

@ Saznajte vide!

Dodatne informacije o zna€ajkama faksa, primjerice
o blokiranju nezZeljenih faksova ili prosljedivanju
faksova, potrazite u korisni¢kom vodi€u. (Informacije
o pronalazenju korisni¢kog vodi¢a potraZite

u odjeljku "Korisni€ki priru¢nik" na 57. stranici.)

3. Dodirnite Alati ili Alati faksa, a potomPonovni ispis
faksova u memoriji. Faksovi se ispisuju redoslijedom
obrnutim od onoga kojim su primljeni, tako da se faks
koji je primljen posljednji ispisuje prvi i tako dalje.

4. Da biste prestali ispisivati, dodirnite )X (Odustani).

Praznjenje zapisnika faksa

[mv

1.

Napomena: CiS¢enjem zapisnika faksova briSu se
i svi faksovi pohranjeni u memoriji.

Dodirnite P> (strelica desno), a zatim dodirnite
Postavljanje.

2. Dodirnite Alati, a zatim O¢isti zapisnik faksa.



Uredaj

1. korak:

2. korak:
3. korak:

4. korak:

Uredaj

1. korak:
2. korak:
3. korak:

4. korak:

1. korak:

2. korak:
3. korak:
4. korak:

5. korak:

6. korak:

E/f

N

(Rjeéavanje problema

Ako imate poteskoca s koriStenjem faksa nakon $to
ste uspjesno dovrsili testiranja faksa na 61. stranici,
slijedite korake u nastavku:

moze slati faksove,

ali ih ne moze primati

izvrSite kopiranje ili skeniranje da biste
provjerili funkcionira li pisa¢ ispravno.
provjerite fizicke veze faksa.

provjerite mogu li drugi faks-uredaiji slati

na isti broj telefona. Faks-uredaj primatelja
mozda je blokirao vas telefonski broj ili ima
tehniCke poteskoce.

ako se problem nastavi pojavljivati, ispiSite
izvjeS¢e o pogresci i zapisnika faksa (a ako je
dostupno, ispisite i izvieSc¢e o ID-ju pozivatelja
i izvieS¢e o nezeljenoj posti), a zatim se
obratite HP-u radi dodatne pomoéi.

ne moze primati

faksove, ali ih moze slati

provjerite postavke faksa na pisacu.
provjerite fizicke veze faksa.

provjerite mogu li drugi uredaji povezani

s istom telefonskom linijom primati faksove.
Telefonska linija mozda je u kvaru ili uredaj
za slanje ima poteskocéa pri slanju faksova.
Preporucujemo da provijerite i jeste li blokirali
telefonski broj posiljatelja.

provjerite problem kod posSiljatelja. ako se
problem nastavi pojavljivati, ispiSite izvjeSce
0 pogresci i zapisnika faksa (a ako je dostupno,
ispiSite i izvjeS¢e o ID-ju pozivatelja i izvijeSce
0 nezeljenoj posti), a zatim se obratite HP-u
radi dodatne pomodi.

Uredaj ne moze ni slati
ni primati faksove

izvrsite kopiranje ili skeniranje da biste
provjerili funkcionira li pisa¢ ispravno.
provjerite fizicke veze faksa.

provijerite postavke faksa na pisacu.

provjerite mogu li drugi uredaji povezani s tom
telefonskom linijom slati ili primati faksove.
Mozda postoji problem s telefonskom linijom.
ponovno postavite pisac tako da ga iskljucite,
a ako je moguce iskljuCite ga i iz izvora
napajanja. PriCekajte nekoliko sekundi,

a potom ga ponovno ukljucite. PokuSajte
poslati ili primiti faks.

ako se problem nastavi pojavljivati, ispiSite
izvieSc¢e o pogresci i zapisnika faksa (a ako je
dostupno, ispiSite i izvjesce o ID-ju pozivatelja

i izvieSce o nezelienoj posti), a zatim se obratite
HP-u radi dodatne pomoéi.

Napomena: ne mozete automatski primati
faksove ako ste se pretplatili na uslugu glasovne
poste na istoj telefonskoj liniji koju ¢ete koristiti
za faksiranje.

Provjera postavki faksa pisaca

e Da bi pisa¢ automatski primao faksove,
znacajka automatskog odgovora mora biti
ukljucena.

e Ako ste se pretplatili na uslugu govorne poste
kod telefonske tvrtke ili davatelja usluga,
funkcija broja zvona prije javljanja na pisacu
obavezno mora biti postavljena na vecu
vrijednost nego na telefonskoj sekretarici.
PisaC ¢e nadzirati liniju i odlugiti je li dolazni
poziv normalni telefonski poziv ili slanje
faksa, Ako se radi o slanju faksa, pisac
¢e automatski uspostaviti vezu s faksom.

U suprotnom ¢éete faks mozda morati primiti
ru¢no dodirom na mogucnost Faks.

Ako je istoj fiziCkoj telefonskoj liniji
dodijeljeno viSe telefonskih brojeva, a liniju
dijeli vie uredaja, provijerite je li pisa¢
postavljen na odgovarajucu postavku
razlikovnog zvona za primanje faksova.

Provjera fizi¢kih veza faksa

e Telefonski kabel iz priklju¢ka s oznakom
1-LINE na poledini pisaca prikljucite u zidnu
telefonsku uti¢nicu, a telefonski kabel iz
prikljucka s oznakom 2-EXT na poledini
pisaca prikljucite u telefon s ekstenzijom.

S telefona nazovite broj koji nije uspio
primiti faks.

Napomena: ako ste pokuSavali poslati faks
na vanjski broj, svakako prij unosa broja
upiSite potrebni pristupni kod ili brojeve.

Da biste sprijecili da pisa¢ prebrzo bira broj
mozda ¢ete morati upisati i pauzu; da biste
dodali pauzu, dodirujte * dok se na zaslonu
ne pojavi crtica (-).

e Ako ne mozete upucivati vanjske pozive jer
nije odabran zvuk biranja ili je linija bu¢na,
pokus$aijte upotrijebiti drugi telefonski kabel
umjesto onog priklju¢enog u priklju¢ak
1-LINE ili pisa€ pomaknite na drugo mjesto
sa zasebnom telefonskom linijom, ako je
moguce. Potom utvrdite imate li sli¢nih
problema.

e Ako se nalazite u digitalnom okruzenju (npr.
FolP, faks preko VolP-a), smanijite brzinu
faksa i iskljucite modulaciju koda pogreske
(ECM) na upravljackoj ploci pisaca. Po
potrebi se obratite svojoj telefonskoj
kompaniji da biste doznali ima li problema
s telefonskom linijom ili da biste doznali viSe
0 moguénostima telefonske linije.
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Izjava o ograni€éenom jamstvu za Hewlett-Packard

HP proizvod Trajanje ogranic¢enog jamstva

Medij softvera 90 dana

Pisac 1 godina

Spremnici ili uloSci s tintom Dok se ne potrosi HP tinta ili do kraja jamstvenog datuma

utisnutog na ulosku - §to ve¢ dode prvo. Ovo jamstvo ne
pokriva proizvode s HP tintom koji su bili ponovno punjeni,
preradeni pogresno rabljeni ili na bilo koji na¢in mijenjani.

Glave pisaca (odnosi se samo na proizvode sa 1 godina

zamijenjivim glavama pisaca od strane korisnika)

Dodatni pribor 1 godina, ako drugadije nije reCeno

A. Pokrivanja ograni¢enog jamstva
1. Hewlett-Packard (HP) krajnjem korisniku jamc¢i da ¢e gore navedeni HP proizvodi biti bez greSaka u materijalu

@ o

®N

i izvedbi za vrijeme gore navedenog razdoblja, koje zapocinje datumom kupovine.

Za softverske proizvode, HP ograni¢eno jamstvo se primjenjuje samo na greske u izvr§avanju programskih
naredbi. HP ne jam¢i neprekidan rad ili rad bez pogre$aka za bilo koji od svojih proizvoda.

HP ograni€eno jamstvo pokriva samo gresSke nastale kao rezultat uobi¢ajene uporabe proizvoda i ne pokriva
druge probleme, uklju¢ujuéi i one nastale kao rezultat:

a. Neispravnog odrzavanja ili izmjena;

b. Softvera, medije, dijelova ili pribora koje nisu HP proizvodi, niti su podrzani od strane HP;

c. Rada izvan navedenih uvjeta rada proizvoda;

d. Nedozvoljene izmjene ili zlouporabe.

Za HP pisace, uporaba spremnika koji nisu HP proizvodi ili ponovno punjenih spremnika, ne utje¢e na jamstvo
ili bilo koji HP ugovor o podrsci korisnika. No, ako je greSka pisaca ili oSte¢enje uzrokovano uporabom
spremnika s tintom koji nisu HP proizvod ili su ponovno punjeni ili im je istekao rok valjanosti, HP ¢e
zaracunati uobi¢ajenu cijenu vremena i materijala utro$enih u servisiranju pisa¢a u otklanjanju iste greske ili
ostecenja.

Ako HP zaprimi tijekom vazeéeg jamstvenog perioda obavijest o gresci u bilo kojem proizvodu pokrivenom HP
jamstvom, HP ¢e ili popraviti ili zamijeniti proizvod, prema nahodenju HP-a.

Ako HP nije u moguénosti popraviti ili zamijeniti, ve¢ prema slu€aju, osteéeni proizvod koji je pokriven HP
jamstvom, HP ¢ée u razumnom vremenu po prijemu prijave o gresSci, vratiti novac po prodajnoj cijeni proizvoda.
HP nece imati obvezu popraviti, zamijeniti ili vratiti novac dok korisnik ne vrati osteceni proizvod u HP.

Svi zamjenski proizvodi mogu biti novi ili kao-novi, uz uvjet da imaju funkcionalnost koja je barem jednaka onoj
proizvoda koji se zamjenjuje.

HP proizvodi mogu sadrzavati preradene dijelove, komponente ili materijale koji su identiéni novim po ucinku.

. HP ograni¢eno jamstvo je vazece u bilo kojoj drzavi, gdje se proizvod pokriven jamstvom, distribuira od strane

HP-a. Ugovori za dodatne jamstvene usluge, poput servisiranja na licu mjesta, mogu biti dostupni kod bilo kog
HP servisa u drzavi gdje HP ili ovlasteni uvoznik distribuira taj proizvod.

B. Ogranicenja jamstva

DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, HP | NJEGOVI NEZAVISNI ISPORUCITELJI NE DAJU
NIKAKVA DRUGA JAMSTVA ILI UVJETE BILO KOJE VRSTE, IZRICITE ILI PODRAZUMIJEVANE, JAMSTVA
ILI UVJETE PRODAJE, ZADOVOLJAVAJUCE KVALITETE, TE PRIKLADNOSTI ODREDBENOJ NAMJENI.

C. Ograni¢enja odgovornosti

1.

2.

Do granice dozvoljene lokalnim zakonom, pravni lijekovi iz ovog Jamstva jedini su i isklju€ivi pravni lijekovi za
korisnika.

DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, OSIM OBAVEZA IZRICITO NAVEDENIH U OVOJ
JAMSTVENOJ IZJAVI, HP | NJEGOVI ISPORUCITELJI NECE NITI U KOM SLUCAJU BITI ODGOVORNI ZA
DIREKTNA, INDIREKTNA, POSEBNA, SLUCAJNA ILI POSLJEDICNA OSTECENA, BILO TEMELJEM
UGOVORA, KRIVNJE ILI BILO KOJE DRUGE PRAVNE TEORIJE, ODNOSNO BILO SAVJETOVANI O
MOGUCNOSTI POSTOJANJA OVAKVIH GRESAKA.

D. Lokalni zakoni

1.

Ovo Jamstvo daje korisniku odredena zakonska prava. Korisnik moze imati i druga prava koja se razlikuju

ovisno od drzave u Sjedinjenim Americ¢kim Drzavama, od provincije u Kanadi, te od drzave na drugim

mjestima u svijetu.

Do granice do koje je ovo Jamstvo u neskladu s lokalnim zakonima, ovo Jamstvo smatrat ¢e se izmijenjenim

glede postizanja dosljednosti s lokalnim zakonima. Pod takvim lokalnim zakonima, neka odricanja i

ograni¢enja odgovornosti iz ovog Jamstva se mozda necée odnositi na korisnika. Primjerice, neke drzave u

Sjedinjenim Americkim Drzavama, kao i neke vlade izvan SAD-a (uklju€ujuci provincije u Kanadi), mogu:

a. Sprijeciti da odricanja i odgovornosti iz ovog Jamstva ograniCe statusna prava korisnika (npr. u Velikoj
Britaniji);

b. Na neki drugi nacin ograniciti odgovornost proizvodac¢a da namecu takva odricanja ili ogranicenja; ili

c. Dadijeliti korisniku dodatna jamstvena prava, odrediti trajanje podrazumijevanih jamstava kojih se
proizvodac ne moze odredi ili omoguciti ograniCenja u trajanju podrazumijevanih jamstava.

UVJETI U OVOM JAMSTVU, OSIM DO ZAKONSKI DOZVOLJENE GRANICE, NE ISKLJUCUJU,

OGRANICAVAJU ILI MIJENJAJU, | DODATAK SU OBVEZNIM STATUSNIM PRAVIMA PRIMJENJIVANIM NA

PRODAJU HP PROIZVODA TIM KORISNICIMA.
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@ Pronalazenje viSe informacija KSRt I INEETE

Zelite da $tampate sa pametnog telefona ili tablet radunara?
Poster za podesavanje Preuzmite jednu od HP aplikacija za $tampanje — aplikacija koje
vam omogucavaju da Stampate dokumente i fotografije direktno
sa mobilnog uredaja. Vise informacija potrazite na lokaciji
www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.
(Ova veb lokacija trenutno mozZda nije dostupna na svim jezicima.)

Da biste podesili Stampac, pratite uputstva sa
prilozenog postera.

Vodic¢ za korisnike

Vodi¢ za korisnike (naziva se i ,Pomoc) kopirae se na raCunar ? Instaliranje softvera HP Stampaca

kad instalirate preporu€eni HP softver Stampaca.

Ovaj vodi¢ ukljuCuje informacije o upotrebi i reSavanju problema,

specifikacije, obavestenja, kao i informacije o zivotnoj sredini,

propisima i podrsci i veze ka sadrzaju na mrezi.

e Windows XP®, Windows Vista® i Windows® 7: Kliknite na Ako koristite racunar koji radi pod operativnim
dugme Start, izaberite stavke Programs (Programi) ili All sistemom Windows i instalacioni program se
Programs (Svi programi), izaberite stavku HP, izaberite fasciklu ne pokrer_1e _auftomatskl, potraZite CD jedinicu
za svoj HP stampac, a zatim izaberite stavku Help (Pomo¢). radunara i kiiknite dvaput na datoteku Setup.exe.

e Windows?® 8: Na ekranu Start (Pocetak) kliknite desnim
tasterom miSa na praznu povrsinu, na traci sa aplikacijama izaberite stavku All Apps (Sve aplikacije), kliknite na
ikonu sa imenom Stampaca, a zatim izaberite stavku Help (Pomoc¢).
e Mac OS X v10.6: U meniju Help (Pomo¢) odaberite stavku Mac Help (Pomo¢ za Mac). U okviru ,Help Viewer*
(Prikaziva¢ pomo¢i) kliknite na dugme ,Home" (Pocetak) i zadrzite ga, a zatim odaberite pomo¢ za svoj uredaj.
e OS X Lion i OS X Mountain Lion: U meniju Help (Pomo¢) odaberite stavku Help Center (Centar za pomoc).
Izaberite stavku Help for all your apps (Pomo¢ za sve aplikacije) (u donjem levom delu prikazivaca pomoci)
i izaberite pomo¢ za svoj uredaj.
I%; Napomena: Ako ne mozete da pronadete vodi€ za korisnike na racunaru, posetite lokaciju www.hp.com/support
- da biste dobili informacije o instaliranju.
C E [0) Informacije o propisima i njihovoj usaglasenosti sa propisima Evropske unije dostupne su u odeljku , Tehni¢ke
informacije” vodi€a za korisnike (naziva se i ,Pomoc¢*). Pored toga, deklaracija o uskladenosti dostupna je na
lokaciji www.hp.eu/certificates.

Ako vas racunar nema CD ili DVD jedinicu,
HP softver mozete preuzeti sa HP veb lokacije
za podrsku (www.hp.com/support).

Datoteka ,,Readme* (Procitaj me)

Datoteka ,Readme” (Procitaj me) dostupna je na CD-u sa HP softverom koji ste dobili uz Stampac. U njoj su navedene
informacije o sistemskim zahtevima i azurirane informacije o podeSavanju i koris¢enju Stampaca.

e Windows: Ubacite CD u racunar, kliknite dvaput na datoteku ReadMe.chm, a zatim izaberite opcije za svoj jezik.

e OS X: Ubacite CD sa softverom u radunar i otvorite fasciklu ,Read Me* (Procitaj me). Kliknite na dugme ,Readme*
(Procitaj me) na svom jeziku.

Skenirajte da biste
saznali vise!

Mogu se primenjivati standardni
tro8kovi prenosa podataka. Mozda
nije dostupno na svim jezicima.

#0J

www.hp.com/eu/m/OJ7612
Informacije u ovom dokumentu podlozne
su promeni bez obavestenja.
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(( I )) Bezi¢na veza

Ako prilikom podeSavanja Stampaca sledite uputstva na kontrolnoj tabli Stampaca, trebalo bi da uspesno povezete
Stampac sa bezi€nom mrezom. Ako dode do problema, pogledajte odeljak ,ReSavanje problema“ na ovoj stranici.

/g Drugi naCini povezivanja Stampaca v Stampanje bez bezi¢nog rutera
sa bezi€nom mrezom

HP wireless direct Stampanje vam omoguc¢ava da
Stampate bezi¢no sa raCunara, pametnog telefona

Stampa& moZete povezati sa beZiénom mrezom i sa
kontrolne table Stampaca. Na pocetnom ekranu dodirnite > . t o
dugme 1" (Beziéna veza), dodirnite dugme Settings ili drugog uredaja omogucenog za beZicnu vezu ne
(Postavke), dodirnite dugme Wireless Setup Wizard povezujuci se sa postojecom beziénom mrezom.
(Carobnjak za pode$avanje bezi¢ne mreze) i sledite Za vise informacija pogledajte vodic za korisnike.
uputstva na ekranu.

Ako ste ve¢ povezali Stampac, mozete u bilo kom
trenutku da se prebacite na drugi tip veze. Za viSe
informacija pogledajte vodic za korisnike.

(Reéavanje problema R

1. korak: Provera da li je ukljuéena lampica bezi¢ne mreze (802.11)

Ako plava lampica na kontrolnoj tabli Stampaca ne svetli, bezi¢na veza je mozda isklju¢ena. Da biste ukljucili bezi¢nu
mrezu, dodirnite dugme ) (Bezi¢na veza) na pocetnom ekranu, dodirnite dugme Settings (Postavke), dodirnite
dugme Wireless (Bezi¢na veza), a zatim dodirnite dugme On (Uklju¢eno).

Ako plava lampica bezi¢ne mreze treperi, to znadi da je Stampac povezan sa mrezom. Koristite softver HP Stampaca
da biste se jednostavno povezali sa Stampacem.

2. korak: Provera da li je raunar povezan sa bezi€c(nom mrezom

Uverite se da je raCunar povezan sa bezicnom mrezom. Ako ne moZete da povezete racunar sa mrezom, obratite
se osobi koja vam je podesila mreZzu ili proizvodacu rutera; mozda postoji hardverski problem sa ruterom ili raCunarom.

3. korak: Pokretanje testiranja bezi€ne mreze

Da biste proverili da li beZi¢na veza radi ispravno, odstampajte izvestaj o testiranju beZicne mreze.
1. Uverite se da je Stampac¢ ukljuen i da u leziStu ima papira.

2. Na pocetnom ekranu dodirnite dugme (1) (Bezi¢na veza), a zatim dodirnite dugme Settings (Postavke).
3. Daodirnite dugme Print Wireless Test Report (OdStampaj izvestaj o testiranju beZi¢ne veze).

Ako testiranje ne uspe, u izvestaju potrazite informacije o tome kako da reSite problem i ponovo pokrenite testiranje.
~ 1 4

jQ: Savet: Ako je bezi¢ni signal slab, pokuSajte da premestite Stampac blize bezicnom ruteru.

4. korak: Ponovno pokretanje komponenti beziche mreze

Iskljucite ruter i Stampac, a zatim ih ukljucite ovim redosledom: prvo ruter, a zatim Stampac.
Ponekad se isklju€ivanjem napajanja i ponovnim ukljuéivanjem otklanja problem u vezi sa mreznom komunikacijom.
Ako i dalje ne mozete da se povezete, iskljucite ruter, Stampac i raunar, a zatim ih ponovo ukljucite ovim redosledom:
prvo ruter, zatim Stampac i na kraju racunar.
1o Napomena: Ako jo$ uvek imate problema, posetite veb lokaciju HP Wireless Printing Center
|-'_I (www.hp.com/go/wirelessprinting). (Ova veb lokacija trenutno mozda nije dostupna na svim jezicima.)
Ova veb lokacija sadrzi najkompletnije, azurne informacije o bezicnom Stampaniju, kao i informacije koje ¢e
vam pomoci da pripremite svoju bezi¢nu mrezu, resite probleme sa povezivanjem Stampaca sa bezi¢nom
mrezom i reSite probleme sa sigurnosnim softverom.
*A- Savet: Ako koristite racunar sa operativnim sistemom Windows, mozZete koristiti alatku Print and Scan Doctor
-5+ koja vam moze pomoci u reSavanju mnogih problema koje mozete imati sa Stampacem. Da biste preuzeli
ovu alatku, posetite veb lokaciju www.hp.com/go/tools. (Ova veb lokacija trenutno mozda nije dostupna
na svim jezicima.)
Ako nije moguce uspostaviti bezi¢nu vezu, Stampa¢ moze da se poveze sa mrezom i pomocu Ethernet kabla.

NS J
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@i‘ Veb usluge

HP ePrint e

, . , . . . Ny Saznajte vise!
Pomocu funkcije HP ePrint mozete bezbedno i jednostavno da Stampate
dokumente ili fotografije sa raCunara ili mobilnog uredaja (na primer, Da biste saznali kako da koristite veb usluge
sa pametnog telefona ili tablet racunara) — bez potrebe za dodatnim i upravljate njima, posetite veb lokaciju
softverom za Stampac! HP Connected (www.hpconnected.com).
Da biste stampali pomoc¢u funkcije HP ePrint, priloZite dokumente ili fotografiie ~ (Ova veb lokacija trenutno mozda nije
e-poruci, a zatim posaljite e-poruku na e-adresu koja je dodeljena dostupna na svim jezicima.)

$tampadu kad ste se prijavili. Stampaé& $tampa e-poruku i priloge.
%9 Napomena: Da biste mogli da koristite HP ePrint, Stampac mora da bude povezan sa mreZzom koja obezbeduje
b Internet vezu.

Da biste poceli da koristite HP ePrint, dodirnite dugme & (HP ePrint) na po¢etnom ekranu, omogucite veb usluge kad
se to od vas zatrazi, a zatim sledite uputstva na ekranu.

Aplikacije za Stampanje

Pomo¢u Stampada povezanog s vebom moZete da §tampate sa veba — bez radunara. Samo dodirnite dugme ' (Apps)
(Aplikacije) na po&etnom ekranu da biste Stampali kalendare, papir za beleZnice i grafikone, slagalice, Cestitke,
rukotvorine i drugo!

6 Informacije o kertridzu sa mastilom

e PodesSavanje kertridza: Tokom instalacije, kada od vas bude zatrazeno da instalirate kertridze sa mastilom, uverite
se da koristite kertridZe koje ste dobili uz Stampac sa oznakom ,SETUP CARTRIDGE" (Kertridz za podeSavanje).

e Upotreba mastila: Mastilo iz kertridZza se u procesu Stampanja koristi na nekoliko razli€itih nacina, ukljuujuci
proces pokretanja, koji priprema Stampac i kertridz za Stampanije, i servisiranje glave Stampaca, koje odrzava
rasprsivace mastila Cistim i omogucava nesmetan tok mastila. Pored toga, u kertridzu ostaje malo mastila kada
se on iskoristi. Vise informacija potrazite na veb lokaciji www.hp.com/go/inkusage.

e Skladiste anonimnih informacija o upotrebi: HP kertridzi koji se koriste sa ovim Stampacem sadrze memorijski
Cip koji pomaze u radu Stampaca i skladisti ograni¢eni skup anonimnih informacija o koris¢enju Stampaca. Ove
informacije mogu da se koriste za poboljSanje budu¢ih HP stampaca. Pogledajte vodi¢ za korisnike da biste dobili
viSe informacija i uputstava za onemogucéavanje prikupljanja informacija o upotrebi.

a Informacije o bezbednosti

Uvek sledite osnovne bezbednosne mere predostroznosti prilikom koriSéenja ovog Stampaca da biste smanijili rizik od
povrede usled pozara ili elektricnog udara.

1. Proditajte sa razumevanjem sva uputstva u dokumentaciji 7. Ako Stampac ne radi na uobi€ajen nacin, pogledajte
koja se dobija uz Stampac. vodi¢ za korisnike (koji je dostupan na raCunaru kada

e . . “ Y instalirate softver).
Postujte sva upozorenja i uputstva oznaena na Stampacu.

- . e . Cix 8. Unutra ne postoje delovi koje moze servisirati korisnik.

IskljuCite ovaj Stampac iz uti¢nica u zidu pre ¢iS¢enja. L : o . -
Servisiranje prepustite kvalifikovanim serviserima.

4. Nemojte instalirati ili koristiti ovaj Stampac¢ blizu vode

ili kada ste moki. 9. Koristite samo adapter za spoljno napajanje koji ste

dobili uz Stampac.
Instalirajte ovaj Stampac ¢vrsto na stabilnoj povrsini.

Instalirajte Stampac na zasti¢enoj lokaciji gde niko
ne moze da nagazi kabl za napajanje ili se saplete
0 njega i gde se kabl za napajanje ne moze ostetiti.

Potvrde

Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Vista Windows 7 i Windows 8 su registrovani zigovi korporacije Microsoft
u SAD.
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% Faks

PodesSavanje faksa

1 Prikljuéite telefonsku liniju

Korisc¢enje telefonske linije ¢ Kako da podesim HP Stampage u okruzenju

iskljuCivo za potrebe faksa digitalne telefonije?

I%’//r Napomena: Ako je telefonska zZica obezbedena HP $tampadi su posebno dizajnirani za upotrebu

=) u paketu sa Stampacem, HP preporucuje da sa tradicionalnim uslugama analognog telefona.
koristite nju. Ako telefonska Zica nije dovoljno Ako se nalazite u okruzeniju digitalne telefonije
dugacka, iskoristite nastavljac i produzni kabl. (na primer, DSL/ADSL, PBX ili ISDN), mozda ¢ete

1. Prikljucite jedan kraj telefonske Zice u telefonsku prilikom podeSavanja Stampaca za rad sa faksovima

utiCnicu u zidu. morati da koristite filtere ili konvertere za konvertovanje

digitalnog signala u analogni.

Napomena: Stampad& mozda neée biti kompatibilan
sa svim linijama ili dobavlja¢ima digitalnih usluga,

2. Prikljucite drugi kraj u port sa oznakom 1-LINE
na zadnjoj strani Stampaca.

I"_i’/r Napomena: Ne prikljucujte u port sa oznakom u svim digitalnim okruZenjima ili sa svim konverterima
=1 2-EXT. digitalnog u analogni signal. Obratite se telefonskoj
3. Ako ste pretpla¢eni na DSL/ADSL uslugu, priklju€ite  kompaniji da bi saznali koje opcije vam najvise
DSL/ADSL filter izmedu 1-LINE porta i telefonske odgovaraju.
uticnice u zidu. Napomena: Ako podesavate detekciju obrasca

zvona u PBX telefonskom sistemu koji ima drugadije
obrasce zvona za lokalne i spoljaSnje pozive, prilikom
snimanja obrasca zvona uverite se da pozivate broj
faksa vaseg Stampaca koristeci spoljasniji broj.

1. Telefonska uti¢nica u zidu

2. Port sa oznakom 1-LINE na zadnjoj strani Stampaca
Napomena: Ne priklju€ujte u port sa oznakom 2-EXT.

3. DSL/ADSL filter (koji obezbeduje telefonska
kompanija ili dobavlja¢ usluga)

N\ J
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Povezivanje dodatnih uredaja

Ako imate dodatnih uredaja koje biste Zeleli da povezZete, uradite to kao sto je prikazano u dijagramu u nastavku:

o TAM* DSL/ADSL - — . ~

1. Telefonska uti¢nica u zidu

2. Paralelni razdelnik

3. DSL/ADSL modem

4. Telefonska sekretarica

5. Telefon

6. ISDN uti¢nica u zidu

7. Terminalni adapter ili ISDN ruter

8. Modem za vezu Sirokog propusnog
opsega

9. DSL/ADSL filter

FolP** 10. Analogni telefonski adapter

N\

* TAM: Telefonska sekretarica
** FolP: Fax over Internet Protocol (protokol za prenos faksa preko interneta)

Testiranje podesavanja faksa

Testiranje izvrSava sledece radnje:

Testira hardver faksa Da biste pokrenuli testiranje faksa:
Proverava da li je ispravan tip telefonskog kabla 1. Na pocetnom ekranu dodirnite dugme > (strelica
povezan sa Stampacem nadesno), a zatim dodirnite dugme Setup

e Proverava da li je telefonski kabl prikljusen (Podesavanje).
u ispravni port 2. Dodirnite dugme Tools (Alatke), a zatim dugme
Proverava da li postoji pozivni ton Run Fax Test (Pokreni testiranje faksa). Ako testiranje
Proverava da li postoji aktivna telefonska linija ne uspe, pregledajte izvestaj da biste pronasli
Testira status veze telefonske linije informacije o tome kako da resite problem, napravite

predlozene promene i ponovo pokrenite testiranje.

Koris¢enje faksa

Slanje standardnog faksa Slanje faksa koriSéenjem telefonskog prikljucka
1. Ubacite dokument odStampanom stranom nadole 1. Pozovite broj koriséenjem tastature na telefonskom
u skener ili odStampanom stranom nagore prikljuku.

u mehanizam za ubacivanje dokumenata. E; Napomena: Ne Koristite tastaturu na kontrolnoj

2. Na pocetnom ekranu dodirnite dugme Fax (Faks). =] tabli stampaca kada $aljete faks na ovaj nacin.
2. Ako primalac odgovori na poziv, moZete se ukljuditi

Unesite broj faksa uz pomoc¢ tastature ili izborom Y -
u razgovor pre nego $to posaljete faks.

broja iz sekcije za brzo biranje.
Napomena: Ako maSina za faks odgovori na poziv,
Cucete tonove za faks sa masSine za prijem faksova.
3. Ubacite dokument odStampanom stranom nadole

u skener ili odStampanom stranom nagore

u mehanizam za ubacivanje dokumenata.

(. Savet: Ako primalac prijavi probleme sa kvalitetom 4. Na pogetnom ekranu dodirnite dugme Fax (Faks).
-5+ faksa koji ste poslali, pokuSajte da promenite ) Lo o
rezoluciju ili kontrast faksa. 5. Kada budete spremni da po3aljete faks, dodirnite

stavku Start Black (Pokreni crno) ili Start Color
(Pokreni u boji).

999
_‘<)'_ Savet: Da biste dodali pauzu u broj faksa koji unosite, E,
-5+ pritiskajte * sve dok se na ekranu ne pojavi crtica (-).

4. Dodirnite stavke Start Black (Pokreni crno) ili Start
Color (Pokreni u boji).

M Saznajte vise!

»

. Ako vam to bude zatraZzeno, izaberite stavku Send Fax
Za viSe informacija o drugim nacinima za slanje (Posalji faks).

faksa, kao $to su odlozeno slanje faksa ili slanje faksa
putem racunara, pogledajte korisnicko uputstvo. (ViSe
informacija potrazite u poglavlju ,Vodi¢ za korisnike*®
na stranici 65.)

Ako telefonski razgovarate sa primaocem, zamolite primaoca
da zapoc€ne sa prijemom faksa kada €uje faks tonove

na faks masini. Kada Stampac po¢ne da obraduje faks,
mozete da spustite slusalicu ili ostanete na vezi. Mozda
necete Cuti faks tonove tokom prenosa.
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Automatski prijem faksa Ruéni prijem faksa

U skladu sa podrazumevanim podeSavanjima, Stampac Ako telefonski razgovarate sa drugom osobom, mozete

automatski prima dolazne pozive i prima faksove. ruc¢no primati faksove bez prekidanja veze.

Da biste rucno primili faks, iskljucite opciju ,Auto Answer” 1. Uverite se da je Stampag uklju¢en i da u leZi§tu ima papira.

(Automatsko javljanje) na kontrolnoj tabli Stampaca. . . ey . N~
2. UkKlonite originale iz leziSta mehanizma za ubacivanje

Stampaé ¢e odgovarati na pozive nakon broja zvonjenja dokumenata
navedenog u ol:jviru pos)tavke ,Rings to Answer* (Broj " Napomen‘a Podesite opciiu ,Rings to Answer"
zvonjenja pre odgovora). pk)) : ”

I--_I (Broj zvonjenja pre odgovora) na veliki broj kako

%‘% Napomena: Ako je telefonska sekretarica povezana : i . ‘ ¢ )
|-_-_’ biste omogucili sebi da odgovorite na dolazni poziv

sa Stampacem, broj zvonjenja pre odgovora za

Stampad mora biti postavljen na veéi broj nego za pre Stampaca. Mozete i da iskljucite opciju ,Auto
telefonsku sekretaricu. Answer“ (Automatski odgovor) tako da Stampac ne
1. Uverite se da je $tampa¢ ukljuden i da u leZistu ima papira. odgovara automatski na dolazne pozive.
2. Dodirnite dugme P (strelica nadesno), a zatim dodimite ~ 3-  Zamolite posiljaoca da zapoéne slanje faksa.
dugme Setup (Podesavanije). 4. Kada zadujete faks ton, dodirnite dugme Fax (Faks),
3. Dodirnite stavku Fax Setup (PodeSavanje faksa), a zatim izaberite opciju za prijem faksa.
a zatim stavku Basic Fax Setup (Osnovno I"i’//]@ Napomena: Kada $tampa¢ poé&ne da prima faks,
podesavanje faksa). - mozete da spustite sluSalicu ili ostanete na vezi.
4. Dodirnite stavku Auto Answer (Automatski odgovor), Mozda necete Cuti faks tonove tokom prenosa.

a zatim izaberite stavke On (Uklju¢eno) ili Off (Isklju¢eno).

1o Napomena: Ako ste pretpladeni na uslugu govorne
|-'_’ poste na istoj telefonskoj liniji koju Cete koristiti za Mgy Saznajte vise!
faksove, ne mozete automatski da primate faksove. =
Morate biti dostupni da licno odgovorite na dolazne Za vise informacija o moguc¢nostima faksa, kao $to

faks pozive. (Ako zelite da primate faksove automatski, su blokiranje nezeljenih faksova ili prosledivanje
obratite se telefonskoj kompaniji da biste se faksova, pogledajte vodi¢ za korisnike. (Za informacije
pretplatili na uslugu dodeljivanja melodije ili da biste o pronalaZenju vodi¢a za korisnike, pogledajte odeljak
nabavili odvojenu telefonsku liniju za slanje faksova.) ,Vodi¢ za korisnike* na stranici 65.)

*é'_ Savet: Stampa& moze da skladiti primljene faksove
Y+ u svojoj internoj memoriji. Da biste ponovo odStampali

ove faksove, pogledajte odeljak ,Ponovno Stampanije

primljenih faksova iz memorije* na ovoj stranici.

Ponovno stampanje primljenih faksova iz memorije

Ako je uklju¢eno pravljenje rezervne kopije primljenih 3. Dodirnite dugmad Tools (Alatke) ili Fax Tools (Alatke
faksova, dolazni faksovi ée biti saCuvani u memoriji €ak za faks), a zatim dodirnite dugme Reprint Faxes in
i ako dode do gredke sa Stampacem. Memory (Ponovo odStampaj faksove iz memorije).

Faksovi se Stampaju redosledom obrnutim od redosleda

%‘% Napomena: Svi faksovi uskladisteni u memoriji
|-.-_, prijema, tj. posledniji primljeni faks se prvi Stampa

mogu biti obrisani kada se Stampac iskljudi.

1. Uverite se da je papir ubacen u Stampac. i takc? dalje. o _ o

2. Dodimite dugme P (strelica nadesno), a zatim dodimite % %E'S}_e zaustavili Stampanje, dodirnite dugme X
dugme Setup (Podesavanije). (Otkazi).

Izvestaji o koriSéenju i evidencija

Ovi izvestaji pruzaju korisne sistemske informacije o Stampacu.

Stampanje izvestaja Brisanje evidencije faksova

1. Dodirnite dugme > (strelica nadesno

), a zatim dodirnite I%’/r Napomena: Brisanjem evidencije faksova briSu se
dugme Setup (PodeSavanje). =

i svi faksovi uskladisteni u memaoriji.

2. Dodimite dugme Fax Setup (Podesavanje faksa), 1. Dodirnite dugme > (strelica nadesno), a zatim dodirnite

dodirnite dugme ¥ (strelica nadole), a zatim dodirnite dugme Setup (Podesavanie).
dugme Fax Reports (Izvestaji o faksovima). 2. Dodirnite dugme Tools (Alatke), a zatim dodirnite

3. lzaberite izvestaj o faksu koji zelite da odStampate, dugme Clear Fax log (Brisanje evidencije faksova).
a zatim dodirnite dugme OK (U redu).

I%; Napomena: Ako Zelite Stampanu potvrdu da su

- vasi faksovi uspesno poslati, dodirnite dugme
Fax Confirmation (Potvrda o slanju faksa)
i izaberite Zeljenu opciju. Ako Zelite da ubacite sliku
na stranicu za potvrdu slanja faksa, izaberite stavke
On (Fax Send) (UkljuCeno (slanje faksa)) ili
On (Send and Receive) (Uklju¢eno (slanje i prijem)).
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1. korak:

2. korak:
3. korak:

4. korak:

1. korak:
2. korak:
3. korak:

4. korak:

1. korak:

2. korak:
3. korak:
4. korak:

5. korak:

6. korak:

E/F
N\

(Reéavanje problema

Ako imate problema sa kori§¢enjem faksa i nakon
uspesnog dovrSavanja testa sa stranice 69, primenite
sledece korake:

Ne moze da Salje, ali moze
da primi faksove

IzvrSite kopiranje ili skeniranje da biste se
uverili da Stampa¢ normalno radi.

Proverite da li je sve dobro povezano.

Proverite da li drugi faks uredaji mogu da
Salju faksove na isti telefonski broj. Prijemni
faks uredaj je mozda blokirao vas telefonski
broj ili mozda ima tehnickih problema.

Ako problem potraje, odStampaijte izvestaj

o greSkama i evidenciju faksova (ako je moguce,
odstampajte i izveStaje o ID-u pozivaoca

i nezeljenim faksovima), a zatim se obratite
kompaniji HP za pomo¢.

Ne moze da primi, ali moze
da salje faksove

Proverite postavke faksa na Stampacu.
Proverite da li je sve dobro povezano.

Proverite da li drugi uredaji povezani na istu
telefonsku liniju mogu da primaju faksove.
Telefonska linija je mozda neispravna ili faks
uredaj ima problema sa slanjem faksova.
Takode mozete proveriti da li ste mozda
blokirali telefonski broj poSiljaoca.

Proverite da li postoji problem sa poSiljaocem.
Ako problem potraje, odStampaijte izvestaj

o greSkama i evidenciju faksova (ako je moguce,
odstampaijte i izveStaje o ID-u pozivaoca

i nezeljenim faksovima), a zatim se obratite
kompaniji HP za pomo¢.

Ne moze da Salje niti da prima faksove

IzvrSite kopiranje ili skeniranje da biste se
uverili da Stampa¢ normalno radi.

Proverite da li je sve dobro povezano.
Proverite postavke faksa na Stampadu.

Proverite da li drugi uredaji povezani na istu
telefonsku liniju mogu da Salju ili primaju faksove.
Mozda postoji problem sa telefonskom linijom.
Resetujte Stampac tako $to ¢ete ga iskljuciti,
ako je moguce, putem glavnog prekidaca na
naponskoj jedinici. SaCekajte nekoliko sekundi pre
nego Sto ponovo ukljuCite napajanje. Pokusajte da
posaljete ili primite faks na Stampacu.

Ako problem potraje, odStampaijte izvestaj

o greskama i evidenciju faksova (ako je moguce,
odstampajte i izveStaje o ID-u pozivaoca

i nezeljenim faksovima), a zatim se obratite
kompaniji HP za pomoc.

Napomena: Ako ste pretpla¢eni na uslugu govorne
poste na istoj telefonskoj liniji koju koristite za faksove,
faksove ¢ete morati da primate ru¢no.

Provera postavki faksova na stampacu

Opcija ,Auto Answer” (Automatsko javljanje)
mora biti uklju¢ena da bi Stampa¢ automatski
primao faksove.

Ako ste pretplaéeni na uslugu govorne poste
telefonske kompanije ili dobavlja¢a usluga,
uverite se da je broj zvonjenja pre odgovora
na Stampacu podeSen na vecéu vrednost od
telefonske sekretarice. Stampaé ¢e pratiti
stanje na liniji i sam odlugiti da li je dolazni
poziv normalan telefonski poziv ili faks. Ako
je dolazni poziv faks, Stampac ¢e automatski
uspostaviti faks vezu. U suprotnom, mozda
¢ete morati da ru¢no primite faks tako $to
¢ete dodirnuti dugme Fax (Faks).

Ako je jednoj telefonskoj liniji dodeljeno vise
brojeva, a liniju deli vie uredaja, uverite

se da je StampacC podeSen na odgovaracéu
dodeljenu melodiju za primanje faksa.

Proverite da li je sve dobro povezano

Povezite telefonski kabl sa porta sa oznakom
1-LINE na zadnjoj strani Stampaca sa zidnom
utiCnicom i povezite telefonski kabl sa porta sa
oznakom 2-EXT na zadnjoj strani Stampaca
sa telefonskim prikljuckom. Koristeci telefonski
priklju¢ak, pozovite telefonski broj sa kojeg
niste uspeli da primite faks.

Napomena: Ako pokusavate da poSaljete
faks na spoljasnji broj, obavezno unesite
potreban pristupni kéd ili brojeve pre unosa
telefonskog broja. Mozda ¢e biti potrebno da
dodate pauzu u birani broj da biste spreili
da Stampac prebrzo poziva broj. Da biste
dodali pauzu, pritiskajte znak * sve dok se
na ekranu ne pojavi crtica (-).

Ako ne mozete da uputite nijedan odlazni
poziv zato $to pozivni ton nije otkriven ili
zato $to na liniji postoje smetnje, probajte da
iskoristite drugi telefonski kabl umesto onog
koji je spojen na telefonski port 1-LINE ili
premestite Stampac¢ na mesto na kojem postoji
posebna telefonska linija (ako je moguée) da
biste proverili da li éete imati sli¢ne probleme.

Ako se nalazite u okruzenju digitalne telefonije
(kao sto je FolP, faks preko VolP-a), smanijite
brzinu faksa i iskljucite Error Code Modulation
(ECM) sa kontrolne table Stampaca. Ako je
potrebno, obratite se telefonskoj kompaniji
da biste utvrdili da li postoje problemi sa vaSom
telefonskom linijom ili da bi saznali vise
informacija o telefonskoj mrezi.
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Hewlett-Packard izjava o ograni€enoj garanciji

HP proizvod Trajanje ograni¢ene garancije

Softverski mediji 90 dana

Stampag 1 godina

Kertridzi za Stampanije ili kertridzi sa mastilom Dok se ne istrosi HP mastilo ili dostigne datum ,kraj

garancije“ od$tampan na kertridZu, $ta god da se prvo dogodi. Ova
garancija ne obuhvata HP proizvode sa mastilom koji su ponovo
punjeni, preradivani, obnavljani, nepravilno koris¢eni ili
neovlas¢eno izmenjeni.

Glave Stampaca (primenjuje se samo na proizvode 1 godina

sa glavama Stampaca koje korisnik moze zameniti)

Pribor 1 godina ukoliko nije drugacije navedeno

A. Produzenje ograni¢ene garancije

1.

2.

3.

-

o® oN o O

Hewlett-Packard (HP) garantuje krajnjem korisniku da gorenavedeni HP proizvodi nec¢e imati oSte¢enja materijala ili
izrade u gorenavedenom roku, koji za kupca pocinje od datuma kupovine.

Za softverske proizvode ograni¢ena garancija preduze¢a HP se primenjuje samo na nemogucnost izvr§avanja
programskih uputstava. HP ne garantuje da ¢e rad bilo kog proizvoda biti bez prekida ili greSaka.

Ograni¢ena garancija preduze¢a HP obuhvata samo ona oSte¢enja koja nastaju kao rezultat normalne upotrebe
proizvoda i ne obuhvata druge probleme, uklju¢ujuéi one koji su nastali kao rezultat:

a. Neodgovarajuceg odrzavanja ili izmene;

b. Softvera, medija, delova ili pribora koje HP ne isporucuje ili podrzava;

c. Rada koji je izvan specifikacija proizvoda;

d. Neovlas¢ene izmene ili nepravilne upotrebe.

Za HP stampace, upotreba kertridza koji nije proizvelo preduzecée HP ili dopunjenog kertridZza ne uti€e na garanciju za
korisnika niti ugovor HP podrske sa korisnikom. Medutim, ako se otkazivanje ili oSte¢enje Stampaca moze pripisati
upotrebi kertridZa koji nije proizvelo preduzec¢e HP, upotrebi dopunjenog kertridza ili kertridza sa mastilom kojem je istekao
rok, HP ¢e naplatiti standardno vreme i troSkove materijala za servisiranje Stampaca zbog odredene greske ili oste¢enja.
Ako HP dobije, tokom vazecéeg perioda garancije, obavestenje o oSte¢enju nekog proizvoda koji je obuhvaéen
garancijom preduzecé¢a HP, HP ¢e po sopstvenom nahodenju popraviti ili zameniti proizvod.

Ako HP ne moze da popravi ili zameni o$teceni proizvod koji je obuhvaéen garancijom preduze¢a HP, HP ¢e u
razumnom vremenskom roku — od trenutka obavestenja o oSte¢enju — refundirati kupovnu cenu proizvoda.

HP nece imati obavezu da izvrSi popravku, zamenu ili refundaciju dok korisnik ne vrati oSteéeni proizvod preduzecu HP.
Svaki zamenski proizvod moze biti nov ili poput novog, pod uslovom da poseduje istu funkcionalnost kao i proizvod koji
se zamenjuje.

HP proizvodi mogu sadrzati preradene delove, komponente ili materijale koji su po performansama jednaki novima.

. HP izjava o ograni€enoj garanciji vazi u svim zemljama u kojima HP distribuira HP proizvod pokriven garancijom.

Ugovori za dodatne usluge garancije, na primer servis na lokaciji, mogu biti dostupni od strane ovlaséenog HP centra za
usluge u zemljama u kojima HP ili ovlas¢eni uvoznik isporu¢uju proizvod.

B. Ograni¢enja garancije

U MERI U KOJOJ JE TO DOZVOLJENO LOKALNIM ZAKONOM, HP NI NJEGOVI NEZAVISNI DOBAVLJACI NE DAJU
DRUGE GARANCIJE NI USLOVE, IZRICITE ILI PODRAZUMEVANE GARANCIJE ILI USLOVE ZA MOGUCNOST
PRODAJE, ZADOVOLJAVAJUCI KVALITET | POGODNOSTI ZA ODREDENU SVRHU.

C. Ograni¢enja odgovornosti

1.

2.

U meri u kojoj je to dozvoljeno lokalnim zakonom, pravni lekovi navedeni u ovoj izjavi predstavljaju jedine i

isklju€ive pravne lekove za kupca.

U MERI U KOJOJ JE TO DOZVOLJENO LOKALNIM ZAKONOM, ISKLJUCUJUCI OBAVEZE POSEBNO
NAVEDENE U OVOJ IZJAVI, NI U KOM SLUCAJU HP NI NJEGOVI NEZAVISNI DOBAVLJACI NECE BITI
ODGOVORNI ZA DIREKTNU, INDIREKTNU, POSEBNU, SLUCAJNU ILI POSLEDICNU STETU, BILO DA SE TO
ZASNIVA NA UGOVORU, DELIKTU ILI BILO KOJOJ DRUGOJ PRAVNOJ TEORIJI | BEZ OBZIRA NA TO DA LI JE
MOGUCNOST TAKVE STETE SAOPSTENA.

D. Lokalni zakon

1.
2.

3.

Ova izjava o garanciji pruza kupcu odredena zakonska prava. Kupac moze imati i druga prava koja se u SAD razlikuju u
zavisnosti od drzave, odnosno od pokrajine (u Kanadi) ili u zavisnosti od zemlje bilo gde u svetu.
U meri u kojoj ova izjava o garanciji nije uskladena sa lokalnim zakonom, ova izjava o garanciji ¢e biti preinacena u cilju
uskladenosti sa lokalnim zakonom. U okviru lokalnog zakona, odre dena odricanja i ograni¢enja ove izjave o garanciji
mozda se nec¢e odnositi na kupca. Na primer, neke drzave u SAD, kao i neke vlade izvan SAD (uklju€ujuéi pokrajine u
Kanadi) mogu:
a. Sprediti odricanja i ograni€enja u ovoj izjavi od ograni¢avanja ustavnih prava potrosaca

(npr. Ujedinjeno Kraljevstvo);
b. Na neki drugi nacin ograniciti mogucénost proizvodac¢a da nametne takva odricanja ili ograni¢enja; ili
c. Dati kupcu dodatna prava na garanciju, navesti trajanje impliciranih garancija koje proizvoda¢ ne moze da odbaci

ili dozvoliti ograni¢enja trajanja impliciranih garancija.
ODREDBE U OVOJ 1ZJAVI O GARANCUJI, IZUZEV U MERI U KOJOJ JE TO ZAKONOM DOZVOLJENO, NE
ISKLJUCUJU, OGRANICAVAJU NITI MENJAJU OBAVEZNA ZAKONSKA PRAVA KOJA VAZE ZA PRODAJU HP
PROIZVODA KUPCIMA, VEC PREDSTAVLJAJU DODATAK NJIMA.

HP ograni¢ena garancija
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HP Officejet 7612

® www.hp.com/support www.register.hp.com
AN

@ Daha fazla bilgiye ulagsma ® Mobil aygitiardan yazdirma

Akilli telefonunuzdan veya tabletinizden yazdirmak ister

Kurulum Posteri misiniz? HP’nin yazdirma uygulamalarindan birini edinin—
uygulamalar belgelerinizi ve fotograflarinizi dogrudan mobil

Yazicly! kurmak igin, saglanan posterdeki aygitinizdan yazdirmaniza imkan tanir. Daha fazla bilgi icin,

yonergeleri izleyin. www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html adresini

ziyaret edin. (Bu web sitesi su anda tiim dillerde mevcut olmayabilir.)

Kullanici Kilavuzu ® HP yazici yazilimini yiikleme

Kullanici kilavuzu (“Yardim” da denilir), dnerilen HP yazici yazilimini Bilgisayarinizin CD veya DVD siiriiciisii yoksa

yUklerken bilgisayariniza kopyalanacaktir. HP yazilimini HP’nin destek web sitesinden
Bu kilavuz, gevrimigi igeriklere baglantilarin yani sira, kullanim indirebilirsiniz (www.hp.com/support).
ve sorun giderme bilgile.ri,. be.li.rtim.ler, bildirimler ve cevresel, yasal Windows calistiran bir bilgisayar kullaniyorsaniz
duzenleme ve destek bilgileri igerir. ve yukleme programi otomatik olarak baglamazsa,
e Windows XP®, Windows Vista® ve Windows® 7: Baslat' bilgisayarin CD siiriicistine gidin ve Setup.exe
tiklatin, Programlar'i veya Tiim Programlar'i segin, HP'yi dosyasini gift tiklatin.
secin, HP yazicinizin klasériinu segin, sonra da Yardim'i segin.

e Windows?® 8: Basglangi¢ ekraninda, ekran {izerinde bos bir alani sag tiklatin, uygulama gubugunda Tiim uygulamalar'i
tiklatin, yazicinin adini igeren simgeyi tiklatin, sonra da Yardim'i segin.

e Mac OS X v10.6: Help (Yardim) menisiinden Mac Help'i (Mac Yardimi) segin. Help Viewer'da (Yardim Gérintileyici),
Giris digmesini basili tutun, sonra da aygitiniza yonelik Help'i (Yardim) segin.

e OS X Lion ve OS X Mountain Lion: Help (Yardim) mentsiinden Help Center'i (Yardim Merkezi) secin. Help Viewer'in
(Yardim Géruntileyici) sol alt kisminda yer alan Help for all your apps'i (Tim uygulamalariniz icin yardim) tiklatin
ve aygitiniza yonelik Help'i (Yardim) tiklatin.

|"_'f/;* Not: Kullanici kilavuzunu bilgisayarinizda bulamiyorsaniz, yikleme konusunda bilgi igin www.hp.com/support

= adresini ziyaret edin.

Avrupa Birligi icin yasal duzenleme ve uyumluluk bilgileri, kullanici kilavuzunun “Teknik bilgiler” bélimunde

C E 0) (“Yardim” olarak da adlandirilir) yer almaktadir. Uygunluk Bildirimi'ne www.hp.eu/certificates adresinden
de ulasabilirsiniz.

Benioku dosyasi

Benioku dosyasi, yazicinizla birlikte saglanan HP yazici yazilimi CD'sinde bulunabilir. Sistem gereksinimleri hakkinda
bilgiler ve yaziciyl kurma ve kullanma hakkinda glncellestirilmis bilgiler saglar.

e Windows: CD'yi bilgisayariniza takin, ReadMe.chm adli dosyay: ¢ift tiklatin, sonra da dilinize yonelik segenegi tiklatin.

e OS X: CD'yi bilgisayariniza takin ve Read Me (Beni Oku) klasériini agin. Dilinizdeki Readme (Benioku) digmesini
tiklatin.

Daha fazlasini 6grenmek
icin taratin!

Standart veri Ucretleri gecerli
olabilir. Tim dillerde sunulmayabilir.

#0J

www.hp.com/eu/m/OJ7612
Bu belgede yer alan bilgiler nceden
haber verilmeksizin degistirilebilir.


www.hp.com/support
www.register.hp.com
www.hp.com/support
www.hp.eu/certificates
www.hp.com/support
www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html
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((I)) Kablosuz

Yaziciyi kurarken yazici kontrol panelindeki yonergeleri izleyerek, yaziciy kablosuz aga basariyla baglamis
olmalisiniz. Sorunlarla karsilagirsaniz, bu sayfadaki “Sorunlari C6zme” bashgdina bakin.

/& Yaziciy kablosuz aga baglamanin diger yollari ® Kablosuz yénlendirici olmadan yazdirma

Yazicly kablosuz aga yazici kontrol panelinden de HP kablosuz dogrudan yazdirma ile, bilgisayardan,
baglayabilirsiniz. Giris ekraninda, ) (Kablosuz) akill telefondan, tabletten veya diger kablosuz 6zellikli
digmesine, Ayarlar'a, Kablosuz Kurulum Sihirbazi'na aygitlardan, var olan bir kablosuz aga baglanmaksizin
dokunun, sonra da ekrandaki yonergeleri izleyin. kablosuz yazdirabilirsiniz.

Yazicly: zaten bagladiysaniz, dilediginiz zaman farkli Daha fazla bilgi i¢in kullanici kilavuzuna bakin.

bir baglanti tiru ile degdistirebilirsiniz. Daha fazla bilgi
icin kullanici kilavuzuna bakin.

@orunlarl Cozme
1. Adim: Kablosuz (802.11) i1siginin yandigindan emin olun

Yazici kontrol panelindeki mavi 1sik yanmiyorsa, kablosuz 6zelligi kapali olabilir. Kablosuz 6zelligini agmak igin,
Girig ekraninda 1" (Kablosuz) diigmesine, Ayarlar'a, Kablosuz'a, sonra da Agik'a dokunun.

Mavi kablosuz 1s1g1 yanip sénuyorsa, yazici bir aga bagh degil demektir. Yaziciyi kablosuz baglamak igin HP yazici
yazilimini kullanin.

2. Adim: Bilgisayarin kablosuz aga bagl oldugundan emin olun

Bilgisayarinizin kablosuz aginiza bagl oldugundan emin olun. Bilgisayari aga baglayamiyorsaniz, aginizi kuran
kisiyle géristin veya yénlendiricinizin Ureticisine basvurun; yénlendiriciyle veya bilgisayarla ilgili bir donanim sorunu
olabilir.

3. Adim: Kablosuz sinamasini ¢alistirin

Kablosuz baglantinin dizgin c¢alistiindan emin olmak i¢in, kablosuz sinamasi raporu yazdirin.
1. Yazicinin acik ve tepsiye kagit yukli oldugundan emin olun.

2. Girig ekraninda, ¢1? (Kablosuz) digmesine, sonra da Ayarlar'a dokunun.
3. Kablosuz Sinama Raporunu Yazdir'a dokunun.

Sinama basarisiz olursa, sorunun nasil ¢ézllebilecegine iligkin bilgi icin raporu inceleyin ve sinamayi yeniden ¢alistirin.
~ 1 4

-()- ipucu: Kablosuz sinyali zayifsa, yaziclyi kablosuz yonlendiriciye yaklastirmayi deneyin.

¢ SN
s

4. Adim: Kablosuz agin bilesenlerini yeniden baslatin

Yonlendiriciyi ve yaziciyl kapatin, ardindan bunlari su sirayla tekrar agin: 6nce yonlendirici, ardindan yazici.

Bazen, glicl kapatip agmak ag iletisimi sorunlarini ¢gzmeye yardimci olabilir. Hala baglanamiyorsaniz, yonlendiriciyi,

yaziclyi ve bilgisayari kapatin, ardindan bunlari su sirayla tekrar agin: 6nce yonlendirici, sonra yazici, son olarak

da bilgisayar.

Mo Not: Sorunlar siriiyorsa, HP Kablosuz Yazdirma Merkezi'ni ziyaret edin (www.hp.com/go/wirelessprinting).

|-__I (Bu web sitesi su anda tim dillerde mevcut olmayabilir.) Bu web sitesinde, kablosuz aginizi hazirlamaniza;
yaziclyi kablosuz aga baglarken yasadiginiz sorunlari gézmenize ve yazilim sorunlarini gidermenize yardimci
olacak bilgilerin yani sira, kablosuz yazdirma hakkinda birgok buttnlikli ve guincel bilgi de bulunmaktadir.

N ipucu: Windows calistiran bir bilgisayar kullaniyorsaniz, yazicida yasayabileceginiz bircok sorunu ¢ézmenize

-5+ yardimci olabilecek Yazdirma ve Tarama Doktoru aracini kullanabilirsiniz. Bu araci indirmek igin,
www.hp.com/go/tools adresini ziyaret edin. (Bu web sitesi su anda tiim dillerde mevcut olmayabilir.)

Kablosuz baglanti yapilamiyorsa, yazici aga Ethernet kablosu kullanilarak baglanmig da olabilir.

NS J
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€ Web Hizmetleri

HP ePrint o

L - . , ) /g Daha fazlasini 6grenin!
HP ePrint ile, bilgisayarinizdaki veya mobil aygitinizdaki (akill telefon
veya tablet gibi) belgeleri veya fotograflari glivenle ve kolayca Web Hizmetleri'ni nasil kullanacaginizi ve
yazdirabilirsiniz—higbir ekstra yazici yazilimi gerekmez! ybneteceginizi 6grenmek igin, HP Connected'i
HP ePrint kullanarak yazdirmak igin, belge veya fotograflari e-posta ziyaret edin (www.hpconnected.com).
mesajina ekleyin, sonra da e-posta mesajini kaydolurken yaziciniza (Bu web sitesi su anda tim dillerde mevcut
atanmig olan e-posta adresine goénderin. Yazici, hem e-posta mesajini olmayabilir.)

hem de eklentileri yazdirir.
99
E; Not: HP ePrint'i kullanmak igin, yazicinin Internet erisimi saglayan bir aga bagh olmasi gerekir.

HP ePrint'i kullanmaya baslamak icin, Girig ekraninda o (HP ePrint) dUgmesine basin, istendiginde Web Hizmetleri'ni
etkinlestirin ve ardindan ekrandaki yonergeleri izleyin.

Yazdirma uygulamalari

Web bagdlantili yazicinizla, bilgisayar olmadan Web'den yazdirabilirsiniz. Giris ekraninda %' (Uygulamalar) simgesine
dokunarak takvimler, defterler ve grafik kagidi, bulmacalar, kartlar, el isi kagitlari ve ¢ok daha fazlasini yazdirabilirsiniz!

6 Murekkep kartusu bilgileri

e Kurulum kartuslar: Kurulum sirasinda murekkep kartuslarini takmaniz istendiginde, yazici ile birlikte saglanan
ve ‘SETUP CARTRIDGE’ (kurulum kartusu) etiketine sahip kartuslari kullandiginizdan emin olun.

o Miirekkep kullanimi: Mirekkep kartusunda bulunan murekkep, yazdirma sirasinda bir dizi farkli bigcimde kullanilir;
bunlar arasinda yaziciy1 ve mirekkep kartuslarini yazdirmaya hazirlayan baslangig islemi ile ptskirtme uglarini
temiz tutan ve mirekkebin dlizgiin akmasini saglayan yazici kafasi servisi de vardir. Ayrica, kullanildiktan sonra
kartusta bir miktar mirekkep kalabilir. Daha fazla bilgi i¢in, www.hp.com/go/inkusage adresini ziyaret edin.

e Anonim kullanim bilgilerinin depolanmasi: Bu yazicida kullanilan HP kartuslari, yazicinin galismasina yardimci
olan ve yazicinin kullanimina iligkin sinirli bir anonim bilgi kiimesini depolayan bir bellek ¢ipi icermektedir. Bu bilgiler,
gelecekte HP yazicilarini gelistirmek i¢in kullanilabilirler. Kullanim bilgilerinin toplanmasini devre disi birakma
konusunda daha fazla bilgi almak ve yénergelere erismek igin, kullanici kilavuzuna bakin.

Q Guvenlik bilgileri
Yangin ya da elektrik carpmasi riskini azaltmak icin, bu yaziciyi kullanirken daima temel gtvenlik énlemlerine uyun.

1. Yaziciyla birlikte gelen belgelerdeki tim talimatlar 6. Yaziciyl kimsenin elektrik hat kablosuna basmayacagi
okuyup anlayin. veya takilmayacagi ve kablonun zarar gérmeyecegi

. - . korumali bir yere kurun.
2. Yazicinin uzerindeki tum uyarilar ve talimatlari y

dikkate alin. 7. Yazici normal sekilde galismiyorsa, yazilimi yiikledikten
sonra bilgisayarinizda bulabileceginiz kullanici

3. Temizlemeden énce yazicinin figini elektrik prizinden Kilavuzuna bakin.

cikarin.

8. Uriinuin iginde kullanicinin bakim veya onarim
yapabilecegi par¢ca bulunmamaktadir. Servisle ilgili
konularda yetkili servis personeline basvurun.

4. Buyaziclyl suya yakin yerlerde veya islak oldugunuzda
kurmayin veya kullanmayin.

5. Yazicy: sabit bir ytizeyde glvenli duracak sekilde kurun. 9. Yalnizca yaziciyla birlikte verilen harici gli¢ adaptorini
kullanin.

Onaylar

Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Vista, Windows 7 ve Windows 8, Microsoft Corporation kurulugunun
ABD'de tescilli ticari markalardir.
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% Faks

Faksi kurma

1

Telefon hattini baglama

Telefon hattini yalnizca faks igin kullanma

[mv

1.
2.

Not: Yaziciyla birlikte bir telefon kablosu verilmigse,
HP bu telefon kablosunun kullaniimasini dnerir.
Telefon kablosu yeterince uzun degilse, uzatmak
icin bir baglayici ve bagka bir telefon kablosu kullanin.

Telefon kablosunun bir ucunu telefon prizine baglayin.

Diger ucu yazicinin arkasindaki 1-LINE etiketli
baglanti noktasina baglayin.

99
[_z//r Not: 2-EXT etiketli baglanti noktasina takmayin.

3.

Bir DSL/ADSL hizmetine aboneyseniz, 1-LINE
etiketli yazici baglanti noktasi ile telefon prizi arasina
DSL/ADSL filtresi baglayin.

v Dijital telefon ortamlarinda HP yazicilari nasil
kurarim?

HP yazicilar 6zellikle geleneksel analog telefon

hizmetleriyle birlikte kullaniimak Uzere tasarlanmistir.

Dijital telefon ortamindaysaniz (6rn. DSL/ADSL, PBX,

ISDN veya FolP), faks igin yazicinin kurulumunu
yaparken dijital-analog filtreleri veya konvertorleri
kullanmaniz gerekebilir.

Not: Yazici, tim dijital hizmet hatlari veya saglayicilari

ile tim dijital ortamlarda ya da tim dijital-analog
konvertorleriyle uyumlu olamayabilir. Telefon

sirketinize basvurarak hangi kurulum segeneklerin

size uygun oldugunu égrenin.

Not: Dahili ve harici aramalar igin farkli zil tonlarina

sahip bir PBX telefon sisteminde zil tonu algilama
ozelligini kuruyorsaniz, zil tonunu kaydederken
yazicinizin faks numarasini harici bir numara
kullanarak gevirdiginizden emin olun.

Telefon prizi

Yazicinin arkasindaki 1-LINE etiketli baglanti noktasi
Not: 2-EXT etiketli baglanti noktasina takmayin.

DSL/ADSL filtresi (telefon sirketi veya servis saglayicisi

tarafindan saglanan)

~

J
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Ek aygitlari baglama
Baska aygitlar da baglayacaksaniz, asagidaki gizimde gosterilen sekilde baglayin:

o TAM*

DSL/ADSL

FolP**

* TAM: Telesekreter
** FolP: Internet Protokolii (izerinden Faks

2

Faks kurulumunu sinama
Faks sinamasi sunlari yapar:

e Faks donanimini sinar

[ J
dogrular

Telefon kablosunun dogru baglanti noktasina
takilip takilmadigini kontrol eder

Kabloda gevir sesi olup olmadigini kontrol eder
Telefon hattinin aktif olup olmadigini kontrol eder
Telefon hatti baglantinizin durumunu sinar

Faksi kullanma

Standart bir faks gonderme

1. Belgenizi yazdirilacak yizi asagi bakacak sekilde
tarayici camina veya yazdirilacak ylzi yukar bakacak

sekilde belge besleyiciye yerlestirin.
Giris ekraninda Faks'a dokunun.

Tus takimini kullanarak veya bir hizli arama secgerek
faks numarasini girin.

N2

0

- Ipucu: Faks numarasina bir duraklama eklemek
* i¢in ekranda bir tire (-) gérintileninceye kadar *
tusuna arka arkaya dokunun.

4. Siyah Baslat'a veya Renkli Baglat'a dokunun.
* A ipucu: Alici, génderdiginiz faksin kalitesinde sorunlar

+¥+ oldugunu bildirirse, faksinizin ¢6ziUnurligind veya
karsithdini degistirmeyi deneyin.

& Daha fazlasini 6grenin!

Daha sonra gonderilmek lzere bir faks zamanlamak
veya fakslari bilgisayardan gondermek gibi, faks
gonderebileceginiz diger yollar hakkinda daha fazla
bilgi icin, kullanici kilavuzuna bakin. (Bilgi icin bkz.
sayfa 73, “Kullanici Kilavuzu”.)

Yaziciya dogru turde telefon kablosunun baglandigini
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1. Telefon prizi

2. Paralel dagitic

3. DSL/ADSL modem

4. Telesekreter

5. Telefon

6. ISDN telefon prizi

7. Terminal bagdastiricisi veya ISDN
yonlendiricisi

8. Genis bant modem

9. DSL/ADSL filtresi

10. Analog telefon bagdastiricisi

J

Faks sinamasini ¢alistirmak igin:

1. Giris ekraninda, > (sag ok) diigmesine ve ardindan
Kurulum'a dokunun.

2. Araglar'a, sonra da Faks Sinamasini Galistir'a
dokunun. Sinama basarisiz olursa, sorunun nasil
¢cozulebilecegine iligkin bilgi icin raporu inceleyin,
Onerilen degisiklikleri yapin ve sinamay tekrar
calistirin.

Dahili telefon kullanarak faks gonderme

1.
I%/;? Not: Bu yontemle faks gonderirken, yazici kontrol
- panelindeki tus takimini kullanmayin.

2. Alici telefonu agarsa, faksi gdndermeden 6nce telefon
gérasmesi yapabilirsiniz.
[ﬁ1

3.

Dahili telefonun tus takimini kullanarak numarayi gevirin.

Not: Aramayi faks makinesi yanitlarsa, alici faks
makinesinin faks sinyallerini duyarsiniz.
Belgenizi yazdirilacak ylizi asadi bakacak sekilde
tarayici camina veya yazdirilacak ylzu yukari bakacak
sekilde belge besleyiciye yerlestirin.

Giris ekraninda Faks'a dokunun.

Faksi gdndermeye hazir oldugunuzda, Siyah Baslat'a
veya Renkli Baglat'a dokunun.

6.

Alici ile telefondaysaniz, alicidan faks makinesinde faks
sesi duyunca faks almayi baglatmasini isteyin. Yazici
faksi almaya baglayinca, telefonu kapatabilir veya

hatta kalabilirsiniz. Faks iletimi sirasinda faks sesleri
duymayabilirsiniz.

istenirse, Faks Génder'i secin.




adyiny

Fakslari otomatik olarak alma

Varsaylilan olarak, yazici gelen ¢agrilari otomatik yanitlar
ve fakslari alir.

Fakslari el ile almak i¢in, Otomatik Yanit 6zelligini yazici
kontrol panelinden kapatin.

Yazici, Yanit icin Calma Sayisi ayarinda belirtilen galma
sayisindan sonra aramalara yanit verir.

% Not: Yaziciya telesekreter bagliysa, yazicinin Yanit

= icin Calma Sayisi ayarinin, telesekreter igin belirlenen
zil sayisindan yuksek olmasi gerekir.

1. Yazicinin agik ve kagit yukli oldugundan emin olun.

2. Once > (sag ok) diigmesine ve ardindan Kurulum'a
dokunun.

3. Faks Kurulumu'na dokunun, sonra da Temel Faks
Kurulumu'na dokunun.

4. Otomatik Yanitlama'ya dokunun, sonra da Agik'i
veya Kapall'yi secin.
Mo Not: Faks islemlerinde kullanacaginiz telefon hatti
|-__I Uzerinde telesekreter hizmetine aboneyseniz, fakslari
otomatik olarak alamazsiniz. Gelen faks aramalarini
yanitlamak igin bizzat orada bulunmaniz gerekir.
(Fakslari otomatik olarak almak isterseniz, ayirt
edici zil sesi hizmetine kaydolmak igin telefon
sirketinize basvurun ya da faks iglemleri igin ayri
bir telefon hatti edinin.)
Q- ipucu: Yazici alinan fakslari dahili belleginde
-5+ saklayabilir. Bu fakslari yeniden yazdirmak igin,
bu sayfadaki “Alinan fakslari bellekten yeniden
yazdirma” bashgdina bakin.

Alinan fakslari bellekten yeniden yazdirma

Faks Alimini Yedekle acgiksa, yazici hata durumunda bile
olsa gelen fakslar bellekte depolanacaktir.

I%; Not: Yazici kapatildiginda, bellekte saklanan tim
1 fakslar silinebilir.

1. Yaziciya kagit yuklu oldugundan emin olun.

2. Once P (sag ok) digmesine ve ardindan Kurulum'a
dokunun.

Raporlan ve glinluikleri kullanma
Faks raporlari yazici hakkinda yararl sistem bilgileri saglarla

Rapor yazdirma

1. Once > (sag ok) diigmesine ve ardindan Kurulum'a
dokunun.

2. Faks Kurulumuna dokunun, ¥ (asagi ok) tusuna
dokunun, sonra da Faks Raporlari'na dokunun.

3. Yazdirmak istediginiz faks raporunu segin, sonra da

OK'e dokunun.
% Not: Faksinizin bagariyla génderildigine dair basili
= onay gerekliyse, Faks Onayi'na dokunun, sonra
da istenilen segenegi belirleyin. Onay sayfasina
faksin ilk sayfasinin bir resmini eklemek igin, Agik
(Faks Gonderme) veya Agik (Gonderme ve Alma)

segeneklerinden birini belirleyin.
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El ile faks alma

Baska biriyle telefondaysaniz, fakslari telefonu kapatmadan
el ile alabilirsiniz.

1. Yazicinin agik ve kagit yakli oldugundan emin olun.

2. Belge besleyici tepsisinden orijinal belgeleri ¢ikarin.

[mv

Not: Gelen aramaya yazicidan dnce yanit verebilmek
icin Yanit icin Calma Sayisi ayarini daha biyuk bir
saylya ayarlayin. Veya yazicinin gelen aramalari
otomatik olarak yanittamamasi i¢cin Otomatik Yanit
ayarini kapatin.

3. Gonderenden faksi géndermeye baslamasini isteyin.

4. Faks sesleri duydugunuzda, Faks'a dokunun ve faks
almay! baslatmak igin bir segenek belirleyin.

Ei

Not: Yazici faksi almaya bagladiginda telefonu
kapatabilir veya hatta kalabilirsiniz. Faks iletimi
sirasinda faks sesleri duymayabilirsiniz.

/g Daha fazlasini 6grenin!

Onemsiz fakslari engelleme veya fakslari iletme gibi
faks 6zellikleri hakkinda daha fazla bilgi igin, kullanici
kilavuzuna bakin. (Kullanici kilavuzunu bulma hakkinda
bilgi icin bkz. sayfa 73, “Kullanici Kilavuzu”.)

3. Araglar'a veya Faks Araglari'na dokunun, sonra
da Bellekteki Fakslari Yeniden Yazdir'a dokunun.
Fakslar, en son alinan faks ilk 6nce yazdirilacak
sekilde ters sirada yazdirilir.

4. Yazdirmayi durdurmak igin X (iptal) simgesine
dokunun.

r.

Faks gunluguni temizleme

I"'f] Not: Faks gunligu temizlendiginde bellekte kaydedilmis

2] olan tim fakslar silinir.

1. Once > (sag ok) digmesine ve ardindan Kurulum'a
dokunun.

2. Araglar'a, sonra da Faks Giinliigiinii Temizle'ye
dokunun.



(Sorunlarl ¢cO0zme

77. sayfadaki faks sinamasini basariyla tamamladiktan
sonra halen faksi kullanmayla ilgili sorunlar yasiyorsaniz,
asagidaki adimlari izleyin:

Faks gonderilemiyor ancak alinabiliyor

1. Adim: Yazicinin dizgun g¢aligtigindan emin olmak
icin bir kopyalama veya tarama yapin.

Fiziksel faks baglantilarini kontrol edin.

Diger faks aygitlarinin ayni telefon hattindan
gonderip gdénderemedigini kontrol edin. Alan
faks aygiti telefon numaranizi engellemis
veya teknik sorunlar yagiyor olabilir.

Sorun sirerse, Faks Hatasi Raporu ile Faks
GUnltgu'nd (ve varsa, arayan kimligi raporu
ile 6nemsiz faks raporunu) yazdirin, sonra da
daha fazla yardim i¢in HP'ye basvurun.

Faks alinamiyor ancak gonderilebiliyor

1. Adim: Yazicidaki faks ayarlarini kontrol edin.
2. Adim: Fiziksel faks baglantilarini kontrol edin.

3. Adim: Ayni telefon hattina bagli baska aygitlarin faks
alip alamadigini kontrol edin. Telefon hatti arizali
veya gdnderen faks aygiti faks génderme
sorunlari yasiyor olabilir. Gonderenin telefon
numarasini engelleyip engellemediginizi
kontrol etmek de isteyebilirsiniz.

Gonderenle sorunu kontrol edin. Sorun
surerse, Faks Hatasi Raporu ile Faks
GUnlGgu'nd (ve varsa, arayan kimligi raporu
ile 6nemsiz faks raporunu) yazdirin, sonra da
daha fazla yardim i¢in HP'ye basvurun.

Faks gonderilip alinamiyor

1. Adim: Yazicinin dizgin galistigindan emin olmak
igin bir kopyalama veya tarama yapin.

2. Adim: Fiziksel faks baglantilarini kontrol edin.
3. Adim: Yazicidaki faks ayarlarini kontrol edin.

4. Adim: Bu telefon hattina bagli diger aygitlarin faks
gonderip alabildigini kontrol edin. Telefon
hattinda bir sorun olabilir.

5. Adim: Yaziclyl kapatarak ve mumklnse gug¢
kaynagindaki ana anahtari kapatarak, yaziciyi
sifirlayin. Giicli agmadan 6nce birkag saniye
bekleyin. Yazicidan faks alma veya goéndermeyi
deneyin.

Sorun sirerse, Faks Hatasi Raporu ile Faks
GUnlugi'ni (ve varsa, arayan kimligi raporu
ile 6nemsiz faks raporunu) yazdirin, sonra da
daha fazla yardim icin HP'ye basvurun.

Not: Faks icin kullanilan telefon hatti Gizerinde
sesli mesaj hizmetine aboneyseniz, fakslari el ile
almaniz gerekecektir.

2. Adim:
3. Adim:

4. Adim:

4. Adim:

6. Adim:

[mv

N

Yazici faks ayarlarini gézden gegirme

Faksi otomatik olarak alacak yazici igin
Otomatik Yanit 6zelligi agiktir.

Telefon sirketinden veya servis saglayicisindan
sesli mesaj hizmetine abone olduysaniz,
yazicidaki Yanit igin Calma Sayisi’'nin
telesekreterinkinden daha yuksek oldugundan
emin olun Yazicl, hatti izleyecek ve gelen
aramanin normal bir telefon ¢agrisi mi yoksa
bir faks gagrisi mi olduguna karar verecektir.
Faks ¢adrisiysa, yazici otomatik olarak bir

faks baglantisi baslatacaktir. Aksi halde, faksi
Faks'a dokunarak el ile almaniz gerekebilir.

Ayni fiziksel telefon hattina birden fazla telefon
numarasi atanmissa ve hat birden fazla
aygit tarafindan paylasiliyorsa, yazicinin
faks almak icin dog@ru ayirt edici zil ayarina
sahip oldugundan emin olun.

Fiziksel faks baglantilarini kontrol etme

Yazicinin arkasindaki 1-LINE etiketli baglanti
noktasindan gelen telefon kablosunu telefon
prizine baglayin ve yazicinin arkasindaki
2-EXT etiketli baglanti noktasindan gelen
telefon kablosunu bir dahili telefona baglayin.
Dahili telefondan, fakslari almay1 basaramayan
telefon numarasini arayin.

Not: Harici bir numaraya faks géndermeye
caligiyorsaniz, numarayi girmeden once
gereken erisim kodlarini veya numaralarini
eklemeyi unutmayin. Yazicinin ¢ok hizl
¢evirmesini 6nlemek igin, numaraya bir
duraklatma girmeniz de gerekebilir; duraklatma
eklemek i¢in, ekranda bir tire (-) belirene dek
* tusuna arka arkaya dokunun.

Cevir sesi algilanmadigi veya hat guarultila
oldugu igin giden arama yapamiyorsaniz,
1-LINE telefon baglanti noktasina bagli olanin
yerine bagka bir telefon kablosu kullanmayi
deneyin veya yaziciyi ayri bir telefon hattina
(varsa) sahip bagka bir yere taslyin ve sorunun
surtp surmedigini kontrol edin.

Dijital telefon ortamindaysaniz (FolP,
VolIP lzerinden faks gibi), yazici kontrol
panelinden faks hizini disirin ve Hata
Kodu Modilasyonu'nu (ECM) kapatin.
Gerekirse, telefon hattinda sorun olup
olmadigini belirlemek veya telefon aginin
Ozellikleri hakkinda daha fazla bilgi almak
icin telefon sirketinizle temasa gegcin.
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Hewlett-Packard sinirli garanti bildirimi

HP aruni Sinirlh garanti siiresi

Yazilim Ortami 90 glin

Yazici 1 yil

Yazici veya murekkep kartuglari HP mirekkebi bitene veya kartus tzerinde yazili olan

"garanti sonu" tarihine kadar ve bunlardan hangisi daha
énceyse. Bu garanti, yeniden doldurulmus, yeniden
uretilmig, Uzerinde degisiklik yapilmig, kétu kullaniimis veya
herhangi bir sekilde degisiklik yapiimis HP mirekkep
urdtinlerini icermez.

Yazici kafalari (yalnizca musteri tarafindan 1 yil

degistirilebilen yazici kafalarinin kullanildigi trtinler
icin gecerlidir)

Aksesuarlar Aksi belirtilmedikge 1 yil

A. Sinirli garanti kapsami

1.

© ® N O O

Hewlett-Packard (HP) son kullanici mUsteriye yukarida belirtilen Grtinlerde, musteri tarafindan satin alinmalari
tarihinden baslayarak yine yukarida belirtilen stiire boyunca malzemeler ve iscilik ydninden hata veya kusur
bulunmayacagini garanti eder.

. Yazilim drtinlerinde HP'nin sinirli garantisi yalnizca programlama komutlarinin yerine getirimemesi durumu

icin gegerlidir. HP Grdnlerinin, kesintisiz ve hatasiz galigsacagini garanti etmez.

. HP'nin sinirh garantisi yalnizca trintn normal kullanimi sonucunda olusan kusurlar igin gecerli olup, asagida

siralanan durumlardan kaynaklananlar dahil olmak Gzere diger sorunlari kapsamaz:

a. Dogru olmayan veya yetersiz bakim ve degisiklik;

b. HP tarafindan saglanmayan veya desteklenmeyen yazilim, ortam, parga veya sarf malzemeleri,
c. Urindn belirtimleri disinda kullaniimasi;

d. Yetkisiz degisiklik veya yanlis kullanim.

. HP yazici Uriinlerinde, HP Uretimi olmayan veya yeniden doldurulmus kartus kullaniimasi, musteriye verilen

garantiyi veya musteriyle yapilan herhangi bir HP destek s6zlesmesini etkilemez. Ancak, yazicidaki ariza veya
hasar HP Grind olmayan veya yeniden doldurulmus ya da kullanim siresi dolmus bir mirekkep kartusunun
kullanimindan kaynaklaniyorsa, HP s6z konusu ariza veya hasar igin yazicinin onarim servisi karsiliginda
standart saat ve malzeme Ucretini alir.

. ligili garanti siresi icinde HP garantisi kapsamindaki bir triine iliskin HP'ye kusur bildiriminde bulunulmasi

durumunda, kendi secimine bagli olarak HP, trind onarir veya yenisi ile degistirir.

. HP'nin onarim yapamamasi veya uUrunu degistirememesi durumunda HP garantisi kapsamindaki kusurlu

urdndn satin alma Ucreti, kusurun bildiriimesinden baslayarak makul bir stire igcinde HP tarafindan geri 6denir.
Kusurlu Grin musteri tarafindan HP'ye iade edilene kadar HP'nin s6z konusu Urini onarmaya, degistirmeye
veya Ucretini geri 6demeye iligkin hi¢gbir yukimlaliga bulunmaz.

. En azindan degigtirilen Grinun islevlerine esit islevleri oimasi kaydiyla, degistirilen Grlin yeni veya yeni gibi

olabilir.

. HP drinlerinde performans agisindan yeni Uriine esit veya yeniden Uretilmis parcalar, bilesenler veya

malzemeler bulunabilir.

.HP'nin Sinirh Garanti Bildirimi, kapsamindaki HP Grintndn HP tarafindan dagitiminin yapildigi tm tlkelerde

gecerlidir. Yerinde servis saglamak gibi ek garanti hizmetleri icin olan s6zlesmeler, Grinin yetkili ithalatgi veya
HP tarafindan da tumunin yapildigi tlkelerde tum yetkili HP servisleri tarafindan saglanabilir.

B. Garanti sinirlamalari

YEREL YASALARIN iZIN VERDIGI OLCUDE HP VEYA UGUNCU TARAF TEDARIKGILERI ACIK VEYA
DOLAYLI BASKA HICBIR GARANTI VEYA KOSUL SAGLAMAZ YA DA TICARI OLARAK SATILABILIRLIK,
YETERLI KALITE VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK ILE iLGILI HICBIR KOSUL VEYA GARANTI
VERMEZ.

C. Sorumluluk sinirlamalari

1.
2.

Yerel yasalarin izin verdigi 6lgiide isbu garanti bildirimi ile saglanan tazminatlar misterinin yegane ve 6zel
tazminatlandir. . . . . . o

YEREL YASALARIN iZIN VERDIGI OLCUDE ISBU GARANTIDE OZELLIKLE BELIRTILEN
YUKUMLULUKLER SAKLI KALMAK KAYDIYLA HP VEYA UCUNCU TARAF TEDARIKCILERI SOZ KONUSU
ZARARLARIN OLASILIGINDAN HABERDAR EDILMI$ OLSALAR DAHI HICBIR SEKILDE DOGRUDAN,
OZEL, ARIZA VEYA DOLAYLI OLARAK ORTAYA CIKAN SOZLESME KAPSAMINDA, KASITLI YA DA BASKA
HUKUK SISTEMINE GORE OLUSAN ZARAR VE ZIYANLARDAN SORUMLU TUTULAMAZ.

D. Yerel yasalar

1.
2.

isbu Garanti Bildirimi ile misteriye 6zel yasal haklar saglanmaktadir. Bunlar diginda mugterinin ABD'de

eyaletlere, Kanada'da boélgelere ve diinyadaki diger yerlerde ulkelere gére degisen baska haklari da olabilir.

Uyumsuz oldugu 6lgtiide bu Garanti Bildirimi s6z konusu yerel yasalara uyacak bigcimde degistiriimis kabul

edilecektir. Bu yerel yasalar uyarinca Garanti Bildirimi'ndeki bazi feragat bildirimleri ve sinirlamalar musteriler

icin gecerli olmayabilir. Ornegin, ABD disindaki bazi tlkeler (Kanada'daki bélgeler dahil olmak tzere) ve

ABD'deki bazi eyaletler sunlari yapabilir:

a. Bu Garanti Bildirimi'ndeki feragat bildirimlerinin ve sinirlamalarin tiketicinin yasal haklarini kisitlamasina izin
vermeyebilir (6r., ingiltere);

b. Ureticinin s6z konusu feragat bildirimlerini veya sinirlamalari uygulamasini kisitlayabilir veya

c. Musteriye ek garanti haklari saglayabilir, treticinin itiraz edemeyecegi kosulsuz garanti stresi belirleyebilir
veya kosulsuz garanti suresine sinirlama getiriimesine izin verebilir.

. BU GARANTI BILDIRIMI HUKUMLERI, YASAL OLARAK iZIN VERILENLERIN DISINDA, HP URUNLERININ

SATISI IGIN GEGERLI OLAN ZORUNLU YASAL HAKLARA EK OLUP BUNLARI HARIG TUTMAZ,
SINIRLAMAZ VEYA DEGISTIRMEZ.
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® www.hp.com/support www.register.hp.com
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@ ,U,Oﬂ OJIHUTeJ1bHas v [MeyaTb C MOBUNBHBIX YCTPOWCTB

UHOpMauuna
(b P 1 HyxHo pacnedatartb dhann co cmapTdoHa unm nnaHwetHoro MK?

YcTaHoBUTE 0OHO U3 NpunoxeHun HP, nossonstowmx neyatatb
UHCTpyKuum no yctaHoBKe [OKYMEHTbI 1 poTorpacmm NpsiMo ¢ MOGUIBHOTO YCTPOICTBA.
YT106bl yCTAHOBUTL NPUHTEP, CrieaynTe JononHuTeneHyo nHdopmaLmio CM. Ha Beb-canTe

WHCTPYKLUMSAM Ha npunaratoLLencs nmcToBkKe. www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

(B HacTosiLee Bpemsi 3TOT Be6-CaliT 4OCTYNEH HE Ha BCEX A3bIKax.)

Q) YcTaHoBKa NporpaMMHOro obecnevyeHuns
PykoBoacTBo nonb3oBartens npuHTepa HP

PykoBoacteo none3osatens (unu «Cnpaska») Konvpyertca Ecnun komnbloTep He OCHalleH YCTPONCTBOM
Ha KOMMbKTEP NPU YCTAHOBKE NpOrpamMmmMHoro obecneyeHus YTEeHUs! KOMMAKT-OUCKoB munm DVD,
npuHTepa HP. MOXHO 3arpyanTb a1o MO ¢ se6-canta HP
PykoBoacTBo BKkNtoHaeT nHdopmaumio 06 akcnnyartaumm, (www.hp.com/support).

YCTPaHEHUM HEMOMNAAOK, TEXHUYECKNE XapaKTEPUCTVIKK, NMPUMEYaHWs,

HOPMaTVBHYIO MHOPMALILO, CBEAEHMS O NOAAEPXKKE U BOIAEUCTBAN  \Nindows u NPOrpaMMa YCTaHOBKi He

Ha OKpYXXaloLLylo Cpeay, a Takke CCbIIKM Ha CETEBbIE PECYPChI. 3anycKaeTCs aBTOMaTUYecky, nepeiauTe

e Windows XP®, Windows Vista® n Windows® 7. Haxxvute B Marnky YCTPONCTBA YTEHNsH KOMMAKT-ANCKa
kHonky Myck, BbiGepute NMporpammel nnn Bee nporpammbl,
HP, BoiGepuTe nanky npuHtepa HP n HaxxmuTe CnpaBka.

e Windows® 8. LLlenkHuTe npaBoi KHOMKOW MbILLK Mo Mtobor 0bnacTv HayanbHOro 3kpaHa, BbibepuTe Bee npunoxeHus
Ha NaHenu NPUOXeHWN, WENKHUTE NO 3HaYKYy HY>KHOro MpuHTEpa 1 HaxkmutTe CnpaBKa.

e Mac OS X Bepcum 10.6. Bribepute CnpaBka Mac 13 meHio CnpaBka. B okHe npocmMoTpa cnpaBku Haxmunte
N yaep>xusamnTe KHOMNKy «Havyano», a 3atem BbibepuTe cnpaBkKy AN HY>KHOrO YCTPOWUCTBA.

e OS X Lion 1 OS X Mountain Lion. Beibepute LieHTp cnpaBku n3 meHto CnpaBka. LLienkHnte CnpaBka ans Bcex
NPUINOXeHUN (B NEBOW HXKHEN YacTn OKHa MPOCMOTPa CnpaBku) 1 BbibGepuTe CNpaBKy NS HY>KHOrO YCTPOMCTBA.

I"i"/r MpumeyaHue. Ecnn Bam He yaaeTca HaUTU pyKOBOACTBO MNOMb30BaTens Ha KOMMblOTepe, NoceTuTe cant

Z]  www.hp.com/support, 4ToBbl NONY4YUTL MHPOPMALIIO MO ero YyCTaHOBKeE.

c E 0] CeefeHuns 0 COOTBETCTBUM CTaHZapTam n Hopmam EBponerickoro coto3a cM. B pasgene « TexHnyeckas

nHdopMaLmsi» B pyKOBOACTBE Norb3oBatens (KOTopoe Takke HasbiBaeTcs «CnpaBkay). Kpome Toro, 3aseneHve
0 COOTBETCTBUM OOCTYMHO Ha BeG-cante www.hp.eu/certificates.

Ecnu Bbl ucnonbayeTe komnbtoTep Ha 6ase

n oBaxapl WwenkHuTe Setup.exe.

®dann Readme

dann Readme HaxoguTcsa Ha KOMMAKT-gUCKe € NporpaMMHbIM obecnedveHremM HP, npunararowemcs kK npuHTepy.

B HeM copepxuTcs nHpopMaumst 0 CUCTEMHbBIX TPEGOBaHMSAX W NOCNEAHNE AaHHbIE O HACTPOMKE U UCMOSb30BaHNM NPUHTEpA.
e Windows. BcTaBbre KOMNaKT-g1CK B AUCKOBOL, ABaXAbI LWenkHUTe no darny ReadMe.chm u BbIGepyTe HYXHBI A3bIK.

e OS X. BctaBbTe KOMNaKT-AMCK B Ball KOMMNbOTEp U oTKponTe nanky Read Me. LWenkHute kHonky Readme Ha
HY>KHOM S13bIKE.

MpouTtuTe, YTOOLI Y3HATL
6onbLue!

MoryT NpMMEHSITbCA CTaHAapTHbIe
Tapudbl Ha Nepedavy AaHHbIX.
MoxeT ObITb 4OCTYMHO He Ha BCeX
A3bIKaXx.

www.hp.com/eu/m/OJ7612
MpviBEOEHHAs B 3TOM [JOKYMEHTE
MHbopMaLmMs MOXKET BblTb M3MEHEHa
6e3 yBeAOMNEHNS.


www.hp.com/support
www.register.hp.com
www.hp.com/support
www.hp.eu/certificates
www.hp.com/support
www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html
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((I)) BecnpoBoAHOe NOoAKMIYeHNe

Crnefysi IHCTPYKUMSIM Ha NaHenu yrnpaerieHns NpuHTepa, Bbl 63 npobrnem noakmntounte npuHTEp K 6ecnpoBOgHON
cetu. Mpn BO3HNKHOBEHUN Npobnem cMm. pasgen «PellueHne npobrem» Ha aTol CTpaHuLe.

/Mg [pyrue cnocobbl NOAKMOYEHNS NpPUHTEPA ® TMeuatb 6e3 GecnpoBogHOrO MapLpyTH3aTopa
Kk 6ecnpoBogHOM ceTn

®yHKUMS NpsiMo 6ecnpoBoaHon nevaty HP nossonsier
nevyatatb yaaneHHO C KOMMbloTepa, CMapTdoHa,
nnaHwertHoro MK nnu gpyrux yCTponcTs ¢ BO3MOXHOCTbLIO
6ecnpoBoAHOro NOAKMHYEHNA — 6e3 NoaKMYeHUs

K CyLLecTByloLLel i 6eCnpoBOAHON CETU.
[ononHutensHble CBEAEHUSA CM. B PyKOBOACTBE
nonb3oBarens.

Bbl Taloke MOXeTe NoAKMoUUTL NPUHTEP K BECTIPOBOAHON
CeTU C NaHenu ynpaeneHus npuHTepa. Ha HayansHoMm
aKkpaHe kocHuTech 3Hauka ‘1" (BecnposogHasi ceTb),
BbibepuTe HacTpoiku, Bbibepute MacTtep HacTpomnku
6ecrnpoBOAHON CETU U CIEAYNTE MHCTPYKLIMAIM Ha 3KpaHe.
Mocne NoaKYEHNs NPUHTEPA MOXHO B MoBoe Bpems
M3MEHWTb TUN NogkodeHus. [lononHUTeNbHbIE CBEAEHNS
CM. B PYyKOBO/CTBE MOsib30BaTens.

(PELIJEHVIe npoonem

LWar 1. NMpoBepbTe, ropuTt NM HAUKaTOp 6ecnpoBogHoro coeamHeHuns (802.11)
Ecnu He cBeTUTCH CUHUIA MHOUKATOP Ha naHenu ynpasneHusa npuHTepa, 6ecnposo,qHa;| CEeTb MOXET ObITb OTKMOYEHa.
Y106k BKMIOUNTL BecnpoBOAHOE coeaMHEHNE, KOCHUTECH ‘) (BecnpoBogHas ceTb) Ha HaYarnbHOM 3KpaHe, KOCHUTECH
HaCTpOﬁKM, KOCHUTECb Becnposom-laﬂ CeTb, a 3aTeM KOCHUTeCb 3Ha4kKa Bkn.

Ecnn cunmnn WHOUKATOP MUraeT, NPpUHTEepP He NOAKIKOYEH K GGCﬂpOBO,EI,HOIZ ceTn. BOCHOﬂbSyﬁTer nporpaMmMHbIM
obecnevyeHnem npuHTEpa, 4YTOOBbI YCTaHOBUTb 6ecnpOBop,Hoe coegunHeHwue.

Lar 2. Yoeautecb, YTO KOMMNbIOTEP NOAKIIOYEH K 6ecnpoBOgHON ceTn

Yb6eamTech, UTO KOMMbIOTEP NOAKOYEH K OecnpoBoaHon ceTu. Ecnm Bbl HE MOXETe NOAKIMIOUNTL KOMMBIOTEP K CETH,
obpaTtuTecs K N1y, OTBETCTBEHHOMY 33 HAaCTPOWKY CETU, U U3rOTOBUTENO MapLupyTusaTopa. [NpruymHon Henonagkm
MoryT BbITb annapaTtHble Npobnembl C MapLLIpyTU3aTOPOM UITN KOMMbIOTEPOM.

LWar 3. 3anycTtute TectupoBaHue 6ecnpoBOAHOro CoeAUHEeHUA

UToObI y6ep,mbc;|, YyTo GGCI'IpOBOﬂ,Hoe coeanHeHue pa60TaeT HOpMarnbHO, BbIMOJIHUTE NeYaTb OT4eTa O NpoBepkKe
©GecnpoBOAHON CETU.

1. Y6eﬂ,MTer, YTO NPUHTEP BKITKOYEH, N B JIOTOK 3arpyxeHa 6ymara.

2. Ha HauanbHOM 3KpaHe KocHUTech 3Hauka (1) (BecnpoBoaHas ceTk), a 3aTem 3Hadyka HacTpomku.
3. Kochutech lNeyaTb oTyeTa 0 NpoBepke 6ecnp. ceTu.

Ecnun npoBepka 3aBepLUniack HeyaayHo, MPOCMOTPUTE OTHET A NOMyYeHus MHOPMaLuM O peLleHun npobrem
1 NOBTOPHO 3amnyCTUTE NPOBEPKY.

*A~ Coser. Ecnu 6ecnpoBogHov curHan cnabblii, nonpobyinTe NnepemMecTuTb NPpUHTEP Brivke k 6ecnpoBoOAHOMY
- Y+« mapuwpyTtusaropy.

LWar 4. NMepe3anycTute KOMMNOHEHTbI 6eCrpoBOAHOMN CEeTH

BbIkntoumTe MapLUpyTU3aTop U NPUHTEP, a 3aTeM BKITIOYMTE MX CHOBA B CriegytoLLeM NopsiaKe: CHavana mapLupytmaaTop,

3aTem NpUHTEP.

WHorga BbIKMOYeHre 1 BKIKOYEHNE NUTaHWS NO3BOMSET YCTPaHWUTL Npobriemy CeTeBOro coeguHeHus. Ecnm nogkntoyeHve

Mo-NpeXXHeMY HEBO3MOXHO, BbIKIIOUUTE MapLLPYTU3aTOop, NMPUHTEP U KOMMLIOTEP, @ 3aTEM CHOBA BKIOYUTE UX B CriedytoLLemM

nopsigke: MapLUpyTU3aTop, NPUHTEP, KOMMbIOTEP.

%-3/» MpumeyaHue. Ecnn npobrnema He ycTpaHeHa, noceTuTte LUeHTp 6ecnpoBogHor nedatn HP

I-'_l (www.hp.com/go/wirelessprinting). (B HacTosiLee Bpemsi 3TOT BED-CaAT AOCTYMNEH HE Ha BCEX SA3blkax.) ATOT canT
cogepxuTt Hanboree NONHyo, akTyanbHyo nHdopmaumio o 6ecnpoBogHON NevaTu, a Takke Heobxoarmyio
NHdOpMaLMIO ANS HACTPONKM Ballen 6eCnpoBOAHON CETH; peLleHus npobnem npy NOAKMIYEHU NpUHTEpPa
k 6ecnpoBoaHON CETU; N peLleHns BonpocoB obecnedyeHns 6e3onacHoOCTy.

_*@'_ Cogert. Ecnu Bbl UCnonb3yeTe KOMMbOTEP Nog yrnpaeneHnem Windows, Bbl MOXXeTE UCMOMb30BaTh Nporpammy

-Y+ HP Print and Scan Doctor Ans guarHocTvkv Ne4atu u CKaHMPOBaHUS, KOTopasi MOMOXET PeLUUTb MHOMME Npobrems,
BO3HMKaLLME C NpMHTEPOM. YUTobbI 3arpy3nTb 3TO CPeacTBO, NepenanTe Ha Beb-cant www.hp.com/go/tools.
(B HacTosiLEee BpeMsi STOT BEO-CanT AOCTYMNEH HE Ha BCEX A3blKax.)

Ecnun 6ecnpoBogHoe coeauHeHVe YyCTaHOBUTL He YOAeTCs, NMPUHTEP MOXHO NOAKIOYMTL K CETU C NoMoLLbio kabens Ethernet.

N\ J
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@i‘ Beb6-cnyxobl

HP ePrint
. /N Y3HaTb Gonblue!
HP ePrint nossonseT nerko n 6e3onacHo neyaraTb AOKYMEHTbI

n potorpacumm ¢ kKoMnboTEPA UMM MOBUMBHBIX YCTPONCTB (Hanpumep, YroBbl y3HaTh Gonbliie 0 pabote BeG-Cryxo,
cmapTtdoHa nnm nnaHwetHoro NMK) 6e3 ycTaHOBKY AOMNOMHUTENBHOMO nocetute Bedb-cant HP Connected
nporpaMMHoro obecneyeHuns. (www.hpconnected.com). (B HacTodwwee
YT06bl BBINOMHUTL MeYaTh ¢ noMoLLbio HP ePrint, npukpennTe 1OKyMeHTbl  BPEMs 9TOT BeG-CanT AOCTYrNeH He Ha BeexX
unu cdotorpadum K COOBLLEHNIO SNEKTPOHHON NOYTLI U OTNPaBLTE A3blKax.)

€ro no agpecy, KOTOprIZ Ha3Ha4eH NpUHTEepPYy. I'IpleTep HaneyartaeT
COO06LLEHNE BMECTE C BIIOXEHUSMMN.

19
E//r MpumeyaHue. [Ins pabotel ¢ HP ePrint npuHTEp [OmKeH ObITb NOAKIIOYEH K CETU C AOCTYNOM K IHTEPHETY.

oY
Uto6bl HauaTk paboty ¢ HP ePrint, kocHntecs @7 kHonku (HP ePrint) Ha HauanbHOM aKpaHe, akTBU3NpYIiTe Be6-Cryx6bl
B OTBET Ha 3anpoc, a 3aTtem criegynTe MHCTPYKUMSM Ha SKpaHe.

I'Ipunox(eva ne4vyaTtu

Ecnn NPUHTEP NOAKITHOYEH K VlHTepHeTy, MO>XHO BbIMNOJTHATb NeYaTb Be6-cop,ep>|<|/|M0ro 0e3 ncnonb3oBaHust KOMMNblOTEPA.
npOCTO KOCHUTECH 3Ha4ka “ (rlpl/IJ'IO)KeHVIFI) Ha Ha4YalibHOM 3KpaHe, 4yTOObI pacne4dartaTtb KaneHgapu, 3anncHyr
KHWXKY N MUNTTTMMETPOBYHO 6ymary, roOJ10OBOJIOMKW, OTKPbLITKK, NOAENTIKA N MHOroe ,u,pyroe!

6 UHdopmauma o kKapTpuaoxax

o Kaptpupxu c metkon setup. [Npu 3anpoce yCTaHOBUTb KapTpWaXK BO BPEMSsI YCTAHOBKM NpuHTEpa Heobxoanmo
ncnonb3osaTb kapTpuaxm ¢ metkor SETUP CARTRIDGE (kapTpugxu ¢ meTkom setup), noctaBnsiemMmble BMecTe
C NPVHTEPOM.

e Wcnonb3oBaHue YepHUn. YepHuna B kapTpuapkax UCMOmnb3YyTCA B NpoLecce nevyatn pasnnyHsiMy cnocobamu,
B TOM 4MChe B Npouecce uHMuuanm3saumm (ons noAroToBKM NpUHTEPa U KapTpumKen K neyaTn) n npm obcnyxmeaHnm
nevaTaroLlen ronoBkM (4Ns O4MCTKM conen n obecnedyeHns paBHOMEpPHOM nogayvum YyepHun). Kpome toro, nocne
NCMNOMNb30BaHUA KapTpuaka B HEM ocTaeTcst HebornbLUOe KONMYeCTBO YepHU. [ ononHUTENbHY MHOPMaLMIo
cM. Ha cante www.hp.com/go/inkusage.

e XpaHeHMe aHOHUMHOW MH(opmaLmm 06 ncnonb3osaHuun. Kaptpumxku HP, ucnonssyemblie ¢ 4aHHLIM NPUHTEPOM,
cogepXaTr MUKPOCXeMy namsaTh, KoTopas noMoraeT Npu SKCnnyataunum NpuHTeEpPa U XpaHUT orpaHUYeHHbIN Habop
@HOHMMHbIX CBEOEHWI O ero NCMornb3oBaHUnN. 3Ta MHpopMaLnsa MOXET NPUMEHATLCSA AN COBEPLUEHCTBOBAHWS
npuHTepoB HP B 6yaywem. [lononHuTensbHble cBegeHns 06 oTknoveHnn cbopa aTor MHpopmMaumumn HaxoasaTes
B pPyKOBOACTBE MOrb3oBaTernsi.

0 UHcopmaumsa o 6ezonacHoCcTH

YToObI orpagnTb cebs oT oXXoroB Mnn nopaxeHua anekTpn4eCcknm ToKoM, Bceraga cobrntoganTe OCHOBHbIE Mepbl
npeaoCcTopOXHOCTU NP NCNoNb3oBaHNUN OaHHOIo NpuHTEpa.

1. BHuMMAaTENbHO NPOYTUTE BCE MHCTPYKUMU, KOTOPbIE 6. He ycTtaHaBnuBaiTe NpuMHTEP B TaKOM MecTe, rae
coaepxarcs B npunaraemoii K npuHTepy AOKyMeHTaLuu. kabenb NUTaHus MOXeT BbITb NOBPEXAEH, a Takke
B MECTax, rae MOXHO CMOTKHYTLCS MU HACTYMUTb

2. CobnioganTte Bce NpeaynpexaeHnst u UHCTPYKUUNK,
Ha kabenb nNuTaHus.

yKasaHHble Ha MpUHTEpe.

7. Tlpw HenpaBwrbHOM paboTe NpuHTEpPa CM. PyKOBOACTBO
nornb30oBaTens (4OCTYMHO Ha KOMMbloTEpPe nocrne
YCTaHOBKM NpOrpaMMHOro obecneyenus).

3. Tllepen ouncTKkom NpuHTEpPaA OTCOEQUHUTE €ro oT
3ANEKTPUYECKON PO3ETKN.

4. He yctaHaBnnBanTe N He NCNOSb3yNTe NPUHTEP
pAOoOM C BOAOW, a Takke He npukacanTechb K Hemy
BMaXXHbIMW pyKamu.

8. BHyTpW yCTPOMCTBA HET KOMMOHEHTOB, NPEAHA3HA4YEHHbIX
ans obenyxunBaHusa nonb3osatenem. O6cnyxunBaHue

3 . 5 [AOJDKHO BbIMOSHATHLCS TONBKO KBannUUMPOBaHHBIM
5. YcTtaHaBnvBaiTe NPUHTEP Ha YCTOMYMBOM MOBEPXHOCTY. CMeLManMcToM.

9. Wcnonb3ynTte TONbKO BHELLHUIA aganTep nNuTaHus,
BXOASLLMI B KOMMNIEKT NOCTaBKU NMPUHTEpA.

ToBapHble 3HaKu

Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Vista, Windows 7 n Windows 8 siBnsitotcsa 3apermctpmpoBaHHbiMu B CLLA
TOBapHbIMK 3HaKamu Kopnopaumm MankpocodT.
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% dakc

HacTtpowuka chakca

1 Moakntounte TeneoHHY FIMHUIO

Ucnonb3ylime menegoHHYIO v Kak yctaHoBuTb npuHTepsl HP B LndpoBoi

JIUHUIO MOJIbKO Orisl ghpakca TenedgoHHOWN cpeae?

I%’//r MpumevaHue. Ecnv TenedoHHbIi kaberb MpuHTepbl HP npeaHa3HayeHb! Anst paboTbi

= rnocTaBnsieTcst BMecTe ¢ npuHTepom, HP pekomMeHayeT ¢ tpaguumoHHbIMM aHANOrOBbIMM TENeOHHBIMM
MCnonb3oBaTh 3TOT TenedoHHbIN kabenb. Ecnu nuHusmn. Ecnn Bbl ncnonbayeTe LMdpoByio

TeneoHHbIN kaberb UMeeT HeOCTaTOuHYI0 ANMHY,  tenecboHuto (DSL/ADSL, PBX, ISDN unm FolP),
WCNOnb3yinTe NepexoaHNK 1 Apyroi TenedoHHbIi MpwW HacTpolike npuHTepa Ansa paboTsl ¢ hakcamm

kabenb Ans yanuHeHus. BO3MOXHO noTpebyeTcsa ncnonb3oBaTb aHanoro-
1. TMopgkntounTe oguH KoHel, TenedoHHoro kabens LmdpoBLIE PUNBTPLI UK NpeocbpasoBaTenu.
K TeneOoHHO po3eTke. MpumeyaHwue. [NpUHTEP MOXET HE BbITb COBMECTUM

CO BCEMM LIMPPOBLIMU NIMHUSIMU U NMOCTaBLLMKaMM
ycnyr B LndpoBoOKn cpeae unm ¢ aHanoro-LmMdpoBbIMm
npeobpasoBarenamu. ObpatnTecs B CBOKO TENEOHHYH

2. TopgkniounTe apyron koHel, kK nopTy 1-LINE Ha
3aHeln NaHenu NpuHTepa.

299
I-_i//{ Mpumeuanue. He BcTaBnsiiTe B nopt 2-EXT. KOMMaHWI0, YTOBbI Y3HaTb, Kakue napameTpbi
YCTaHOBKM SIBMAKOTCS NyYLLMMM NS Bac.
3. Ecnu bl noanucansl Ha yenyry DSL/ADSL, Mpumeyanue. Ecnu Bbl HacTpamsaeTe YHKLMIO
noakniounte DSL/ADSL chunbTp Mexay noptom pacro3sHaBaHus 3BoHka B ATC, koTopas umeet
1-LINE n TenedpoHHoi po3eTkon. Pa3nUYHbIE TUMbI AN BHYTPEHHUX U BHELLHUX

BbI30BOB, Y6eauTech, YTo Bbl HAbUpaeTe Homep
chakca npuHTEpPa C MOMOLLbIO BHELLHErO HOMepa
npu 3anucu TMna curHana.

1. TenedoHHas po3eTka

2. TMopt 1-LINE Ha 3agHen naHenun npuHTepa
MpumeyaHue. He BcTasngaiTte B nopT 2-EXT.

3. Ounetp DSL/ADSL (npenoctaBnsembli TenedoHHoN
KOMMaHWern unu nocTaBLLMKOM YCIyr)

|
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lMoodkntrovyeHue donosHUMesIbHbIX ycmpolicme

Ecnu Yy Bac eCTb gpyrue YCTpOVICTBa Ona NOAKIMHYEeHNA, NOAKITIoYNTE KX, KakK NoKa3aHO Ha anarpaMmMe HUXKe:

DSL/ADSL

| L
= [
®
J)
[t T

(5)

FolP**

* TAM: TeneghoHHbIl agmMoomeemyuKk
** FolP: Omnpaseka ¢hakca 1o uHmMepHem-rpomoKosy

:2 NMpoBepka HacTpounku cpakca
Tect cbaKca 3aKInK4yaeTcd B crieayowem:

e [IpoBepka annapartHoro obecneveHuns dakca.

MpoBepka npaBuIbHOCTY TWMNa TernegoHHOro
kabens Ansi NOAKIOYEHUS K MPUHTEPY.

[MpoBepka NpaBuNbHOCTM NOACOEONHEHNS
TenedoHHOro kabens k TpebyeMomMy nopry.

[MpoBepka HanMuusa TOHaNbLHOrO curHana.
[MpoBepka ncnpaBHoOCTU TENEOHHON NINHUN.

NTNHNN.
Ucnonb3oBaHue dakca

OTnpaBka ctaHgapTHoro ¢akca

1. TlomecTuTe opurmHan CTOPOHOW AN neYaT BHU3
Ha CTEeKIo ckaHepa WUnv CTOPOHOW ANs neYvaTy BBEPX

B yCTpOVICTBO nogayum rncCToB.
Ha HayanbHoM 9KpaHe KOCHUTECb 3Ha4Ka dakc.

BBeanTe Homep chakca ¢ MOMOLLbIO KraBuaTypbl Un
BblOpaB ObICTpbIA HAbop.

_‘<): CoBeT. UT00ObI 06aBNTL Nay3y B Habupaembin
#5 HOMep hakca, KOCHUTECh 3Ha4ka * 0O MOSBIEHNS
Ha gucnnee gedwmca (-).
4. KocHutecb 3anyck 4/Bb nnn 3anyck LiBeT.
_‘Q: CoBert. Ecnv oTnpaeneHHbI dhakc y nonydarens
Y+ “MeeT H13KOe Ka4yecTBO, MOXHO M3MEHWTb pa3peLleHue
W KOHTPacCTHOCTb hakca.

.

M Y3HaTb Gonblue!

[nsa nony4yeHusi 4ONOMHUTENBHON MHAOPMAaLMK O OpYrnX
cnocobax oTnpaBky dakca, Takux Kak nnaHupoBaHue
OTMpaBKkK (bakca No3gHee Unun oTnpaBkn hakcos

C KOMMbIOTEPA, CM. PYKOBOACTBO NOfb30BaTeNs.
(MHdopmauuio cmoTpuTe B pasgene «PykoBoacTBo
nonb3oBarens» Ha cTp 81.)

[MpoBepka COCTOAHUS COeAMHEHUS Ha TeNeOHHOM
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TenedoHHas po3eTka
[MapannenbHbIn pa3BeTBUTENb
Mogem DSL/ADSL
TenedoHHbI aBTOOTBETUMNK
TenedoH

TenedoHHas poseTka ISDN

N o oo >0 Dnh -

ABOHEHTCKMI aganTep unm
mMapupytusatop ISDN

BbICOKOCKOPOCTHOM MogeM
®unsrp DSL/ADSL

10. AHanoroBbI TenedoHHbIN aganTep

N\

3anyck npoBepku dakca:

1. Ha HavanbHOM 3kpaHe KOCHUTECH 3HayKa >
(cTpenka Bnpaeo), a 3aTeM KOCHUTECH 3HaYKa
HacTtponka.

KocHutecb CepBuc 1 Bbibepute 3anyck npoBepKu
c¢pakca. Ecnu npoBepka 3aBepLumnach HeyaayHo,
NPOCMOTPUTE OTHET A1 NONyYeHUst tHdopMaunm
0 peLueHnn nNpobrnem, caenante peKoMeHAOBaHHbIE
N3MEHEHUSI U NMOBTOPHO 3anycTUTE NPOBEPKY.

OTtnpaBka hakca ¢ gononHuTenbLHoro TenegoHa

1. Habepute Homep ¢ knaBuaTypbl Ha AONOMHUTENBHOM

TenedoHe.
I%% MpumeyaHue. He ncnonbayinte knasmnaTypy Ha

naHenu ynpasneHusi NpUHTepa nNpu oTrnpaske
dhakca ¢ NOMOLLbI0 3TOr0 MeToAa.
2. Ecnu nony4aTtenb oTBETUT Ha TenemoH, Bbl MOXeTe
y4yacTBOBaTb B pa3roBope nepep oTrnpaBKon akca.
ﬁ/;? MpumeyaHue. Ecnn Ha BbI30B OTBETUT (DaKCUMUIbHBIN
| annapar, 6yayT CribLHBI €F0 CUTHAMbI.
3.

NomecTnTe opuriMHan CTOPOHOW A8 nevyaTv BHU3
Ha CTEKITIO CKaHepa My CTOPOHOW Ans neyaTtn BBEpX
B YCTPOMWCTBO Nogavum NNCTOB.

Ha Ha4yanbHOM 3KpaHe KocHUTEeCh 3Hayka dakc.

HenocpencTteeHHO nepen oTnpaBkon gpakca
kocHuTecb 3anyck Y/Bb nnn 3anyck LiBeT.

6. Tllpun HeobxogmmocTn BbibepnTe OTNpaBKa chakca.

Ecnu Bbl pa3roBapuBaeTte no TenedoHy c nonyyartenem,
nonpocuTe norny4yarens Ha4aTb NprMeM chakca Npu curHanax
dhakcMmunbHOro annaparta. Bo Bpemsa otnpasku cakca
TenedoHHY TPYOKY MOXXHO MOMOXUTb UIN OCTaBUTb
CHATON. Bbl MOXETe He cnblwaTb curHanbl hakca npu
nepegadve pakca.

5.
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ABTOMaTU4YecKumn npmem cpakcoB

MpuHTEp aBTOMaTUYECKN OyaeT oTBeYaTb Ha BXOASALLME

BbI30BbI M haKChl MO YMOSYAHWIO.

[ns npuema hakcoB BPyYHYIO, OTKIOYMTE aBTOOTBETHMK

C NaHenu ynpasreHus npuHTepa.

MpuHTEp ByaeT oTBeYaTh Ha AaHHbIE BXOASLLME BbI30BbI

Mo NPOLUECTBMM KONMYECTBA 3BOHKOB, 3a4aHHOro

napamMeTpoM 3BOHKM OO OTBETA.

E"/r MpumeyaHue. Ecnn aBTOOTBETUMK NOAKMNIOYEH

- K MPUHTEpPY, YMCNO 3BOHKOB A0 OTBETA NpuHTEpa
OOIMKHO ObITb OonbLUe, YeM y aBTOOTBETYMKA.

1. YbBegutechb, YTO MPUHTEP BKIOYEH M Bymara 3arpyxeHa.

2. Kochutecb > (cTpenka Bnpaeo), a 3aTeM KOCHUTECh
3Hayka HacTtpomka.

3. KocHutecb HacTpowka cpakca v Bbibepute
OcHoBHasi HacTpo#ka cakca.

4. KocHuTecb ABTOOTBETUMK, a 3aTeM BblbepuTe Bkn
unu Bbikn.
%—% MpumeyaHue. Ecnu Bbl nognncaHsbl Ha ycnyry
|-'_’ rorocoBOM NOYTLI Ha TeNneOHHON NUHUM,
NCMonb3yeMon Takke Ang oTnpaBku 1 npuema
hakcoB, aBTOMaTUYECKUA NpMeM nocneaHux byaet
HeBO3MOXeH. [N npuemMa BXxoasaLmx hakCUMUIbHBLIX
BbI30BOB NOTPebyeTcs HaxXoAMTbCA y annapara.
(Ecnwn Bbl XOTUTE NPUHMMATL (PaKCbl aBTOMAaTUYECKN,
obpaTuTech B TeNedOHHY KOMNaHUIO U NOAKIOYNTE
yCNyry oTNMYMTENbLHOIO 3BOHKA Nnbo Bblgenute
anga pabotbl ¢ hbakcamu OTAENbHYO NMHUI.)
CoBert. [lpMHTEP MOXET COXPaHSTb NOMYyYEHHbIE
drakcbl B CBOEN BHYTPEHHEN namsaTn. YToobl
nepenevatartb 3Th akcel, cM. «[lepeneyaTtka
NPUHATLIX )aKCOB N3 NaMATUY Ha 3TOW CTPaHULLE.

',
Ig\

Mony4yeHue dakca BpyU4HYyrO

Ecnu Bbl pasroBapvBaeTe Mo TenegoHy ¢ ApYriM YENOBEKOM,
Bbl MOXETE Nony4artb gakchbl BPy4Hyto, He Beluas Tpyoky.
1. Y6eouTtech, YTo NpUHTEP BKIOYEH 1 BymMara 3arpyxeHa.

2. YbGepwute opurnHanbl U3 fioTKa yCTpOMCTBa Nogayn

JOKYMEHTOB.
1o [pumevaHue. YCTaHOBMTE BbICOKOE 3HaYeHNe ang
|-'_I napameTpa 3BOHKM [0 OTBETA. DTO NO3BONUT OTBETUTb
Ha BXOAALLMIA BbI30OB BPYYHYHO 10 OTBETa NpUHTEpPA.
Wnu e oTKNo4MTe aBTOOTBETUMK, YTOObI NPUHTEP
He oTBeYan Ha BXofsLMe Bbl30Bbl aBTOMATUYECKM.

Monpocute oTnpaBuTeNs HayaTb OTNpaBneHue gakca.

w

4. Korga Bbl CrbIWMTE CUrHanbI dhakca, KOCHUTECH
3Hayka Pakc, a 3ateM BblIbepuTe onuuio, YTobbI
HayaTb nony4varb ¢akc.

%"f Mpumeyanue. Npu nonyyeHun gakca TenedOHHY0
|-'_I TPYOKYy MOXHO MOMOXWUTb MUITM OCTaBUTb CHATOW.
Bbl MOXeTe He crblwaTb curHanbl hakca npu
nepegade akca.

/® Ysnatb Gonblue!

JdononHutenbHble CBEAEHNS O JOCTYMHBLIX PYHKLNSAX
hakca, Takux kak brnokvpoBka HexenarernbHbIX hakcoB
1 nepechbinka akcos, CM. B PyKOBOACTBE MOMb30BaTens.
(MHbopmaumio 0 ToM, rAe HaxoaUTCS PyKOBOACTBO
none3oBarens, cM. B pasgene «PykoBoAcTBO
none3oBaTens» Ha cTp 81.)

nOBTOpHaFI nevyarb NOJiy4YeHHbIX (*)aKCOB n3 namMmsAaTn

Ecnu pPeXnm ApXI/IBaLJ,I/IVI nosy4eHHoro d)aKCE BKJITHOYEH,
BxoadLine CbaKCbI COXPaHAKTCA B NaMATU, AaXe eCrnu
NPUHTEP HaxXoaAuUTCA B CcTaTyce OLUNGKN.

E"//r MpumeyaHue. [pun OTKMOYEHUN NUTaAHNA annapara
=#] Bce coxpaHeHHble B NaMaTy dakchl yoansoTcs.

1. TMpoBepbTe HanMune Gymaru B NOTKeE.

2. Kochurecs P (cTpenka BnpaBso), @ 3aTeM KOCHUTECH
3Hayka HacTtpouka.

MUcnonb3oBaHue OTYETOB U XypHanoB

3. KocHutech 3Hadka HacTpownku nnvm Hactpoiku cpakca,
a 3aTeM KocHuTecb 3Hayka Pacneyatatb chakcbl u3
namaTn. Pakcbl neyaTaloTcs B Nnopsaake, obpaTtHOM
nopsaKy NonyyYeHusl, Ha4YMHasi ¢ NocneaHero
Nnony4eHHOoro grakca.

4. YT106bl OCTAHOBMUTL MEeYaTh, KOCHUTECH 3Hauka X
(OtmeHa).

OTyeThl hakca cogepxaTt nonesHy MHopMaLumio 0 NPUHTEpE.

PacnevyartaTtb otuer

1. KocHutecb > (cTpenka BnpaBo), a 3aTeM KOCHUTECH
3Hayka HacTtpouka.

2. KocHuTech 3Hauka HacTpoiku dakca, kocHutecs W
(cTpenka BHU3), @ 3aTEM KOCHUTECH 3Ha4Yka OT4YeTbl
chakca.

3. BbibepuTe oT4yeT hakca, koTopbIvi TpebyeTcst
HaneyataTtb, 3aTeM HaxmuTe OK.
%‘% MpumeyaHue. YUToGbI NevaTaTb NOATBEPXKAEHNE
|-__’ OS5 KaXKOoro ycnewwHo oTnpaBrneHHoro gakca,
KocHuTech MoaTeBepxaeHue cakca 1 3atem
BbIbepuTe xenaemyro onuuto. Ytobbl fobaBnTb
n3obpakeHre NepBo CTpaHuLbl dhakca Ha CTpaHuLy
noaTBepxaeHus, BbidepuTte Bkn (OTnpaBuTb thakc)
unn Bkn (oTnpaBka u npuem).
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OuuncTtka xXypHana cakcoB

I"f’//r MpumeyvaHue. Npy ouncTKe XypHana akcoB Takke

-Z| 6ynyT yoaneHbl Bce dpakchl, HAXOASALLMECS B NaMATH.

1. KocHutecb ¥ (cTpernka BnpaBo), a 3aTeM KOCHUTECh
3Hayka HacTtpoika.

2. KocHutecbh 3Hauka HacTponku, a 3ateM KOCHUTECH
3Hayka O4YUCTUTBL XKypHan ¢pakcoB.



(Pemel-wle npoonem

Ecnu y Bac Bce ewle ectb NpobrnemMbl ¢ UCNONb30BaHMEM
(hakca nocne ycnewiHoro 3aBepLUeHns NpoBepku gakca
Ha cTp. 85, BbINONHUTE crieqytolme 4eNCTBUS:

HeBO3MOXHO oTnpaBnATb pakchl,
HO BO3MOXHO UX Nony4yaTtb

War 1. NMpn konMpoBaHUM U CKaHUPOBaHWUMU
ybeautech, 4TO NpUHTEP paboTaeT HoOpMarbHO.
lMpoBepbTe mamyeckoe nogknoyeHne dgakca.
[MpoBepbTe, MOTYT NX Apyrue yCTponcTBa
OTMpaBuTb GpakC Ha TOT e Homep TenedoHa.
MpuHUMaoWwmn hakCcuMmnbHbIA annapaTt Mor
3abrnokupoBaTb Ball HOMep TernedgoHa nunm ato
MOInK BbITb TEXHUYECKME NPobneMel.

Ecnun npobnema He ycTpaHdAeTcs, pacnedaranTe
Otyet 00 owmbke dakca n XXypHan cakcoB

(v, ecnn Bo3moxHo - OTYeT onpegenuTens
Homepa n OTYET 0 HexXenaTenbHbIX HoMepax
dakcoB), a 3ateM cespkmTech ¢ HP ana
norny4YeHns JONONTHUTENBHON MOMOLLN.

HeBO3MOXHO NnpMHMMaTb paKchl,
HO BO3MOXHO MUX OTNPaBNATb

War 1. MNMpoBepbTe HACTPONKK hakca Ha MpUHTEpe.
LWar 2. NMpoeepbTe hunanyeckoe nogkroveHme dakca.
War 3. Y6eauTech, Y4TO Apyrve yCTPONCTBA, MOQKITOYEHHbBIE
K 3TOM Xe TenedOoHHON MTMHUK MOTYT nonyyaTtb
dakcbl. TernedoHHasi MMHMSA MOXET ObiTb
HeucnpasHa UM yCTPOMCTBO OTNpaBuUTENS
MOXET UMETb NPobremMbl C OTNPaBKoON PakcoB.
Bbl Takke MOXeTe NpoBepUThL, 3abnokMpoBanm
nv Bbl HOMep TenedoHa oTNpaBUTENS.
lMpoeepsTe Npobnemy c otnpasutenem. Ecnu
npobnema He ycTpaHsieTcs, pacnevatante
OTt4eT 006 owmnbke cakca n XKypHan dakcos
(v, ecnn Bo3moxHo - OTYeT onpegenuTens
Homepa u OTYeT 0 HexxenaTenbHbIX HOMepax
dakcoB), a 3aTeM cesbkmuTecb ¢ HP ansa
nony4eHns ONONHUTENbHOM MOMOLLM.

HeBO3MOXHO OTNpaBnATb
M nony4aTtb dpakchbl

LWar 1. NMpu konMpoBaHUN UK CKaHNPOBaHWK yoeauTeCh,
YTO NpUHTEp paboTaeT HOpManbHO.

lMpoBepbTe namyeckoe nogknoyeHme dgakca.
[MpoBepbTe HACTPOWKM dhakca Ha NpUHTEpPeE.
Y6eauTech, UTO Apyrne yCTPOMCTBa, MOAKTIOUEHHbIE
K 3TOM e TenedpOoHHON NMHUM MOTYT OTNPaBnATb
unu nony4yatb pakcel. BoamoxHa npobnema

C TenedoHHON NIMHMEN.

lMepesarpy3nte NpUHTEP, BbIKITOYMB €ro U, ecnm
BO3MOXHO, MaBHbIN BbIKMOYATENb NMUTAHUS.
MopoxanTe HECKONBbKO CEKYHA, MpeXxae Yem CHoBa
BKMo4aTh NuTaHue. MNMonpobyiite oTNpaBnTb
UK NPUHATL akc Ha NpUHTEP.

Ecnu npobnema He ycTpaHsAeTcs, pacnedaranTe
OTt4eT 06 owmnbke dakca n XKypHan dakcos

(1, ecnm BO3MOXHO - OTYET onpeaenvTensi Homepa
n OTYET 0 HeXenaTenbHbIX HOMepax ¢)akcoB),
a 3atem cesxutecb ¢ HP ana nonyyeHus
OONOMHUTENBHOW NOMOLLM.

MpumeyaHue. Ecnn Bbl NognucaHbl Ha yenyry
rorocoBOM NOYTLI HA TeNeOHHOM NUHUMK,
Mcnonb3yemMomn Takxke Ans OTnpaBkM U npuema
dakcoB, Bam NpuAeTcs nonyyartb akchl

B PYYHOM pexunme.

Lar 2.
Lar 3.

Lar 4.

Lar 4.

Lar 2.
Lar 3.
Llar 4.

LWar 5.

LLlar 6.

E/;)

N\

lIpoeepbme Hacmpoliku ghakca

e  OyHKUMA aBTOOTBETYMKA BKIIOYEHA
ANs NpuHTepa, 4Tobbl nonyyats dakc
aBTOMaTUYECKu.

e Ecnv Bbl nognucaHbl Ha ycnyry roriocoBomn
no4yThbl ¢ TenedgoHa koMnaHum unu
nocTaBLLmMKa ycnyr, ybeguTtech, 4To
YCTaHOBMEHHOE KONMMYeCTBO “3BOHKOB 0
oTBeTa” Ha NpuHTepe 6onblue, YeM Ha
TenedoHHOM aBTooTBETUYMKE. [TpnHTEP
OyaeT KOHTponMpoBaTh NIMHUIO U peLaTs,
ABMSAETCS NN BXOASALLMIA BbI30B OObIYHbBIM
TenedOHHbIM 3BOHKOM UIM OakCoM.

Ecnu aT0 BbI30B hakca, NpuHTEp HavyHeT
aBTOMaTM4ecKkoe nogkroveHve akca.

B npoTtnBHOM cny4ae HeobXxoanMo NPUHATL
hakc Bpy4Hyto, Haxas dakc.

e Ecnu Heckonbko TeneoHHbIX HOMEPOB
OTHOCSITCS K TOM e hmanyeckon TenetpoHHom
MIVHUK 1 3Ta NNHKA aBnaeTca obLen ons
HECKOMbKMX YCTPONCTB, yOeanTech, YTo NpUHTEP
YCTaHOBIIEH Ha MPaBUSIbHYIO HACTPOWKY
OTNNYMTENBHOIO 3BOHKA AN nprema (hakCcoB.

lIpoeepbme ¢huzuyeckoe
noodknroyeHue ¢hakca

e [logkntounte TenedoHHbIN kKabenb OT nopTta
1-LINE Ha 3agHen naHenu npuHTepa
K TenedoHHON po3eTke MU NOAKNIYMUTE
TenedoHHbIN kabenb ot nopta 2-EXT Ha 3aaHen
naHenu npuHTepa Ans AONONHUTENbHOrO
TenedoHa. C gononHuTensHoro tenedoHa
No3BOHUTE NO TeneOHHOMY HOMEPY,
C KOTOPOIo He yAanochb Nony4nTb oakchl.
MpumeyaHue. Ecnu Bbl NblTaeTecb OTNPaBUTb
haKkC Ha BHELLHUA HOMEP, BKINOUYNTE
B Habupaemyto nocrnenoBaTenbHOCTL CUMBOMOB
Tpebyembiln ko4 AOCTYNa UNu Lumdpbl Npexae
4YeM BBOAUTb HOMep. Bbl Takke SOMKHbI
[o6aBnTL Nay3y B HOMeP, YToObI NpeaoTBpaTuTb
CINULLKOM ObICTpbIN Habop HOMepa NPUHTEPA;
4yT0ObI 4OBaBUTL Nay3y, KOCHUTECH 3HaYKa *
00 nosiBneHus Ha avcnnee gedwuca (-).

e Ecnu Bbl He MOXeTe caenaTb UcxoasLmin
3BOHOK, MOTOMY YTO HET ryaKa Unu CrbILLHbI
NMOMEXU Ha NMHUK, NONPOBYNTE NCMOSbL30BaTh
apyrov TenedoHHbIN kabenb BMECTO
NOAKIMIOYEHHOro K TenedOoHHOMY NopTy
1-LINE nnn nepemectute NnpuHTEpP B Apyroe
MECTO C OTAENbHON TeNnedOHHON NMHMEN
(ecnu 3TO BO3MOXHO) M MOCMOTPUTE, ECTb
nn nogo6Hble Npobnembl.

e Ecnu Bbl ucnonb3yeTte LMPOBYO TENEdOHMIO
(FolP, dpakc no VolIP), cHM3bLTE CKOpOCTb
dakca u BblknoumMTe Mogynauuio owmodku
koga (MOK) ¢ naHenu ynpasneHus npuHTepa.
Ecnu HeoGxoammo, obpatutech B CBOKO
TenedOoHHY KOMMNaHU0, YTOObI BbISICHUT,
€CTb NI Npobrnembl ¢ TeNedOHHON NMHMEN,
Unun y3Hatb GornbLUe O BO3MOXHOCTSAX
TenedOHHOM ceTu.
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OrpaHun4yeHHas rapaHTua Hewlett-Packard

Mpoaykr HP CpokK orpaHM4YeHHOMN rapaHTun

Hocutenb ¢ nporpamMmmHbiM obecneyeHnem 90 gHen

MpuHTep 1 rog

MNevaTaowme KapTpUOKN NN KapTPUOXKN C YepHUNnammn [lo nepsoro n3 cnegyrolmnx cobbITUI: MOMEHTa, Korga B KapTpuaxke

3aKkoH4yaTcs YepHuna HP, unu aatel OKOHYaHUSA rapaHTum,
yKasaHHoW Ha kapTpuaxke. [laHHas rapaHTusa He pacrnpocTpaHsaeTcs
Ha nsgenus HP, koTopble noaBepranvce nepesapsiake, gopaboTke,
npoueaypamM BOCCTaHOBMEHUS paboTocnocobHOCTU, a Takke Ha
v3genuvsi, nogBepraBLUMEecs HEeNMpaBuIibHOW 3KCMyaTaumm unm
HepernameHTMPOBaHHbIM BO3OENCTBUSIM.

MeyaTatoLye ronoskm (OTHOCVITCF! TOJIbKO K NpoAyKTamM C 1 rog

nevyatarowmmMmm rorioBkamMmm, aaMeHAaeMbiMU I'IOJ'Ib3OBaTeJ'IeM)

OononHutenbHbie npuHagne>xHocTtn 1 roq, ecnu He YKasaHoO nHoe

A. YcnoBus orpaHU4YeHHON rapaHTum

1.

Komnanus Hewlett-Packard (HP) rapaHTupyeT koHe4YHOMY norb3oBaTernto, YTo B Bbllleyka3daHHbIX uagenusix HP otcyTcTBytoT
nedekTbl, CBA3aHHbIE C Ka4eCTBOM MaTepuanos U U3roToBreHus, B TeHEHNE Bbllleyka3aHHOro CpoKa, KOTopbIi
OTCUMTBLIBAETCH C MOMEHTa MOKYMNKN U3aenus nonb3oBaTenem.

. B oTHoLeHun nporpammMHoro obecrnevyeHuss orpaHudeHHas rapaHTus HP pacnpocTpaHsieTcs Tonbko Ha cGou npu

BbINOMHEHUU NPOrPaMMHbIX MHCTPYKUU. Komnanusa HP He rapaHTupyeT 6ecnepebonHon n 6e3owmnboyHon paboTbl nobon

nporpammeil.

OrpaHundeHHasi rapaHTust HP pacnpocTpaHsieTcs Tornbko Ha Te AedeKTbl, KOTopble BO3HUKIU B pe3yrbkTate HopMmarbHOM

akcnnyaTaumMm u3genusi, U He pacrnpocTpaHseTcs Ha nobble Apyrne Henonaaku, BKoYasi Henonagku, NPUHYNHON KOTOPbIX

ABnseTcs:

a) TexHu4eckoe obcrnyxXnBaHue nnu moandukauus N3aenms ¢ HapyLueHneM UHCTPYKLUK Mo dKCnnyaTaumu;

6) ucnonb3oBaHMe NporpammHoro obecrnevyeHuns, maTepmanoB AnNs ne4vartu, AeTanen n NpuHaanexHocTen, He NoCTaBNAEMbIX
W He nopaepXxuBaeMbix komnaHnen HP;

B) Cry4au aKcnryaTauum, He COOTBETCTBYIOLLIEN TEXHNYECKMM XapaKTepucTnkam nsgenus;

r) HecaHKUMOHWpoBaHHas MogudnKaumsa UM NCnonb3oBaHMe He MO Ha3HaYeHuto.

YcTtaHoBKka B npuHTepbl HP kapTpuaxken opyrnx n3rotToButenen unm noBTOPHO 3anpaBrieHHbIX KapTpuaken He BNUsieT HU Ha

rapaHTuiiHoe cornalleHue c norib3oBaTterieM, HU Ha Kakue-nmbo cornalleHusi komnanum HP ¢ nonb3oBaTtenem oTHOCUTENbHO

TexHun4Yeckomn nogaep>xxkm. OgHako B TOM criydae, ecrniv BepOsiTHOM MPUYNHO KOHKPETHOro c6osi nnv noBpexaeHus npuHtTepa

SBNSieTCs yCTaHOBKa KapTpua)a Apyroro n3roToBuUTensi Ui noBTopHO 3anpaBrieHHOro kapTpuaxa nnbéo ncnons3oBaHne

KapTpuaxa ¢ UCTEKLUMM CPOKOM cnyxObl, komnaHus HP BanmaeT nnaty 3a BpemMsi 1 matepuarnsl, Heobxoanmble Ans

ycTpaHeHus aToro cbos Unn NoBpexaeHusi, No cTaH4apTHbIM pacLeHKaMm.

Ecnun B TeueHne gencTByloLero rapaHTMnHoro nepuoaa komnanus HP nonyunT yBegomneHune o gedekte B usgenuu, Ha

KoTopoe pacnpocTtpaHsaeTcsa rapaHTus HP, komnaHus HP o65s3yeTcsa no cBoemy BbIGopy nnbo oTpeMoHTUpoBaTh, Mbo

3aMeHUTb nsgenue.

Ecnun komnanus HP okaxeTcs He B COCTOSIHUM OTPEMOHTUPOBAaTb UM 3aMeHUTb AedeKkTHoe nsgenve, Ha Kotopoe

pacnpocTtpaHsieTcst rapaHTust HP, komnaHust HP 06s13yeTcs B Te4eHue NpuemMrieMoro cpoka nocrie noryvyeHusi yBeaoMmneHust

o gedekTe BO3MECTUTb NPOAAXKHYH CTOMMOCTb U3Aenust.

KomnaHus HP He npuHuMaeT Ha cebs HMKaknx o6s3aTernbCTB NO PEMOHTY, 3aMeHe U BO3MeLLEHNIO CTOMMOCTH A0 Tex nop,

noka nonb3oBaTterib He BepHeT AedeKkTHoe nagenve komnaHum HP.

IMo6oe nspenve, Ha koTopoe 3ameHsieTcs AedekTHoe usgenue, MoxeT 6blITb HOBbIM NMMGO paBHOLLEHHLIM HOBOMY, NpU

YCINOBUN, YTO ero pyHKLUMOHarbHble BO3MOXXHOCTU MO KpalriHen Mepe paBHbl BO3MOXXHOCTSIM 3aMEHSeMOro nsaenuvs.

MNa3penna komnaHm HP moryT cogepxaTb BOCCTaHOBMNEHHbIe AeTann, KOMNOHEHTbI U MaTepuarnbl, 3KBUBaNEHTHbIE HOBbIM

Mo CBOMM XapaKTepucTuKam.

. OrpaHunyeHHas rapaHTna HP genctButenbHa B Ntobon cTtpaHe nnm permoHe, B KOTopom komnanusa HP npopaet usgenus,

Ha KOTopble pacnpoCTpaHSAETCs AaHHasA rapaHTus. KOHTpakTbl Ha AOMNONHUTENBHOE rapaHTuiiHoe obcnykuBaHue, Hanpumep,
Ha o6Ccny>XMBaHWe Mo MecTy YCTaHOBKM, MOTYT 3aKtodaTbCs No6bIM YNONMHOMOYEHHbLIM 0OCyXXUBaKOLLMM Npeanpustmem
HP B cTpaHax, rae cbbIT usgenuii ocywectensietcss HP vnmn ynonHomMoueHHbIMU nmnoptepamMu.

B. OrpaHundeHus rapaHTum

B MPEOENAX, OOMYCKAEMbIX MECTHbIM 3AKOHOOATENILCTBOM, H/ KOMIMAHWNA HP, HN CTOPOHHUE
MOCTABLUMKN HE OAIOT HUKAKNX OOMONHUTEJIbHBLIX TAPAHTUAW UITN YCINOBUN, ABHbLIX NN
NMOOPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUWN NI YCITOBN KOMMEPYECKOW LIEHHOCTW, YOOBNETBOPUTENIBHOIO
KA4YECTBA U NPNTOOHOCTW ONA KOHKPETHOW LIENN.

B. OrpaHun4yeHne OTBETCTBEHHOCTU

1.
2.

B npeaenax, gonyckaemMbix MECTHbIM 3aKOHO4ATENbCTBOM, BO3MeELLEHWe ylep6a, onpeaenseMoe HacTosILLEen rapaHTuen,
SABMSAETCA €ANHCTBEHHBIM M UCKITIOYMTESNbHBLIM BO3MELLeHeM yuiep6a, npegocTaBnsieMbIM Mosib30BaTernto.

B TOW CTEMNEHW, B KOTOPOW 3TO OOMYCKAETCA MECTHbIM 3AKOHOOATENbCTBOM, 3A UCKIMHOYEHUEM
OTBETCTBEHHOCTU, OCOBEO OrOBOPEHHOW B HACTOALLEM TAPAHTUMHOM OBA3ATENBLCTBE, HXN KOMMAHUA
HP, HX EE HEBABUCUMBIE MOCTABLUNKWN HN MNP KAKNX OBCTOATEJIbBCTBAX HE HECYT OTBETCTBEHHOCTW
HW 3A KAKNE NMPAMBbIE, KOCBEHHBIE, OCOBLIE, CITYYAMHbLIE MW BOCIMOCJIEOOBABLUVE YBbITKWA,
MOHECEHHBIE B PE3YJIbTATE KOHTPAKTHbIX, TPAXXOAHCKUX N NMHbIX MPABOBbLIX OTHOLWEHWN, HEBABNCUMO
OT TOIO, bbINMN NN OHN OMNOBELWEHbLI O BOSMO>XXHOCTU TAKMX YBEbITKOB.

. MecTHoe 3akoHOOaTENbCTBO

1.

HacTtoswas rapaHTms gaet nonb3oBaTtento onpeaerieHHble opuandeckme npasa. MNokynarenb MOXeT uMeTb 1 Apyrve npasa,
KOTOpble BapbUPYIOTCA B 3@aBUCMMOCTM OT WTaTa Ha Tepputopun CoeauHeHHbix LLITatoB AMepurkn, OT NPOBUHLMN Ha
TeppuTopuun KaHagpbl U OT CTpaHbl B APYrMX permoHax mupa.

B yacTtu rapaHTun, He COOTBETCTBYIOLLEN MECTHOMY 3aKOHOAATENbCTBY, €e cneayeT cyuTaTb U3BMEHEHHOW B COOTBETCTBUM C

MEeCTHbIM 3akoHoAaTeNnbLCTBOM. B cCOOTBETCTBMN C MECTHbLIM 3aKOHOAATENbCTBOM HEKOTOPbIE OrpaHUYeHUsi OTBETCTBEHHOCTUN

npounssoauTens U orpaHMYeHNs YCroBUIM HACTOSILLIEN rapaHTUN MOryT He OTHOCUTBLCS K 3akas4yuky. Hanpumep, HekoTopble

wTaTbl CLUA, a Takke gpyrne rocygapcrsa (BkIodas npoBuHuum KaHagbl), MoryT:

a) WCKIIOYUTb AeNCTBUE OrOBOPOK U OrpaHUYEeHN, YNOMSHYTbIX B HACTOSLLLEEM MOMOXEHUN O rapaHTUK, Kak
orpaHu4MBaloLLMe yCTaHOBIEHHbIE B 3aKOHHOM nopsigke npaesa notpedbutenen (Hanpumep, B Bennkobputanum);

6) KakMM-nnMBo MHBLIM 0OpPa3oM OrpaHNYNTbL BO3MOXKHOCTb NMPON3BOAUTENSA NMPUMEHATL TakMe OroBOPKU UM OrpaHNYeHns;

B) NpefocTaBuUTb Monb3oBaTento AONOMHUTENbHbIE NpaBa Ha rapaHTUHoe obcnyXuBaHue, ykasaTb OANUTeNbHOCTb AeNCTBUSA
npegnonaraemMblX rapaHTUii, OT KOTOPbIX NPOU3BOAUTENb HE MOXKET OTKa3aTbCsl, IGO0 He AONYCTUTbL OrpaHUYeHnst cpoka
OEeNCTBUA npegrnonaraemMbliX rapaHTun.

YCNoBUA HACTOALLEIO NMONOXEHUA O TAPAHTUN, 3A NCKIMKOYEHWEM PA3PELLEHHBLIX HA 3AKOHHOM

OCHOBAHWMW, HE NCKINIOYAIOT, HE O PAHUYUBAKOT N HE UBMEHAKOT, A NIWLLb AOMNONMHAKOT OBA3ATEJIbHbBIE

MPABA, YCTAHOBJIEHHBIE MO 3AKOHY N MPUMEHWMBbIE K MPOOAXE NMPOAOYKTOB HP TAKVM MOJIb3OBATENAM.
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@ KOCbIMLLIa aknapat Ta6y ®  Mobunbai KypbinfeinapaaH 6acein Wweirapy

MocTepai opHaTty

CmapToH Hemece naHLWeTTEH 6achin LWbiFapfFbiHbI3
kenegi me? KyxatTapbiHbl3abl XXaHe CypeTTepiHi3ai Tikenen
MOOUNbAI KypbINFbiHbI3AaH 6ackin LWbiFapyfa MyMKiHAOK 6epeTiH

MpuHTepai opHaTy YLUiH GepinreH noctepaeri barnapnamanap - HP 6acbkin Wweirapy GafaapnamanapblHbif -
HyCkaynapabl OpbIHAaHbI3. GipeyiH anbiHbI3. KocbiMLIa aknapar any YLiH MblHa canTka KipiHi3

I'Iaﬁ.qanaHyLUbl HYCKaynbifbl
ManganaHyLwbl HycKkaynblFbl (CoHOgan-ak “AHblikTama” gen

www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html. (byn
yakbITTa OCbl BEO-canT GapnblK Tinge ko eTimai 6ornmMaybl MyMKiH).

atanagbl) ycbiHbinFaH HP npuHTepiHiH, 6aroapnamanbik @ HP npuHTepiHiH 6argapnamanblk KyparnblH OpHaTy
KypanblH OpHaTKaH Ke3ae KoMMbTepiHire kewwipineqi.

Byn Hyckaynblk nanganaHy >xaHe akaynapgbl Kok Typanbl
aknapar, cunarramanap, ecKepTynep, kopLiaraH opTa
Typarbl aKknapart, peTTeyrnep XoHe KbI3MEeT KOpCeTy aknaparbl,
COHbIMEH KaTap OHNMaWH KOHTEHTKE cinTemenepai kamTuapl.

KomnbloTepae bikwam gucki Hemece DVD anck
eHrisrici bornmaca, HP 6argapnamanbik KypanbiH
HP konpay kepceTy Beb-canTbIHaH XYKTEN anyra
6onaabl (www.hp.com/support).

KomnbloTepae icke kocbinatblH Windows

XXYMEeCiH nanganaHbin XaTcaHbl3 XXaHe opHaTy
bargapnamackl aBTomaTThl Typae 6actanmaca,
komnbtoTepain, CD avckeHrisriciH wonbin, Setup.exe
eKi peT 6acbiHbI3.

Windows XP®, Windows Vista® xxeHe Windows® 7:
Myck (bacTay) TynmeLwiriH 6acobin, MporpaMmmbl
(Barpapnamanap) Bce nporpammbi (bapnbik
6argapnamanap) HP KonbIHAbICkIH xaHe HP npuHTepiHe
apHarnfaH KkantaHbl TaHAaHbI3 Aa, CnpaBka (AHblKTama)
TYAMeLLiriH 6acbiHbI3.

Windows® 8: Myck (bacTtay) akpaHbiHAa, 9KpaHHbIH 60C XepiHe TiHTYIpAiH OH >aK TyiMeLliriH 6acbiHbI3,
Gargapnama naHeniHge Bece nporpammbl (Bapnbik 6argapnamanap) napameTpid 6ackin, NpuHTEp ataysbl

6ap 6enriHi 6acbiHbI3, cogaH KeniH CnpaBka (AHbIKTama) TYMMeCiH GacbIHbI3.

Mac OS X v10.6: CnpaBka (AHbikTaMa) ma3ipiHeH CnpaBka Mac (Mac aHbikTamanblifbl) 6enimiH TaHOaHbI3.
AHbIKTamMaHbI Kapan LbIFy Kyparbl Tepe3eciHae bacTbl TyrMeLuiriH 6ackin, yctan TypbIHbI3, O4aH KENIH KaXeT
KYPbUTFbl YLWiH aHbIKTamMaHbl TaH4aHbI3.

OS X Lion xaHe OS X Mountain Lion: CnpaBka (AHbikTaMa) Mma3ipiHeH LieHTp cnpaBku (AHbIKTama opTanbifbl)
GenimiH TaHaaHbI3. CnpaBKa Ansa Bcex npunoxeHun (bapneik 6argapnamanapra apHarnfaH aHblkTama)
(AHbIKTamMaHbl kKapan LUbIFy Tepe3ecCiHiH TOMeHTi con xafblHaa) 6enimiH 6acbIHbI3 XXaHe KaXXeT KypbisiFbl YLUiH
aHblKTaMaHbl 6acbIHbI3.

ﬁ?/r Eckepty: Erep koMmnbloTepiHizae nanaanaHylubl HyckaynbiFblH Taba anmacaHbl3, opHaTy Typarbl aknapar any

ywiH www.hp.com/support cantblHa KipiHi3.

c € [0) Eyponanblk ogakka apHanfaH peTTey xaHe CoMKeCTiK ManiMeTTepi nanganaHyLbl HyCKayrblfbIHbIH

«TexHukanblk ManimeTTep» GenimiHae (CoHaan-ak, «AHbIKTaMay Aen Te atanazabl) Kon xeTimai 6onagpl.
Conpan-ak, CoalikecTik geknapauusicbl www.hp.eu/certificates cantelHaa Kon xeTimai.

ManimeTtTtep channbl

ManimeTtTep dannbl npuHTEpMEH Gipre 6epinreH HP 6argapnamansik KyparbiHbIH biKLIaM AUCKiHAE Kor eTimai. byn
NPVHTEpPAi NanganaHy xxaHe peTTeynepi Typarnbl XXaHapThIiFaH aknapar XaHe Xyhe TananTapbiIMeH kamTamachi3 eTesi.

Windows: blklam anckini komnbloTepiHisre eHrisiHia, ReadMe.chm aTanatbiH daningbl eki peT b6acbin, e3 TiniHisre
apHarnfaH onuusiHbl 6acbiHbI3.

OS X: blkwam guckiHi komnbtoTepre eHrisin, MeniMeTTep KanTacbiH albIiHbI3. ©3 TiniKi3re apHanfaH ManimeTttep
TyAMeLLiriH 6acblHbI3.

KebGipek 6iny ywiH
ckaHepney!

O

HepekTtepai 6epy yLiH
CTangapTTbl TapudTep
KonaaHblnybl MyMKiH. Baprbik

Tingepae 6onmaybl MyMKiH.

www.hp.com/eu/m/OJ7612 Ochbl Xepae KaMTbInFaH ManiMeTTep

eCKepTycia earepryre OarblHaabl.


www.hp.com/support
www.register.hp.com
www.hp.com/support
www.hp.eu/certificates
www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html
www.hp.com/support

((I)) CbIMCbI3 OannaHbIC

MpuHTepai opHaTy KesiHAe NpuHTepAiH 6ackapy TakTacbiHAarbl HyCckaynapabl OpbiHA4AN OThbIPbIM, MPUHTEP CbIMCbI3
xenire coTTi Typae 6arinaHbickaH 6ony kepek. Macenenep TybiHaaca, ocbl 6eTTeri “Macenenepgi wewy” 6enimiH
KapaHpbi3.

/& TpvHTepai cbiIMCbI3 Xenire ® CbIMCbI3 MapLUpyTH3aTopChbI3 Backin LwbiFapy
SannaHbICTEIpYAbIH 6acka >xongapbl

HP cbimcbI3 Tikener 6ackin weirapymeH bipre ci3
KOMMbIOTEPAEH, CMapPT TenedoHbIHaH, TakTaaaH
HEMeCe CbIMCbI3 XXYMbIC iCTEMTIH KypbIIFblaaH

CoHbIMeH kaTap, NpuHTepai 6ackapy TakTacbiHAafbI
CbIMCbI3 Xerire bannaHbICTbIpybiHbI3Fa bonagbl.
BacTbl akpaHaa (cbiackid) TyimetwiriH ‘1) GacbiHpI3,
MapameTpbl (NapameTpnep) TyAMeLLiriH GachiHb3, CbIMCbI3 TYPAE backin Whifapa anackis—bap
CbIMCbI3 OpHaTy wwe6epi TyimeLliriH Gackin, CbIMCBI3 Xenire Kocbinman-ak.

aKpaHAarbl HyYCKaynapabl OpbIHAAHbI3. KocbiMLIa ManiMeT any YLiH nanganaHylubl
Erep npuHTEpAi anaekaLuaH KockaH GoncaHb3, e

KanaraH yakbITTa 6annaHbICTbiH 6acka TypiHe

aybICThIpybIHbI3fa 6onagpl. KocbiMwwia manimet

any yLWiH nanganaHyLubl HYCKaynblfblH KapaHbI3.

(Mecenenepp,i wewy R

1-kapam: (802.11) cbiMCbI3 GannaHbIC WaMbIHbIH KOCbINbIN TYPFaHbIH TEKCEpPY

MpuHTepaiH 6ackapy naHeniHAeri KeK LaMm XaHbIn Typmaca, CbiMCbI3 6annaHbIC ewipinreH 6onybl MyMKiH.
CbIMcbI3 6arinaHbICTbl KOCY YLUiH “) Bacrbi akpaHaa (CeimcbI3) GenriweciH 6ackiHbI3, MapameTpbl (napameTpnep)
TyrMeLliriH 6acbiHbI3, BeanpoBogHoM (ChiMcbI3) TyMeLliriH 6ackin, Bknrountb (Kocy) TylimeLliriH 6acbiHbI3.
Erep kek cbiMCbI3 6arinaHbIC Wambl XbIMbIbIKTaca, NPUHTEP Xenire KocblnmaraH. MNpuHTepai cbiMcbi3
GannaHbicneH Kocy ywiH HP npuHTep Gargapnamanblk xxacaKkTaMachlH navganaHbiHbI3.

2-kagam: KomnbroTepaiH CbIMCbI3 Xeflire KOCblNFaHbIH TEKCepPiHi3

KomnbloTepaiH CbiIMCbI3 Xenire KocblfFaHblH TEKCEPiHi3. Erep KomnbloTepai xenire koca anmacaHbl3, XeriHi
OpHaTKaH agamMfa HeMece MapLUpyTU3aTop eHaipyLiciHe xabapnacbkiHbi3. MapLupyTu3aTtop Hemece KOMMNbTEPiH,
annapaTTbIK akaybl 60Mybl MYMKiH.

3-kagam: CbIMCbI3 6annaHbIC CblHafblH OPbIHAAHbI3

CbIMcbI3 6arinaHbIC AypbIC KYMbIC iCTEN TypFaHbIH TEKCEPY YLUiIH CbIMCbI3 BannaHbIC ChiHak ecebin 6ackbin
LWbIFapbIHbI3.

1. TpuHTepaiH KoCbInbInN TypFaHbIH XX8He HayaFa KarasablH XYKTENreHiH TeKCepiHi3.
2. bBacTbl akpaHaa (cbi3cki3) TynmMellirin () 6ackin, MapameTpsl (MapameTtpnep) TyMMeLliriH 6acbiHbI3.

3. Mevatb oTyeTa npoBepku 6ecnpoBoaHon cBA3N (CbiMCbI3 BannaHbIC ChiHafbIHbIH €cebiH Backin wWkiFapy)
TYWMeECiH OacbIHpbI3.

ChblHak opblHAanMaca, akayabl X0t orbl 6oMbIHLIA aknapaTTbiH ecebiH Kapan LWbIFbIN, ChiHaKKa KanTbImn
opanbiHbI3.

*A- KeHec: CbimcbI3 curHan Hawap 6onca, NPUHTEPi CbIMCbI3 KON XOoCnapnarbILLKa XakblHbIpak
Y OKbUTKBITBIN KOPiHi3.

4-kapam: CbIMCbI3 XeJli KOMMOHEHTTEePiH KanuTa icke Kocy

MapLupyTrsaTop MeH NPUHTEPAI axblpaTbir, Keneci peTrneH onapabl KanTa KOCbIHbI3: angbiMeH MapLupyTusarop,

OflaH KewiH NpuHTEp.

Kenge KypbInfFbIHbI ©LUIPIM, KarkTa Kocy »eni 6annaHbICbiHbIH, MaCemnenepiH WweLlyre kemekrecesi. Oni ge Kocbiny

MYMKiH Bornmaca, MapLupyTU3aTopAbl, MPUHTEPAi )KoHe KOMMbIOTEPAI eLwUipin, OCbl peTNeH Kepi KOCbIHbI3: anablMeH

MapLUpyTU3aTop, KEWiH NPUHTEP XXOHE COHbIHAA KOMMNbIOTEPAI.

Mo EckepTy: Macenenep wewinvece, HP cbiMcbI3 6ackin WeiFapy optanbiFbiHa (www.hp.com/go/wirelessprinting)

L’ ©TiHi3. (byn yakpiTTa ocbl Be6-canT H6apnblk Tinge Kon xeTimai 6onmaybl MyMkiH). Byn Beb-canT CbiMCbI3
GacbIn WhiFapy Typanbl eH TOMbIK, EH COHFbl aKnapaTTbl, COHbIMEH KaTap, CbIMChI3 XerniHi3ai AanbiHaay;
MPVHTEpPAi CbIMCbI3 Xenire Kocy KesiHaeri Macenenepi WeLly; XaHe Kayincizgik baraapnamanbik Kypan
MacernenepiH wewly Typanbl aknapaTTbl KaMTuUabl.

_‘@: KeHec: Windows »xynecimeH >XyMbIC iCTEATIH KOMNbIOTEPAI KoNAaHCaHbI3, NPUHTEpPAE Ke3aeceTiH

Y+ Macenenepgi wewyre kemekTeceTiH Print xxaHe Scan Doctor kypangapbiH nanganaHybiHpidFra 6onagbl.

Byn Kypangbl xykTey ywiH www.hp.com/go/networksetup canTtbiHa KipiHi3. (Byn yakpiTTa ocbl Be6-canT
Gapnbik Tinge Kkon xetimai 6onmaybl MyMKiH).

Erep cbimcbI3 GavinaHbicka Kocklly MyMKiH bonmaca, npuHTepgi xenire Ethernet kabeniH navganaHy apkbinbl

royra oonagsbl. )
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é% BebG-KbiameTTep

HP ePrint ,
. . /g Kocbimwwa manimerTtep!
HP ePrint apkpbinbl, KyXaTTapbiHbl3 6eH cypeTTepiHi3ai koMnbloTepaeH

Hemece MObunbAi KypbinfFblAaH (CMapTOH HeMece NaHLET CUAKTbI) Beb kbiameTTepai naganaHy xaHe
Kayincis xxaHe oHan 6acbin WeiFapa anachl3, ellikaHaan KocbiMLLa Backapy Typarbl ManiMeTTepai any yiliH
npuHTep Bafaapnamarblk Kypans! kaxet emec! HP Connected (www.hpconnected.com)
HP ePrint naiiganaHy apKpinbl 6achin WbiFapy YLUiH KyxaTTap Hemece canTbiHa KipiHi3. (Byn yakeiTTa ocbl
CypeTTepai aneKkTpoHAbIK NoLuTa XxabapblHa Tipken, 3aNeKTPOHAbIK Beb-caiT BaprbiK Tinae Kon xetiMai
nowiTa xabapblH TipKenreH ke3ae NPUHTEpIHi3re TaranbiHAanFaH 6onmaybl MYMKiH).

3ANEKTPOHAbIK MOLITa MEKEeHXalblHa XibepiHi3. byn npuHTep
ANeKTPOoHAbIK NowTa xabapbiHaa, Tipkemenepai Ae 6ackin WeiFapagbl.

I"i"/r Eckepty: HP ePrint nanganaHy ywiH npuHTep VIHTepHeT BannaHbICbiH KamTaMachl3 eTETIH Xerire
- KOCbINybl Kepek.

HP ePrint npuHTepiHae >xyMbic 6acTay yLuiH o Bactel skpaHgarbl (HP ePrint) 6acbiHbi3, cypanfaHga Bed
KbI3METTEpIH iCke KOCbIHbI3 XXaHe aKpaHAarbl HyCcKayrnapabl OpblHAAHbI3.

Bacbin wbiFapy 6araapnamanapsbl

YKenire KocbinFaH NpUHTEPAIH kKeMeriMeH KOMMNboTepAi konaaHban-ak, »xenigeH 6ackin Whifapa anackls.
KyHTisbenepai « >xasba kiTabblH XxoHe MUNIMMETPIIKTI, ceaxyMbaKkTapabl, KapTanapabl aHe T.6. 6achkin
WwhiFapy ywiH bactbl akpaHgarel Tek (baFgapnamanap) TynmeLdiriH 6acbiHbI3!

6 Cwua kapTpuaxi aknaparbl

o Kaptpupxpepai opHaty: OpHaTy KesiHae, Cus KapTpumpkaepiH opHaty cyparnfaH kesge, ‘SETUP CARTRIDGE’
(kapTpwxai opHaty) 6enrici 6ap NnpuHTEpMeH BepinreH kapTpumpKaepai NanganaHFaHbiHbI3Fa Ke3 XKeTKi3iHi3.

e CwusaHbl nanganany: Cus kapTpuopkaepiHgeri cus apTypni agicteri 6ackin WhiFapy NpoueciHae nanganaHbinagbl, onap
Gacbin WbiFapyFa NPUHTEP MEH KAPTPUMKAi AaibiHOANTBIH, 6ackIn LWbiFapy caHbinaynapbiH Tasa 6onybIH XaHe CUSIHBbIH
Teric aFyblH KamTamacbI3 eTeTiH 6ackIn Wbirapy 6acbIHbIH KbI3METIH kaMTuapbl. KocbiMLua, Kanablk CMs KoNgaHbInFaHHaH
KeniH kapTpumxaa kanein kosapl. KocbiMwa aknapat any ywiH www.hp.com/go/inkusage TopabbiHa eTiH;3.

e AHOHMMAI NanganaHy aKknapartTbl cakray opHbl: Ocbl NpuHTEPMEH Gipre nanganadbinartbiH HP kapTpuopxi
MPUHTEP >XYMbICbIHA KOMEKTECETIH XaHe NPUHTEPAI NanganaHy Typanbl aHOHMMAI aknapaTTbiH, LWeKTeyni
XWBIHTBIFbIH CAKTANTBIH Xagd unni 6onagpl. byn aknapat 6onawak HP npuHTepnepai )akcapTy yLliH
nangananbelnybl MyMKiH. lManganaHy aknapaTbiH )XuMHayFa ThiibiM canaTtbiH KOCbIMLLA aknapaT XeHe Hyckayrnap
YLWWiH NarganaHyLbl HYCKayInbIFbiH KAapaHbI3.

g Kayincisaik aknapartbl

©pTTEH HEMeCe 3MNeKTp TOrbIHbIH COFYbIHaH XXapakaTTaHydbl a3alTy YLiH OCbl NPUHTEPAi NanganaHfaH kesge
apKallaH Herisri kayinciagik wapanapbliH OpblHAAHbI3.

1. TpuHTepMeH Gipre 6epineTiH KyxaTTarbl 6aprbIk 6. [lpuHTepai Xeni cbiMbIH eLlkiM BacnanTblH HEMece
HycKayrnapabl OKbIM LUbIFbIMN, TYCIHIHi3. On apKplifbl CYPiHiN KETNENTIH XXaHe eni CbiMbl

2. anIHTepﬂ,e 6enrineHreH 6apﬂblK eCcKepTynep MeH 3aKbiMgaHGanTbIH KOopfalfaH OpblHFa OPHAaTbIHbI3.

Hyckaynapabl OpbliHAAHbI3. 7. TpuHTep KanbINTbl XYMbIC icTeMece, nanganaHyLubl
HyCKaynblfbliH KapaHbl3 (on Garaapnamanblk Kypangbi

. T i °. L
3. Tasanamac GypbiH Gyr NPUHTEPAI kabbipFapars OpHaTKaHHaH KeliH KoMMbloTepae Ko XeTimai 6onaapi).

aMeKTp poseTkanapbiHaH axblpaTbiHbI3.

8. lwiHge narpanaHywbiFa KbIBMET kKepceTeTiH ewbip
Beniri xok. XXeHaey )XyMbICTapbiH OpblHAAY YLUIH
Kocibn BinikTi MamaHfFa >XyriHiHi3.

4. [puHTepai cyablH XaHblHAA HeMece 63iHi3 cy
GonfaHga opHaTnaHbl3 HeMece KornaaHbaHbI3.

5. TIPUHTEPA] TYPaKTL! BETKENre Hblk OPHATBIHBI3. 9. TlMpuHTepmeH Bipre GepinreH cbIpTKbl KyaT aganTepiH
faHa KongaHblHpbI3.

Pecmu manimpgemenep

Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Vista, Windows 7 xxaHe Windows 8 — MawikpocodT kopnopauunsiCbIHbIH
AKLL memnekeTiHae TipkenreH cayga oenrinepi.
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% dakc

dPaKkcTbl opHaTy

1 TenedcoH xeniciHe Kocbiny

Tek cpakcka apHanraH menegoH
)XesiciH natidanaHy

[ﬁ'i

Eckepty: TenedoH cbiMbl NpuHTEPMEH Bipre

Gepince, HP ocbl TenedoH cbiMbIH NaganaHyabl

yCblHaabl. TenedoH CbiMbl XETKINIKTI AeHrenge

y3blH 6onmaca, y3apTy YLiH TipKeyilTi >xaHe

6acka TenedOoHHbIH CbIMbIH NanganaHbiHbI3.
TenedoH CbIMbIHbIH, LWETIH TenedoH yscbiHa
XarnraHpl3.

1-LINE TaHGanaHfaH nopTThbiH 6acka LeTiH
NPUHTEPAIH apTbiHA XalFaHpl3.

297
I-_z//r Eckepty: 2-EXT taHb6anaHfaH nopTka KiprisbeHis.

3.

DSL/ADSL Kbi3ameTiHe xasblnfaH 6oncaHbli3, 1-LINE
TaHbanaHfaH NpUHTEP NOPTbl MeH TenedoH YAChI
apacbliHa DSL/ADSL cyariciH »anfaHpl3.

Y HP npuHTepnepiH caHablK TenedoH opTacbiHa
Kanaw opHaTyfa 6onagpl?

HP npuHTepnepi aactypni ykcac tenedoH
KbI3MeTTepiMeH Gipre KongaHy YLUiH apHanbl
XacanfaH. Erep caHablk TenedoH opTacbiHAa
(mbic., DSL/ADSL, PBX, ISDN Hemece FolP),
NPUHTEPAiH akc KbIBMETiIH OpHATLIN XaTkaHAaa,
caHAblK-aHanorTbIK Cy3rinepai Hemece
TYpReHAipriluTepai KongaHy Kaxket 60mnybl MyMKiH.
Eckepty: NpuHTepaiH 6apnbik caHabIK
opTanapga 6apnblk caHAbIK KbIBMET XeninepimeH
Hemece KbI3MEeTTi OepyLuinepmeH, caHablK-
aHarnorTbIK TYPreHApriluTepMEH CaKeCTIriHe
keningeme 6epmengi. ©3iHi3 yLUiH eH XaKChbl
OopHaTy onuuanapbiH aHblKTay yLiH TenedoH
KOMnNaHusCbIHa xabapracbiHpI3.

EckepTy: |LKi )kaHe CbIpTKbl KOHbIpaynap YLUiH
Dacka KoHblpay TypnepiH kamTutbiH PBX TenedoH
XyneciHae KoHplpay TYpiH aHblKTayabl OpHaThIN
XaTcaHbl3, KOHbIpay TYPiH >a3dyaa CbIpTKbl HOMIpAi
nanganaHy apkbinbl NPUHTEPIHI3AIH, dpakc HEMIpiH
TEPreHiHi3re ko3 >XeTKi3iHj3.

~

TenedoH po3eTkachl

MpuHTepaiH apTkbl XafbiHaarbl 1-LINE TaHOanaHrFaH nopt
Eckepty: 2-EXT TaHbGanaHraH nopTka KiprisoeHis.

DSL/ADSL cyarici (TenedoH KOMNaHUSCbl HeMece
KbI3MET NpoBaiaepi TapanbiHaH KamMmTamachl3 eTifIreH)

J
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Kocbimwa xab60biKkmapobl KOcy

KocaTbiH 6acka KypbinFbinap 6onca, onapabl TeMeHaeri aguarpaMmmaa kepceTinreHaemn eTin KoCbiHbI3:

o TAM*

DSL/ADSL

FolP**

* TAM: Tenedhbonra xayan bepy MalwiuHachbl
** FolP: IHmepHem rpomoKosibl apKbiiibl ghakc Xibepy

dPakc opHaTbINbIMbIH CbIHaKTaH ©TKi3y

dakc cbiHafFbl Keneci apekeTTepai opbiHO4aNabI:
dakcTbiH annapaTTblK KypanblH CbiHAKTaH eTKi3y

MpuHTepre TeneoH CbIMbIHbIH, 4YPbIC TYpI
XarfaHFaHbIH Tekcepy

TenedoH CbIMbIHbIH, OYPbIC MOPTKA >KalFaHbIH
Tekcepegqi

Tepy curHanblH Tekcepegi

BenceHai TenedoH xerniciH Tekcepeqi

TenedoH XeniCiHiH, KOCbINbIM KyMiH
CblHaKTaH eTki3eni

dPakcTbl KongaHy
KanbinTbl dpakcTbl Xibepy

1. KyxaTtTblH 6acbin WhifrapbinatbiH 6ETIH CkaHepaiH
XKOFapFbl OH XaK BypbiLLblHa TOMEH KapaTbin KONbIHbI3

Hemece aBTOMaTThl KyaT 6epy KyparnbiHa KOWbIHbI3.
2. bactbl akpaHgarsl Pakc xkibepy TynmeLliriH 6acbiHpI3.

3. [lepHeTakTaHbl KONAaHy apKbinbl HEMeCe XbINAaMabIKTb
Tepyai TaHaay apKbirbl akC HEMIPIH eHri3iHj3.

N

-Q

KeHec: ®akc HemipiHe y3inic Kocy yLiH * 6enriciH
» gucnnenge cbi3bikwa (-) nanga donmambiHwa
6acblHbI3.

4., Hauatb ¢ YepHoro uyBeta (Kapa Tycte 6acray)
Hemece HayaTtb ¢ uBetHoro (Typni TycteH 6acTay)
napameTpiH TaH4aHbI3.

_‘<?' KeHec: XibepinreH dakcTbiH canacbiHaafFbl

- ¥+ akaynblkTap Typansl anyLwbl xabapnaca, pakcTbiH,
aXblpaTbIMAbIbIFbIH HEMECe KOHTPaCTbIH
e3repTyre apeKkeT XacaHbl3.

M KocbiMwa manimettep!

dakc xibepyaiH, dakcTi Kelwipek xibepyai xocnapnay
Hemece KoMMnbloTepaeH xibepy cuakTbl backa
)Xongapbl Typanbl KocbiMLIa MafliMeTTep any YLUiH
navganaHyLubl HyckaynbifbiH KapaHbl3. (KocbiMiua
aknapar any ywiH 89-6etteri “ManganaHyLubl
HycKayrblfbl” KapaHbI3.)
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Tened)oH poseTkachl

Mapannens cnnutTep

DSL/ADSL mopemi

TenedoHra xxayan 6epy MalunHacsl
TenedoH

ISDN poseTkacsl

N o oo >0 Dnh -

TepmuHanabl agantep Hemece
ISDN mapuipyTtunsatopsbl

XKbingamabiFbl XKoFapbl MOAeM
DSL/ADSL cysrici

10. AHanorTblk TenedoH aganTtepi

dakc CblHafbIH OTKI3Y:

1. BacTbl 3kpaHaa (CbIMCbI3) TyMMeLLiriH > (oH >xaKTarbl
KOPCETKiHi), COHaH coH OpHaTy TyNMecCiH bacbiHbI3.

UHcTpymMeHTbI (Kypangap) TYMMecCiH TypTi,
BbinonHuTb npoBepKy ¢hakca (PakcTbl CbiHAKTaH
eTKi3yai icke Kocy) TyMMeLUiriH TypTiHi3. CbiHaK
opblHAanMaca, akayabl Ot Xorbl 6oMbIHLLA
aknapatTbliH ecebiH Kapan LUbIFbIM, YCbIHbIFaH
earepicTepai »kacarn, CbiHaKKka KaniTbin opanbiHbI3.

2.

dakcTbl KocbiMLua TenegoHHaH Xibepy

1. TenedoHHbIH NepHETaKTACkIH NanganaHbin HemipAi
TEpIHi3.

1o Eckepty: PakcTbl OCbl 8iCMNEH XibepreH kesage

|-__I npuHTepaiH 6ackapy naHeniHgeri nepHeTakTaHbl

KongaHbaHpI3.

2. Anywbl KOHbIpayfa xayan b6epce, akcTbl xibepmec
OypbIH aHrimenecyre 6onagbl.

Mo EckepTy: KoHplpayfFa dhakc KypbInfFbIChl Xayan

I-__l Bepce, anyLbl akc KypbinfFbiCbiHaH hakcTbIH

ObIObLICTbIK CUTHanbIH eCTUCI3.

3. KyxatTblH 6acbin WhbifapbinatbiH 0eTiH ckaHepaiH
JKOFapfbl OH, XakK bypbillbiHA TOMEH KapaTbin KOMbIHbI3
Hemece aBToMaTThl KyXaT 6epy KyparnbliHa KOMbIHpbI3.

4. bBbacTbl 3kpaHgarsl dakc xkibepy TynmeLuiriH 6acbiHpI3.

5. ®akc xibepyre garbiH bonfaHga 3anyck 4/6
(Ak-kapa TycTe 6actay) Hemece 3anyck LiBeT
(Typni TycTeH GacTay) napameTpiH TaH4aHbI3.

6. Cypanfanga OtnpaButb ¢hakc (PakcTbl xibepy)

TyrMeLliriH 6acbiHbI3.

Erep anywbsiMeH TenedoH apKbinbl CoMnecin xaTtcaHb!3,
anyuwblgaH akc MalunmHacbiHaa akc AblObICbIH
ecTireHae, dakcTbl KabbingayblH cypaHbI3. [puHTep
hakcTbl anyabl 6acTtaraHHaH keliH TenedgoH TyTKacbIH
KotoFa HeMece xenige kanyra 6onagbl. dakc 6epinimi
KesiHge hakc curHangapbiH eCTiMeYiHi3 MYMKIH.




dakcTbl aBTOMaTTbl TypAe Kabbinaay

ogenkige, NpMHTEpP aBTOMaTTbl Typae Kipic
KOHbIpaynapblHa xayan 6epegi xxaHe akctapabl
kabblngangpl.

dakcTapabl KONMeH kabbingay ywiH npuHTepaid, 6ackapy
TakTacblHaH ABTO ayan napameTpiH eLipiHi3.

MpuHTep 3BoHKM ana oTeBeTa (XKayan GepineTiH
KOHbIpayrnap) napameTpiHge kepceTinreH KoHplpaynapablH
CaHblHaH KeliH KoHbIpaynapfa >xayan bepegi.

1o Eckepty: XKayan 6epy KypbinfbiCbl TPUHTEPre

I-__l KocblniFaH ©onca, NpuHTEp YLUiH xayan 6epineTiH
KOHbIpayrnapAblH caHbl Xayan 6epy KypbinfbIChbl
YLUiH OpHaTbIfFaHHaH Xofapbl 6ONybI KaXeT.

1. TpuHTepAiH KocbINbIN TYpFaHbIH XoHe Hayara
KarasgblH XYKTENreHiH TeKCepiH;3.

2. TYPTiHi3. (OH aKTafbl KepCeTKiHi), COHaH COH
OpHaty TynMeciH 6acbIiHbI3.

3. YcrtaHoBKa cakca (PakcTbl opHaTy) TYMMECIH
TypTin, BasoBas HacTpoika chakca (PakcTbl Heriari
6anTtay) TyMMecCiH TaH4aHbI3.

4. AsToOTBeTYMK (ABTOMATTHI Xayan) TYUMeLLiriH

TypTin, Bkn (Kocy) Hemece Bbikn (©Lwipy)

TYMMELLIriH TYPTIiHi3.
Eckepty: dakc xibepy yLliH KongaHbnaTtbiH Gipaen
TenedhoH xeniciHaeri AblbbICTbIK MOLITa KbI3METIHE
XasblncaHpl3, pakcTapabl aBToOMaTThbl Typae
Kabbingarn anmMarcbl3. Oyn kipic dakcTapbl
KOHblpaynaphblHa »ayan 6epy YLUiH ci3giH Kon eTimai
BonybIHbI3 KaxkeT aereHgi 6ingipeni. OHbIH, OpHbIHA
chakcTapgpbl aBToMaTThl Typae KabblnaarbiHbI3 Kernce,
apHanbl KOHbIpay KbI3METIHe xa3blny Hemece dhakc
YLLiH 6enek TenedoH >xeniciH any yLiH TenedoH
KOMMaHusiCbiMeH BannaHbICbIHbI3.

KeHec: MpuHTep anbiHFaH dbakcTapabl OHbIH, iLLIKi

+ KagplHAa caktan anagbl. byn dakctapabl kanTa
Oacbin WwbliFapy yLiH ocbl 6eTTeri “YXKaaraH anbiHFaH
chakcTapapl kanTa 6ackin WweiFapy” 6enimMiH kapaHpI3.

[wv

dakcTbl KONIMeH Kabbingay

Erep TenedoH apkpinbl 6acka bipeymeH cennecin xxatkaH
©oncaHbI3, pakcTapabl TYTKaHbl KOiMawn, KOnIMeH ana
anachbl3.

1. TlpuHTepaiH KoCbInbIN TypFaHbIH X8He Hayara
KaFasablH XXYKTENreHiH TeKCepiHis.

2. KyxatTtapgbl XXYKTENTIH HayaaaH Ke3 KernreH
TYMHYCKaHbI anbin TacTaHbl3.

1o EckepTy: [NpuHTEp Xayan bepmel TypraHaa Kipic

I-'_l KOHbIpayblHa >ayan b6epyre MyMKiHAIK 6epeTiH
XOfapfbl caHra 3BOHKM Ans oteeTta (PKayan GepineTiH
KOHpbIpayrnap) napameTpiH OpHaTbIHbI3. Hemece
NPUHTEP aBTOMaTThbl TYPAE KipiC KOHbIpayblHa Xayan
©epmec yLliH ABTO OTBET (ABTOMATTbI TYpAE Kayarn
Oepy) napameTpiH eLLipiHi3.

XKibepywigeH dakcTbl xibepyiH cypaHpbIs.

dakc curHangapbliH ectireHge, Pake TyMMeCiH
©achkin, coOHaH COH (hakCTbl anyabl 6acTay yLiH
ONUUSHbI TaHOAHbI3.

Eckeprty: NpuHTep dakcTbl anyabl 6actaraHHaH
KeniH TenedoH TYTKaCbIH KOtoFa Hemece xerige
kanyra 6onagbl. akc 6epinimi kesiHge dakc
curHangapblH ecTiMeyiHi3 MyMKiH.

[mv

/g Kocbimwa manimerTep!

¥HamcbI3 thakcTapabl KynbinTay Hemece dhakcTapAbl
Backa MekeHxalnFa xibepy cusaKTbl hakc MyMKIHAIKTEpI
Typarnbl KOCbIMLLUA aknapaTTbl NanganaHyLbl
HyckaynblfbiHaH kapaHpl3. (ManganaHyLwbl
HyCKaynbIfblH Taby Typanbl aknapatTtbl 89-6eTTeri
“ManganaHyLwbl Hyckaynblifbl” KapaHbI3.)

XXapataH anbiHFaH (baKCTap,le KauTta 6acbin wblFapy

Kewipme dbakcTbl any kocynel 6onFaHaa, kipic dakctapbl
NpUHTEp KaTe Kyae 6onca Aa xxaara cakranagbl.

Mo EckepTy: NpuHTep ewwipinreHae xaara cakranfaH

I-__l Gapriblk chakcTap )afTaH XXOnblfybl MYMKIH.

1. Kafas Hayafa canblHFaHblH TEKCEPIHI3.

2. TypTiHis. > (OH, KaKTaFbl KBPCETKiHi), COHaH COH,
OpHaTty TynmeciH 6acbiHpbI3.

EcenTep MeH XypHangapAbl nanganaHy

3. Kypangap Hemece ®Pakc Kypangapbl TYUMECIH
bacbin, XKaararbl dhakcTapabl KaMTa 6acbin
WbIFapy TyWMecCiH 6acbiHbI3. akcTap eH COHfbl
anblHFaH dakc anabiMeH 0ackin WhiFapbinaTtbiHaam
XoHe T.6. Kepi peTTe Gacbin WbiFapbinagbl.

Bacbin weiFapygbl TOKTaTy YLWiH TYMMECIH
BacbiHpbI3 X Bongbipmay.

Byn ecentep npuHTep Typansl Nangansl Xyne manimeTtepiH 6epeai.

6acbIn WbiFapy canacbl Typanbl ecen

1. TypTiHi3. ’ (OH, >KaKTaFbl KBPCETKiHI), COHaH COH,

OpHaTty TynmeciH 6acbiHpbI3.

2. ®aKcTbl OpHaTy TyWMeCiH 6ackin, TyMMeCiH
GacbiHbia W (TeMeHri KepceTkiHi), COHaH CoH,
dakc ecenTepi TyMMeCiH 6acbiHpbI3.

3. bBacbin weirapbinaTbiH dakc ecebiH Tangan,

OK TyIiMeLliriH 6acbiHpbI3.

Eckepty: ®akcTapgpblH CaTTi TypAe xibepinreHi
Typanbl 6acbin WeIFapbiFaH pactama KaxeT
bornca, Pakc pactamacbl NapamMeTpiH TaHaarn,
KaXKeTTi onumMsiHbl TaHOaHbI3. Pactama GeTiHaeri
akCTbIH anfallukbl 6eTiHe KeckiHai canbin,
Kocynbl (®akcTbl xib6epy) Hemece Kocynbl
(XKi6epinreHpe xoaHe KabbingaHraHaa).

[ma
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dakc XKypHanblH Ta3zanay

[wv

1.

Eckepty: Pakc xypHarnbiH Ta3anay xagTa
cakranfaH 6apnblk bakcTapapbl Aa Xosiabl.
TypTiHi3. (OH aKTaFbl KBPCETKiHi), COHaH COH
OpHaty TyNMmeciH 6acbiHbI3.
UHcTpymeHTbI (Kypangap) TyWMmeciH TypTin,
BbinonHuTtb npoBepkKy dakca (PakcTbl CbiHaKTaH
eTKi3yai icke Kocy) TYMMELLIriH TYPTIH|3.

2.



(Macenenepp,i wewy

93-6eTTeri hakc CblHafbIH CaTTI TYpAe asiKkTaraHHaH
KeWiH oni ge akaynblkTap TyblHOaca, TeMeHaeri
KagamaapAbl OpblHAAHbI3:

dakcTapabl Xibepe anmanabl,
Oipak Kabbingan anagbl

1-kagam: Keluipme xacaHpl3 HEMECE NpUHTEPAiH AypbIC
TYPAE XYMbIC iCTen TypFaHbIHA KO3 XeTKi3y YLUiH
CKaHepreHis.

2-kagam: Pusmkanbik doakc bannaHbICTapblH TEKCEPIHI3.

3-kapam: Backa dakc xibepy Kypangapsb! 6ipaen
TenedoH HemipiHe xibepe anaTblHAbIFbIH
TekcepiHi3. KabbingantelH dakc xibepy
KYPbINFbICHI TENEedOH HEMIPIHI3ai KynbinTaybl
Hemece TexHUKanblK akaynapbl 601ybl MyMKiH.

4-kapam: Akay xxonblnimaca, dakc xibepy kaTeciHiH, ecebiH
XoeHe dakc xibepy KypHanbIH (kaHe KOm >eTiMai
borca, KoHbIpay LanyLbl MAeHTUUKATOPbIHbIH,
ecebi MeH yHaMmcbI3 dhakc xibepy ecebiH) 6ackin
LblfapbIn, KOCbIMLLUA aHblkTama any ywiH HP
KOMNaHusicbiHa xabapnacaHpbl3.

dakcTapabl Xidepeai,

Gipak Kabbingan anmanabl

1-kapam: [puHTEP KyWiH Tekcepy.

2-kagam: Pusmkanblk dakc 6annaHbICTapblH TEKCEPIHI3.

3-kapam: bipaoen TenedoH CbiMblHa XanfaHFaH
facka kypbinfFbinap dakctapabl kabbingan
anaTblHAbIFbIH TEKCEPIHi3. TernedoH CcbiMbl
3aKbiMaanfsaH 6onybl MyMKiH Hemece
dakcTapabl xidepyae dakc xibepy
KypbINfFbiCbiHAa akaynap 6onybl MyMKiH.
CoHpaii-ak, xibepyLliHiH TenedoH HeMiIpiHiH
KyIbINTay bl €eKeHAIriH TeKCepriHi3 Kenyi MyMKiH.

4-kapam: Akayabl xiGepyLiimeH Gipre TekcepiHis. Akay
Xombinmaca, dakc xibepy kateciHiH ecebiH
XoHe Pakc xibepy KypHanblH (>kaHe KON XeTimaj
fonca, KoHbIpay LanyLbl MAEHTU(MKATOPbIHbIH
ecebi MeH yHamcbI3 dakc xibepy ecebiH) 6ackin
LblFapbIn, KOCbIMLLA aHblkTama any ywid HP
KOMnaHusicbiHa xabapnacaHpl3.

dakcTapAabl Xibepy xaHe
Kabbingay MyMKiH emec

1-kagam: Keluipme xacaHpl3 HEMECEe NpUHTEPAIH AypbIC
TYPAE XYMBbIC iCTen TypFaHbIHA KO3 XeTKi3y YLUiH
CKaHepneH;s.

2-kagam: Pusmkanbik dpakc 6annaHbICTapblH TEKCEPIHI3.

3-kapam: NpuHTEpP KyNiH TEKCEPY.

4-kapgam: Ochbl TenedoH CbiMbiHa XanFaHraH backa
KypbinfFbinapgbl hakctapapl xibepe anatblHAbIFbIH
Hemece kabbingan anaTblHAbIFbIH TEKCEPIH|3.
TenedoH xeniciHe KaTbICTbl akay 60mnybl MyMKIH.

5-kapawm: MNpuHTepai ewipy apKbiibl MPUHTEPLI XKOHE MYMKIH
©onca, KyaTTblH 6acTbl aybICTbIPbIN KOCKBILLBIH
KanTa opHaTbIHpbI3. KyaTTbl KanTa KocnacTaH
OypbIH GipHelue cekyHA, kyTiHi3. MpuHTepae
dakcbIH xibepin Hemece kabbingan KepiHis.

6-kapam: Akay xxorbinmaca, Pakc xibepy kaTeciHiH ecebiH
XoHe dakc xibepy XKypHanblH (kaHe KoM XeTiMai
6onca, KoHbIpay LwanyLbl MAEHTUUKATOPbIHbIH,
ecebi MeH yHaMmchbI3 dhakc xibepy ecebiH) 6acbin
LblfapbIn, KOCbIMLUA aHblKTama any ywiH HP
KOMNaHUsicbiHa xabapnacaHpbi3.

Mo Eckepty: dakc xibGepy ywWiH KongaHbinaTteliH Gipaen
|-'_’ TenedoH xeniciHaeri AblObICTLIK NOLWTa KbI3METIHe
)asblncaHpl3, hakctapabl aBTOMaTThl TYpae

kaOblngan anvancols.

N

TpuHmep 6ardapnamarnbiK KypanabIHbIH
napamemprnepiH mekcepy

MpuHTep ywiH dakcTbl aBTOMAaTThl TYpAE any
YLWiH ABTO ayan MyMKiHAIr Kocblnaabl.

TenedoH KOMNaHMSCbIHAaH HEMECE KbI3MET
npoBangepiHeH AblObICTbIK NOLUTA KbI3METIHE
Xasblncanpl3, npuHTepaeri XKayan 6epy
KOHbIpaynapbl napaMeTpi TenedoHfa xayan
6epy MalumMHacbiHa kKapafaHaa apTblk 605bIn
OpHaTblfiFaHblHa K3 XeTKi3iHi3. [MpuHTep
XeniHi 6akblnangpl >xaHe Kipic KoHpIpaybl
KefiMri KOHbIpay Hemece (hakc KOHbIpaybl
eKeHiH aHblkTangbl. Erep 6yn dakc KoHbipaybl
6onca, npuHTep akc KOCbINbIMbIH aBTOMATThI
Typae 6actangbl. He 6onmaca, ®@akc TyMMeciH
6acy apkpinbl KOnNMeH dakcTbl anyra 6onaabi.

Erep 6ipHewwe TenedoH Hemipnepi Gipaen
dusnkanblk TenedoH xeniciHe TafanobiHaanca
XaHe xeni bipHelle KypbinfbinapMeH opTak
nanganadbinca, npuHTep dakcrapabl
kabblngay yLWwiH gypbiC apHanbl KOHbIpay
napameTpiHe OpHaTbINIFaHbIHA KO3 XETKI3iHi3.

Qdu3sukanbiK ¢hakc 6alinaHbicmapbiH
mekKcepiHi3

TenedoH kabeniH NpuHTEpPAiH apTKbI
xarblHaarbl 1-LINE TaHGanaHFaH nopTbiHaH
po3eTkara KOCbIHbI3 XoHe TenedoH kabeniH
NPUHTEPAIH apTKbl XafbiHaarbl 2-EXT
TaHbanaHfFaH NOpPTbIHAH KOCbIMLLA TenedoHfFa
KOCbIHbI3. KocbiMLia TernedoHHaH dakcTap
anbiHb6araH TenedoH HeMipiHe xabapnachbiHbI3.
Eckepty: Erep cbipTkbl Hemipre dakc xibepyre
ThlpbICCaHbI3, HOMIpre KipmecTeH OypbIH
GapnblK Tanan eTinreH Kipy KoablH Hemece
HeMipnepAai KaMTbIFaHbIHbI3Fa KO3 XETKI3iHj3.
CoHpan-ak, NpUHTEPAiH ThIM Xblngam TepyiH
dongbipmay YLiH Hemipre y3ifnic Kocyabl KaxeT
eTyi MyMKiH; Pakc HeMipiHe y3inic Kocy yLuiH *
GenriciH ancnnenge cei3blkwa (-) nanaga
OonmamblHLLa 6acbiHbI3.

Tepy curHanbl HeEMece Xxerige Ly
OonfaHabIKTaH, WhbIFbIC KOHbIPaynapbiH

»)acay MyMmkiH 6onmaca, 1-LINE TenedoH
nopTbIHa KocblInFaH 6acka TenedoH kabeniH
nanganaHbin KepiHi3 Hemece NpuHTepai Xeke
TenedoH xenici (MymkiH 6onca) 6ap 6acka bip
OpblIHFa XbIMKbITBIHBI3 XXaHe Bipaen akaynap
Gap-XOfblH KapaHbI3.

Erep ci3 caHgblk TenedoH opTacbiHAa
6oncaHbI3 (Mbicansbl, FolP, VoIP dakc xibepyi),
dakc xibepy KblngamablfblH a3anTbiHbI3

XoHe NpuHTepAiH 6ackapy TakTacblHaH

Kate kog moaynauusicbiH (ECM) eLwipiHis.
KaxeTiHwe, TenedoH XeniciHe KaTbICThbl
akaynapablH 6ap->KOfbIH TEKCEPY YLUiH HEMece
TenedoH >xeniciHiH MyMKiHAIKTepi Typansl
KOCbIMLLA MariMeTTep any YLiH TenedgoH
KOoMnaHusicbiHa xabapnacbIHbI3.
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Hewlett-Packard npuHTepi yLwiH wekTeyni keningik manimaemeci

HP eHimi LekTeyni keningikti konaaHy mep3simi
Barpapnamanblk Kypan TacbifbiLlbl 90 kyH

MpuHTEp 1 XKbIn

MpuHTepre apHarnFaH HeMece cusinapbl 6ap kapTpuakaep HP cuscbl 6iTkeHLwe HeMece KapTpuaxae KepceTinreH

«Kkeningik mepsimi» GiTkeHLwe, onapablH Kancbkicbl GipiHLWi 6onbin
Tycepqi. Ocbl KeninaikTiH KyLWi KanTa TONTbIpbIFaH, KanTa eHaenreH,
XXeHAenreH, AypbIC NanganaHbliMaraH HeMece KorgaH XacanfaH
HP cusa eHimaepiHe KaTbICTbl KOnaaHbIMangbl.

Bacbin whiFapfbilw 6eniktep (TYThIHYLbl apKbibl 1 XbIN

aybICTbIpbINaTbiH 6ackIin WeiFapfFbilwl 6Geniktepi 6ap
eHiMmaepre faHa KaTbICTbl KOrgaHblnaabl)

Kepek-xapakTtap erep 6ackawa anTtbinmaca, 1 Xbin

A. LLlekTeyni keninAikTiH Mep3imiH y3apTy

1.

2.

10.

Hewlett-Packard (HP) komnanusicel »ofapbiga atanrad HP eHimaepinae matepuan Hemece cana TapanblHaH »Xofapblga atanfad

Keninaik mepsimi (Mep3iMm TyTbIHYLWbI caTbin anfaHHaH 6epi 6actanagbl) 6apbicbiHaa akaynbikTap 6onmManTbiHbIHA Keninaik 6epeai.

Barpgapnamanelk kypan eHimaepiH naraanaHy kesiHge HP komnaHusiCbIHbIH LWekTeyni keninairi 6argapnamanay XeHiHaeri

HycKaynapabl icke acblpy MyMKiH GornmaraH »afaaifa FaHa KaTbICTbl KonaaHbinagbl. HP koMnaHuschl Ke3 KenreH eHiMHiH, )KyMbICblHa

Keaepri kenTipinmenai Hemece kate TyblHAaManabl Aen keningik 6epmenai.

HP koMnaHusCbIHbIH LWeKkTeyni keninairiHiH, KyLwwi eHiMai kanbinTel kongaHy cebebiHeH TyblHAaraH akaynblkTapFa faHa KaTbICTbl

KongaHbinaabl xxeHe TeMeHaeri cebenTtepai koca 6acka cangapaaH TyblHAaFaH akaynblkTapFa KonaaHblmanabl:

a. TexHuKanblK KbIBMETTi AypbIC kKepceTney Hemece e3repTy;

b. HP komnaHusackl apkbinbl yCbiHbIIMaraH HeMece Kongay kepceTtinmenTiH 6argapnamanslk Kypanaap, megua, 6enwiekrep Hemece
Geniktep;

Cc. O©HiMai oHbIH cunaTTamacbklHa calkec nanpaanaHbay;

d. Pykcart eTinmereH e3repTy Hemece Aypbic nangananbay.

HP npuHTepnepai naganaHy kesiHae, HP emec kapTpua)k Hemece KarTta ToNTbIpbINiFaH KapTpUOXK KonaaHblFaH xarganga 6yn

TYTbIHYLWbIFA apHanfaH KeningikTid KywiHe Hemece TyTbiHywbiFa HP KoMnaHnACkIHbIH Konaay KbI3METIH KOpCeTY KeHiHAETi

KeniciMWwapTTbIH KyLliHe acep eTnendi. Ananga, erep HP emec kapTpuax, kanTa TOATbIPbINFaH KapTPUOK HemMece KongaHy mMmepasimi

©TKEeH KapTpuOXK KongaHbirFaH araaaa NpuHTEepAiH akaynbifbl OpbliH anca Hemece 3akbiM anbliHca, HP koMnaHusicbl NpUHTEpPAiH,

akayrnblfblH He anbliHFaH 3akbIMAbl OO YLiH CTaHAapTThl eH6ek NeH MaTepuanblk WbiFbIHAAPAbI Teneyai Tanan eTyi MyMKiH.

Erep konpaHbicTafbl keningik mepsimMi 6apbicbiHaa HP komnaHusackl HP keningiriHiH, KyLwiHe eHeTiH ke3 kenreH eHimaeri akayrnblk 6ap

eKeHi Typanbl eckepTneHi anca, HP komnaHusicbl ©3iHiH Tangaybl 60VibiHLLIA eHiMAi XeHaenai Hemece aybIcTbipabl.

Erep HP komnaHusicel HP keninairiHiH, KyLliHe eHeTiH akaynbifbl 6ap eHiMAi calikeciHLe XeHAen HeMmece aybICTbipa anmaca, eHimaeri

akaynblk 6ap ekeHi Typarnbl eckepTneHi anfaHHaH 6acTtan opbiHAbI Mep3iM iLwiHae eHiM BaFacblH KanTapybl TUIC.

TyTbIHYLWbI akaynbifbl 6ap eHimAai HP komnaHuacklHa kanTapraHwa HP komnaHusicel keHaey, aybIiCTbipy HeMece 6aFaHbl kanTapyfFa

»xayanTtbl 6onmangbl.

AybICTbIpaTbiH KaHAam ga Gip eHiM XXyMbIC aTkapybl XafblHaH aybICTbIpaTbiH ©HIMre TeH 6onfFaH >xafgarnaa, on XaHa Hemece >kaHara

ykcac 6onybl MyMKiH.

HP eHimaepiHiH KypamMmbiHAa KanTa enaenreH GenwekTep, GenikTep HeEMece >KyMbIC aTkapybl XafblHaH YkaHara cekec nanganaHbinFaH

maTepuangap 6onybl MyMKiH.

HP komnaHusacbiHbIH LLekTeyni keningik Typansl manimaemeci HP komnaHuacek! apkeinibl HP eHiMi xeTkisineTiH ke3 kenreH enge 3aHAabl

KywTe kanaabl. OpHaTy OpHbIHAAFbI KbIBMET CUSIKTbI KOChbIMLUA Keninaik KbIaMeTTepiH KepceTy >eHiHaeri keniciMwapTtTapabl eHim HP

KOMMNaHusiCbl HeMece pykcaTbl 6ap MMNopTTayLUbl apKbinbl XeTKi3ineTiH enge pykcaTbl 6ap ke3 kenreH HP kbiamMeT opTanbiFbiHAa

»xacayra 6onagbl.

B. KeningikTi wekrtey

XEPTINIKTI 3AH BONbIHLLA BENMINEHTEH XXAFOANITAPOA, HP KOMMAHUACHI HEMECE OHbIH YLUIHLUI TAPAT
XETKISYLWINEPI TAYAPObIH COVKECTII, XXETKINIKTI CAMACHI )XOHE APHAMbI MAKCATKA APHATFAH COUKECTIKTIH
LWWAMATIAHFAH KEMINAIKTEPIH KAMTUTbIH ELUKAHOAX KEMINAIKTEP HEMECE XXAFOANIIAP, AHbIK BINIAIPYNEP MEH
T¥CNANOAYITAPOAH BAC TAPTAObLIL.

C. XXayankepLUinikTi lWekTey

XKeprinikTi 3aH 6onbIHWa GenrineHreH xaraannapga, ocsl Keningik manimaeciHae yCbiHbINFaH wWwapanapabl TYTbIHYLWbIHbIH, ©3i
opblHAAybl TUIC.

XEPTINIKTI SAHOA BENMNEHFEHOEW, OCbI KEMINAIK MONIMOAEMECIHAOE APHAWbLI BENTINEHTEH MIHOETTEMENEPOEH
BACKA, ELUBIP >XAFOANOA HP KOMMNAHUACHI HEMECE OHbIH, YLUIHLUI TAPAM XETKISYLWINEPI KE3 KENMEH 3AHAbI
TEOPUAFA HETM3OENTEH XX8HE M¥HOAM MYMKIH LWbIFbIHOAP TYPATbI ECKEPTIITEH XXAFOAVNOA KENTIPIUITEH TIKENEW,
XXAHAMA, APHAWbI, KEBOEWCOK HE KEJIECI WbIFbIHOAP YLIH XXAYAMNTbI BONIMANObI.

D. >KeprinikTi 3aH,

1.

Ocbl Keningik manimaemeci TyTbIHYLbIFA epekLle 3anabl KykbikTap 6epeai. TyTbiHywbl AMepuka Kypama LUtaTtTtapbiHga wraT neH
wtatTaH, KaHagana npoBYHUUS MEH NPOBUHUMAAAH XOHE MeMIIeKeT NeH MeMIekeTTeH anbipmalubinbikTapbl 6ap 6acka oa
KyKblKTapfa ne 6onybl MyMKiH.
Ocbl Keningik manimaemeci MeH >eprinikTi 3aH apacbiHAa anbipMalubinbikTap 6ap 6onfaH xxargarnaa, cenkec 6ony yuwiH ocbl Keninaik
ManiMaeMeciHe KakeT e3repTynep eHrisinyi Tuic. XKeprinikTi 3aHfa cenkec ocbl Keningik manimaemeciHiH kenbip kabbingamay
xabapnamanapbl MEH LLEKTeynepi TYThIHYLUbIFA KaTbICTbl KOngaHbinMaybl MyMKiH. Mbicanbl, AMepuka Kypama LUtaTTapblHbIH
kenbipeynepi, coHaan-ak AMepukagaH 6acka memnekettep (KaHaga npoBuHUMsAnapbiH Koca)
a. TyTbIHYLWbIHbIH KOHCTUTYLIMSANbIK KYKbIKTapbIH KOpFay YLWiH ocbl Keningik manimaemeciHii kenbip kabbingamay xabapnavanapbl
MeH LekTeynepiH kongaHbaybl; (Mbicansl, ¥nbibputaHuaga);
b. ©HpipywiHiH MyHOan kabbingamay xabapnamanapbl MeH LLekTeynepai opbiHAaybliH 6acka >XOrNMeH LLeKTeyi Hemece
c. TyTbiHyLbIFa KOCbIMLUA KeNinAaik KykbikTapblH 6epyi, eHAaipyLwi 6ac TapTnai anManTbiH aHblK keningikrepain Mep3imiH kepceTyi
Hemece aHblK keningikrepaiH, Mep3iMiH y3apTyFa MyMKiHAIK 6epyi MyMKiH.
OCbl KEMINAIK MBNIMOAEMECIHIH LWAPTTAPBI, 3AHOA BENMNEHIEH WEKTEYNEPOEH BACKA, M¥HOAWM T¥TbIHYLbLITAPFA
CATbIITFAH HP ©HIMOEPIHE KATbICTbl KONAAHbBINATbIH MIHOETTI 3AHObI K¥KbIKTAPFA ThibIM CANMAWObLI, LUEKTEY
EHM3BENOI HEMECE ©3rEPTYNEPLI KOMMAWMObI, BIPAK OJTAP KOCbIMLUA PETIHAE BONbIM CAHANALBI.
HP LWekTeyni keninairi
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HP Officejet 7612

@ www.hp.com/support www.register.hp.com
AN

@ NopaTkoBa in‘)OpMaLl,iFI ® [pyk i3 MOGIiNbHNX NPUCTPOIB

BaxaeTte BMKOHaTV ApykK 3i cMapTdoHa abo nnaHwera?
YcTaHoBITb 0fgHy 3 nporpam HP ang apyky, wob BUKOHyBaTh

KapTa HanawTyBaHHA OpYK AOKYMEHTIB i dooTorpadiit GeanocepeaHLo 3 MOBINbHOTO

o6 HanawTyBaTK NpUHTEP, 4OTPUMYMTECH npuctpoto. LLlo6 oTpumartn gogartkosi BidoMOCTi, BiggiganTe
IHCTPYKLiN, HaBeaeHnX y GpoLuypi Beb-cant www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.
3 KOMMMEKTY NocTavyaHHs. (Llen Beb-canT Hapasi Mmoxe OyTu JOCTYMNHWIA HE BCiMa MOBaMMu.)

MocibHMK KopuctyBaya

MocibHMK kopucTyBada (Takox HasneaeTbes "[doBigka") 6yae
CKOMiOBaHO Ha BaLLl KOMITHOTEP Mid Yac iHCTansLuii pekoMeHa0BaHOro
nporpamHoro 3abesneyeHHs npuHtepa HP. AKLLo KOMMT'I0TEp He OCHALLEHO MPUCTPOEM

Lleit nociBHVK MICTUTb BiZOMOCTI NPO BUKOPUCTAHHSI, 3ac06M ANs YNTaHHS KOMNakT- abo DVD-auckis,
BUMPABMEHHSA HEMoNagokK, TEXHIYHI XapaKkTepUCTUKK, 3ayBaxeHHs, NPOrPamHe 33693”9"'9':""" HP moxHa
iHOpPMAaLLilo NMPO 3aXMCT HABKOMMLLHBOTO CePeoBuILLA, 3aCTOCOBHI ~ 38BaHTaXUTH 3 BeG-caiTy cnyx6m nigTpumkm

) YCTaHOBNEHHSI NPOrpamMmHoOro 3abesnevyeHHs
npuHTepa HP

HOPMaTWBHI aKTK Ta NiATPUMKY, @ TaKOX NOCUMaHHS Ha NOB’A3aHi (www.hp.com/support).

iHTEpPHET-pEeCypCHm. £AKLIO BU BUKOPUCTOBYETE KOMM'IOTEP N

e Windows XP®, Windows Vista® ii Windows® 7: Hatuckits Myck,  KePyBaHHam OC Windows, a iHcTansuinHa
BMGepiTb Mporpammbl (Mporpamu) abo Bce nporpammsbi nlpelipeElitellns eelibiauihele o Elauelinb e,
(Yci nporpamu), gani — HP, a notim B1Gepitb nanky ans BiAKPUITE KOMMaKT-AUCK Ha KOMM'IOTepi Ta
npuHTepa HP 1 HaTucHiTh Cnpaska ([osiaka). ABii HAaTUCHITL cbann Setup.exe.

e Windows® 8: Ha no4aTKOBOMY €KpaHi MPaBOLO KHOMKOK MULLI
KnauHiTb NOpOXHI0 obnacTtb, BubepiTs Bece npunoxeHus (Yci 3acTOCyHKW) Ha NaHeni 3aCTOCYHKiB, a NOTIM HATUCHITb
Cnpaska (Josigka).

e Mac OS X v10.6: y meHio CnpaBka ([Jogigka) Bubepitb CnpaBka Mac (Jogigka Mac). Y nporpami nepernsigy
OOBIOKN HATUCHITL | YTPUMYITE KHOMKY FONTOBHOT CTOPIHKK, @ NOTiM BMOEpPITbL AOBIAKY ANst CBOrO MPUCTPOLO.

e OS X Lion i Mountain Lion: y meHtio CnpaBka ([JoBigka) Bubepitb po3gin LleHTp cnpaBku (LleHTp goBiaku).
HatucHiTe CnpaBka ans Bcex npunoxeHun (Josigka Ans BCix 3aCTOCYHKIB) YHU3Y NiBOPYY y Nporpami nepernsaay
OOBiKM Ta BUOEpiTb AOBIOKY 4SS CBOrO NPUCTPOIO.

I%"/r Mpumitka. Akwo nocibHMKa KopMUCcTyBayYa HEMae Ha KOMM'OTepi, BiaBiganTe Beb-cant www.hp.com/support

= Ons1 OTPMMaHHSA BiJOMOCTEN NMPO MOro BCTAaHOBIIEHHS.

C E [0) HopmatunBHa iHpopmalLis 1 BigoOMOCTi Npo BignNoBigHICTb CTaHAapTam A EBPONENCbKOro Coray AOCTYMHI
B po3aini "TexHivHi xapakTepmcTukn" nocibHmka kopuctyBada (Takox HasuBaeTbes "[osigka"). Tekct geknapauit
npo BiANOBIAHICTb AOCTYNHUIA Ha BeG-canTi www.hp.eu/certificates.

®dann Readme

davn Readme oCTynHWIA Ha OUCKY i3 NporpamMHMM 3abe3nedeHHsM npuHTepa HP, Lwo BXOAUTb Y KOMMMAEKT NOCTayYaHHs.

Ha HbOMY MiCTATBLCA BiJOMOCTI NPO CUCTEMHI BUMOTU M OHOBMEHA iH(bopMmaLia Npo HanawTyBaHHSA Ta BUKOPUCTaHHS

npuHTepa.

e Windows: BCTaBTE KOMNAKT-OUCK Y KOMIT'KOTEp, OBiYi HAaTUCHITL hann ReadMe.chm, a notim Bnubepite NOTPiGHY MOBY.

e OS X: BcTaBTe KOMNAaKT-AMCK Y KoMM'loTep i BigkpuiTe nanky Read Me. HatucHiTe kHonky Readme, sika
BigobpaxxaTMMeTbCs BaLLOK MOBOIO.

MpockaHywuTe, W06
Ai3HaTuca 6inblue!

Moxe cTtarysatuca nnaTta 3a
CTaHgapTHUMK Tapudamu.
[ocTynHicTb ycima moBamu
He rapaHTyeTbCS.

O

www.hp.com/eu/m/OJ7612
HaBeneHa B LibOMY NOCIOHMKY iHpopMmaLlist Moxe
6yTn 3miHeHa 6e3 JoAaTKOBMX MOBIAOMITEHD.


www.hp.com/support
www.register.hp.com
www.hp.com/support
www.hp.eu/certificates
www.hp.com/support
www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html
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((I)) Be3apoToBMiA 3B’A30K

[oTpMyoUMCh IHCTPYKLUIN HAa KOHTPOSbHI NaHeni NPUHTEPa, BU 3MOXETE YCMILLHO MNigKIT4MTK Moro Ao 6e30poToBoi
Mepexi. AKWO BUHUKHYTb Npobnemu, AvB. po3ain "BupiweHHs npobnem" Ha ui CTopiHLi.

/@ HWi cnocobu NiaKMoYeHHs NpuHTEpa Ao ® [pyk 6es 6e3npoTOBOrO MapLIpyTM3aTopa
6e30pOoTOBOI MepeXi

3a gonomoroto npsimoro 6e3gpoToBoro Apyky HP Bu
MOXXEeTe BMKOHYBaTV 6e34pOTOBWI APYK i3 KOMM'loTepa,
cMapToHa, NnaHLWeTa 1 iHLLOro MPUCTPOIO 3 MiATPUMKOD
©e3npoToBOro 38’A3Ky 6e3 nia’egHaHHA 0O HasiBHUX
6e30pOoTOBUX MEPEX.

YcTaHoBMTU 6e30pOTOBUN 3B’A30K TAKOX MOXHA

3 KOHTPOSbHOI NaHerni NpuHTepa. Ha ronoBHOMY ekpaHi

TOPKHITLCS NiKTOrpamu «p) (6e3npoToBuiA 3B’30K), MOTIM —

MapameTpsli (Mapametpu), Mactep 6ecnpoBogHON ceTh
(MarncTep HanawTyBaHHS 6€3ap0OTOBOIO 3B’'s13KY),

nicns 4oro JOTPUMYIATECS BKA3IBOK Ha eKpaHi. LLlo6 oTpumaTi 4OAATKOBI BIZOMOCTI, ANB. NOCIGHUK
KopucTyBaua.

AKWo BK BXKe NiAKNOYMIN NPUHTEP, TO 3MOXETE
Oyab-KOnu 3MiHUTK TUN NigknioyeHHs. o6 otpumatn
OO4aTKOBI BIJOMOCTI, AMB. NMOCIOHMK KOpUCTyBa4a.

(BVIpiLIJEHHﬂ npoonem R

Kpok 1. NepekoHanTecs, Wo iHAMKaTop 6e3gpotoBoro 3B’sa3Ky (802.11) cBiTUTbLCA.

AKWO CUHIN iHOMKATOP Ha KOHTPOSbHIM NaHeni NpUHTepa He CBITUTLCS, MOXITMBO, 6e30pOTOBUI 3B’A130K HE BBIMKHEHO.

LLlo6 yBiMKHYTK 6€3ApPOTOBMIA 3B’A30K, TOPKHITLCS ) (6e3npoToBMI 3B’A30K) Ha rONOBHOMY ekpaHi, MapamMeTpbl
MeTpu), npoBOAHas CeTb [1POTOBUI 3B’S130K), a NOTIiM BU iTb — Bkn (YBiMK.).

MNapame BecnpoBogHas ce besgpoTo 3B’A30K), a Nno oe B Vi

KLLO CUHIN iHOMKaT [1POTOBOroO JOCTYyny onumae, L Ha4ae, WO NPUHTEP He MIOKITIOYEHO OO0 MepEeXi.

Axkwo ¢ aTop 6e30poTOBOro A0C o ae, ue o3Havae, Wo ep He FOYEHO OO0 Mepe 00

YCTaHOBUTU 3'eQHaHHSA 3 6E34pOTOBOK MEPEXKELD, CKOopUCTanTecs NporpaMmHmMM 3abeaneveHHsM npuHTepa HP.

Kpok 2. lNepekoHanTecs, Wo KOMN’'OTEpP NiaKno4vYeHo A0 6e3apoTOBOI MepeXxi.

MepekoHanTecs, WO BCTAHOBNEHO 3'efHaHHA 3 6e30p0TOBOK Mepexeto. AKLLO NiAKMIYUTU KOMT'IOTEP OO0 MepeXxi
He BOAETLCSA, 3BEPHITLCA 40 0COOM, Ska HanawToByBana Mepexy, abo 4o BUpOOHUKA MapLupyTusaTtopa: npuynHa
Moxe OyTu came B MapLUpyTU3aTopi Y1 KOMM'HOTEPI.

Kpok 3. 3anycTiTb nepeBipKy 6e34p0TOBOro 3B’A3KY.

LLlo6 yneBHUTMCS, LLO MiAKMOYEHHST PYHKLIOHYE HANEXHUM YMHOM, HaAPYKYMTE 3BIiT MPO NepeBipKy 6e30p0TOBOrO 3B'A3KY.
1. TlepesipTe, Y BBIMKHEHO NPUHTEP i YM € nanip y NOTKY.

2. Ha ronosHoMy ekpaHi TOpKHiTbCs niktorpamu 1) (6eanpoToBuin 38°430K), a noTim BubepitTe MapameTpsi (Mapametpn).
3. TopkHiTbcs NnyHKTY Print Wireless Test Report (3BiT Woao nepeBipky ApyKy Yepe3 6e30poTOBUIA 3B'130K).

SAKLIO nepeBipka MaTMMe HeraTMBHUNM pes3ynkTarT, 3HangiTb y 3BiTi iHopMaLito Npo Te, 9K BUPILLMTK Npobnemy;,
BMKOHaMTe BignoBigHi Aii Ta we pas 3anycTiTb NEPEBIpPKY.

_‘é’_ Mopapa. Akwo curHan 6e30poToBOro 3B8'sA3Ky Crabkuin, cnpobynTe NepemicTUT NpUHTEp Grvkye 0o 6e3apoTOBOro
-Y's mapuwpyTtusartopa.

Kpok 4. Nepe3aBaHTaXTe KOMMNOHEHTU 6e3APOTOBOI MepeXi.

BUMKHITb MapLLpyTM3aTOp i NpUHTEpP, a NOTIM YBIMKHITb X 3HOBY B TaKOMy MOPSAKY: CnepLuy MapLupyTmMsaTop,
a noTiM — NpuHTEp.
IHKONMM BUMKHEHHSI 1 MOBTOPHE BBIMKHEHHSI MPUCTPOIB JoNoMarae BUpILLNTY Npodnemu 3 NigkiioYeHHsIM 40 Mepexi.
AKLlo BaM yce 0QHO He BAAETbCS 3A4INCHUTM MiOKIMHYEHHS, BUMKHITb MapLUpyTM3aTop, MPUHTEP | KOMM'IoTep, a NoTiM
YBIMKHITb iX 3HOBY B TaKOMy MOpPSAKY: CrepLly MapLipyTM3aTop, Aani — NpuHTep, a NoTiMm — KOMM'loTep.
Mo MpumiTka. Akwo npobnemmn Bce 04HO HE BAAETLCA BUPIWLNTY, BiaBiganTe ueHTp 6e3gpoTtoBoro apyky HP
|-'_I Ha Beb-canTti www.hp.com/go/wirelessprinting. (Lewn Beb6-cant Hapasi moxe 6yTu JOCTYNHWI He BCiMa MOBaMW.)
Ha HboMy po3milleHa HanbinbLL NOBHA 1 akTyanbHa iHpopMauisa woao dyHKUii 6e34poToBOro ApykKy, a Takox
BiJOMOCTI, AKMMM MOXHa CKOpMCTaTUCA Nif, Yac HanawTyBaHHA 6e30p0oTOBOI Mepexi, BUpiLLEHHS npobnem i3
NigKNIYEeHHAM NpuHTEpa Ao 6e34poTOBOI Mepexi 1 NMTaHb, NOB’A3aHMX i3 NporpaMHUM 3abe3nevyeHHsIM
cuctemu 6esneku.
*é'_ Mopapa. Ha komm'totepi nig kepyBaHHaM OC Windows MoXxHa ckopucTaTuchb iHCTpyMeHTOM Print and Scan
¥+ Doctor, wo6 ycyHyTn 6e3niy noMunok y poboTi npuHTepa. 3aBaHTaXWUTH Len iIHCTPYMEHT MOXHa Ha BeG-canTi
www.hp.com/go/tools. (Lien Be6-cant Hapasi Moxe OyTn 4OCTYMHUIA He BCiMa MOBaMW.)
Axwo 6e30poTOBUIA 3B’A30K YCTAHOBUTU HE BAANOCH, NPUHTEP MOXHA TaKoX MiAKMIOYMTN 40 MEPEXi 3a 4ONOMOro
Qa6emo Ethernet. )

.
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@i‘ BebG-cnyxou

HP ePrint - .
. y 4 [opnaTkoBsi BigoMOCTi
3a ponomoroto HP ePrint moxHa nerko n 6e3ne4Ho BUKOHyBaTH

APYK AOKyMeHTIB abo doTorpadiit is komn'toTepa abo MObINLHOTO 1166 fisHaTiCs, sik BUKOPUCTOBYBATY BEG-CITY)KOM
npucTpoto (cmapToHy uu nnaHwetHoro MK). XXoaHe iHwe nporpamHe 15 KepyBaTu HUM, BiaBigaiiTe Be6-cainT HP
3abesneyeHHst BCTaHOBNIOBATM He MOTPIGHO. Connected (www.hpconnected.com). (Liei Be6-cait
o6 BrkoHaTh Apyk 3a gonomoroto cny6u HP ePrint, Bknagite Hapasi MoXe ByTv JOCTYNHWUIA He BCiMa MOBaMW.)
OokymeHTu abo cpoTorpadii 4O enekTPOHHOro nncTa, a noTim

HaiWNiTb NOro Ha agpecy eneKTPOHHOI NOLITK NPUHTEpA.

MpuHTEp po3apyKye caMme NnoBigOMIEHHS Ta BKNageHi hannu.

190 Mpumitka. o6 ckopuctatncs cnyxboto HP ePrint, noTpibHO nigkniounTy npuHTEP A0 MEpexi, y ki € 4oCcTyn
I--_I 0o [HTepHeTy.

LLlo6 po3novatn poboty 3i cnyx6oto HP ePrint, TopkHiTbCS nikTorpamm a2 (HP ePrint) Ha ronoBHOMY ekpaHi, 3a 3an1Tom
aKTUBYNTE BEO-CNY0OM Ta AOTPUMYNTECS BKa3iBOK Ha eKpaHi.

MNMporpamu apyky
MiaKno4mMBLLKM CBIM NPUHTEP [0 IHTEpHETY, BU MOXeTe ApyKyBaTh Ge3nocepeiHbo 3 Mepexi, He BUKOPUCTOBYHOUM

komm'toTep. [pocTo TOpKHiTbCA nikTorpamu <’ (MporpamMu) Ha roffoBHOMY €KpaHi Ta ApyKyWTe KaneHgapi, nanip ons
NPUMITOK, Nanip y KNiTUHKY, Nas3nu, IMCTIBKX, BUpoOKM 3 nanepy TOLLO.

6 BigomocTi npo KapTpuaXi 3 YOpHUNIOM

e YcTaHOBIEHHA KapTpuaxiB. Konu nig yac HanawTyBaHHS BigobpaaeTbCs 3anuT WoA0 BCTAHOBMEHHST KApTPUOXKIB
i3 YOPHUOM, YNEBHITLCA, LLIO BUKOPUCTOBYIOTHCA KapTPUOKI 3 KOMMNIIEKTY NOCTa4YaHHs NpuHTEPa, NO3HAYEHI
"SETUP CARTRIDGE" (KapTpnax ons BCTAHOBMNEHHS).

e BukopucTaHHA YopHuna. HopHMMIOo 3 KapTpuaXKiB BUKOPUCTOBYETBLCA Mig Yac APYKY Ha pPi3HUX eTanax, BKIoYao4m
npoLec iHiuianisauii, SKn rotye NpuMHTEpP i KApTPUAXKI OO OPYKY, @ TAKOX 00CNyroByBaHHS APYKYHOUOI rONMOBKH,
3aBOsIKM AKOMY APYKYHoYi conna 30epiratoTbCsl YNCTUMM, a NOTiK YopHUIa — ogHopiaHMM. OKpiM Toro, NeBHUIN
o0cAr YopHMna 3anMaeTbCa B KapTpuaKi Nicns noro cnpautoBaHHsA. [JogaTkoBi BiAOMOCTI AMB. HAa BEG-CTOPIHL
www.hp.com/go/inkusage.

e 3bepexeHHs aHOHIMHOI iHopMauii npo BUKopucTaHHsA. Kaptpuopxi HP MicTaTe Mikpocxemy nam’siTi, sika
gornomarae obpobnaTu 3aBgaHHA NpuHTepa Ta 36epirae 0bMexeHun obcar aHOHIMHOI iHGopMaLii Npo noro
BMKOPUCTaHHSA. Taka iHdopMaLis MoXe BUKOPUCTOBYBATUCA ANSA BOOCKOHANeHHA ManbyTHix npuHtepiB HP. LLlo6
oTpUMaTV 40AATKOBI BiJOMOCTI M iIHCTPYKLi W0A0 BUMKHEHHS Takoro 36opy BiOMOCTEN NMPo BUKOPUCTAHHSA, ANB.
MOCiIOHMK KOopuCTyBava.

Q Bka3iBKu WLOOO0 TEeXHiKN 0e3neKku

Mig Yac po6oTn 3 NPUHTEPOM ODOB’SI3KOBO AOTPUMYMATECH OCHOBHMX MPaBUI TEXHIKM 6e3neku, Wwob 3MEHLLINTN pU3NK
BMHUKHEHHS NOXexi abo ypaxkeHHS eNEKTPUYHUM CTPYMOM.

1. YBaXHO NpoyuTanTe BCi IHCTPYKLUIT, O MICTATLCS 6. YcraHoBnonTe NpUHTEpP y 6€3neYHnx Micusx,
B JOKYMEHTAaL|ii 3 KOMMMEKTY NocTayaHHsa NpuHTEpa. e HEMOXITMBO HacTynMTK Ha Kabenb XXMBMEHHS abo
nepeyennTucs Yepes HbOoro, a TakoxX Tam, e WOoro He

2. [oTpumynTecs BCiX iHCTPYKLiN i 3ayBaXkeHb, yKasaHnX
Aorpumy PyKu y y MOXe BYTM NMOLLIKOOXKEHO.

Ha NpuHTEpiI.

7. 5KWO NpUHTEp He Npautoe HanexHUM YYMHOM, ONB.
NOCIBHMK KOpUCTyBaya (QOCTYMNHWUIN Ha KOMT'OTEPi
nicns BCTAHOBMNEHHSA NPOrpaMHoro 3abesnevyeHHs).

3. Tllepen ounlleHHAM Big'eqHYWTE NPUHTEP Bif
€NEeKTPUYHOI PO3ETKN.

4. He BCTaHOBNIONTE 1 HE BUKOPUCTOBYWUTE LIEW MPUHTEP

. . 8. YcepenuHi npoaykty Hemae getanei, obcnyroByBaHHS
6ina Boan abo konm B1 MOKpi. pea POAYKTY A ’ yrosy

AKUX MOXE BUKOHYBaTW KOPUCTYBaY. 3BEPHITbCS 0
5. HapiiHo po3sTalloBynTe NPUHTEP Ha CTiMKIN MOBEPXHI. kBanicikoBaHOro o6CnyroByo4oro nepcoHarty.

9. BukopucToByiTe nule aganTtep XXMUBMEHHSA 3 KOMMNEKTY
nocTavyaHHsi NpuHTEpa.

OdiuinHi noBigOMNEHHA

Microsoft, Windows, Windows XP, Windows Vista, Windows 7 i Windows 8 € 3apeecTpoBaHMM1 TOProBMM1 Mapkamm
kopnopaLii Mankpocodt y CLUA.
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www.hpconnected.com
www.hp.com/go/inkusage

exqasHiedy g

% PoGoTa 3 ¢hakcamm

HanawTyBaHHA dakcy

1

MigknioyeHHA TenecoOHHOI NiHil

BukopucmaHHsi mesiepOHHOI NiHiT
JNuwe Onsi HadcunaHHA ¢hakcie

E’//r MpumiTka. AKLIO B KOMMMEKTI NOCTaBKM NpUHTEPa

2.

HasiBHWUI TenedoHHUI kabenb, komnaHis HP
pekoMeHaye BUKOPUCTOBYBaTW came Moro. AKLLO
AOBXuHa TenedoHHoro kabento 3amana,
ckopucTanTecs 3'egHyBavyem A5 NigKMoYeHHS
Lie o4HOro TenedoHHoro kabento.
Mig’egHanTe oguH KiHeub kabento 0o TenedOoHHOro
PO3HIMY Ha CTiHi.

A iHWWI KiHeub — o nopTy 3 no3Hadkowo 1-LINE Ha
3aJHin naHeni npuHTepa.

), . . .
_-T/’ MpumiTka. He nigkntoyante posHim kabento oo

3.

nopTy 3 No3Haukor 2-EXT.

3a ymoBWM MigKNIOYeHHS 0 undpoBoi aboHEHTCLKOT

niHii (DSL)acumeTpnyHoi umdppoBoi aBOHEHTCLKOI MiHil
(ADSL) mix noptom 1-LINE i HacTiHHUM TenedoHHUM
po3HiMOM cnig ycTaHoBuTK cinbtp DSL/ADSL.

Q) Ak BUKOHaTK HanawTyBaHHS npuHTepis HP
B cepenoBMuLLi LndpoBoi TeNeOoHii?

MpuHTepn HP cneuianbHO po3pobneHi ans
BMKOPUCTaHHSI 3 CUCTEMaMM TPaAMLIMHOMO aHanoroBoro
TenegoHHOrO 3B’sI3KY. FAKLLO BU NPaLOETE B CEPENOBMLL
umdppoBoi TenedoHii (Hanpuknag, DSL/ADSL, MmiHi-
ATC, ISDN a6o npotokon FolP), nig 4yac HanaTyBaHHS
npuvHTEPa 418 HaACUMaHHA 1 OTPMMaHHS hakciB
BaM, MOXITMBO, 3HaA0OMTLCS CKopUcTaTucs Lndpo-
aHanorosMMn QinkTpamm abo nepeTsoproBavamMMm.

Mpumitka. MNMpuHTEP MOXE OYTU CyMiCHMIA HE 3 ycima
Mepexamu Ta He MigTpumyBaTuCA Bcima
nocrayarnbH/KaMn LMOPOBOro 3B’A3KY, a TaKOX

LM po-aHanoroBMMmn NepeTBopoBaYamm B yCix
umncbpoBux cepenoBuLLax. 3B’ XKiTbCA i3 TeNedOHHO
KOMMaHi€to Ta AisHanTecsd Npo onTuMarnbHi BapiaHTu
HanaLTyBaHHS.

MpumiTKa. AKLIO BM HanawToByeTe po3mi3HaBaHHS
TOHaNbHUX CUrHANIB BHYTPILLHIX i 30BHILLHIX BUKIUKIB
ona MiHi-ATC, 060B’a3k0BO HabrpanTe 30BHILLHIN

HOoMep dhakcy nifg Yac 3anucy TOHanbHOro CUrHany.

HacTiHHun TenedOoHHWIN PO3HIM

MopT i3 no3Haykoto 1-LINE Ha 3aaHi naHeni npyHTepa
Mpumitka. He nigkntoyarite po3Him kabento oo nopty
3 nosHauykoro 2-EXT.

3. ®inbrp DSL/ADSL (HapaeTbcsa TenedOHHO
KomnaHieto abo nocravyaribHUKOM MOCHyr)

~
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TidknroyeHHs1 dodamkKoeux npucmpoie

Akwio noTpibHO NiAKNYMTM OOATKOBI NPUCTPOI, CKOpUCTaNTEeCh iH(POPMALLEIO LLOAO NIAKIOYEHHS, SK MOKa3aHO Ha MarkoHKY HIDKYE.

DSL/ADSL

(5)

FolP**

* TAM: asmosidnosiday
** FolP: Poboma 3 ¢ghakcom 3a iHmepHem-rpomoKosioM

2 MNMepeBipka HanawTyBaHHA akcy

-

HacTiHHWIA TeneOoHHNI PO3HIM
MapanensHui posainiosay
Mopnem DSL/ADSL
ABTOBIANOBIgaY

TenedoH

Posetka ISDN

AboHeHTCbkMIA agantep abo ISDN-
MapLupyTm3aTop

N g bk~ w N =

©

LLinpokocmyroeuin mogem
®instp DSL/ADSL

. Apantep aHanoroeoro TenegoHy

J

3aranbHa nepeBipka roTOBHOCTI Ans poboTH B pexmMi pakcy BKNOYaE HaBeAEHi HbKYe npoueaypu.

e [lepeBipka obnagHaHHA akcy.

Mepesipka Tuny TenedoHHoro kabento, nig’egHaHo
[0 NpuHTepa.

ro

e [lepesipka npaBunbHOCTI Nig’egHaHHS TenedOHHOro

kabento 4o BiANOBIAHOIO NOPTY.

Mepesipka curHany Habopy.

MepesBipka HasBHOCTI akTMBHOI TeNedOHHOI fiHil.
e [lepeBipka CTaHy NigKMO4YeHHs TeNnedOHHOI NiHii.

BukopucrtaHHsa akcy

HaacunaHHsa cTaHgapTHoro dpakcy

1. PosTaluyiTe OOKYMEHT APYKOBAHOK CTOPOHOI AOHU3Y
Ha CKni ckaHepa abo 3aBaHTaXTe MOro ApyKOBaHO
CTOPOHOI0 A0ropu B IOTOK aBTOMaTU4HOI nogadi.

Ha ronoBHOMY ekpaHi TOPKHITbCA NyHKTY Pakc.

BBegiTb Ha knaBiaTypi Homep hakcy abo ckopucTariTecs
yHKUI€E LIBUAKOTO HAbopy.

Y

_é'_ Mopapaa. LLo6 gogatn naysy B HOMepi doakcy, Kinbka

+ ¥+ pasiB HaTUCHITb *, AOKM Ha aucnnei He BiaobpasnTbCst
Tmpe (-).

4. TopkHiTbes Start Black (Po3noyatu YopHo-6ine) abo
Start Color (Po3noyaty KonbopoBe).

_‘é'_ Mopapa. Ao oaepxysay nosigoMnsie Npo npodnemm
Y« 3 4KiCTIO HagicrnaHoro dakcy, MoXHa cnpobyBaTh 3MIHUTK
napameTpu po3ainbHoi 34aTHOCTi abo KOHTPACTHOCTI.

.

/& [opaTkoBi BijOMOCTI

[oknagHi BigoMocCTi Mpo iHLWi cnocobu HagcunaHHA dakcis
(Hanpuknaga, yCTaHOBIEHHSI po3knagy Bianpaeky dakcy
abo 11oro HagcunNaHHA 3 KoMn'toTepa) AuB. Y NMOCIOHUKY
KopucTyBaya. (OuB. BigomMocTi B NyHKTi "MoCiOHUK
KopucTyBa4da" Ha cTop. 97.)
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[nst nepeBipkx hakcy BUKOHaANTE HaBeAEHi Hkde ail.

1. Ha ronoBHOMY eKpaHi TOPKHITbCA NiKTorpamm >
(cTpinka Bnpaeo) i BMGepiTb HacTponka
(HanawTtyBaHHS).

2. HatucHitb Tools (IHCcTpymeHTH), a notim — Run Fax Test
(BukoHaTy nepeBipKy dakcy). AKLWO nepesipka matume
HeraTMBHWIN pe3ynbTar, 3HanaiTb y 3BiTi iHopmaLito
npo Te, SK BMPILLMTKN Npobnemy, BHECITb 3anNpOnoOHOBaHiI
3MiHM Ta BUKOHaWTe NepesipKy Lie pas.

HapcunaHHA dakcy i3 BHYTpilLHLOro TenedoHy

1. HabepiTb HOMEpP Ha BHYTPILUHEOMY TENEedOHi.
[% MpumiTka. Hagcmnatoum B Takum cnocid gakc,

= He HabupanTe HOMep Ha KnaBiaTypi Ha KOHTPOSbHIN
naHeni npuHTepa.

2. 4{kuwo Ha A3BiHOK BiOMNOBICTb oAepXXyBady hakcy, To nepea
HaACUNaHHAM JOKYMEHTA MOXHa 3 HUM MOrOBOPUTW.

Ig/r

3.

MpumiTka. AKLWO BUKNMK NpMMe anapar, Npo3By4nTb
po3ni3HaBanbHU curHan dakcy ogepKyeadya.

PosTaluyiite JOKYMEHT APYKOBAHOK CTOPOHO AOHM3Y
Ha Ckni ckaHepa abo 3aBaHTaXTe MOro ApyKOBaHO
CTOPOHOI JOropw B NTOTOK aBTOMATUYHOI nogadi.

Ha ronoBHOMY ekpaHi TOPKHITLCS NyHKTY dakc.

Konu Bu rotoBi Hagicnatu dakc, TopkHiTbes Start Black
(Posnoyatu YopHo-6ine) abo Start Color (Posnoyatu
KOnbOpoBe).

6. Akwo BinobpasnTbca niakaska, HaTUCHITL OTNPaBUTb
dakc (Hagicnatu cakc).

Posmoensoun no TenedoHy 3 ogepxxyBadeM, NonpociTe
NOro NPUNHATU hbakc, KOnm Npo3ByYNTbL PO3Ni3HaBasibHUI
curHan dpakcy. Konv npuHTep noyHe Hagcunatu dakc,
CrnyxaBKy MOXHa NoknacTtu; 3a noTpebu MoxHa 1 3anuLmnTmcs
Ha ninii. Mig Yac nepegavi dakcy BU MOXeTe He YyTn
BiAMNOBIAHUIM CUrHanm.
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ABTOMaTU4YHe OTpUMaHHSA dpakcy

3a NpoMOBYaHHAM NPUHTEP aBTOMATUYHO Bignosigae

Ha BXigHi BUKMWKKN N OTPUMYE hakcm.

LLlo6 oTpumyBaTu dhakcy BpyUHyY, BUMKHITb (OYHKLLiHO

"ABTOOTBET" (ABTOBIANOBIAL) HA KOHTPOIBHIN NaHeni NpuHTepa.

MpuHTEp NpunMaTMe BUKINKK Nicna peecTpadii neBHOT

KiNbKOCTi A3BiHKIB, BU3HA4Y€HOI 32 [ONOMOro napameTpa

3BOHKOB 00 oTBeTa ([3BiHKiB 0O BiONOBIAi).

Mo Mpumitka. AKWO OO NPpUHTEpa NiaKNoYeHo

|-__’ aBToBigNoOBiIgaY, 4ns NpMHTEpa NoTpibHO BKasaTu
GinbLue 3HayeHHsA napameTpa "3BOHKOB A0 oTBeTa"
(O3BiHKiB 40 Bignosiai), Hixk Ana aBToBigNOBIAava.

MepesipTe, UM BBIMKHEHO NPUHTEP i Y1 € nanip y NoTKy.

2. TopkHiTbcA ’ (cTpinka BnpaBo) i BubepiTb HacTponka
(HanawTyBaHHS).

3. TopkHiTbes Fax Setup (HanawTtyBaHHs dhakcy),
nicns yoro Bnbepite Basic Fax Setup (OcHoBHe
HanawTyBaHHS gakcy).

4. TopkHiTbcs Auto Answer (ABTOBIQNOBIAR), MICNA 4Oro
B1GepiTe On (YBiMK.) abo Off (Bumk.).

ﬁ/r MpumiTka. Akwo ogHa TenedoHHa niHis

= BMKOPMCTOBYETBLCS 4118 MOCIYrY rof1I0COBOI MOLUTH
M OTPMMaHHSA hakciB, BM He 3MOXeTe NpuiMaTi dpakcu
aBTOMaTn4Ho. MoTpibHO MaTN MOXNMBICTL 0COOMCTO
BigNoBigaTh Ha BXigHi dakcuminbHi Buknuku. o6
OTpUMyBaTK hakCcy aBTOMaTUYHO, 3BEPHITLCA A0
TenedoHHOT KOMNaHii Ta ckopucTanTecs nocnyramm
po3aineHHs A3BiHKIB a0 BCTAHOBITb OKpeMyY TeneOoHHY
NiHito 4na ogepXaHHA n HaacunaHHA gakcis.

‘é'_ Mopapa. MNpuHTep Moxe 36epiratv OTpMMaHi dhakcu

Y« y BHYTpIWHIN nam’aTi. BinomocTi Wwoao noBTopHOro
Opyky chakcis aue. y nyHKTi "MNoBTOpHMI ApyK dakcis,
3bepexeHnx y nam'aTi".

OTpumaHHA hakcy BpyUHY

Akwio Hapasi Bu criinkyetecs no TenedoHy 3 iHLWOoK 0coboto,
NPUNHATU PaKC MOXHA BPYYHY, HE NMPUMUHSAYN PO3MOBY.

1. TlepeBipTe, Yn BBIMKHEHO MPUHTEP i YK € Nanip y fOTKy.

2. {kwo B NOTKy Nogayi JOKYMEHTIB 3anmwmnucs byab-aki
opwuriHanu, BUAMITb iX.

kLK) anIMITKa YcTaHOoBITb Ansi napameTpa "3BOHKOB A0

Ll oteeTa" ([3BiHKiB A0 BigNoBiai) 6inbLue 3Ha4YEHHS,
wob maTn MOXNMBICTb BiANOBIAATM Ha BXiAHI BUKNKXA
paHile Big npuHTEpa. TakoX MOXHA BUMKHYTMH
napametp "ABTooTBET" (ABTOBIANOBIAL), WOOG NpUHTEP
He BiAnoBigaB aBTOMATU4YHO Ha BXiAHi BUKITUKM.

3. [MonpociTtb BignpaBHWKa Hagicnatu gakc.

4. Tlicnsa ToHanbHOro curHany dakcy TOPKHITLCS NYHKTY
®dakc, a NoTiMm BMBEpiTb NapameTp ANs OTPUMaHHSA
aKCUMINbHOrO NOBIAOMITEHHS.

Mo Mpumitka. Konv npyvHTEp NoyHe oTpuMyBaTu dakc,
[;I CrnyxaBKy MOXHa MOKMNacTu; 3a NoTpedbu MoxHa
1 3anuwmnTnca Ha niHii. Iig yac nepegauvi dakcy
BW MOXeTe He YyTu BiANOBIgAHWI curHan.

/g [opatkosi BifoMoCTi

)
|

[JoknagHiLi BigoMOCTi Npo iHLWi dyHKUIT dhakcy, Hanpuknazg
BGnokyBaHHA HebaxaHMX PaKCUMINbHUX NOBIAOMMEHb
abo nepeaapecallis akcis, AUB. y NOCIGHNKY KOPUCTYBaya.
LLlo6 gisHaTmCcA, ik 3HAaNTK NOCIBHMK KOpUCTyBaya,
AuB. NyHKT "MNocibHMK KopucTyBaya" Ha cTop. 97.

MoBTOpHUM ApYyK hakciB, 30epexeHnX y nam’aTi

3a ymoBu akTuBauii pyHKUii "ApxuBaums nonyd.dakca"
(ApxiBaLis oTpumaHux dakciB) BXigHi dpakcu 36epiratoTbes

B Mam’siTi, HaBITb SIKLLIO B poBOTi NpUHTEPa BUHUKIN MOMWITKH.
Mo MpumiTka. Yci 36epexeHi B nam’aTi dhakcyn Moxxe byTu
Ll BMOanNeHo Nicnsi BAMKHEHHS NPUHTEpa.

MepekoHaiTecs, Lo y NPUHTEP 3aBaHTa)keHOo nanip.

2. TopkHiTbCA ’ (cTpinka BnpaBo) i BubepiTb HacTponka
(HanawTtyBaHHs).

BukopucTtaHHSA 3BITIB i XXypHaniB

3. TopkHiTbca UHcTpyMeHThI dhakca (IHcTpymeHTH) abo
UHcTpymeHTbI thakca (IHCTpymeHTH dhakcy), a noTim —
MoBTOpHasa nevyatb ¢pakcoB U3 namATn ([oBTOpPHMI
Opyk dakci i3 nam’'aTi). Dakcy JpyKyrHOTbCS Y 3BOPOTHOMY
nopsiaky, TO6To OCTaHHIM dhakc APYKYETbCS NEPLUMM i T. 4.

4. o6 npUnUHNTM OpYK, TOPKHITLCS nikTorpamm X
(ckacyBaHHS).

3BiTK dhakcy MICTATb KOPUCHY CUCTEMHY iHbOpMaLLito MPO NPUHTEP.

OpyK 3BiTYy

1. TopkHiTbcA ’ (cTpinka Bnpaeo) i BubepiTe HacTponka
(HanawTtyBaHHS).

2. Bubepitb HacTtpomnka dakca (HanawtysaHHs chakcy),
TOPKHITbCA ¥ (CTpinka BHK3), a noTiMm — OT4YeThI chakca
(3BiTH hakcy).

BubepiTe noTpibHuI 3BiT chbakcy 1 HaTucHITe OK.

M9 Mpumitka. SAKLIO NOTPiGHE ApyKOBaHe MiATBEPIKEHHS

L’ OTPUMaHHS hakciB, TOPKHITbCS NyHKTY MoaTBepxaeHue
dbakca (MigTBEpmKEHHN dakcy) i BUGEpiTb NOTPIOHMIA
BapiaHT. LLlo6 gonaTty 306paxkeHHs Ha nepLLy CTOPiHKY
nigTBepMAXeHHs1 dakcy, BubepiTe Bkn (nepecbinka)
(YBimK. (HagcunanHs)) abo Bkn (oTnpaBka u npuem)
(YBimK. (BignpaBneHHs1 1 OTPUMaHHS).

OunweHHs XypHany c¢akcis

Mo MpumiTka. Y pasi o4nLLEHHS KypHany akciB Takox

-t BMOANSATLCS BCi hakcy, 36epexeHi B nam’aTi.

1. TopkHiTeca B (cTpinka BnpaBo) i Bubepite HacTponka
(HanawtyBaHHS).

2. TopkHiTbca MHCTpYyMeHTbI (IHCTpyMeHTH), a noTim —
OuncTuTb XypHan cakcoB (OuncTutu >xxypHan dakcis).
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(BMpiIJJeHHFI npoGnem

Axwo nicnsa yenilwHoi nepesipky (aue. ctop. 101) y pobori
(hakcy BCe OAHO BUHWKAKOTb MOMUIKW, BUKOHANTE HaBEAEHI
HWXkYe Aii.

He BoaeTbca HagicnaTtu dakc,
ane NpPUHTEpP MOXe OTPUMyBaTH
¢hakcMMminbHiI NoBiAOMNEHHS.

Kpok 1. Ckonitorite abo BigckaHynte JOKYMEHT, Wob
nepecBigYMTUCS B HaNeXHin poboTi npuHTepa.

Kpok 2. lNepeBipTe HagivHICTb NigkntodYeHHs akcy.

Kpok 3. lNepeBipTe, 4n MOXyTb iHLWI hakcuminbHi anapatm
HaZcvnaTu NoBiAOMIIEHHS Ha Lien HOMep TenegoHy.
MoxnumBo, hakc ogepxyBada 3abnokysas Ball
Homep TenedoHy abo B NOro poboTi BUHWKIIM
TEXHIYHI NOMUIKN.

Kpok 4. Ao npobnemy He BAAETLCSA YCYHYTH,
pPO3ApPYKyWTE 3BIT MPO NOMUIKK B poBOTi dhakcy
abo xxypHan dakcy (a Takox, KO MOXITMBO,
3BIT 3 ineHTUdikaTopamm HoMmepiB aBOHEHTIB, SKi
30iACHIOKOTb BXiOHI BUKIMKWN, i 3BIT Npo HebaxkaHi
dhakcu), nicnst Yoro 3BEPHITLCA 3a 4ONOMOIOK 40
npeacTaBHuKIB KomnaHii HP.

He BpaeTbca oTtpumaTtu akc,
arne npuHTep MoXe HagcunaTtu
thakcuMinbHi NOBIAOMMNEHHS.

Kpok 1. lNepesipTe HanawTyBaHHA hakcy Ha NpUHTEPI.

Kpok 2. [NepeBipTe HaginHICTb NigknodYeHHs akcy.

Kpok 3. lNepeBipTe, 4n oTpuMytoTb hakcm iHWi NPUCTpPOI,
nig’egHaxi oo uiel TenedoHHoT niHii. TenedoHRy
niHilo Moxe ByTn nowkogxkeHo, abo nig vac
HaACUITaHHSA NMoBiOOMMEHb Y hakCMMINbHOMY
anapari BignpaBHVKa BUHUKaIOTbL MOMUIIKM.
MoxnnBo, Takox cnig NepeBipuTh, YN He
3abrnokoBaHO HOMep TenedoHy BiaNpaBHUKA.

Kpok 4. 3'acywnTe ue 3 BianpaBHUKOM. AKLLO npobnemy
He BOAETbCH YCYHYTU, pO3OPYKYWTE 3BIiT NPO
nomunky B poboTi dhakcy abo xypHan dakcy
(a TakoX, AKLO MOXIMBO, 3BIT 3 ieHTUdikatopamm
HOMepiB abOHEHTIB, SIKi 3OIICHIOTL BXIiOHI BUKIVKM,
i 3BIT NPO HeGaxaHi dhakcu), Nicrsa Yoro 3BEpHITbCA
3a JOMNOMOrOK 40 NPeAcTaBHMKIB KomnaHii HP.

He BaaeTbca aHi HapgicnaTu cakc,
aHi oTpumaTu noro.

Kpok 1. Ckonitonite abo BigckaHynTe 4OKYMEHT, Wo6
nepeceiguMTUCS B HanexHi poboTi NnpuHTepa.

Kpok 2. [NepeBipTe HagivHICTb NigknodYeHHs akcy.

Kpok 3. lNepeBipTe HanawTyBaHHA hakcy Ha NpUHTEPI.

Kpok 4. lepeBipTe, 4n MOXYTb HaacunaTtu i oTpuMyBaTu
doakcy iHWI NpUCTPOI, Nig’'eqHaHi fo uiel TenedoHHoI
niHii. Moxnueo, TenedoHHa niHist HecnpaeHa.

Kpok 5. BUMKHITb NpuHTEp, WO6 CKMHYTU NOro HanaluTyBaHHS
(KO MOXMMBO, 3@ AONOMOrOI0 FOfIOBHOMO
nepemukada nopadvi xXmBneHHs). 3avekanTe Kinbka
CeKyH[, nepLU HiX BiAHOBUTW NOAaYY XUBMEHHS.
Cnpobyiite Hagicnatn abo oTpumaTty dakc.

Kpok 6. Akwo npobnemy He BOAETLCS YCYHYTH,
pPO3ApPYKyWTE 3BIT MPO MOMUIKK B pobOTi dhakcy
abo XypHan cakcy (a Takox, SIKLO MOXIUBO,
3BIT 3 ineHTndikaTopamm HoMmepiB aBOHEHTIB, SAKi
30iACHIOKOTb BXiOHI BUKIMKWK, i 3BIT Npo HebaxkaHi
dhakcu), nicns Yoro 3BEPHITLCA 3a 4ONOMOTO A0
npeacTtaBHUKIB KomnaHii HP.

% MpumiTtka. Akwo ogHa TenedoHHa niHis

I--_l BMKOPUCTOBYETLCS AN1A MOCYrY rofI0COBOI MOLUTH

M oTpMMaHHSA dakcis, BU HE 3MOXETe NpumMmMaTu
dakcu BpyUHy.

N

lNepeegipka napamempie
¢hakcy Ha npuHmepi

o  OyHKuito "ABTOTBET" (ABTOBIAMOBIAL) AKTMBOBAHO —
NPUHTEP aBTOMAaTUYHO OTPUMYE chakcu.

e AKuIo BM nignucanucst Ha OTPMMaHHS Nocnyr
rofiocoBOI NOLWTY Big TeNegOHHOT KOMNaHil
4K BIOMNOBIAHOIO NOCTaYanbHWKa NOCHyT,
nepekoHamTecs, WO KinbKiCTb BUKNUKIB
ONs BiANOBIAI B HAnawTyBaHHAX NpuMHTEpa
nepeBuLLIYE BiANOBIOHY KiNbKICTb BUKMMKIB
y HanawTyBaHHAX aBToBignosigaya. MNpuHTep
cnigkyBatume 3a niHieto i BigpisHATUME
3BUYanHi TenedoHHI A3BIHKM Ta BUKIUKK
dakcy. Akwo Oyae BU3HA4YEHO BUKMMK chakcy,
NpVHTEP aBTOMAaTMYHO BCTAHOBUTL 3'€4HAHHS.
B iHwomy Bunagky 3Hagobutecs otpumaTu
dakc ypy4Hy. [Ins uboro noTpibHO HAaTUCHYTK
KHOnKy dakc.

e AKwo ansa ogHiel TenedoHHOI NiHii Npu3Ha4YeHo
Kifnlbka HomMepiB TernedoHy 1 BOHa 0QHOYaCHO
BMKOPUCTOBYETLCS KiflbkOMa NPUCTPOSIMY,
YMNEBHITbCH, WO Ha NPUHTEPI BCTAHOBNEHO
HaneXxHW NnapameTp po3aineHHsa O3BiHKIB
AN oTpuMaHHSA dakcis.

lNepeesipme HadiliHicmb
nioKIroYeHHs1 ¢hakcy

e YcTaHOBITb 3'egHaHHs Mix nopTom 1-LINE
Ha 3adHi naHeni NpyHTepa h HacTiHHUM
pO3HiIMOM 3a gonomoroto TenedoHHoro kabento,
a TakoX nig’egHanTe TenedoHHU kabenb Ao
nopty 2-EXT Ha 3agHin naHeni npyHTepa Ta
BHYTPILUHLOrO TenegoHy. Ha BHYTPILLHLOMY
TenedoHi HabepiTb HOMEP, Ha KU He
BAAETbCS Hagicnatn gakc.

MpumiTka. Akwo dakc HagcunaeTbcs Ha
30BHILLHI HOMEp, yKa3yhTe 060B’sI3KOBUIA KOA,
Joctyny abo umdpwy, WO MakoTb nepegysaTu
Homepy. MoxXnuBo, 4O HOMEpPY TakoX cnig,
Joaartum nayasy, wob npuHTep He Habupas 1oro
HaaTo weuako. LWob6 gogatn nayay, Kinbka pasis
HaTUCHITb *, AOKW Ha Ancnnei He BinobpasnTbcs
Trpe (-).

e AKWO He BOAETLCS 3OINCHUTU BUXIOHWIA BUKITUK,
OCKinbku TenedoHHa niHia 3anHaTa abo Ha Hin
BUHMKITN NEPELUKOAM, CnpobynTe NigkmioumTu
no nopty 1-LINE iHwwnin TenedoHHW kabenb
abo X po3TallynTe NPUHTEP B iHLIOMY MiCLj
3 MOXITMBICTIO MiAKMOYEHHSA JO OKPEMOT
TenedoHHOT NiHi Ta NepesipTe, Yx BOanochb
YCyHyTM npobnemu.

e TenedyoHii (Hanpuknag, npotokon FolP), 3Hu3bTe
LWBKUAKICTb Habopy Ta BUMKHITL MOAYNALIitO
koais nomunok (ECM) Ha KOHTpOnbHI naHeni
npuHTepa. 3a notTpebu 3B'skiTbCHA 3 TENEHOHHO
KOMMaHieto, o6 aisHaTUCA, Y1 HEe BUHUKIN
B poboTi Tened)oHHOI NiHii ToMukK, abo otpumartu
JOoKnagHilWi BigoOMOCTi o040 MOXIUBOCTEN
TenedoHHOI Mepexi.
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YmoBu obmexeHoi rapaHTii Hewlett-Packard

Mpoaykt HP TpuBanicTb o6 MeXxeHoi rapaHTii

MporpamHe 3abe3neyveHHs 90 gHiB

MpuHTEp 1 pik

[Opykytoui kapTpmaki adbo kapTpuaxi 3 HOPHUIOM [lo HacTaHHs NepLuoi 3 ABOX NOAiN: 3akiH4eHHs1 YopHuna HP abo

HacTaHHS AaTu 3aBepLUEHHS rapaHTil, 3a3Ha4YeHoi Ha KapTpuaxXi.
Lia rapaHTia He NoLIMPIOETBLCA Ha YOpHUIBHI NpoaykTn HP, ski
6yfio NOBTOPHO 3anoBHEHO, NepepobreHo, BiAHOBIEHO,
HenpaBuibHO BUKOPUCTAHO YK NiapobneHo.

OpyKytodi ronoBkun (MOLWNPIOETLCA MULLE HA NPOAYKTU

3i 3MIHHUMUW OPYKYOYMMUN royIoBKaMm) 1 pik

Akcecyapu 1 piK, AKLWO He 3a3Ha4YeHo iHLWOoro

A. TpuBanictb obMeXxXeHoi rapaHTii

1.
2.

3.

KomnaHisa Hewlett-Packard (HP) rapaHTye KiHLUeBOMY KOPUCTYBa4eBi, L0 KOXEH i3 3a3Ha4YeHux BuLle BMpobiB He maTume

nedekTiB MaTepiany Yy BUpoOHULTBA BNPOAOBX 3a3HAa4YeHOro BuLLe nepiogy 3 MOMEHTY npuabaHHs KopucTyBayem.

Ansa npoaykTiB nporpamMHoro 3abesneyeHHs obmexxeHa rapaHTia HP moxe 3acTtocoByBaTuUCs nuwie O NOMUIIOK y poBoTi

nporpam. KomnaHisa HP He rapaHTye, wo poboTa 6yab-sikoro npoaykty 6yae 6esnepebiriHoto abo 6€3noMunkoBoto.

O6mexeHa rapaHTia HP nowmploeTbes nve Ha aedekTu, LWo BUHUKATb Y pe3yribTaTi HopManbHOro BUKOPUCTaHHS

NPOAYKTY, i He CTOCYy€ETbCs ByAb-AKMX iHLIMX HEMOMAAoK, 30KpemMa TUx, Lo BUHUKAIOTb YHaCMiAoK:

a) HenpaBwunbHOro o6cnyroByBaHHSA Y1 Moaudikaui;

6) BUKOpMCTaHHSA nNporpamMmHoro 3abesneyeHHs, aeTanen abo BUTpaTHUX MaTepianis, siki He NocTavatoTbCsA Ta He
nigTpUMyTbCa KoMnaHieo HP;

B) BUKOPUCTaHHS1 B yMOBaXx, He NpuaaTHUX Ans poboTu npoaykTy 3rigHo roro cneumdikauin;

r) HecaHKLiOHOBaHOT BUOO3MiHU YN HEMpPaBUNbHOrO BUKOPUCTAHHS.

. Ansa npuHTepiB HP BukopucTaHHA KapTpuaxis iHWINMX BUpOBHUKIiB (He Big komnaHii HP) abo noBTOpHO 3anpaBneHnx

KapTpUAXKiIB XXOAHMM YNHOM He BMNMBAE Hi HA rapaHTiHi 3060B’sA3aHHsA Nepea kopucTyBaveMm, aHi Ha 6yab-siki yroam npo
TexHiyHy niaTpumky HP. MpoTe AKWwo nonomMky abo NoLIKOOXXEHHSI MPUHTEPA CIPUYMHEHO BUKOPUCTAHHAM KapTpuaxka
iHWoro Bnpo6Huka (He BiA kKomnaHii HP), noBTOpHO 3anpaBfieHoro Ym NPOCTPOYEHOro KapTpuaxa 3 YOpHUIIoOM, KOMNaHis
HP HapaxoBye cTanHgapTHy onnaTty 3a poboTy Ta MmaTepianu Ans yCYHeHHSA NOMOMKN YU MOLLKOOXKEHHS NpUHTEpa.

. OpepxaBLUM 3BEPHEHHS LWOA0 HecrnpaBHOCTI OyAb-AKOro NpoAyKTy NPOTAroM rapaHTiMnHOro TepmiHy, komnaHia HP

npuriMme piLleHHs CTOCOBHO TOro, Y1 NpoAyKT Oyae BiApPeMOHTOBaHO, YN 3aMiHEHO.

. Axkwo komnaHia HP He 3moxe BigpeMoHTyBaT abo 3aMiHUTN HECMIPaBHUIN NMPOAYKT, SIKUIN Niansrae rapaHTinHomMmy

obenyrosyBaHHI0 HP, kopucTyBaveBi mae OyTu BifLLIKOAOBaHO BapTICTb NPOAYKTY BNPOAOBX NPUAHATHOIO Yacy 3
MOMEHTY BUSIBIEHHSA HECNPAaBHOCTI.

. HP He 6epe Ha cebe xoaHux 3060B’si3aHb WOA40 PEMOHTY, 3aMiHM YK BiALWIKOAYyBaHHA HECNPAaBHOIO NPoAyKTy, MOKWU

KOPUCTyBa4y He noBepHe noro komnaHii HP.

. Byab-siknii npoayKT, BUKOPUCTaHUI ANs 3aMiHW, Moxe 6yTn HoBuM abo noaiGHMM 4o HOBOro, MpUYoMy Moro

dyHKUiOHaNbHI MOXNMBOCTI ByAyThb He rpLWNUMK 38 MOXITMBOCTI NPOAYKTY, LLIO 3aMIHIOETLCS.

. Mpoayktn HP MoXyTb MiCTUTK BigHOBNEHI AeTani, KOMMNOHEHTU Ta MaTepianu, WO € eKBiBaneHTHUMU HOBUM 3a CBOTMU

BNaCcTUBOCTAMM.

. ObmexeHa rapaHTia HP giicHa B 6yab-siki KpaiHi, Ae NpoAykT, WO nignarae rapaHTinHOMY o6CrnyroByBaHHIO,

pO3noBCOAXYETbCS KoMnaHieto HP. Yroau woao fogaTkoBOro rapaHTiiHOro obernyroByBaHHS, Hanpuknag,
obcnyroByBaHHA Ha TepPUTOPIT 3aMoBHMKaA, MoXe ByTu yknageHo B 6yab-sikoMy aBTOpM30BaHOMY cepBicHOMY LeHTpi HP
B KpaiHaXx, Ae NpoayKT npoaaeTbcs komnaHietro HP yn i ynoBHOBaXeHUM iMnopTepomMm.

B. O6bmexxeHHs rapaHTii

Y MEXKAX, O3BOJIEHNX MICLLEBUM 3AKOHOOABCTBOM, AHI KOMIMAHIA HP, AHI i CTOPOHHI .
MOCTAYAJIbHUNKN HE HAOAKOTb >KOOHUX IHWWNX TAPAHTIN ABO YMOB, ABHUX ABO HEABHUX TAPAHTIU
ABO YMOB OO0 TOBAPHOI NMPNOATHOCTI, BAOOBUIbHOI AKOCTI Y NMPUOATHOCTI OJ1A NEBHOIO
MPN3HAYEHHA.

B. O6bmexxeHHs BianoBiganbHOCTI

1.

2.

Y Mexax, 4O03BOJIEHMX MiCLEBUM 3aKOHO4ABCTBOM, BiALLUKOAYBaAHHSA, sike BUSHAYAETLCHA LMMU YMOBaMU OOMeXXeHoT
rapaHTii, € €EAUHNM | BUKINIOYHUM BiALLKOAYBAHHAM, LLIO HAAAETbCA KOPUCTyBa4YeBi.

Y MEXXAX, 0O3BOJIEHMX MICLUEBUM 3AKOHOOABCTBOM, 3A BUHATKOM OBOB’A3KIB, CIMELIAIIBHO
BUKINAOEHUX Y LIMX YMOBAX TrAPAHTII, KOMIMAHIA HP ABO Il CTOPOHHI MOCTAYAJIbHUKWM B XKOOHOMY
PA3I HE HECYTb BIAMNOBIOAJIbHOCTI 3A NMPAMI, ONOCEPEOKOBAHI, CIMEUIAJIbHI, HEMEPEOBAYEHI ABO
MOBIYHI 3BUTKN, HE3SATNEXXHO BI TOIrO, UM € OCHOBO MPETEH3IT KOHTPAKT, MO30B ABO IHLUMA
IOPUNOVYHUA AKT, A TAKOXX HE3AJIEXXHO Bl TOIO, UM BYJIO 3POBJEHO MOMEPEIKEHHA MNMPO
MOXIMBICTb TAKNX 3BUTKIB.

[". MicueBe 3akoOHO4aBCTBO

1.

2.

3.

YMoBU Ui€l rapaHTii HagawTb KopucTyBa4veBi NeBHi lopnanyHi npasa. KopucTyBay TakoXX MoXe MaTu iHWi npaea, ki
MOXYTb ByTK pisHUMM B pisHux wtaTtax CLUA, npoBiHUisax KaHagu Ta kpaiHax cBiTy.
AKLLO YMOBM rapaHTil SKOloCb MipOIo He BiAnoBiAaloTb MiCLLeBOMY 3aKOHOA4ABCTBY, iX Crif BBaXaTu 3MiHEHMMU BiAMoOBIAHO
00 MicLLeBOro 3akoHoaaBcTBa. Y BiANOBiAHOCTI 3 MicLLEBMM 3aKOHOO4aBCTBOM AesiKi OOMeXXeHHs BianoBiganbHOCTI
BUPOGHMKa 1 0BMEXeHHS YMOB L€l rapaHTii MOXyTb HE 3acTOCOBYBaTUCS A0 KopucTyBada. Hanpuknag, y Aesikux wrartax
CLUA, a Takox gesikmx topucamkuisax 3a mexamm CLUA (3okpema, y npoBiHuiax Kanagw):
a) Moxe ByTu BUKIIOHEHO OOMeXXeHHSA BiANoBiAanbHOCTI BUPOOHMKA 1 OOMEXXeHHSA YMOB L€l rapaHTil, ki cynepevatb
3akOHHMM NpaBaMm criokmBayda (Hanpvknag, y BenukobputaHii);
6) Moxe 6yTH iHLUKMM YMHOM OOMeXeHOo npasa BUpPOGHMKa BBOAUTU Taki OOMeEXXeHHS BianoBigaribHOCTI UM OBMEeXXeHHs
rapaHTii;
B) KOPUCTyBa4y MOXe MaTu JoAaTKOBi rapaHTiiHi npaBa (Hanpuknag, CTOCOBHO TPUBAIIOCTiI HESIBHUX rapaHTin), Bia
AKNX BUPOOHUK HE MOXe BiAMOBUTUCS, ab0 MOXe A03BONATUCH OOMEXEHHSI TPUBANOCTi HESABHUX FrapaHTil.
YMOBWU LIET TAPAHTII, 3A BUHATKOM OO3BOJIEHNX 3AKOHOM MEX, HE BUKJTKOYAIOTb, HE
OBMEXYIOTb | HE 3MIHIOKOTb OBOB’A3KOBMX 3AKOHHKX NMPAB, SACTOCOBHUMX OO0 NMPOOAXY
BVPOBIB HP KOPUCTYBAUYAM, A JNTIMWE OOMOBHIOKOTL TAKI MPABA.
O6mexeHa rapaHTis HP
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